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Inledning

Tack for att du har valt denna produkt frén Sony.
Innan du anvénder TV:n bor du lasaigenom den héar
bruksanvisningen noga och spara den for framtida bruk.

Kassering av TV-apparaten

Kassering av gamla elektriska och
elektroniska produkter (tillampligt
inom EU och andra europeiska
lander med separata
insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten eller dess
forpackning anger att produkten inte far
hanteras som hushdllsavfall. Den skall i
stéllet l1amnas in pa en lamplig uppsamlingsplats for
atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Genom
att sakerstélla att produkten kasseras pa rétt sétt bidrar du
till att forebygga eventuellt negativa miljé- och

hal soeffekter som kan uppstd om produkten kasseras som
vanligt avfall. Atervinning av material hj& per till att
bibehalla naturens resurser. For mer information om
atervinning av denna produkt, kontakta de lokala
myndigheterna, ortens sophamtningstjanst eller afféren dar
du kopte produkten.

Kassering av batterier (tillampligt
inom EU och andra europeiska
lander med separata
insamlingssystem)
Denna symbol pa batteriet eller dess
forpackning anger att medfdljande
P b batteri inte f&r hanteras som
hushdllsavfall. Genom att sakerstélla att
dessa batterier kasseras parétt sitt bidrar
du till att férebygga eventuellt negativa miljo- och
hal soeffekter som kan uppstd om batterierna kasseras som
vanligt avfall. Atervinning av materialen hj&lper till att
bibehalla naturens resurser. For produkter som vad géller
sakerhet, prestandaeller dataintegritet kréver en permanent
anslutning med ett installerat batteri far detta batteri endast
bytas ut av auktoriserad servicepersonal . For att sékerstélla
att batteriet hanteras paratt sitt, lamnain produkteni slutet
av dess livslangd pa en |amplig uppsamlingsplats for
atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. For ala
Ovriga batterier, se avsnittet om hur batteriet skall plockas
ut ur produkten pd ett sakert sitt. Lamnain batteriet paen
|amplig uppsamlingsplats for tervinning av uttjanta
batterier. For mer information om &ervinning av denna
produkt eller batterier, kontakta de lokala myndigheterna,
ortens sophamtningstjanst eller affaren dar du kopte
produkten.
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Tillverkare av denna produkt & Sony Corporation, 1-
7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Auktoriserad representant for EMC- och
produktsékerhet & Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland.
Betraffande service- eller garantifragor, var god sede
adresser som anges i respektive service- och
garantidokument.

Anmarkning om digital TV

 Funktioner avseende digital TV (D\/3) fungerar endast
i lander eller omréden dar DVB-T (MPEG2 och MPEG4
AVC) digitala marksignaler sénds eller dér du har
tillgang till en kompatibel DVB-C (MPEG2 och
MPEG4 AVC) kabeltjanst. Hor med din terforsdljare
om du kan taemot en DVB-T-signal dér du bor eller
fréga din kabelleverantér om deras DVB-C-tjanst &
l&mplig for integrerad anvéndning med denna TV-
apparat.

« Kabelleverantdren kanske tar ut en extra avgift for en
s&dan tjanst och du kanske maste godkanna
leverantorens villkor for tjansten.

« Avenom denna TV fdljer gdlande specifikationer for
DVB-T och DVB-C kan vi inte garantera kompatibilitet
med framtida DVB-T digitala marksandningar och
DVB-C digitala kabelsdndningar.

¢ Vissadigitala TV-funktioner kanske inte &r tillgangliga
i vissalander/regioner och DVB-C-kabel kanske inte
fungerar korrekt med alla leverantorer.

¢ For mer information om DV B-C-funktionalitet, var god
besok var webbsida for kabelsupport:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Information om varumarken

D\/3 ér ett registrerat varumérke tillhérande DVB
Project.

Tillverkas pa licens fran BBE Sound, Inc. Licensed by
BBE Sound, Inc. under ett eller fleraav f6ljande USA-
patent: 5510752, 5736897. BBE och BBE-symbolen &r
registrerade varumarken tillhérande BBE Sound, Inc.
Tillverkas pé licens frén Dolby Laboratories. “Dolby”
och den dubbla D-symbolen OO & varumarken
tillhdrande Dolby Laboratories.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition
Multimedia Interface & varumérken eller registrerade
varumérken tillhtrande HDMI Licensing LLC.

BBEViVA O(DoLBY|

HD3D Sound DIGITAL. PLUS
VIRTUAL

HuOIMI pOpoLey]

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
SURROUND

#
¢ [llustrationernai denna bruksanvisning avser
KDL-40W4000 om inget annat anges.

« X:en som angesi modellnamnet motsvarar siffror
avseende féargvariation.



Innehallsforteckning

Startguide 4

KONtrollera tillDENOT .........ooiie e 4
SAKErNetSINTOIMALION .....ciiiiiiiii ittt e e e e e eee e 9
SAKEINEISTOIrESKITEN ... e e e e e e e e e e e annes 10
OVersikt OVEr fJANTKONTIOIEN ...c.ccviieee ettt ettt s re e ere e 11
Oversikt 6ver TV:ns knappar 0Ch iNdiKALOTEr .........cccceieeieieieieeeeeieee e 12
SepaTV
T o= T LY OSSOSO P PR 13
Kontrollera GUIdEN /B -+ o cveeirvriiiriiiiiis i 15
Anvanda den digitala favoritlistan D\/3 .....ccccooerviniiiiiiiii 16

Anvanda extra utrustning

ANSIULA ©XErA ULFUSTNING ©.euueiiiiiiie e s s s e s e e e e e e e e e e aeeeeeeeeeaeeeeeernnnna s 17
Visa bilder frAn ansIUteN UIIUSINING ........cooviiieie ettt 18
Anvanda BRAVIA Sync (Kontroll for HDMI) .......c.ueveiiiiiiiieieeeiee e 19

Anvanda MENU-funktioner

Oversikt 6ver menyn TV HOME (XMB™) .......cciiirieieierieieiesieeste e e saess e ssesasse e 21
INSTAININGAT ...t et e e s et e e e s et b e e e e e e nbneeeenees 22
BIUKSBNVISNING ....eeeiiiiiiiiieie ittt e st e e s e e e enabneee s 22
271 o USRS OTPRRRTIN 22
[ Lo O PP PPTRPPPPPRPTORP 23
1A= 2TST =] S PR PPPPPRPPOPIN 24
INSTAIININGAT ...ttt e e et e e e 26
ANAIOG INSTAIINING ..ot e et e e e e e 28
Digital INSTAINING D\/B - -+ veeveereereerieieieiie s 30
01000 =1 1= O PO PPP PP 32
BilAIAM e 32
USB-fOLOQIANSKAIE .......eeeiieeiiiieiee ettt e et e e e e s aneaeeees 32

Ovrig information

SPECIHIKALIONET ...ttt e e e e e et e e e e e e e e e e e e e 33
FRISOKNMING ...ttt e e ettt e e e ekt e e e e s bt e e e e sab b e e e e e e nbneeeneee 36

D\/3 : endast for digitala kanaler

/\ Lés avsnittet "Sakerhetsinformation” i denna bruksanvisning innan TV:n anvands.
Spara bruksanvisningen for framtida referens.

3sE




Startguide

1: Kontrollera tillbehor 2: Montera stativ
(utom KDL-52W4xxx, KDL-26E4xxx)

Natkabel (1) (endast for KDL-52W4xxXx,
KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-
40E4xxX)

Fjarrkontroll RM-EDO11 (1)

Fjarrkontroll RM-ED011 W (1) (endast for
KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-26E4xxx)

AA-batterier (typ R6) (2) /
Stativ (1) (utom KDL-52W4xxx, KDL-
26E4xxx)

Skruvar till stativ (4) (endast for KDL-
46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxX,
KDL-37V4xxx) @@g@

Skruvar till stativ (3) (endast foér KDL-
32W4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-32V4xxx, \_
KDL-26V4xxXx)

1 Oppna l&dan och plocka fram stativet och
skruvarna.

Satta i batterier i fjarrkontrollen

Tryck och lyft luckan for att 6ppna.
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2 Placera TV:n pa stativet. Se till att

kablarna inte kommer i klam. 3: A“SIUta en antenn /
videobandspelare /
DVD-brannare

Ansluta en antenn / kabel Marksignal eller
kabel

apinbuels I

Koaxialkabel

3 Fast stativet pa TV:n med medféljande

skruvar.
KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx Ansluta en antenn / kabel / videobandspelare / DVD-brannare
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx

T —

Om du anvénder en elektrisk skruvdragare, stéll in Koaxialkabel —

atdragningsmomentet pa cirka 1,5 Nm.

Marksignal eller
kabel

_ - Videobandspelare /

—  DVD-brannare

58E



4: Forhindra att din TV 7: Stalla in TV:n forsta
valter gangen

@ s JAO)

1 Drafast en tréskruv (4 mm dlameter, ) .BRAV\A Sync ./
medfdljer g) i TV-banken. - e o .

2 Drafast en maskinskruv (M6x12, medfdljer BINCHE e AT

€) i skruvhdlet paTV:n.

3 Forbind traskruven och maskinskruven
med ett kraftigt band.

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE =

5: Ansluta kablarna

RETURN

1 Anslut TV:n till eluttaget
(220-240 volt AC, 50 Hz).

KDL-52W4xxx 2 s s
KDL-46W4xxx Tryck pa O pa TV:n.
KDL-40W4xxx N&r du sl&r paA TV:n forsta gangen visas
KDL-40E4xxx Sprékmenyn pa skarmen.
3 Tryck p&d /< /<a/c> for att valjadnskat sprék pa
menyn och tryck sedan pa ® .
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4 Tryck pa {/¥ for att vélja landet/regionen
déar du skall anvanda TV:n och tryck sedan

pa ©.

& Land Analog

Valj land

United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France

talia

Om landet/regionen dér du anvander TV:n inte
visasi listan véljer du ”-" i stéllet for land/
region.

5 Tryck pa {/% for att valja platsen déar du

skall anvanda TV:n och tryck sedan pa .

#o

Sony rekommenderar att du véljer "Hemma" for
energibesparing.

& Plats Analog

Vilj plats

Detta aternativ véjer det initiala bildlaget som
& 1ampligt for typiska belysningsforhallanden i
dessamiljder.

8: Automatisk
installning av TV:n

1 Vilj OK och tryck sedan pa ©.

& Autom. kanalinstll. Analog

Vill du starta Autom. kanalinstall.?

2 Tryck pa £/ for att valja “Egen antenn”
eller “Kabel-TV” och tryck sedan pa ©.

Om du véjer “Kabel-TV” visas fonstret for val
av typ av kanalstkning. Se“Stéllain TV:n for
Kabel-TV-andutning” (sidan 8).

TV:n borjar stka efter alatillgangliga digitala
kanaler och sedan efter allatillgangliga analoga
kanaler. Detta kan ta en stund, satryck inte pa
négon knapp pa TV:neller fjarrkontrollen under
tiden.

Om ett meddelande uppmanar dig att bekrafta
antennanslutningarna

Inga digitala eller analoga kanaler har hittats.
Kontrollera alla antenn/kabel anslutningar och
tryck sedan p& (® for att starta den automatiska
instalIningen pa nytt.

3 Nar menyn Kanalsortering visas pa
skarmen, folj anvisningarna under
“Kanalsortering”(sidan 28).
Omduintevill &ndraordningeni vilken de
analoga kanalerna & lagradei TV:n, tryck pa
*—1 RETURN for att gatill steg 4.

& Snabbstart Analog

Vill du aktivera Snabbstart?
TV:n startar snabbare, men strom-

forbrukningen | standbylage okar.

Se sidan 24 f6r mer information.

& Kontroll fér HDMI Analog

Vill du aktivera styrning av kompatibla
HDMI-apparater?

Se sidan 19 for mer information.

6 Tryck pa ©.
TV:ntar nu emot alatillgangliga kanaler.

£

Né&r en digital TV-kanal inte kan tas emot, eller om en
region véljs dar det inte finns nagra digitala sandningar,
maste tiden stéllasin nér steg 3 har utforts.

7SE
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Stalla in TV:n for Kabel-TV-anslutning

1
2

#o

Tryck p&d ©.

Tryck pa {/% for att valja “Snabb
sokning” eller “Fullstandig sdkning” och
tryck sedan pa ©.

“Snabb sbkning”: Kanalerna stéllsin enligt
kabel operattrensinformation som & 6verlagrad
i TV-signalen.

Rekommenderad installning av “Frekvens’,
“Nétverks-ID” och “ Symbolhastighet” &r
“Auto”.

Detta aternativ rekommenderas for en snabb
installning av TV:n nér funktionen stdds av din
kabel operattr.

Om snabbstkningen inte fungerar, anvand dai

stéllet foljande metod for “ Fullsténdig sokning” .

“Fullstandig sokning” : Allatillgéangliga
kanaler stéllsin och lagras. Denna procedur kan
taen stund.

Detta alternativ rekommenderas nér “ Snabb
sokning” inte stéds av din kabeloperator.

For mer information om kabel operatorer som
stods, var god besok var supportsida:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Tryck pa ¥ for att valja "Starta" och tryck
sedan pa ®.

TV:n borjar soka efter kanaler. Tryck inte pa
négon knapp paTV:n eler fjarrkontrollen.

Vissa kabel operatorer stoder inte “ Snabb sokning”. Om
inga kanaler detekteras med “ Snabb sokning”, utfér en
“Fullsténdig sokning”.

8sE

Demontera
hordsstativet fran TV:n

#o
Demonterainte bordsstativet fran TV:n av ndgon annan
anledning an for att vaggmontera TV:n.

KDL-52W4xxx

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx




Sakerhetsinformation

Installation

Installera och anvéand TV:n enligt foljande anvisningar for att
undvika brandrisk, elektriska stotar eller skador pé person eller
egendom.

Installation
O TV:nbor placeras néra ett |4tt tkomligt eluttag.
O PlaceraTV:n péen stabil och plan yta
O Endast en behtrig servicetekniker far utfora vagginstallationer.
O Av sikerhetsskal rekommenderar vi bestamt att du endast
anvander tillbehor frén Sony, inklusive:
- KDL-52W40xx/ K DL-52W42xx/ K DL -46W 40xx/
K DL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W42xx/
KDL -32W40xx/ KDL -32W42xx/ K DL -40E40xx/
KDL -32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL -37V47xx/
KDL-32V45xx/ KDL -32V47xx:
V &ggfaste SU-WL500
KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx | KDL -26E40xx:
V &ggfaste SU-WL 100
KDL -46W40xx/ K DL -46W 42xx/ K DL -40W 40xx/
K DL -40W42xx/K DL -32W40xx/ K DL -32W42xx/
K DL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ K DL -37V 45xx/
KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL -32V47xX:
TV-stativ SU-FL300M
O Var nogamed att anvanda skruvarna som medfdljer vaggféastet
nér du faster monteringshakarna p TV:n. De medféljande
skruvarna & utformade s att de méter 8 - 12 mm i langd, métt
frén monteringshakens fastyta.
Skruvarnasdiameter och langd varierar beroende pavéaggfastets
modell.
Anvandning av andra skruvar kan skada TV:n internt eller
medfora att den faller ned.

8-12mm

Ly

D Skruv (medféljer vaggfastet)

Monteringshake
Hakfaste p& TV:ns baksida

Transport

O Lossadlakablar fran TV:n
innan du transporterar den.

O Det kravstvaeller tre personer
for att béraen stor TV -apparat.

O Nér du transporterar TV:n for
hand, héll den sdsom visastill
hoger. Tryck inte pA LCD-
skérmen.

O HAaI TV:ni ett fast grepp

undertill nér du lyfter eller \,é/,)
flyttar den. % NV )
O Setill att TV:ninte utsétts for ) { )
stotar eller kraftigavibrationer \»,l(/\’
nér den transporteras. ( )
O Du bér anvénda \\ 7 Y,

originalkartongen och dess  var noga med att haila

emballage nér du sénder in- ynder skarmen, inte i den

TV:nfor reparationeller omdu framre delen.

flyttar. Lyft inte i den bojda delen.
Lyftinte i den genomskinliga
underdelen.

Ventilation

O Téck inte for och stoppaintein négraféremal i TV:ns
ventilationshdl.

O Léamnafritt utrymme runt TV:n enligt nedanst&ende figur.

O Virekommenderar bestémt att du anvander Sonysvaggféaste for
att sakerstéllatillrécklig luftcirkulation.

Monterad pa vaggen

Lamna minst s& har mycket fritt utrymme runt
TV:n.

Monterad pa stativ

| — :
Lamna minst s har mycket fritt utrymme runt
TV:n.
O For att sékerstélla korrekt ventilation och forhindra ansamling
av damm eller smuts:
— Lé&gginte TV:n platt ned och installera den inte upp-och-
ned, bakvand eller vand sidledes.
— Placerainte TV:n pden hyllaeller matta, i ensang elleri en
garderob.
— Té&ck inte 6ver TV:n med tyg sdsom gardiner och lagg inte
tidningar och liknande pé den.
— Instalerainte TV:n sdsom figurerna nedan visar.

Luften kan inte cirkulera fritt.

Natkabel

Hantera nétkabeln och eluttaget enligt féljande anvisningar for att

undvikabrandrisk, elektriskastotar eller skador p&person eller egendom:

— Anvéand endast nétkablar fran Sony och inga andra mérken.

— For in stickkontakten hela végen i eluttaget.

— Andlut TV:ntill ett eluttag som levererar 220-240 volt AC.

—  For din egen sikerhet, |ossa nédtkabeln frén eluttaget fore
ledningsdragning och setill att du inte snavar pa kablarna.

— Lossanétkabeln fran eluttaget innan du flyttar TV:n eller utfor
négot arbete pa den.

— Hall nétkabeln pd avstand fran varmekallor.

— Lossastickkontakten fran el uttaget och rengér den regel bundet.
Om kontakten tacks med damm och tar upp fukt kan isoleringen
forsamras, vilket kan orsaka brand.

Fortsattning
QsE



Anmarkningar

O Anvéand inte medfdljande nétkabel tillsammans med annan
utrustning.

O Klam, bgj eller vrid inte nétkabeln for mycket. Ledarnainnei
kabeln kan exponeras eller ga av.

O Modifierainte nétkabeln.

O stdl ingatungaforemd pé nétkabeln.

O Draintei galvakabeln nér du lossar nétkabeln fran eluttaget -
tatagi stickkontakten.

O Anslut inte altfér manga apparater till ett och samma eluttag.

O Anvand inte eluttag som inte passar till stickkontakten.

Forbjuden anvandning

Installerainte och anvand inte TV:n pa platser eller i miljoer/
situationer som beskrivs nedan. Annars kan felfunktioner uppst&i
TV:n som kan orsaka brandtillbud, elektriska stétar eller skador p&
person eller egendom.

Platser:

Utomhus (i direkt solsken), pa stranden, i en bét eller ndgon annan
typ av fartyg, i ett fordon, pd sukvardsinréttningar, p& ostadiga
platser, néra vatten, regn, fukt eller rok.

Miljéer:

Platser som & mycket varma, fuktiga eller dammiga, dér insekter
kansigini TV:n, dé& TV:n kan utséttas fér mekaniska vibrationer
eller i nérheten av brinnande foremdl (t.ex. levande ljus).
TV-apparaten fér inte utséttas for dropp eller sténk och
vétskebehdllare sdsom vaser fér inte stéllas pa den.

Situationer:

Anvéand inte TV:n med véta hander, nér TV:ns hélje & demonterat
eller medtillbehdr sominterekommenderasav tillverkaren. Koppla
loss TV:n frén eluttaget och antennen nér det &skar.

Trasiga delar:

O Kastaaldrig ndgot mot TV:n. Skérmglaset kan g& sonder och
orsaka allvarliga personskador.

O OmTV:nsholje spricker, kopplaloss TV:n frén eluttaget innan
du tar i den. Annars foreligger risk for elektriska stotar.

Né&r TV:n inte anvénds

O Om duinte tanker anvanda TV:n paflera dagar bor du koppla
loss TV:n frén eluttaget av milj6- och sikerhetsskal.

O Eftersom TV-apparaten inte kopplas bort frén nétspanningen
nér du endast sténger av den maste du &ven lossastickkontakten
frén eluttaget for att helt kopplabort TV:n.

O VissaTV-apparater kan dock hafunktioner somkréver att TV:n
stér kvar i standby-lage for att den skall fungera korrekt.

Barnens sékerhet

O Setill att barn inte kl&ttrar pA TV:n.

O Hal smatillbehdr utom rackhall for barn sd att de inte rékar
svéljas av misstag.

Om foljande problem uppstar...
Stang av TV:n och lossaomedel bart stickkontakten frén eluttaget
om négot av féljande problem uppstar.

Kontakta din &erforsiljare eller ett Sony servicecenter for att fa
TV:n undersokt av en behorig servicetekniker.

om:

— Nétkabeln skadas.

— Eluttaget inte passar till stickkontakten.

— TV-apparaten skadas genom att den tappas, utsitts for hérda
stétar eller genom att foremdl kastas pa den.

— Viétskaeller nigot foremal rékar hamnai holjets Gppningar.
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Sakerhetsforeskrifter

SepaTV

O Dubortittapa TV i ett rum med méttlig belysning. TV-tittande
i ddlig belysning eller under |&nga perioder pafrestar Ggonen.

O Né&r du anvander horlurar, stél in ljudvolymen pd en méttlig
niva sd att du inte skadar din horsel.

LCD-sk&rm

O Trots att LCD-skarmen &r tillverkad med hdgteknol ogisk
precision och 99,99 procent eller mer av bildpunkterna ér
effektiva kan svarta punkter eller fargade punkter (réda, bla
eller grona) framtrada konstant p& L CD-skarmen. Detta & en
strukturel | egenskap hos L CD-skarmar och indikerar inte ndgot
fel.

O Tryck inte pAoch repainte frontfiltret. Placerainte heller ndgra
foremal ovanpa denna TV-apparat. Bilden kan bli ojamn och
LCD-skérmen kan skadas.

O OmTV:nanvandspdenkall platskan flackar framtrédai bilden
eller bilden kan bli mérk. Dettaindikerar inte ndgon
felfunktion. Fenomenet forsvinner nar temperaturen stiger till
normal niva

O En spokbild kan uppstd om en tillbild ligger kvar pa skarmen
under en langre tid. Den forsvinner troligtvis efter en stund.

O Bildskémen och héljet blir varmanér TV:n anvénds. Detta &
inget fel.

O LCD-skérmen innehdller en liten méngd flytande kristaller.
Vissalysror som anvéandsi TV:ninnehaler ocksd kvicksilver.
Kassera TV:n enligt lokalalagar och bestémmel ser.

Hantering och rengéring av TV:ns
bildsk&rm/hdlje
Var noga med att lossa nétkabeln fran eluttaget fore rengring.

Observera foljande forsiktighetsétgarder for att undvika
degradering av materia eller skarmens ytskikt.

O Anvénd en mjuk duk ndr du dammar av bildskérmen/hdljet.
Smuts som & svér att & bort kan du avlagsna genom att fukta
duken med ett milt, utspétt rengdringsmedel.

O Anvénd aldrig skurdukar med slipmedel, alkaliska eller sura
reng6ringsmedel, skurpulver eller skarpalésningsmedel sisom
alkohol, bensin, thinner eller insektsspray. Om sidana material
anvands, eller vid |&ngvarig kontakt med gummi- eller
vinylmaterial, kan skérmens ytskikt och héljet skadas.

O Nér dujusterar TV:nsvinkel, ror den forsiktigt sdatt TV:ninte
flyttar sig eller glider av stativet.

Extra utrustning

Hall extratillbehdr och utrustning som avger elektromagnetisk
strélning p&avstand frén TV:n. Annars kan bildstérningar och/eller
akustiskt brus uppsta.

Batterier

O Var nogamed att séttai batterierna a rétt hall (+/-).

O Anvéndinteolikatyper av batterier tillsammansoch blandainte
gamlaoch nya batterier.

[0 Kasserabatterier enligt géllande miljobestdmmelser. | vissa
regioner kan sérskilda bestdmmel ser gélla for kassering av
batterier. Radfraga de lokala myndigheterna.

O Hanterafjérrkontrollen med varsamhet. Setill att inte tappa
eller trampa pa den och spill inga vétskor pa den.

O Placerainte fjarrkontrollen i narheten av vérmekallor, i direkt
solljuseller i ett fuktigt rum.



Oversikt over fjarrkontrollen

- © I/ - TV standby
‘“ *“ g Sétter p& och stanger av TV:n frén standby-l&ge.

70

BRAVIA Sync J e AUDIO

</« /1

L L | analogt lage: Tryck pé denna knapp for att dndraljudkanal (sidan 24).
SEECED TETE | digitalt 1age: Tryck pa dennaknapp for att andra sprak (sidan 30).

oA @ Ao © © - Undertexter

5

Tryck for att visaundertexternai det aktuella programmet, om TV-kanalen
sander s&dan information (endast i digitalt 1age) (sidan 30).
O /& - Ingangsvaljare / Text hall kvar
| TV-l5ge: Vdljer ingdngskalafran utrustning ansluten till TV-uttagen
OPTIONS (S dan 18)
(< m ¢ | Text-lage (sidan 14): Fryser aktuell sida.
O 2/V1<E>]
© OPTIONS (sidan 14, 19)

Ger tillgang till olika visningsalternativ och funktioner for att andra/gora
justeringar beroende pé kalla och skarmformat.

@ HOME (sidan 21)
Visar TV:ns Home-meny.
© Fargade knappar (sidan 14, 15, 16)
© Sifferknappar
o | TV-l&ge: Véljer kanaler. For kanal nummer 10 eller hogre skall den andra

och tredje siffran anges snabbt.
o | Text-lage: Anger det tresiffriga sidnumret for att vélja sidan.

@ < - Favorit (sidan 16)
® PROG +-/@/®
» | TV-lage: Véjer nasta (+) eller foregéende (-) kanal.
| Text-lage (sidan 14): Védjer nasta (a) eller foregdende (&) sida.
@® < - Foregaende kanal
Atergér till den kanal du tittade p& senast (under mer &n fem sekunder).
® oX - Stinga av ljudet
® - +/—-Volym
® S - Text (sidan 14)
® >3 -RETURN
Atergér till foregéende fonster i visad meny.
® = - GUIDE (sidan 15)
@ ANALOG - Analogt lage (sidan 13)
@ DIGITAL - Digitalt lage (sidan 13)
@ BRAVIA Sync (sidan 19)
@ &3 - Skarmlage (sidan 14)

@ @/@ - Info / Visa text

« | digitalt 14ge: Visar information om programmet som visas pa TV:n.

« | analogt lage: Varje gang du trycker pd @/ (@ andras informationen pa
skarmen enligt f6ljande sekvens: Visar information sdsom aktuel It
kanalnummer och skdrmformat — Tiden visas — Informationen ddljs.

* | Text-lage (sidan 14): Visar dold information (t.ex. svar pafrégor).

Knapparna 5, PROG +, AUDIO och » har upphgjda smé punkter. Anvand
dessa punkter som referenser nér du styr TV-apparaten.
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Oversikt over TV:ns knappar och indikatorer

=

) - o+ - _PROG__+ o

1 =&
[——— ===
]
nt}z)|® = 1 OD
S S

(endast for KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxX,
KDL-26E4xxx)

19 S P

12 SE

© (o (sidan 21)

©® )/ - Ingangsviljare / 0K
| TV-lage: Véjer ingdngskalla fran utrustning
ansluten till TV-uttagen (sidan 18).
e | TV-meny: Véjer meny eller alternativ och
bekraftar installningen.

© 1 +/-/B)/«
| TV-lage: Okar (+) eller minskar (-)
ljudvolymen.
« | TV-meny: Flyttar genom alternativen & hoger
(=) eler vanster ((«)).

O PROG +-/®/®
» | TV-lage: Véjer nasta (+) eller foregéende (-)
kanal.
» | TV-meny: Flyttar genom alternativen uppét
(@) eler nedd ().

0O O - Strombrytare Pa/Av
Sl&r pé och stanger av TV-apparaten.
&£
For att helt koppla bort TV:n fran nétspanningen
maste du |ossa natkabeln frén eluttaget.

O Ljussensor

Placeraingenting dver sensorn eftersom detta kan
paverka sensorns funktion.

© Fjarrkontrollsensor
» Tar emot IR-signaler fran fjarrkontrollen.
* Placeraingenting dver sensorn eftersom detta
kan paverka sensorns funktion.

O X ® - Indikator for Bild slackt / Timer
e Lyser med gront sken nér bilden & avstangd
(sidan 24).
e Lyser med gult sken nér timern har stélltsin
(sidan 25).

O O - Standby-indikator
Lyser med rétt sken ndr TV:n & i standby-lage.

@ 1&® - Natindikator / Indikator for
Timerinspelning
 Lyser med gront sken ndr TV:n slds pa
¢ Lyser med gult sken nér timerinspelning har
stélltsin (sidan 15).
e Lyser med rétt sken under timerinspelning.
#o
» Kontrolleraatt TV:n & helt avsténgd innan du | ossar
nétkabel n fran eluttaget. Att lossa natkabeln frén
eluttaget medan TV:n & paslagen kan medfdra att
natindikatorn forblir tand eller att TV:ninte fungerar
korrekt.
* Placeraingenting 6ver indikatorerna eftersom deras
funktion kan paverkas.



SepaTV

o
se pa TV 3 Tryck pa sifferknapparna eller PROG +/-

for att véalja en TV-kanal.

For kanal nummer 10 eller hogre skaden andra
och tredje siffran anges inom tvé sekunder nar

1—&] sifferknapparna anvands. [
O For att véljaen digital kanal med Guiden, se ”
sidan 15. ®
| digitalt lage B
Ett informationsfélt visas kortvarigt. Foljande 2‘

Radiotjanst

@MO S HD

ikoner kan visasi faltet:

K odad/abonnerad tjanst

Fleraljudsprék tillgangliga

Undertexter tillgéngliga

Undertexter tillgéngliga for horsel skadade
Rekommenderad minimialder for aktuel It

SYNC MENU THEATRE program (frér] 4 ti” 18 ér)

Barnlés

2 DIGITAL ANALO
I ¢ ]

om

Aktuellt program spelasin

Yiterligare funktioner

For att

Gor detta

SlapaTV:nfran
standby-lage utan
ljud.

Tryck pauX. Tryck pd =1 +/-
for att stallain ljudvolymen.

Stéllain volymen

Tryck pa = + (6ka)/- (minska).

1 Tryck pa & p& TV:n fér att sld pa TV:n.
Nar TV:n & i standby-lage (standby-indikatorn
M p&TV:nsfront lyser med rétt sken), tryck pa
I/ péfjarrkontrollen for att SApATV:n.

2 Tryck pa DIGITAL fér att véxla till digitalt
lage eller pA ANALOG for att vaxla till
analogt lage.

Vilkakanaler som &r tillgangliga beror pa det
valdal&get.
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Visa text-TV

Tryck pA&. Varje géng du trycker pA& andras
skarmen i en cykel pafoljande sitt:

Text — Text dver TV-bilden (blandat 18ge) —
Ingen Text (avslutatext-TV-tjansten)

For att valjaen sida, tryck pa sifferknapparnaeller
PROG +/-.

Tryck pd-=) /@ for att frysaen sida.

Tryck pA@ /@ for att visadold information.

Nar fyra fargade poster visas langst ned pa text-TV-sidan
ar Fastext tillganglig. Med Fastext kan du snabbt och enkelt
Oppnasidor. Tryck pd motsvarande fargade knapp for att
Oppnasidan.

For att andra skarmformat manuelit for att
passa sandningen

Tryck fleragénger pa &2 for att vélja onskat
skarmformat.

SmartZoom*

Visar sandningar i det
vanliga forhallandet
4:3 med en imiterande
bredbildseffekt. 4:3-
bilden dras ut for att
fyllahela skérmen.

Visar vanliga4:3-
sdndningar (t.ex. g TV
med bredbild) i
korrekta proportioner.

Visar sdndningar i
bredbild (16:9) i
korrekta proportioner.

Visar biosdndningar
(letter box-format) i
korrekta proportioner.

Visar 14:9-sandningar i
korrekta proportioner.
Som ett resultat av detta
syns svartaomréden i
skérmens kanter.

* Delar av bilden kan klippas av upptill och nedtill.

145

#

Vissatecken och/eller bokstaver langst upp och langst ned
pé skarmen kanske inte synsi SmartZoom-lage. Du kan i
safal valja“Vertikal storlek” pAmenyn
“Skarmkontrollinstallningar” (sidan 26) och justera den
vertikala storleken for att gora texten synlig.

* Nar “Autoformat” & stalld till “P&” valjer TV:n
automatiskt det basta léget som passar sandningen
(sidan 26).

¢ Dukan justera bildens position nar du valjer
“SmartZoom”, “14:9” eller “Zoom”. Tryck pa {/< for
att flytta upp eller ned (t.ex. for att |8sa textningen).

Anvanda menyn Alternativ

Tryck pA OPTIONS for att visa foljande alternativ
n&r du ser paett TV-program.

Alternativ Beskrivning
Bildinstallning Se sidan 22.
Ljudeffekt Se sidan 23.
Hogtalare Se sidan 27.

Installning av textning  Se sidan 30.
(endast i digitalt I1&ge)

Avstangn.timer Sesidan 25.
Energisparlage Se sidan 24.
Systeminformation Se sidan 31.

(endast i digitalt 15ge)




Kontrollera Guiden D/3*

1 digitalt lage, tryck p& == GUIDE.

E= Alla kategorier Fre 16 Mar 11:35

Idag 11:30 12:00 12:30 13:00

o0 520 ONE Neghbours At 2 Uutfor onskad atgard enligt foljande tabell
002 BBCTWO Ready Steady Cook Extraordinary People: Britains Iden..  CSI: Crime Scene Inv... m H ko3 =
003 Dancing On Ice Exclusive Cracker (VI sas pa S kar m e n) .
004 Sign Zone: Ancient Rome: The Rise a. The Jeremy Kyle...
005 House Law and Order: Special Victims U...
Crime Hour: Midsomer Murders
007 BBC THREE BBC Learning Zone: Schools: World P... A Picture of Brit... Eastenders n
008 BBC FOUR NER Real Crime: The Truth About the... This is BBC FOUR L]
009 ITV3 Past  Everybody Loves Raymond The Sharon Osb... B
010 SKYTHREE  MRacing from Chepstow and Ascot Baseball Wedne... Trans World Sport &

Foreg. Nasta - 30 min ttt = Kategori

poEm v BB ac B - 1asgptiav (@B Prog tion Back

* Denna funktion kanske inte &r tillganglig i vissalander/regioner.

For att Gor detta

Titta pa ett program. Tryck pa /T /<af=> for att valja program och tryck sedan pa ®.
Sténga av Guiden. Tryck pa &= GUIDE.

Sortera programinformationen efter 1 Tryck pa den bla knappen.

kategori. 2 Tryck pa {/¥ for att vélja en kategori och tryck sedan pa ®.
— Kategorilista

Stallain ett program for inspelning. 1 Tryck pa {/¥/<af=> for att valja programmet du vill spela in

— Timerinspelning och tryck sedan pa @/@.

2 Tryck pa &/ for att valja “Timerinspelning”.
3 Tryck pd @ for att stélla in TV:ns och videons/DVD-
brannarens timerfunktioner.

Symbolen @ visas vid programmets information. Indikatorn @® pa
TV:nsfront tands med orangeféargat sken.

Q
For att spelain programmet du tittar pd, tryck pa @/@.

Stallain ett program fér automatisk 1 Tryck pa {/¥/<a/e> for att valja programmet du vill visa och
visning pa skarmen nar det startar. tryck sedan pa @/@.
— Paminnelse 2 Tryck p& {9 for att valja “Paminnelse” och tryck sedan p&

Symbolen @ visas vid programmets information. Indikatorn X[ & pa
TV:nsfront tdnds med orangefargat sken.
&
Om du stéller TV:ni standby-l&ge as TV:n pa automatiskt nar
programmet skall starta.

Stéllain tid och datum for inspelningav 1 Tryck p& {/{/<a/c> for att vélja programmet du vill spela in
ett program. och tryck sedan pa @/@.

—Manuell timerinspeining 2 Tryck pa /% for att valja “Manuell timerinspelning” och tryck
sedan pa ®.

3 Tryck pa {/¥ for att vélja datum och tryck sedan pa =>.
4 Stall in start- och stopptid pd samma sétt som i steg 3.
5 Tryck pa {/¥ for att vélja program och tryck sedan pa ©.

6 Tryck pa © for att stélla in TV:ns och videons/DVD-
brannarens timerfunktioner.
Symbolen @ visas vid programmets information. Indikatorn ©® pa
TV:nsfront tdnds med orangeférgat sken.

Q
For att spelain programmet du tittar pa, tryck pa @&/,

Fortsattning
15sE
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For att Gor detta

Avbryta en inspel ning/péminnel se. 1 Tryck pd @/@.
—Timerlista 2 Tryck pa &/ for att valja “Timerlista” och tryck sedan pa @.
3 Tryck pa &/ for att valja programmet du vill avbryta och
tryck sedan pa ©.
4 Tryck pa £/% for att valja “Avbryt timer” och tryck sedan pa ©.
Ett fonster visas dér du skall bekréfta att du vill avbryta programmet.

5 Tryck pa <q/=> for att valja “Ja” och tryck sedan pa © for att
bekréafta.

£

» Dukan stéllain automatisk timerinspelning med video/DV D-brannare pA TV:n endast med SmartLink-kompatibla
videobandspelare/DV D-brénnare. Om din video/DV D-brénnare inte & SmartLink-kompatibel visas ett meddelande som
paminner dig om att stallain videons/DV D-brénnarens inspelningstimer. Beroende pé den anslutnainspelarens typ kan det
dock handa att dennainstélining inte gér att gora, &ven om inspelaren & SmartLink-kompatibel. Se bruksanvisningen till
inspelaren for nérmare detaljer.

* Na&r eninspelning har stélltsin kan du stéllaTV:n i standby-l&ge, men sténg inte av TV :n helt (da avbryts inspelningen).

» Om en dldersgrans har stélltsin for programvisning visas ett meddel ande pa skarmen dar du skall matain en PIN-kod. For
mer information, se “Barnlds’ (sidan 31).

Anvanda den digitala favoritlistan D./3*

© Favorinstliningar 1 | digitalt lage, tryck pa Q.
Favoriter 1 For in kanalnummer: | ===

f— = 2 Utfor onskad atgard enligt foljande tabell
e (visas pa skarmen).

i ave

Channel 4 UKTV Gold

Five The HITS

BBC Three UKTV Bright Ideas
vz

Sky Sports

UKTV History

Channel 4+1

Foreg.

R st infavorit

Digital favoritlista

* Denna funktion kanske inte &r tillganglig i vissalander/regioner.

For att Gor detta

Skapa din Favoritlista forsta géngen. 1 Tryck pa 4/ /<a/5> for att valja den kanal du vill 1agga till och
tryck sedan pa ®.
Kanaler som &r lagrade pa Favoritlistan markeras med symbolen Q.
2 Tryck pé den gula knappen for att vélja “Favoriter 2" eller
“Favoriter 3".

Tittapaen kanal. 1 Tryck pa den gula knappen for att navigera genom
favoritlistor.

2 Tryck pa {4/ for att véalja kanal och tryck sedan pa ®.

Stanga av Favoritlistan. Tryck pa e RETURN.

Laggatill eller tabort kanaler fran den 1 Tryck pa den bla knappen.

aktuella Favoritlistan. 2 Tryck pd den gula knappen fér att valja favoritlistan du vill
redigera.

3 Tryck pa £/3/<a/s> for att valja den kanal du vill 1agga till eller
ta bort och tryck sedan pa ®.

Tabort allakanaler frén den aktuella 1 Tryck pa den bla knappen.
Favoritlistan. 2 Tryck pa den gula knappen for att valja favoritlistan du vill
redigera.

3 Tryck pa den bla knappen.

4 Tryck pa <//=> for att valja “Ja” och tryck sedan pa @ for att
bekrafta.
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Anvanda extra utrustning

Ansluta extra utrustning

Du kan andluta ett stort utbud av extra utrustning till din TV. Anslutningskablar medfdljer inte.

DVD-spelare med
komponentutgang

Ljudanlaggning
DVD-spelare

PC (HDMI-utgang)
Blu-ray-spelare
Digital videokamera
Digital dekoder

AV

J [2]
(SMARTLINK)

Utrustning
for videospel o S o
DVD-spelare ) |—E—| k? G
Dekoder (e Gigs - ==
— Hi-Fi-utrustning
med optisk
DVD-brannare ljudingéng
Video
Dekoder —/ Hi-Fi-utrustning
Endast for
CAM-modul II service
uUsB

PC (HDMI-utgang)
—
Blu-ray-spelare

L— Digital videokamera

L
L DVC-videokamera

afm—— HOorlurar
(M|

17 SE
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Visa hilder fran
ansluten utrustning

Sla p& ansluten utrustning och utfér sedan
en av foljande atgarder.

For utrustning ansluten till Scart-kontakterna via en
komplett 21-polig Scart-kabel

Starta uppspelning av ansluten utrustning.

Bilden fran den anslutna utrustningen visas pa
skérmen.

For en automatiskt instéalld videobandspelare/DVD-
brannare

| analogt |age, tryck pa PROG +/- eller anvand
sifferknapparna for att vélja videokanal.

For dvrig ansluten utrustning

Tryck pa-2)/® for att visaen lista over ansluten
utrustning. Tryck pa £/ for att valja 6nskad
ingangskalla och tryck sedan pd ®.

Den markerade posten véljs automatiskt om du inte
utfor négon atgard inom tva sekunder nér du har
tryckt pa ®.

Om du har stallt in en ingdngskélla pa "Hoppatver”
pamenyn "AV namn" (sidan 27) visasinte denna
i‘rlgéngskalla palistan.

&

For att atergatill normalt TV-l&ge, tryck pa
DIGITAL eller ANALOG.

Symbol p& Beskrivning

skarmen

5 AV1 For att se utrustningen som &r
anduten till Y.

5 AV2 For att se utrustningen som &r
anduten till 1.
#o
SmartLink &r en direkt férbindelse
mellan TV-apparaten och en
videobandspelare/DV D-brénnare.

-5)AV3 For att se utrustningen som &ar
anduten till [N.

-5) HDMI 1* For att se utrustningen som &
anduten till [3].

-5) HDMI 2* For att se utrustningen som &

andutentill 1.

Om utrustningen har en DVI-
kontakt, andut DV I-kontakten till
HDMI IN-ingdngen viaen DVI-
HDM |-adapter (medfdljer ) och
andut utrustningens ljudutgang till
HDMI IN-ljudingdngen.

18 SE

Symbol p& Beskrivning

skarmen

-5) HDMI 3* For att se utrustningen som &
anduten till 4.

* o

¢ Var nogamed att endast anvanda en godkdnd HDM -
kabel som bar HDMI-logotypen. Vi rekommenderar att
du anvander en Sony HDM|-kabel (hdghastighetstyp).

« Nér utrustning kompatibel med Kontroll f6r HDMI
ansluts stdds kommunikation med den anslutna
utrustningen. Se sidan 19 for att stéllain denna
kommunikation.

« Nar en ljudanléggning med HDM I-kontakt ansluts, var
noga med att ocksa anslutatill HiFi-uttaget.

-5) Component For att se utrustningen som ar

anduten till [¢.

PC For att se utrustningen som &ar
anduten till [F].

Vi rekommenderar att du
anvander en PC-kabel med
ferritkdrna, t.ex. "Connector, D-
sub 15" (artikelnummer 1-793-
504-11, kan kopas hos ditt Sony
servicecenter) eller motsvarande.

For att Gor detta

ansluta

Horlurar [ Anglut till ©)-kontakten for att lyssna
pATV-ljudet i horlurar.

CAM Gor det mgjligt att utnyttja betal-TV-

(villkorlig tjanster.

atkomstmodul)  Se bruksanvisningen till CAM-kortet

1] for nérmare detaljer.
For att anvénda CAM-modulen tar
man bort atrappkortet fran CAM-
facket, stdnger av TV:n och sétter
sedani CAM-kortet i facket. Lat
atrappkortet sitta kvar i facket nér
inget CAM-kort anvéands.

#
CAM stodsintei allalander. Hor med
din &terforsijare.

Hi-Fi- Anslut till ljudutgdngarna C~ for att

utrustning lyssna pa ljudet frén TV:n pa Hi-Fi-
utrustning.

DIGITAL Anvand en optisk ljudkabel.

AUDIO OUT

(OPTICAL)

UsB Anvand ett USB-minne for att visa

fotografier.

Yiterligare funktioner

For att Gor detta
Atergatill normalt Tryck pADIGITAL €ller
TV-l&ge. ANALOG.




Anvanda menyn Alternativ

Tryck pA OPTIONS for att visa foljande alternativ
nér du ser pa bilder frén ansluten utrustning.

Alternativ Beskrivning

Bildinstéllning (utom Sesidan 22.
i PC-ingangslage)

Visningslége (endasti Sesidan 22.
PC-ingangsl ige)

Ljudeffekt Sesidan 23.
Hogtalare Se sidan 27.
PIP (endast i PC- Sesidan 19.
ingangslage)
PAP (utomi PC- Se sidan 19.
ingangsl &ge)
Autom. justering Se sidan 26.
(endast i PC-
ingangsl&ge)
Horisontellt 1age Se sidan 26.
(endast i PC-
ingangsl&ge)

Avstangn.timer (utom Sesidan 25.
i PC-ingangsl&age)

Energisparlége Sesidan 24.

For att visa tva bilder samtidigt

— PAP (Picture and Picture)

Du kan visatva bilder (extern ingdng och TV-

program) pa skarmen samtidigt.

Anslut en extra utrustning (sida 17) och

kontrolleraatt bilder frén utrustningen visas pa

skérmen (sida 18).

#o

» Dennafunktion &r g tillgénglig for en PC-
ingangskalla.

« Du kan inte dndra storleken pa bilderna.

e Dukan intevisaanalog TV-videoi TV-

programmets bild medan du visar AV1-, AV2-
eller AV3-video i den externaingangsbilden.

1 Tryck pa OPTIONS.

2 Tryck pa £/< for att valja “PAP” och tryck
sedan pa ®.
Bilden fran den anglutna utrustningen visastill
vénster och TV-programmet visastill hoger.

3 Tryck pa sifferknapparna eller PROG +/-
for att valja TV-kanal.

For att atergd till visning av en bild
Tryck pA@ eller 2= RETURN.
Bilden med grén ram &r horbar. Du kan véxla

ljudbild genom att trycka pa <s/=>.

For att visa tva bilder samtidigt

- PIP (Picture in Picture)

Du kan visatvahbilder (PC-ingang och TV-program)
pé skarmen samtidigt.

Anslut en PC (sida 17) och kontrolleraatt bilder fran
PC:n visas pa skarmen.

1 Tryck pd OPTIONS for att visa menyn
Alternativ.

2 Tryck p& ¢/ for att valja “PIP” och tryck
sedan pa ®.
Bilden frén den anslutna PC:n visasi full storlek
och TV-programmet visas i det hdgra hornet.
Du kan anvanda ¢/ /<af=> for att flytta TV-bilden
pé skarmen.

3 Tryck pa sifferknapparna eller PROG +/-
for att valja TV-kanal.
For att aterga till visning av en bild
Tryck pas=—=3 RETURN.

o
Du kan véxlaljudbild genom att vélja“ PC-ljud/TV-ljud”
pamenyn Alternativ.

Anvanda BRAVIA Sync
(Kontroll for HDMI)

Viafunktionen Kontroll for HDMI kan TV:n
kommunicera med ansluten utrustning som ar
kompatibel med denna funktion genom att
anvénda HDMI CEC (Consumer Electronics
Contral).

Genom att exempelvis ansluta Sony-utrustning
som & kompatibel med Kontroll fér HDMI
(med HDMI-kablar) kan du styra dem
tillsammans.

Var noga med att ansluta och stéllain
utrustningen korrekt.

Kontroll féor HDMI

» Sténger automatiskt av ansluten utrustning
nér du sténger av TV:n.

+ Sl&r automatiskt pa TV:n och véxlar
ingangen till den anslutna utrustningen nér
dennabdrjar att spela.

«  Om du sétter paen ansluten |judanl aggning
medan TV:n & paslagen vaxlar
ljudutgangen fran TV-hogtalaren till ljudet
fran ljudanl aggningen.

e Justerar volymen (= +/-) och stéanger av
ljudet (X) hos en ansluten ljudanl aggning.

» Dukan styra ansluten Sony-utrustning som
har BRAVIA Sync-logotypen med TV:ns
fjarrkontroll genom att trycka p&:

— <<«/>/11/>> /0 for att direkt styraden
and utna utrustningen.

— SYNC MENU fér att visamenyn for den anslutna
HDMI-utrustningen pa skarmen.

Fortsattning
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N&r menyn visas kan du styra menyskérmen med
219/l och ©.

— OPTIONS for att visa“ Apparatstyrning”. Vélj
sedan alternativ pa“Meny”, “Alternativ” och
“Innehdllislista’ for att styra utrustningen.

— Se bruksanvisningen for utrustningen for
information om tillganglig styrning.

For att ansluta utrustning kompatibel
med Kontroll fér HDMI

Anslut den kompatibla utrustningen och TV:n
med en HDM I -kabel. N&r en ljudanléggning
ansluts, var noga med att ocksdansuta TV:ns
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-kontakt
till [judanl&ggningen med en optisk judkabel.
Se sidan 18 fér mer information.

Gora installningar for Kontroll fér HDMI
HDM -styrningen maste stéllas in bade for
TV:n och for den anslutna utrustningen. Se
HDM I-instalIningar pa sidan 28 for
installningar av TV:n. For instélIningar pa den
anslutna utrustningen, se bruksanvisningen for
den aktuella utrustningen.

Knappar for att anvanda extra
utrustning

(1] I::H

_______BRAVIA Sync

© <<«/>/11/»»/l: Du kan styraBRAVIA
Sync-kompatibel utrustning som & ansluten till
TV:n.

© THEATRE
Du kan sitta p& och stanga av Hemmabiol dget.
Né&r Hemmabiol &get aktiveras stélls den
optimalaljudutgangen (om TV:n & ansluten till
en ljudanléggning med en HDM I-kabel) och
bildkvaliteten for filmbaserat innehall
automatiskt in.
&
Om du sténger av TV:n stangs ocksa
Hemmabiol&get av.

© SYNC MENU: Visar menyn for ansluten HDMI -
utrustning. N&r du ser pa andraingangsskarmar
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eller TV-program visas “Véj HDMI-apparat”
nér knappen trycksin.

£

e Kontroll fér HDMI (BRAVIA Sync) & endast
tillganglig med ansluten Sony-utrustning som
har BRAVIA Sync-logotypen eller & kompatibel
med Kontroll for HDMI.

e Sony BRAVIA Theatre Sync-produkter och
enheter kompatiblamed Kontroll for HDMI fran
andratillverkare kanske inte stoder alla
funktioner.



Anvanda MENU-funktioner

Oversikt over menyn TV Home (XMB™)

XMB™ (XrossMediaBar) & en meny dver BRAVIA-funktioner och ingangskallor som visas pa TV-
skarmen. XMB™ &r ett enkelt st att vélja programmering och justerainstéliningar padin BRAVIA
TV. Tryck pA HOME-knappen pa din fjarrkontroll for att tafram XMB™.

1 Tryck pAHOME.
Menyn TV Home visas pa skarmen.

Bruksanvisning

Bild

Falt med mediakategorier

Ljud

Finesser

Instéllningar

Analog instéllning

Falt med kategoriobjekt

2 Tryck pa</e for att véljakategori.

Symbol fér mediakategori Beskrivning
pr — Installningar Du kan gora avancerade instéllningar och justeringar. For information om
s instéllningar, se sidan 22.
a Fotografier Du kan vélja“USB-fotogranskare” eller “Bildram” (sidan 32).
v Digital Du kan véljaen digital kanal, Favoritlista (sidan 16) eller Guide (sidan 15).
Er Du kan ocksa véja en kanal med sifferknapparna eller PROG +/—.
 Analog Du kan véljaen analog kanal.
Er Du kan ocksa véjaen kanal med sifferknapparna eller PROG +/—.
For att doljalistan pa analogakanaler, stéll in “Visai kanallista’ p&a“Av”
(sidan 28).
Ext. ingangar Du kan vélja utrustning som & ansluten till TV:n.
E For att namnge en extern ingang, se “AV namn” (sidan 27).

3 Tryck pa /¢ for att valjaobjekt och tryck sedan pad ©.
4 Folj instruktionerna pa skarmen.
5  Tryck pA HOME for att avsluta

£

« Vilkaaternativ du kan justera beror pa situationen.
« Alternativ som g kan véljas &r grétonade eller visasinte.
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e=s Installningar

2 Bruksanvisning

(endast for

KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxx,
KDL-40W4xxx,
KDL-32W4xxx,
KDL-40E4xxx,
KDL-32E4xxx)

Visar innehdllet i Bruksanvisningen pa skarmen.

Anvand férgade knappar for att flytta genom skérmbilderna.

Tryck p& £/ /<a/=> for att valja @) och tryck sedan p& @ for att gatill relaterat
objekt eller 6ppna den verkliga applikationen.

Qm Bild

Bildinstallning

Visningslage (endast i
PC-lage / PC-ingang /
HDMI PC-ingang)

Véljer bildinstallning utom for PC-ingang. Alternativen for “BildinstalIning”
kan vara olika beroende p&instéllningen av “Video/Fotografi” (sidan 25).
“Dagdjus’: ("Butik", se sidan 7). For forbéttrad bildskérpa och kontrast.
“Standard”: ("Hemma', se sidan 7). For standardbild. Rekommenderas fér
hemunderhallining.

“Biograf”: For visning av filmbaserat innehdll. Lampar sig bast for visning i en
biografliknande milj6. Dennabildinstélining har utvecklats i samarbete med
Sony Pictures Entertainment for att naturtroget terge filmer s som
filmskaparna har ténkt sig.

“Fotografier”: Staller in optimal bildkvalitet for fotografier.

Véljer visningslage for PC-ingang.
“Video": For videobilder.
“Text”: For text, diagram eller tabeller.

Aterstill

Aterstéller alabildinstallningar utom “Bildinstallning” och “Visningsl&ge”
(endast i PC-l&ge) till fabriksinstéllningarna.

Bakgrundshelysning

Justerar bakgrundsbelysningens ljusstyrka.

Kontrast Okar eller minskar bildkontrasten.

Ljusstyrka Gor bilden ljusare eller morkare.

Farg Okar eller minskar fargintensiteten.

Fargton Okar eller minskar de gréna och réda fargtonerna.
“Féargton” kan endast justeras for NTSC-fargsignaler (t.ex. videoband frén
USA).

Fargtemp. Justerar bildens vithet.

“Kall”: Ger vitaféarger en blanyans.
“Neutral”: Ger vitafarger en neutral nyans.

22 SE



“Varm 1/Varm 2": Ger vitafarger en rod nyans. “Varm 2" ger en rodare
nyansan “Varm1”.

“Varm 1 och Varm 2" &r ¢ tillgangliganér “BildinstalIning” & installd pa
“Dagdjus’.

Skarpa

Gor bilden skarpare eller mjukare.

Brusreducering

Minskar bildstérningen (sndig bild) vid svaga séndningssignaler.

“Auto”: Reducerar automatiskt bildstdrningar (endast i analogt 1&ge).
“Hog/Mellan/L&g”: Modifierar brusreduceringens effekt.

“Av": Stdnger av funktionen “Brusreducering”.

“Auto” &r g tillganglig for AV1, AV2, AV3, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3,
Component, PC-l&ge eller digitalt |&ge.

Brusred. for MPEG

Minskar bildstérningen i MPEG-komprimerad video.

Avancerade
installningar

Anpassar bildfunktionen mer i detalj. Nar du stéller in “BildinstalIning” pa

“Biograf” eller “Standard” kan du stéllain/andra dessa installningar.

“Avanc. kontrastforbattrare”: Justerar automatiskt “Bakgrundsbelysning”

och “Kontrast” till delampligaste instdlIningarnai forhdlande till bildens

ljusstyrka. Dennainstélining &r sérskilt effektiv for morka bildscener. Detta 6kar

kontrastskillnaden i de mérkare bildscenerna.

“Férg dagdjus’: Gor féarger ljusare och klarare.

“Fargomfang” (utom KDL -32W4xxx, K DL -32E4xxx, K DL -26E4xxx, KDL -

37V 4xxx, KDL -32V 4xxx, K DL -26V4xxx): Andrar fargatergivningens omfang.

“Brett” &terger den ljusare fargen och “ Standard” &terger standardfargen.

)

« “Farg dagdjus’ &r g tillganglig nér “Fargomfang” &r instéllt pd“ Standard” .

« “Avanceradeinstallningar” &r ¢ tillgangliganar “Bildinstallning” & installd pa
“Dagdljus’.

&

;‘Brusreducering", “Brusred. for MPEG” och “Avancerade instéllningar” &r ¢ tillgangligafor PC.

Q‘)) Ljud

Ljudeffekt

Véjer ljudinstélIning.

“Dynamisk”: Ger ett klarare och detaljrikare ljud med forstarkt nérvarokansla for béttre
atergivning och musikalisk realism med " BBE High definition Sound System”.
“Standard”: Ger en tydligare och detaljrikare |judatergivning med hjélp av “BBE High
definition Sound System™.

“Tydligrost”: Gor det talade ljudet tydligare.

“Dolby Virtual”: Anvander TV:ns hogtalare for att simulera surround-effekten fran ett
flerkanaligt system.

“BBE ViVA”: BBE ViVA Sound ger en musikaliskt noggrann och naturlig 3D-bild med
Hi-Fi-ljud. Ljudets klarhet forbéttras av BBE medan ljudbildens bredd, djup och hojd
expanderas genom BBE-teknikens patenterade 3D-ljudprocess. BBE ViVA Sound &r
kompatibel med alla TV-program, inklusive nyheter, musik, drama, film, sport och
elektroniska spel.

.Q.

« Omdu stédler “Aut. volymjust.” till “P& andras “Dolby Virtual” till “Standard”.

e Om horlurar ansluts andras “Ljudeffekt” till “Av”.

Fortsattning
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Aterstill

Aterstédller dlaljudinstdliningar till fabriksinstélningarna.

Diskant Justerar hégfrekventa ljud.
Bas Justerar |18gfrekventa ljud.
Balans Betonar vénster eller hoger hogtalarbalans.

Aut. volymjust.

Behaller en konstant ljudvolym &ven nér skillnader i volymen uppstar (t.ex.
tenderar reklam att vara hdgre an programmen).

=)

Om du stéller in “Ljudeffekt” pa“Dolby Virtual” andras“Aut. volymjust.” till
“AV”.

Volymforskjutning

Justerar ljudvolymen hos den aktuellaingéngen i forhalandetill dvriga
ingangar.

Ljudkanalsval

Valjer ljudet frén hogtalaren for sandning i stereo eller pa flera sprak.

“ Stereo/ Mono”: For sandning i stereo.

“Al B/ Mono”: For flersprakiga sandningar, valj “A” for ljudkana 1, “B” for
ljudkanal 2, eller “Mono” for en monokanal om s&dan finns.

Om du véljer ndgon annan utrustning som & ansluten till TV:n, stall in
“Ljudkanalsval” pa*“Stereo”, “A” eller “B”.

#o

“Ljudeffekt”, “Diskant”, “Bas’, “Balans’ och“ Aut. volymjust.” &r g tillgangliganar “Hogtalare” & installd pa*“Ljudanlaggning”.

QEI Finesser

Snahbstart TV:n slés pa snabbare 8n normalt inom tva timmar efter Gvergang till standby-
|&ge. Effektforbrukningen i standby-l&get & dock hogre &n normalt.
Energisparl'ége Véjer stromsparl &get for att reducera TV :ns eforbrukning. N&r “Bild slackt”
véljs stangs bilden av och indikatorn for 1 (Bild sléckt) pA TV :ns frontpanel
lyser med gront sken. Ljudet éndrasinte.
“Normal energiforbrukning”: Standardinstéliningar.
“ Sankt ener giférbrukning”: Reducerar TV:ns elfdrbrukning.
“Bild slackt”: Stanger av bilden. Du kan lyssna pa ljudet med bilden sl&ckt.
Ljusse nsor “P&”: Optimerar automatiskt bildinstalIningarna baserat pa den omgivande

belysningen i rummet.

“Av": Stanger av funktionen “Ljussensor”.

#

Placeraingenting Gver sensorn eftersom detta kan paverka sensorns funktion.
Se sidan 12 fér information om var ljussensorn sitter.

Logo belyst (utom
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Tander och slacker Sonys logotyp pA TV:ns front.
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Filmlage

Ger en forbéttrad bildkvalitet som &r optimerad for film vid uppspelning av

DV D-bilder tagna pafilm och som inte & progressiva (sammanfl&tade).

“Auto”: Detekterar bildinnehdllet (video eller film) och optimerar

bildkvaliteten. Anvand dennainstélIning for normalt bruk.

“Av": Stanger av funktionen “Filmlage”.

#

» Om bilden innehaller oregelbundna signaler eller for mycket brus stangs
“Filml&ge” automatiskt av &ven om “Auto” har valts.

«“Filmlage” & ¢ tillgangligt nér “Video/Fotografi” &r instélld p&“ Fotografi”
eller nér ett fotografi detekteras nér “Video-A” &r instélld.

Video/Fotografi

Ger lamplig bildkvalitet genom att valja alternativ beroende pa ingangskalla

(video- eller fotografidata).

“Video-A": Stéller inlamplig bildkvalitet beroende paingangskallan, videodata

eller fotodata, vid direkt anslutning av Sony HDMI-kontrollerad utrustning som

stoder “Video-A”-1age.

“Video": Ger lamplig kvalitet for rorliga bilder.

“Fotografi”: Ger lamplig kvalitet for stillbilder.

)

« Installningen &r fast instdlld pd “Video” nar 14get Video-A inte stods av den
anslutna utrustningen &en om “Video-A” véljs.

« Endast tillganglig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 och Component i formatet
1080i eller 1080p.

x.v.Colour (utom
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xx)

Visar rorliga bilder som mer dverensstammer med originalkallan genom att

matcha kallans fargomfang.

)

« Installningen & fast installd pA“Normal” nér ingangssignalen & HDMI (RGB)
aven om “x.v.Colour” véljs.

* Endast tillgaénglig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 och Component i formatet
720p, 1080i eller 1080p.

Fargomfang for
fotografi (utom
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xx)

Véljer alternativet (SRGB, sY CC, Adobe RGB) for att matcha fargomfanget

inom utsignalen frén utrustningen som &r ansluten till HDMI-ingang,

komponentingang eller USB.

)

* V] “sYCC" nédr du anvander utrustning som stoder “x.v.Colour”.

 Endast tillgénglig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 och Component i formatet
1080i eller 1080p.

« Ej tillganglig nar “Fargomfang” & instéllt pa“ Brett” (sidan 23).

Timerinstallningar

Stéller in timern for att sl& pd/stangaav TV:n.

Avstangn.timer

Stéller in en tidsperiod efter vilken TV:n automatiskt gar ini standby-lage.

Nar Avstangn.timer aktiveras tands timerindikatorn @ paTV:nsfront med

orangeférgat sken.

« Om du stanger av TV:n och sedan slé&r paden igen &erstélls “ Avstangn.timer”
till “Av”.

» Meddelandet “ Avstangningstimern sténger snart av apparaten” visas pa
skérmen 1 minut innan TV:n stéllsi standby-lage.

Fortsattning
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Installningar for Pa-timer

“PaTimer”: Stdler in timern for att & pa TV:n frén standby-1&ge.
“Timerlage’: Vajer énskad period.

“Tid": Staller intimern for att SapaTV:n.

“Varaktighet”: Stéler in en tidsperiod efter vilken TV :n automatiskt &tergar till
standby-l&ge.

Klockinstéllining

Med denna funktion kan du stéllain klockan manuellt. N&r TV:n tar emot
digitala kanaler kan inte klockan justeras manuellt eftersom den stéllsin enligt
den utsdnda signalens tidskod.

% Installningar

Auto start

Startar menyn ” Forsta gangen du anvander TV:n” for att vélja sprak, land/region
och placering samt for att stéllain alatillgéngliga digitala och analoga kanaler.
Vanligtvis behover inte detta utforas eftersom spraket, landet/regionen och
kanalernaredan stélldesin nér TV:n installerades (sidan 6). Denna funktion
hjalper dig dock att upprepa proceduren (t.ex. for att aterstalla TV :n efter flytt
eller for att sdka efter nystartade kanaler).

Sprak

Viljer det sprék som menyerna ska visas pa.

Skarmkontrollinstallningar

“Skarmformat” : For mer information om skarmformat, se “ For att andra
skarmformat manuellt for att passa sandningen” pasidan 14.
“ Autoformat” : Andrar automatiskt skarmformatet enligt sandningssignalen. For
att behdlladin instdlIning, vaj “Av”.
“Display area”: Justerar bildens visningsomrade i 1080i/p- och 720p-kallor nar
"Skarmformat" & installt pd"Wide".

« “Auto”: Visar, under digitala sandningar, bilder enligt de installningar som

rekommenderas av TV-stationen.

« “Allabildpunkter”: Visar bilder i deras ursprungliga storlek.

*“Normal”: Visar bilder i deras rekommenderade storlek.
“Horisontellt 1age” : Justerar bildens horisontella position.
“Vertikalt |&age”: Justerar bildens vertikala position nér “ Skarmformat” &r
instéllt p&“ SmartZoom”, “Zoom” eller “14:9”.
“Vertikal storlek”: Justerar bildens vertikala storlek nér “ Sk&rmformat™ &r
instélt p&*“ SmartZoom”.

PC-installningar

“Skarmformat”: Vajer ett skarmformat for att visaingangen frén din PC.
« “Full 1”: Forstorar bilden sa att den fyller det vertikala visningsomradet och
bibehaller bildens ursprungliga horisontellalvertikala sidférhallande.
« “Full 2: Forstorar bilden sa att den fyller visningsomradet.
“Aterstall”: Aterstaller PC-skarmens installningar till fabriksinstallningarna.
“Autom.justering”: Justerar automatiskt bildens position, fas och pixelskérpa
nér TV:n tar emot en signal frén den anslutna PC:n.

“Autom.justering” kanske inte fungerar bramed vissainsignaer. | safall, justera
manuellt “Fas’, “Pixelskarpa’ och “Horisontellt age”.

“Fas’: Justerar fasen nér bilden fladdrar.

“Pixelskérpa”: Justerar pixelskdrpan nér bilden har oonskade vertikala rénder.
“Horisontellt 1&ge” : Justerar bildens horisontella position.

“Power-kontroll”: Stéller TV:ni standby-l&ge om ingen signal tas emot i PC-
ingangen inom 30 sekunder.
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AV-inst':-']IIning “AV namn”: Tilldelar ett namntill den utr_ustnipg som & ansluten till uttagen _pé
sidan och baktill. Detta namn visas kortvarigt pa skdrmen nér utrustningen véljs.
Du kan hoppa éver en ingéngskalla som inte & ansluten till ndgon utrustning.

1 Tryck pa £/ for att vélja 6nskad ingéngskalla och tryck sedan pa @ .
2 Tryck pa{M/¥ for att valjadet alternativ som dnskas nedan och tryck sedan
CIOP
« -, KABEL, SAT, VIDEOBANDSP, DVD/BD, SPEL, LJUDANLAGGNING,
KAMERA, PC: Anvander ett av de forinstéllda namnen fér att namnge ansluten
ut“rustning.
e “Andra”: Skapar dinaegna namn.
1 Tryck pa £/ for att vélja onskad bokstav eller siffra (“_” for
mellanslag) och tryck sedan pa=>.
Om du matar in fel tecken:
Tryck pa <a/=> for att vélja det felaktigatecknet. Tryck sedan p& /% for
att valjaratt tecken.
2 Upprepaprocedureni steg 1 tills namnet &r fullsténdigt.
3 Vvalj “OK” och tryck sedan pd ®.
+ “Hoppa6ver”: Hoppar 6ver en ingangskalla som inte & ansluten till ndgon
utrustning nar du trycker p& 4/ for att valjaingangskala.

“AV2Insignal”: Stéller in en signal som skall matasin via kontakten mérkt
3> /-629/5-&3 AV2 paTV:ns baksida
« “Auto”: Vaxlar automatiskt mellan signalernafor RGB-ingang, S
videoingang och Sammansatt videoingang beroende painsignalen.
*“RGB": Matar in RGB-signalen.
*“SVideo”: Matar in S-videosignalen.
 “Sammansatt” : Matar in den sammansatta videosignalen.

“AV2 Utsignal”: Stéller in en signal som skall matas ut via kontakten markt
3> /-623/5& AV2 paTV:ns baksida. Om du andluter en video/DV D-
brénnare eller annan utrustning till 3> /&3 /S-229 AV 2-kontakten kan du spela
in frén utrustningen som & ansluten till andra kontakter pATV:n.
«“TV": Matar ut en sdndning.
« “Auto”: Matar ut vad som visas pa skarmen (utom signaler fran kontakterna
for HDMI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3, -&=9/-§) COMPONENT IN och
—~53/-5) PCIN).

“Hogtalare”: Kopplar bort TV:nsinterna hbgtalare.

» “TV-hogtalare’: TV-hogtalarnakopplasin sdatt du kan lyssnapa TV-ljudet
viaTV:ns egnahogtalare.

« “Ljudanlaggning”: TV-hogtalarna kopplas bort sa att du kan lyssnapad TV-
ljudet fran extern ljudutrustning som &r ansluten till ljudutgangarna. Nar
kompatibel Kontroll for HDMI-utrustning & ansluten kan du sitta pa
utrustningen kopplad med TV:n. DennainstdlIning maste goras efter att
utrustningen har anslutits.

“Audiout”:

* “Variabel”: Ljudutgéngen fran din ljudanlaggning kan styras med TV:ns
fjérrkontroll.

* “Fast”: Ljudutgangen fran TV:n & fast. Anvand volymkontrollen padin
ljudanl &ggning for att justeraljudvolymen (och andraljudinstal Iningar) padin
ljudanl&ggning.

&

* “Audio ut” & ¢ tillganglig for ljudanldggningar som & anslutnatill TV:nviaHDMI-
uttagen.

Fortsattning
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HDMI-installningar

Detta anvands for att stéllain Kontroll fér HDMI-utrustning som &r ansluten till
HDM -uttagen. Observera att "interlock"-instalIningen (kopplingen) ocksa
maste goras for den anslutna Kontroll for HDMI utrustningen.

“Kontroll for HDM1”: Bestdmmer huruvida Kontroll for HDMI-utrustningen
och TV:n skall kopplas samman for Kontroll for HDMI. | lage “Pa” kan
foljande menyposter utféras. Effektforbrukningen i standby-laget & dock hdgre
an normalt.

“ Apparater automatiskt Av”: | lage“Pa” dl&s Kontroll f6r HDMI-
utrustningen p& och av kopplat med TV:n.

“TV automatiskt Pa": | 1age“Pa”, och om Kontroll fér HDMI-utrustningen &
paslagen, slds TV:n automatiskt pa och visar HDMI-ingangen fran den anslutna
utrustningen.

“Uppdatera apparatlista”’: Skapar eller uppdaterar “HDM I -apparatlista’. Upp
till 14 kompatibla utrustningar kan anslutas for Kontroll for HDMI och upp till 4
utrustningar kan andutas till samma uttag. Var noga med att uppdatera“HDMI-
apparatlista’ nér du éndrar anslutningar eller instéllningar for Kontroll for
HDMI-utrustning.

Valj dem manuellt en efter en tills du erhdller en korrekt bild under flera
sekunder.

“HDM | -apparatlista”: Visar anslutna Kontroll for HDMI-utrustningar.

Produktinformation

Visar TV:ns produktinformation.

Aterstall allt

Aterstéller alainstéliningar till fabriksinstéliningarna och visar sedan skarmen
“Auto start”.

* Var nogamed att ha TV:n avsténgd under denna period (det tar cirka 30 sekunder) och
tryck inte pa n&gra knappar.

« AllainstédlIningar, inklusive digital favoritlista, land/region, sprak, automatiskt instdllda
kanaler, etc, dterstélls.

Q

EF Analog instéllning

Visa i kanallista

Vvalj “Av” for att doljalistan pa analoga kanaler fran XMB™ (Xross Media
Bar).

Autom. kanalinstall.

Stéller in alla analoga kanaler som &r tillgéangliga.
Denna funktion hjalper dig att aterstalla TV :n efter flytt eller for att soka efter
nystartade kanaler.

Kanalsortering

Andrar den ordning i vilken de analoga kanalerna & lagradei TV:n.

1 Tryck pa £/ for att véljaden kanal du vill flyttatill en ny plats och tryck
sedan pA ®.

2 Tryck pa £+/% for att valja den nya platsen fér kanalen och tryck sedan pa ©.

Manuell kanalinstall.

Innan du véljer “Namn/AFT/Ljudfilter/LNA/Hoppa dver/Dekoder”,
tryck pd PROG +/— for att vélja kanalnumret med kanalen. Du kan inte
vélja ett kanalnummer som &r installt pa“ Hoppa Gver” (sidan 27).

Program/System/Kanal
Stéller manuellt in kanaler.
1 Tryck pa £/% for att valja“Program” och tryck sedan p& ®.

2 Tryck pa £/% for att vélja kanalen du vill stéllain manuellt (om du stéller in
en video/DVD-brannare, vélj kanal 00) och tryck sedan pd =3 RETURN.

3 Tryck pa £/ for att vélja“ System” och tryck sedan pA®.
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4 Tryck pa £+/% for att vélja ett av foljande TV-sandningssystem. Tryck sedan
p& e RETURN.
B/G: for |ander/regioner i Vasteuropa
I for Storbritannien )
D/K: for lander/regioner i Osteuropa
L: for Frankrike

5 Tryck pa £+/% for att valja“Kanal” och tryck sedan pA®.

6 Tryck pa {+/% for att valja“S’ (for kabelkanaler) eller “C” (fér markbundna
kanaler). Tryck sedan pa=>.

7 stall in kanalernaenligt foljande:
Om du inte vet kanalnummer (frekvens)
Tryck pa /% for att soka efter nasta tillgangliga kanal. Sokningen avslutas nar
kanalen hittats. Tryck pa /% for att fortsitta sokningen.
Om du vet kanalnummer (frekvens)
Tryck pasifferknapparnafor att ange kanal nummer for den sindning du 6nskar eller
kanalnumret f6r din video/DV D-brénnare.

8 Tryck pa@® for att hoppatill “Bekrafta’ och tryck sedan pA®.

9 Tryck pa ¥ for att vélja“OK” och tryck sedan pa®.

Upprepa ovanstaende procedur for att stallain andra kanaler manuellt.

Namn

Tilldelar den valda kanalen ett namn, efter eget nskemdl, pa upp till fem
bokstéver eller siffror. Detta namn visas kortvarigt pa skarmen nar kanalen véljs.
For att mata in tecken, folj steg 1 till 3 under “Andra:” (sidan 27).

AFT

Med denna funktion kan du finjustera valt programnummer manuellt om du
tycker att en finjustering kan forbéttra bildkvaliteten.

Du kan justera finjusteringen pa en skalafrén -15 till +15. Nar “P&’ véljs utfors
finjusteringen automatiskt.

Ljudfilter

Forbéttrar ljudet for individuella kanaler vid forvrdngning i monosandningar.
Ibland kan en icke standardiserad TV-signal orsaka ljuddistorsion eller
intermittent stanga av ljudet nar du tittar pA monoprogram.

Om du inte har nagra problem med |juddistorsion rekommenderar vi att du | &ter
detta alternativ varainstallt enligt fabriksinstéllningen “Av”.

£

Du kan inte taemot stereo- eller "dual sound"-signaler nér “Lag” eller “Hog” har
valts.

LNA

Forbéttrar bildkvaliteten hos enskildakanaler vid mycket svaga sdndningssignal er
(brusig bild).

Om du &ven med instéllningen “ P&’ inte ser nagon forbéttring av bildkvaliteten,
stéll in detta alternativ pad“Av” (fabriksinstallning).

Hoppa over

Hoppar 6ver analoga kanaler nar du trycker pd PROG +/— for att véljakanaler.
(Du kan fortfarande véljaen kanal du hoppat 6ver med hjép av sifferknapparna.)
Dekoder

Visar och spelar in en kodad kanal nér en dekoder & ansluten direkt till Scart-
kontakten (2> /-9 AV1dler (3> /-69/5-63 AV2 viaen video/DVD-
brénnare.

#o

Beroende pavilket land/region som valtsfor “Land” (sidan 7) kanske detta aternativ inte &
tillgangligt.

Bekrafta

Sparar andringar som gjorts under “Manuell kanalinstall.”.
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EF Digital installning DB

Digital sokning

Digital auto.kanalinst.
Stéller in digitala kanaler som &r tillgéngliga.
Denna funktion hjélper dig att stallain TV:n panytt nar du t.ex. har flyttat eller
for att soka efter nystartade kanaler. For mer information, se “ Autom.
kanalinstéll.” (sidan 7).
Kanalsortering
Tar bort odnskade digitala kanaler som &r lagrade i TV:n och &ndrar den ordning
i vilken de digitala kanalernadr lagradei TV:n.
1 Tryck pa ¢/ for att valja den kanal du vill ta bort eller flytta till en ny
plats.
Tryck pa sifferknapparna for att ange det tresiffriga kanalnumret for den sandning
du 6nskar.
2 GOor sa har for att ta bort eller &ndra ordningen pa de digitala kanalerna:
For att ta bort den digitala kanalen
Tryck pA(. Nér ett bekraftel semeddel ande visas p& skérmen, tryck pd <= for att vélja
“Ja" och tryck sedan pa (®.
For att andra ordningen pa de digitala kanalerna
Tryck pa=> och sedan p& 4/ for att valja den nya platsen fér kanalen och tryck
sedan pa <.
3 Tryck pa *=3 RETURN.

Digital man.kanalinst.

Manuell instélining av de digitala kanalerna. Denna funktion &r tillganglig nér

“Digital auto.kanalinst.” &r instdlld p&“Egen antenn”.

1 Tryck pa sifferknapparna for att valja kanalen du vill stalla in manuellt
och tryck sedan pa {/¥ for att stélla in kanalen.

2 Nar de tillgangliga kanalerna har hittats, tryck pa {/¥ for att vélja
kanalen du vill lagra och tryck sedan pa ©.

3 Tryck pa ¢/ for att valja kanalnumret dar du vill lagra den nya
kanalen och tryck sedan pa ©.

Upprepa ovanstéende procedur for att stallain andra kanaler manuellt.

Undertextinstallningar

“Instéllning av textning” : N&r “Nedsatt horsel” véljs kan ocksa visuella
hjalpmedel visastillsammans med undertexterna (om TV -kanalerna sinder sédan
information).

“Textsprak”: Véajer det sprék som undertexterna skall visas pa

Ljudinstaliningar

“Audiotyp”: Vaxlar till sndning for personer med nedsatt hdrsel nér “ Nedsatt
horsel” valjs.

“Audiosprak”: Véjer spraket for ett program. Vissa digitala kanaler kan sanda
flera olika ljudsprak for ett program.

“Roéstmeny”: Ger en ljudbeskrivning (beréttel se) av visuell information om TV-
kanalen sander s&dan information.

“Procentandel réstmeny” * : Justerar utgangsnivaernafor TV:nsvanligaljud och
Rostmenyn.

“Dynamiskt omfang” : Kompenserar for skillnader i ljudnivd mellan olika
kanaler. Observera att denna funktion kanske inte har ndgon effekt pa vissa
kanaler.

“Optisk utsignal”: Vajer ljudsignalen som matas ut fran DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) paTV:nsbaksida. Vdlj “Auto” nér utrustning kompatibel med
Dolby Digital & ansluten och vélj “PCM” nér icke kompatibel utrustning ar
ansluten.

* Denna funktion & endast tillganglig nér “Réstmeny” &r stélld till “P&’.
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Radiovisning Nar du lyssnar paen radiosandning visar TV :n en bakgrundsbild pé skarmen efter
20 sekunder om ingen knapp trycks in.
Du kan véljafarg pa bakgrundsbilden, visa en sumpmassig farg eller visaett
bildspel (sidan 32).
Tryck pavilken knapp som helst for att tillfalligt avbryta visningen av
bakgrundsbilden.
Barnlas Stéller inen ddersgransfor program. Program som 6verskrider dennaddersgrans
kan endast ses om rétt PIN-kod anges.
1 Tryck pasifferknapparnafor att ange din befintliga PIN-kod.
Om du inte har stéllt in en PIN-kod tidigare visas ett fonster for inmatning av en
PIN-kod. Folj instruktionerna under “ PIN-kod” nedan.
2 Tryck pa /3 for att véljadldersgrans, eller pa*“Ingen” for obehindrat TV-
tittande, och tryck sedan pa ®.
3 Tryck pAs=3 RETURN.
PIN-kod For att stélla in din PIN-kod forsta gangen

1 Tryck pa sifferknapparna for att ange den nya PIN-koden.

2 Tryck pa 3 RETURN.

For att andra din PIN-kod

1 Tryck pa sifferknapparna for att ange din befintliga PIN-kod.
2 Tryck pa sifferknapparna for att ange den nya PIN-koden.

3 Tryck pa 3 RETURN.

Q
PIN-kod 9999 accepteras alltid.

Teknisk installning

“Autom. uppdatering”: Med detta aternativ kan TV:n detektera och lagranya
digitala tjanster nar sadana blir tillgangliga.
#o
For att serviceuppgradering skall kunna utféras behdver TV:n emellandt stédllasi standby-
lage.
“Hamta programvara”: Med detta aternativ kan TV:n automatiskt ta emot
uppdateringar av programvara, kostnadsfritt viadin befintliga antenn/kabel. Sony
rekommenderar att detta aternativ alltid & stéllt till “P&’. Om du inte vill att din
programvara skall uppdateras stéller du in detta alternativ pa“Av”.
#o
For att uppgradering av programvaran skall kunna utforas behdver TV :n emellandt stéllasi
standby-l&ge.
“ Systeminformation” : Visar aktuell programvaruversion och signalniva.
)
Om signalstapeln & rod (ingen signal) eller gul (18g signal), kontrollera antenn/
kabelanslutningen.
“Tidszon”: For manuell instéllning av den tidzon du befinner dig i om dennainte
&r densamma som den instéllda standardtidzonen for ditt land/region.
“ Automatisk sommartid”: Bestdmmer huruvida véaxling mellan vinter- och
sommartid skall ske automatiskt eller inte.

 “P&": Vaxlar automatiskt mellan vinter- och sommartid enligt kalendern.

« “Av”: Tiden visas enligt tidsskillnaden instélld i “Tidszon”.

CA-modulinstallningar

Med detta alternativ far du tillgang till en betal-TV-tjanst nér du har erhallit en
CAM-modul (Conditional Access Module = villkorlig &komstmodul) och ett
visningskort. Se sidan 17 for information om var PCMCIA-kontakten /iy sitter.
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© Fotografier
@ Bildram

Visar ett fast fotografi pa skarmen under en
installd tidsperiod. Efter denna period géar
TV:n automatiskt in i standby-1&ge.

Anvanda menyn Alternativ

Tryck pAOPTIONS fér att visafoljande
alternativ.

Alternativ Beskrivning

Bildspel Visar fotografierna ett efter ett.

InstélIningar Du kan gora avancerade
instélIningar for ett bildspel
och stéllain
visningssekvensen for

miniatyrerna.

Anvanda menyn Alternativ

Tryck pA OPTIONS for att visa foljande
alternativ.

Alternativ Beskrivning

Bildurval Tryck pd ¢/o/</ for att vélja Alternativ Beskrivning
%t ffc_c)_)trogtrtag é?f;‘i%%';_se‘ja” pa Bildinstélning  Sesidan 22.

Varaktighet Véljer dnskad period. Avstangntimer  Sesidan 25.

#o Energisparldge Se sidan 24.

» Om fotografiet valjs fran en USB-enhet maste denna
varaanduten till TV:n.

* Om*“Avstangn.timer” & aktiverad gér TV :n automatiskt
ini standby-lage.

« Bildinstallningar kan &ndras under “ USB-fotogranskare”
pa Alternativ-menyn.

% USB-fotogranskare

Du kan visafotografier (i JPEG-format) lagrade i

en Sony digital stillbildskamera eller

videokamerapadin TV viaen USB-kabel eller ett

USB-minne.

1 Anslut en understodd USB-enhet till
TV:n.

2 Tryck pAHOME.

3 Tryck pa </ for att vdlja“ Fotografier”,
tryck pa ¢/% for att valja“ USB-
fotogranskare” och tryck sedan pd ®.
Miniatyrskérmen visas.

4 Tryck pa £/%/<l=> for att véljadet
fotografi eller den mapp du vill visaoch
tryck sedan pa ©.

5 Tryck pds=3 RETURN for att &ergatill
miniatyrskérmen.

Ytterligare funktioner

Tryck pa</o for att véljaett alternativ och
tryck sedan pa ©.

Alternativ Beskrivning

Tryck p& <s/=> for att valjaen
enhet nér fleraenheter ar
andlutna. Bravia-bilder &r
forinstalld enhet.

Apparatval
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Ej tillganglig i miniatyrfonstret eller for alternativet
“Bildspel”.

£

« USB-fotogranskaren stoder endast DCF-kompatibla
JPEG-fotografier.

« Né&r du andluter en Sony digital stillbildskamera, stéll in
kamerans USB-andglutning pd Auto eller “Masdlagring”.
For mer information om USB-anslutningar, se
bruksanvisningen for din digitala kamera.

» USB-fotogranskaren stoder endast filsystemet FAT32.

» Medan TV:n hamtar datan pa |agringsmediet, observera
foljande:

— Sténg inte av TV:n eller den anslutna USB-enheten.
— Kopplainte loss USB-kabeln.

— Avlégsnainte lagringsmediet.

Datan palagringsmediet kan skadas.

« Anvénd inte USB-enheter som inte stdds. Detta kan
orsaka felfunktioner.

« Sony ansvarar inte for eventuella skador pa eller forlust
av data pa lagringsmediet pa grund av felfunktion hos
anslutna enheter eller hos TV:n.

« Bestk webbsidan nedan for uppdaterad information om
kompatibla USB-enheter.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/




Ovrig information

Specifikationer

Displayenhet
Nétspanning:

220-240 volt AC, 50 Hz
Skérmstorlek:

KDL-52xxxxx: 52 tum

KDL-46xxxxx: 46 tum

KDL-40xxxxx: 40 tum

KDL-37xxxxx: 37 tum

KDL-32xxxxx: 32 tum

KDL-26xxxxx: 26 tum

Bilduppl 6sning:

1.920 punkter (horisontellt) x 1.080 linjer (vertikalt)

(endast for KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-

40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-

32E4xxX)

1.366 punkter (horisontellt) x 768 linjer

(vertikalt)(endast for KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxXx,

KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx)

Effektforbrukning*:

KDL-52W4xxx:

223 W (Hemma/ Standard-1age)
253 W (Butik / Dagsljus-lage)

KDL-46W4xXX:

225 W (Hemma/ Standard-lage)
243 W (Butik / Dagdljus-1&ge)

KDL-40W4xxx, KDL-40E4xXX:

176 W (Hemma/ Standard-1&ége)
201 W (Butik / Dagsljus-1&ge)

KDL-37V4xxx:

138 W (Hemma/ Standard-1&ge)
155 W (Butik / Dagsljus-l&ge)

KDL-32E4xxx, KDL-32W4xxx:

120 W (Hemma/ Standard-1&ge)
143 W (Butik / Dagdljus-1&ge)
KDL-32V4xxx:
111 W (Hemma/ Standard-l1&ge)
122 W (Butik / Dagsljus-1&ge)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx:
88 W (Hemma/ Standard-1&ge)
98 W (Butik / Dagsljus-lage)
* For information om “Hemma” eller “Butik”, sesidan 7.
Effektforbrukning i vilolége* (standby):

0,19 W eller mindre

* Specificerad standby-effekt uppnas nar TV:n har
avslutat nddvandiga interna processer.

* Nér "Kontroll for HDMI" & aktiverad &r
effektforbrukningen i standby-1ége 0,6 W.

* Né&r "Snabbstart" ar aktiverad forblir
effektforbrukningeni standoy-l1age 16 W i tvatimmar
efter 6vergang till standby-lége.

Métt (b x h x d):

KDL-52W4xxXx:

Cirka 126,2 x 87,1 x 34,7 cm (med stativ)
Cirka 126,2 x 82,9 x 11,9 cm (utan stativ)

KDL-46W4xxX:

Cirka112,0 x 78,2 x 30,7 cm (med stativ)
Cirka112,0 x 74,2 x 11,5 cm (utan stativ)

KDL-40W4xxx:

Cirka 98,6 x 68,4 x 27,9 cm (med stativ)
Cirka 98,6 x 64,6 x 11,0 cm (utan stativ)

KDL-40E4xxx:

Cirka 100,6 x 69,5 x 28,3 cm (med stativ)
Cirka 100,6 x 64,5 x 11,4 cm (utan stativ)

KDL-37V4xxx:

Cirka 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (med stativ)
Cirka92,0 x 61,0 x 11,0 cm (utan stativ)

KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxX:

Cirka 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (med stativ)

Cirka 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (utan stativ)
KDL-32E4xxx:

Cirka 81,4 x 58,7 x 24,1 cm (med stativ)

Cirka 81,4 x 54,0 x 10,4 cm (utan stativ)
KDL-26V4xxx:

Cirka 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (med stativ)

Cirka 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (utan stativ)
KDL-26E4xxx:

Cirka 68,4 x 47,5 x 18,6 cm (med stativ)

Cirka 68,4 x 46,9 x 10,1 cm (utan stativ)

Vikt:

KDL-52W4xxx:

Cirka 38,0 kg (med stativ)

Cirka 32,0 kg (utan stativ)
KDL-46W4xxX:

Cirka 29,0 kg (med stetiv)

Cirka 25,0 kg (utan stativ)
KDL-40W4xxx:

Cirka 21,5 kg (med stetiv)

Cirka 18,5 kg (utan stativ)
KDL-40E4xxx:

Cirka 22,0 kg (med stativ)

Cirka 19,0 kg (utan stativ)
KDL-37V4xxXx:

Cirka 20,5 kg (med stativ)

Cirka 17,5 kg (utan stativ)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-32E4xXX:

Cirka 15,5 kg (med stetiv)

Cirka 13,0 kg (utan stativ)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxX:

Cirka 12,5 kg (med stativ)

Cirka 10,0 kg (utan stativ)

Skarmsystem
LCD-skérm (bildskédrm med flytande kristaller)

TV-system
Analogt: Beroende paval av land/region:

B/G/H, D/K, L, |

Digitalt: DVB-T/DVB-C

Farg/videosystem

Anaogt: PAL, SECAM

NTSC 3.58, 4.43 (endast videoingang)
MPEG-2MP@ML/HL,H.264/MPEG-4AVC
HP@L4.0, MP@L3.0

Digitalt:

Antenn
75 ohms extern anslutning for VHF/UHF

Kanaltackning

Analogt: VHF: E2-E12
UHF: E21-E69
CATV: S1-S20

HYPER: S21-$41

DIK: R1-R12, R21-R69

L: F2-F10, B-Q, F21-F69
I: UHF B21-B69

Digitalt: VHF/UHF

Anslutningar

> /1= AV1
21-polig Scart-kontakt (CENEL EC standard) inkl. ljud/
videoingdng, RGB-ingang och TV-ljud/videoutgang.

(3> /-9 /553 AV2 (SMARTLINK)
21-pin Scart-kontakt (CENELEC standard) inkl. ljud/
videoingéng, RGB-ingang, S-videoingang, valbar ljud/
videoutgang och SMARTLINK-granssnitt.

-5) AV3 Videoingéng (phonokontakt)

—©) AV3 Ljudingéng (phonokontakt)  Fortséttning
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C- Ljudutgéng (vénster/hdger) (phonokontakt)

—fo9 COMPONENT IN
Understédda format: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p,
576p, 576i, 480p, 480i
Y:1Vp-p, 75 0hm, 0,3 V negativ synk
Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohm
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohm

)
Ljudingéng (phonokontakt)
500 mVrms
HDMIIN1, 2,3
Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i,
480p, 480i
Ljud: Tvakanalig linjar PCM
32, 44,1 och 48 kHz, 16, 20 och 24 bitar
PC (se tabell)
Analogt ljud (minijack):
500 mVrms
(endast HDMI IN 2)

PC IN ={59 PC-ingang (15-polig Dsub)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohm, g Synk p& Gron
B: 0,7 Vp-p, 75 ohm, & Synk pa Gron
R: 0,7 Vp-p, 75 ohm, & Synk pa Gron
HD: 1-5Vp-p
VD: 1-5Vp-p
—£) PC-ljudingang (minijack)

) Utgang for horlurar

[&y CAM-plats (villkorlig &komstmodul)

=e USB-port
Understodda format: JPEG-filer baserade p& DCF-
format.

(- DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) digital optisk
kontakt. Dolby digital eller PCM-ljud fran DVB
beroende pa sandning, PCM-ljud fran allaandra
ingangskallor.

Ljudutgang (phonokontakt)

Ljudutgang
10W + 10 W (RMS)
Extra tillbehor

- KDL-52W40xx/ K DL -52W42xx/ K DL -46W 40xx/
K DL -46W42xx/ K DL-40W40xx/ K DL -40W42xx/
K DL-32W40xx/ K DL-32W42xx/ K DL -40E40xx/
KDL -32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL -37V47xx/
KDL -32V45xx/ KDL -32V47xx:

V &ggfaste SU-WL500.

- KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx | KDL -26E40xx:
V &ggfaste SU-WL 100.

- KDL-46W40xx/ K DL -46W42xx/ K DL -40W 40xx/
K DL-40W42xx/K DL -32W40xx/ K DL -32W 42xx/
K DL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ K DL -37V 45xx/

K DL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:
TV-stativ SU-FL300M.

Vi forbehdller ossrétten att andradesign och specifikationer
utan foregdende meddelande.
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Referenstabell ver PC-insignaler for —=c=9 PC

. Horisontellt . . Horisontell Vertikal
Signaler (bildpunkter) Vertikalt (linjer) lzrk?_ikzv)ens frekvens (Hz) Standard
VGA 640 480 315 60 VESA
640 480 375 75 VESA
720 400 315 70 VGA-T
SVGA 800 600 37,9 60 VESA riktlinjer
800 600 46,9 75 VESA
XGA 1024 768 48,4 60 VESA riktlinjer
1024 768 56,5 70 VESA
1024 768 60,0 75 VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA
1280 768 47,8 60 VESA
1280 768 60,3 75
1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64,0 60 VESA

» PC-ingangen padenna TV stoder g “Synk pd Gron” eller “KompositSynk”.

» PC-ingangen padenna TV stoder g sammanflztade signaler.

» PC-ingangen padenna TV stoder signaler i ovanstéende tabell med en vertikal frekvens p& 60 Hz. For 6vrigasignaler visas
meddelandet “Ingen signal”.

Referenstabell dver PC-insignaler for HDMIIN 1, 2, 3

Signaler quisontellt Vgr}ikalt fl—:glr(ijé);stell Vertikal Standard
(bildpunkter) (linjer) (kHz) frekvens (Hz)

VGA 640 480 315 60 VESA
SVGA 800 600 37,9 60 VESA riktlinjer
XGA 1024 768 48,4 60 VESA riktlinjer
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
SXGA* 1280 1024 64,0 60 VESA
WXGA** 1360 768 47,7 60 VESA

* Endast fér KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxX.
** Endast for KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx.
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Felsokning

Kontrollera om standby-indikatorn ()
blinkar med rott sken.

Om den blinkar

Den gavdiagnostiska funktionen &r aktiverad.

1 Rékna hur manga ganger standby-
indikatorn (O blinkar mellan varje paus pa
tv& sekunder.

Indikatorn kan exempelvisblinkatre ganger, foljt av
en paus patva sekunder, och darefter ytterligare tre
blinkningar, etc.

2 Stang av TV:n genom att trycka pa () upptill
pa TV:n, koppla loss natkabeln fran
eluttaget och informera din aterférsaljare
eller ditt Sony servicecenter om antalet
blinkningar.

Om den inte blinkar
1 Kontrollera punkterna i nedanstaende tabell.

2 Om problemet kvarstar, kontakta en
auktoriserad servicetekniker.

TV-bild

Ingen bild (skarmen &r mork) och inget ljud

« Kontrollera antenn/kabelansl utningen.

« Anslut TV:ntill eluttaget och tryck p&( upptill pATV:n.
+ Om standby-indikatorn (O lyser med réitt sken, tryck pal/®b.

Ingen bild eller ingen menyinformation fran

utrustning ansluten till Scart-kontakten

» Tryck pa—2)/(@ for att visalistan dver anduten
utrustning och valj sedan énskad ingang.

« Kontrollera ansutningen mellan den externa
utrustningen och TV:n.

Dubbla bilder eller spokbilder (endast i analogt lage)
« Kontrollera antenn/kabelansl utningen.
« Kontrollera antennens placering och inriktning.

P& skarmen syns bara sné och brus (endast i

analogt lage)

¢ Kontrolleraom antennen &r av eller bojd.

« Kontrolleraom antennenslivslangd har 16pt ut (3-5 &r vid
normal anvéandning, 1-2 &r vid havet).

Bild- eller ljudstérningar nar du tittar pa en TV-

kanal (endast i analogt lage)

« Justera“AFT” (Automatisk fininstallning) for att erhdlla
en béttre bildmottagning (sidan 29).

En del sma svarta punkter och/eller ljuspunkter

syns pa skarmen

« Bilden pa skarmenheten &r uppbyggd av bildpunkter
(pixels). Sma svarta punkter och/eller ljuspunkter
(pixels) pa bildskarmen indikerar inte en felfunktion.

Ingen farg pa fargprogram
« Vi) “Aterstéll” (sidan 22).

Inga eller ojamna farger nar du tittar pa en signal

fran kontakterna —-5/—§) COMPONENT IN

 Kontrolleraanslutningen av kontakterna —&=3/—%)
COMPONENT IN och att varje kontakt sitter ordentligt i
sinarespektive uttag.

Bilden blir fryst eller innehaller block pa skarmen

« Kontrollerasignalnivan (sidan 31). Om signalstapeln &r
rod (ingen signal) eller gul (18g signal), kontrollera
antenn/kabelanslutningen.
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« Kopplaloss den anslutna USB-enheten. Den kan vara
skadad eller den kanske inte stédsav TV:n.
Besok foljande webbsida for uppdaterad information om
kompatibla USB-enheter:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Ljud

Inget ljud, men bra bild

o Tryck pd = +/—éeler oX (Mute).

« Kontrolleraom “Hogtalare” &r installd pd“TV-
hogtalare” (sidan 27).

* Nar en HDMI-ingang anvands med Super Audio CD eller
DVD-Audio, kanske DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) inte ger ndgra utgéende ljudsignaler.

Kanaler

Onskad kanal kan inte véljas

« Vaxlamellan digitalt och analogt I&ge och valj énskad
digital/analog kanal.

Vissa kanaler ar tomma

¢ Kana avsedd endast for kodade/abonnerade tjanster.
Abonnera pa betal-TV-tjansten.

« Kana anvands endast for data (ingen bild eller inget ljud).

« Kontakta TV-stationen for séndningsinformation.

Digitala kanaler visas inte

« Hor efter hos en lokal installator om digitala sandningar
ar tillgangligai ditt omréde.

« Byttill en kraftigare antenn (béttre forstérkning).

Alimant

Storningar i bild och/eller ljud

» Hall TV:n bortafrén elektriska stérningskallor sdsom
bilar, motorcyklar, hartorkar eller optisk utrustning.

¢ Nér extrautrustning installeras, setill att det finnslitefritt
utrymme mellan utrustningen och TV:n.

« Kontrollera antenn/kabel ansl utningen.

» Hall antennkabeln/TV-kabeln pa avstand frén andra
and utningskablar.

TV:n sténgs av automatiskt (TV:n stélls i standby-lage)

« Kontrolleraom “Avstangn.timer” &r aktiverad, eller
bekréftainstéliningenav “Varaktighet” for “InstélIningar
for P&timer” (sidan 25).

¢ Omingen signal tas emot, och TV:nsinstdllning inte
andras pa négot sitt, under 10 minuter stélls TV:n
automatiskt i standby-l&ge.

TV:n slads pa automatiskt

» Kontrolleraom “P&timer” & aktiverad (sidan 26).

Vissa ingangskallor kan inte véljas

¢ Véj “AV namn” och avbryt “Hoppa dver” for
ingéngskallan (sidan 27).

Fjarrkontrollen fungerar inte

« Byt ut batterierna

En kanal kan inte laggas till i Favoritlistan
« Upp till 999 kanaler kan lagrasi Favoritlistan.

HDMI-utrustning visas inte pa “ HDMI-

apparatlista”

« Kontrolleraatt utrustningen & kompatibel med Kontroll
for HDMI.

Alla kanaler ar inte installda

» Bestk var supportsida for information om
kabeltillgénglighet.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Du kan inte valja “Av” i “Kontroll for HDMI”

» Om négon ljudutrustning som & kompatibel med
Kontroll for HDMI &r anslutentill TV:nkan duintevéja
“Av” padennameny. Om du vill &ndraljudutgangen till
TV-hogtalaren, vdj “TV-hogtalare” pd “Hogtalare” -
menyn (sidan 27).







Indledning

Tak fordi du valgte dette Sony-produkt.
Far TV-apparatet betjenes, leeses denne vejledning
grundigt og beholdes il senere opslag.

Bortskaffelse af tv'et

Handtering af udtjente elektriske og
elektroniske produkter (Gzlder for
den Europaiske Union og andre
europziske lande med separate
indsamlingssystemer)

Dette symbol p& produktet eller
emballagen angiver, at produktet ikke
ma behandles som husholdningsaffald.
Det skal i stedet indleveres paen deponeringsplads specielt
indrettet til modtagelse og oparbejdning af elektriske og
elektroniske produkter. Ved at sikre, at produktet
bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle negative
milja- og sundhedsskadelige pévirkninger, som en
ukorrekt affaldshandtering af produktet kan forarsage.
Genindvinding af materialer vil medvirketil at bevare
naturens ressourcer. Y derligere information om
genindvindingen af dette produkt kan fas hos
myndighederne, det |okale renovationsselskab eller
butikken, hvor produktet blev kabt.

Bortskaffelse af udtjente batterier
(gaelder i den Europziske Union
samt europiske lande med
s&rskilte indsamlingssystemer)
Dette symbol pé batteriet eller
emballagen betyder, at batteriet, der
P b leveres med dette produkt, ikke ma
bortskaff-es som husholdningsaff-ald.
Ved at sikre, at sddanne batterier
bortskaff-es korrekt, forebygges, de mulige negative
konsekvenser for sundhed og milj@ som falge af en forkert
aff-aldshéndtering af batteriet. Material egenbruget
bidrager ligeledestil at beskytte naturens ressourcer. Hvis
et produkt kreever konstant stremforsyning af hensyn til
sikkerheden, ydeevnen eller dataintegriteten, ma batteriet
kun fj-ernes af dertil uddannet personale. For at sikre en
korrekt handtering af batteriet ber det udtjente produkt kun
afl-everes pa dertil indrettede indsamlingspladser beregnet
til aff-aldshandtering af elektriske og elektroniske
produkter. Med hensyn til gvrige batterier henvisestil
afsnittet om sikker udtagning af batterier. Batteriet skal
dereft-er afl-everes pa et indsamlingssted, der er beregnet
til aff-aldshandtering og genindvinding af batterier.
Y derligere information om genindvinding af dette produkt
eller batteri kan fas ved at kontakte den kommunale
genbrugsstation eller den butik, hvor produktet er kabt.
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Producenten af dette produkt er Sony Corporation, 1-7-
1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Den
autoriserede repraesentant for EMC (el ektromagnetisk
kompatibilitet) og produktsikkerhed er Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland. Henvendelser om service eller
garanti henvisestil deadresser, der oplysesi desagrskilte
sarvice- eller garantidokumenter.

Oplysning om digital TV-funktion

Funktioner i forbindelse med digitalt TV (D\/3)
fungerer kun i lande eller omréader, hvor der udsendes i
DVB-T (MPEG2 og MPEG4 AV C) digitale jordbundne
signaler, eller der er adgang til en kompatibel DVB-C
(MPEG2 og MPEG4 AV C) kabeltjeneste. Faat vide hos
din lokale forhandler, om du kan modtage et DVB-T-
signal padin bopad, eller sperg kabeludbyderen, om
deres DVB-C kabeltjeneste er egnet til integreret
betjening med dette TV -apparat.

Kabeludbyderen kan opkraeve et ekstra gebyr for en
s&dan service, og du skal eventuelt indvilgei deres
forretningsbetingelser og -vilkar.

Sdvom dette TV-apparat falger specifikationerne for DVB-
T og DVB-C, kan der ikke garanteres for kompatibiliteten
med fremtidige DV B-T digitalejordbundne udsendelser og
DVB-C digitae kabeludsendel ser.

Visse digitale tv-funktioner er er muligvisikke
tilgeengelige i visse lande/omréder, og DV B-C-kabel
fungerer eventuelt ikke korrekt hos alle udbydere.

Y derligereinformation om DV B-C funktionen findes p&
vores hjemmeside for kabel support:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Oplysninger om varemarker

D\/3 er et registreret varemagke, der tilhgrer DVB
projektet.

Fremsgtillet under licensfraBBE Sound, Inc. i licensfra
BBE Sound, Inc. under et eller flere af fglgende
amerikanske patenter: 5510752, 5736897. BBE og
BBE-symbolet er registrerede varemaaker, der tilharer
BBE Sound, Inc.

Fremstillet palicensfraDolby Laboratories. "Dolby" og
det dobbelte D-symbol OO er varemaaker, der tilhgrer
Dolby Laboratories.

HDMI, HDMI logoet og High-Definition Multimedia
Interface er varemaaker eller registrerede varemagker,
der tilhgrer HDMI Licensing LLC.

BBE\ViVA DboLBY]

HD3D Sound DIGITAL* PLUS

HOIMI' jgpoisy

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
SURROUND

#o
¢ lillustrationerne, der anvendesi denne manual, er af
KDL -40W4000, medmindre andet er angivet.

« Det"x" der optragder i modelnavnet, svarer til detal, der
angiver farvevarianten
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Opstartsvejledning

1: Check af det
medfalgende tilbehgr

Netledning (1) (kun til KDL-52W4xxx, KDL-
46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx)

Fjernbetjening RM-EDO11 (1)

Fjernbetjening RM-ED011 W (1) (kun til
KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-26E4xxx)

To AA batterier (type R6) (2)

Stander (1) (undtagen for KDL-52W4xxXx,
KDL-26E4xxx)

Skruer til stander (4) (kun til KDL-46W4xxXx,
KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-
37V4xxx)

Skruer til stander (3) (kun til KDL-32W4xxXx,
KDL-32E4xxx,KDL-32V4xxx, KDL-26V4xXxX)

Sadan is®ttes batterier i fjernbetjeningen

Tryk pa laget og lgft det for at abne det.
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2: Montering af

standeren

(undtagen for KDL-52W4xxx,
KDL-26E4xxx)

1 Abn papkassen, og tag standeren og
skruerne ud.
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2 Sxttvet pa standeren. Pas p3, at
kablerne ikke kommer i klemme.

3 Setstanderen pa TV-apparatet med den
medfglgende skruer.

KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx
KDL-37V4xxx

KDL-32W4xxx
KDL-32E4xxx
KDL-32V4xxx
KDL-26V4xxx

=

Ved anvendelse af en elektrisk skruetragkker indstilles
tilspaendingsmomentet til ca. 1,5 Nm

3: Tilslutning af en
antenne/video/ DVD-
optager

Tilslutning af antenne/kabel Jordbundet

signal eller kabel

Koaksialkabel

Tilslutning af antenne/kabelvideo/DVD-optager

——
Koaksialkabel —

Jordbundet
signal eller kabel

_ - __J| video/ DVD -optager

5DK
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4: Undga, at TV-
apparatet valter

1 Skruen treeskrue (4 mm i diameter,
medfalger ikke) i TV standeren.

2 Skru en maskinskrue (M6 x 12, medfglger
ikke) i skruehullet pa TV'et.

3 Bind treeskruen og maskinskruen
sammen med en wire.

5: Sammenkobling af
kablerne

KDL-52W4xxx
KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx
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7: Udferelse af den forste
opstning

@ e YAS)
o
/1

BRAVIA Sync

[T/t »
= = nn e

SYNC MENU THEATRE
n

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

=)

1 st TV-apparatet til stikkontakten
(220-240V AC, 50Hz).

2 Tryk pa O TV-apparatet.
Ferste gang TV -apparatet tamdes, vises
sprogmenuen pa skaamen.

3 Tryk pa{/¥/<a/s> for at vadge det sprog, der
skal visesi menuskaarmbillederne, og tryk
derefter pA® .




4 Tryk pa £/ for at veelge det land/omrade,
hvor TV-apparatet skal anvendes, tryk
derefter pa .

& Land

Velg land

Indsti

Hvisdet land/omréde TV -apparatet skal fungere
i, ikke vises palisten, skal du vadge"-" i stedet
for et land/omrade.

5 Tryk pa /¥ for at veelge den
placeringstype hvor TV-apparatet skal
anvendes, tryk derefter pa @.

#o
Sony tilrader at vadge "Hjemme" for at spare strem.

& Placering

Vaelg TV'ets placering

Denne indstilling vedger den farste
billedfunktion, der egner sig for de typiske
belysningsforhold i det pged dende miljg.

8: Automatisk
programindstilling af
TV-apparatet

1 Velg OK, og tryk derefter pa @.

& Aut. programindstilling

Vil du starte automatisk programindstilling?

Tilbage

2 Tryk pa ¢/ for at veelge "Egen Antenne”
eller "Kabel TV", og tryk derefter pa ©.
Hvis du vadger "Kabe TV", vises skagmbilledet
til valg af scanningstype. Se“ Sadan indtillestv'et
for tildutning til kabel-TV” (side 8).
TV-apparatet begynder at sgge efter ale
tilgaangelige digitale kanaler, efterfulgt af alle
tilgangelige anal oge kanaler. Dette kan tage
nogen tid, stryk ikke pa nogen knapper paTV-
apparatet eller fjernbetjeningen.

Hvis en meddelelse vises for at fa dig til at
bekrafte antennetilslutningen

Ingen digitale eller analoge kanaler blev fundet.
Kontroller alle antenne/kabelforbindel ser, og
tryk derefter pA @ for at genoptage den
automatiske programindstilling.

3 Nar programsorteringsmenuen vises pa
skaermen, skal du fglge trinene i
"Programsortering” (side 28).

Hvisdu ikke aandrer den reskkefglge, de analoge
kanaler i pA TV -apparatet, skal du trykke pa
*— RETURN for at gatil trin 4.

& Hurtig start

Vil du aktivere Hurtig start?
TV'et tender h men standby
stromforbrug oges.

BT BT

Y derligere oplysninger findes pa side 24.
9

& Kontrol til HDMI

Vil du aktivere betjening af
kompatible HDMI-enheder?

Y derligere oplysninger findes pa side 19.

6 Tryk pa ©.
TV-apparatet har nu faet indstillet alle
tilgangelige kanaler.
#o
Hvisen digita kanal ikke kan modtages, eller hvis der
vadgeset omréde, hvor der ikke er digitale udsendel ser, skal
klokkesl adtet indstilles efter udferelse &f trin 3.

7DK
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Sadan indstilles tv'et for tilslutning til
kabel-TV

1 Tryk pad ©.

2 Tryk pa £/ for at veelge "Hurtig
scanning” or "Fuld scanning", og tryk
derefter pd ©.

"Hurtig scanning" : Kanalerne indstilles efter
oplysninger fra kabeloperataren i

udsendel sessignalet.

Den anbefalede indstilling for "Frekvens',
"Netvagks-ID" og "Symbolrate" er "Auto".
Denneindstilling anbefalestil hurtig indstilling,
hvis den understettes af kabeloperataren.
Hvis"Hurtig scanning” ikke virker, anvendes
metoden "Fuld scanning”, som beskrivesi det
fdgende.

" Fuld scanning" : Alletilgangelige TV-
kanaler indstilles og gemmes. Denne procedure
kan vare nogen tid.

Denne indstilling anbefales, hvis "Hurtig
scanning” ikke understettes af kabeloperataren.
Y derligere oplysninger om understettede

kabel operatarer findes pa support-webstedet:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

3 Tryk p& ¥ for at veelge "Start", og tryk pa
®

TV-apparatet begynder at sgge efter kanaler.
Tryk ikke pa nogen knapper pa TV -apparatet
eller fjernbetjeningen.
£
Visse kabel operatarer understetter ikke "Hurtig scanning".
Hvis der ikke findes nogen kanaler ved hjadp af "Hurtig
scanning", udfares " Fuld scanning".
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Afmontering af
bordstanderen fra TV-
apparatet

#o
Undlad at af montere bordstanderen af andre grunde end for
at vesgmontere TV -apparatet.

KDL-52W4xxx

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx




Sikkerhedsoplysninger

Installation/opseetning

Installer og brug tv'et i overensstemmelse med nedenstéende
vejledning for at undgd brand, elektrisk sted eller skader pa
personer og materiel.

Installation

O Tv'et skal sattes op ved en let tilgangelig stikkontakt.

O Placer tv'et paen stabil, plan overflade.

O Kun en autoriseret intallater ma udfere vasginstallationer.

O Af sikkerhedsmaessige grunde anbefales det at anvende Sony
tilbeher, herunder:

- KDL-52W40xx/ K DL-52W42xx/ K DL -46W 40xx/
KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W 42xx/
KDL -32W40xx/ KDL -32W42xx/ K DL -40E40xx/
KDL -32E40xx/ KDL-37V45xx/ KDL-37V47xx/
KDL-32V45xx/ KDL -32V47xx:

Vagbeslag SU-WL500.
- KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx | KDL -26E40xx:
Vagbeslag SU-WL100.

- KDL-46W40xx/ K DL -46W 42xx/ K DL -40W 40xx/
KDL -40W42xx/K DL -32W40xx/ K DL -32W42xx/
K DL -40E40xx/ K DL-32E40xx/ KDL -37V45xx/
KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL -32V47xx:
TV stander SU-FL300M.

O Anvend de skruer, der fglger med vaegbeslaget, nar
monteringskrogene sadtes pd TV -apparatet. De medfglgende
skruer er beregnet til at vaere 8-12 mm lange malt fra
anlaggsfladen pd monteringskrogen.

Skruernes diameter og laangde afhaanger af modellen p&
vegbeslaget.

Hvis der anvendes andre skruer end de medfalgende, kan det
medfere indvendige skader p& TV-apparatet eller fadet til at
falde ned eller lignende.

8-12mm

S

D Skrue (leveres med vaegbeslaget)

Monteringskrog
Krogens montering p& TV-apparatet

Transport

O Fer transport af tv'et tages ale
kabler ud.

O Der skal mindst to eller tre
personer til at bagre et stort tv.

O Tv'et skal baares som vist til
hgjre. Belast ikke LCD-
skaamen.

O N tv'et Igfteseller flyttes,
skal det holdesi bunden med et

fast greb. N X
O Tv'et mdikke udsadtes for & )4, (/ \\
fysiske sted eller kraftige — ( )
vibrationer under transport. =t
O Tv'et skal pakkesindi [
originalemballagen og sedtes \\ //,)
ned i originalkassen, nér det  Sgrq for at holde under
skal til reparation eller blot  panelets bund, Iaft ikke i den
flyttes. forreste del.
Laft ikke i det bgjede
omrade.
Laft ikke i den
gennemsigtige bunddel.

Ventilation

O Tildak ikke ventilationshullerne og stik ikke noget ind i kabinettet.

O Der skal veere plads omkring tv'et som vist nedenfor.

O Det anbefales stag’kt at anvende et Sony veegbeslag for at sikre
tilstreekkelig luftcirkulation.

Monteret pa veeggen

Der skal vaere mindst s& meget plads omkring
tv'et.

Monteret p& stander

: |S—
Der skal veere mindst s& meget plads omkring tv'et.

O For at sikre tilstrakkelig ventilation og forhindre ansamling af

stev og snavs:

— Lagg ikketv'et fladt ned og monter det ikke pa hovedet,
bagvendt eller sidevendt.

—  Tv'et maikkeinstalleres paen hylde, et tagppe, en seng eller
i et skab.

—  Tv'et maikke dakkes til med stof, f.eks. gardiner, eller
andre ting, f.eks. aviser, osv.

— Instaler ikke Tv'et som vist nedenfor.

Luftcirkulationen afspeerres.

Netledning:

Brug netledningen og stikket som faiger for at undgé brand,

elektrisk sted eller skader pa personer og materiel:

— Brug kun netledninger fra Sony, ikke fra andre leverandarer.

— Stikket skal satesheltind i kontakten.

— Slut kuntv'et til en stikkontakt med 220-240 V AC.

— Af sikkerhedshensyn skal du traekke netledningen ud af stikket
og vaae omhyggelig med ikke at vikle fedderneind i kablerne.

— Tag netledningen ud af stikkontakten, far du arbejder eller
flytter patv'et.

— Hold netledningen vak fra varmekilder.

— Tag netstikket ud og renger det med jaevne mellemrum. Hvis
stikket er deskket med stev og tiltragkker fugt, forringes
isoleringen, og der kan opsté brand.

Fortsat
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Bemaerk

Undgd sa vidt muligt at klemme, bgje eller sno netledningen.
L edningstrédene kan vaare afisoleret eller knakket.

Du ma ikke aandre pa netledningen.

Du maikke placere tunge genstande pa netledningen.

Traek ikke i selve ledningen, ndr stikket skal tages ud af
stikkontakten.

Du maikke slutte for mange apparater til samme stikkontakt.
Du maikke bruge stikkontakter, som stikket ikke passer i.

OO0 OooOooOo OO

Forbudt brug

Tv'et maikke placeres eller anvendes pa steder eller i omgivelser
eller situationer som de nedenfor beskrevne.

Ellerskan tv'et fungere dérligt og forérsage brand, elektrisk sted og
personskader.

Placering:

Udendars (i direkte sollys), pa et skib eller et andet fartgj, i et
keretgj, pa hospitaler, ustabile placeringer, tag pa vand, fugt eller
reg.

Miljg:

Steder, der er varme, fugtige eller meget stevede, hvor der kan
komme insekter ind, hvor det kan blive udsat for mekaniske

vibrationer, teet p& braandbare genstande (stearinlysol.). TV-
apparatet maikke udsadtes for dryp eller stank, og der maikke

anbringes vaeskefyl dte genstande som f.eks. vaser pa TV -apparatet.

Situation:

Undlad brug med v&de haander, med kabinettet afmonteret eller med
udstyr, der ikke anbefales af producenten. Tag tv'ets netledning ud
af stikkontakten i tordenvejr.

ltusldede dele:

O Dumaéikke kaste genstande mod tv'et. Skaamglasset kan
knuses af slaget og anrette alvorlig personskade.

O Hvistv'ets overflade revner, ma du ikke rgre det, far du har
trukket netledningen ud af stikkontakten. | modsat fald kan du
faelektrisk stad.

Nar tv'et ikke er i brug

O Hvisduikke anvender tv'et i flere dage, skal det afbrydes fra
lysnettet af miljg- og sikkerhedshensyn.

O Datv'etikkeer helt afbrudt fralysnettet, selvom det er slukket,
skal stikket tages ud af stikkontakten for at afbryde tv'et
fuldkomment.

O Vissetv'er kan have funktioner, hvor tv'et skal stdi standby for
at fungere korrekt.

Barn

O Lad ikke bern klatre op patv'et.

O Mindretilbehar skal opbevares utilgaangeligt for barn, si det
ikke sluges ved en fejl.

Hvis fglgende problemer opstar...
Sluk tv'et og trak straks netledningen ud af stikkontakten, hvis
felgende problemer opstér.

Bed din forhandler eller Sony servicecentre om at fatv'et efterset af
autoriserede serviceteknikere,

Nar:

— Netledningen er beskadiget.

—  Stikket passer darligt.

— Tv'et er beskadiget pAsom felge of at vaae tabt eller sldet, eller
der er kastet genstande mod det.

— Vaskeeller genstande er tramngt ind gennem kabinettets
&bninger.

10 DK

Du maikke bruge den medfel gende netledning med andet udstyr.

Forholdsregler

Behagelig afstand til tv'et

O Der skal vaae moderat belysning, da det kan belaste dine gine
at setv ved darligt lyseller i langere tid.

O Nér du bruger hovedtelefoner, skal dujusterelyden, sddenikke
er for hgj, da det kan skade harelsen.

LCD-skeerm

O Selvom LCD-skaamen er fremstillet med
hgjpraecisionsteknologi og 99,99% eller flere effektive pixler,
kan der forekomme sorte pletter eller lysende punkter (rgde, bl&
eller granne), der optraeder konstant p& L CD-skeamen. Det er
en konstruktionsmaessig egenskab ved L CD-skaamen og ikke
enfel.

O Tryk ikke og skrab ikke frontfilteret, og placer ikke genstande
oven patv'et. Billedet kan blive uensartet, eller LCD-skeamen
kan blive beskadiget.

O Hvistv'et bruges et sted, hvor der er koldt, kan billedet virke
udtvamret eller blive merkt. Dette er ikke tegn pafejl.
Faanomenerne forsvinder, efterhdnden som temperaturen stiger.

O Der kanforekomme skyggebilleder (ghosting), nér der konstant
vises stillbilleder. Det forsvinder efter et gjeblik.

O Skaarmen og kabinettet kan blivevarmt, ndr tv'et er i brug. Dette
erikkeen fgl.

[0 LCD-skeamen indeholder en lille maangde flydende krystal.
Visse lysstofrer, der anvendes i dette tv, indeholder ogsa
kvikselv. Falg delokale regler og retningslinjer for
bortskaffelse.

Behandling og renggring af tv'ets
skaermoverflade og kabinet

Serg for at tage netledningen til tv'et ud af stikkontakten far
rengering.

Felg nedenstéende forholdsregler for at undgd nedbrydning af
materiaer eller skeambelagning.

O Ter stev forsigtigt af skaamen/kabinettet med en bled klud.
Hvisstevet sidder fast, skal skeamentarresforsigtigt af med en
hérdt opvredet bled klud, der er fugtet let med vand og et mildt
renggringsmiddel.

O Dumaéikke bruge skuresvampe, oplasningsmidier eller
syreholdige rengaringsmidler, skurepulver eller flygtige
oplgsningsmidler som alkohol, rensebenzin, fortynder eller
insektmiddel. Brug af sddanne midler eller laangerevarende
kontakt med gummi- eller vinylmaterialer kan beskadige
skaamens overflade og kabinetmaterial et.

O N& vinklen patv'et ska justeres, skal du bevaege det langsomt
for at undgd, at det flytter sig pa standeren eller falder ned.

Ekstraudstyr

Hold ekstraudstyr eller andet udstyr, der udsender el ektromagnetisk
stréling, paafstand af tv'et. Ellerskan billedforvraagning og/ eller
dérlig lyd forekomme.

Batterier

O Overhold den korrekte polaritet ved isagning af batterier.

O Brug ikke forskellige batterityper eller gamle og nye batterier
samtidigt.

O Bortskaf batterier paen miljgvenlig méde. | visse omrader kan
der vagreregler for bortskaffelse af batterier. Rédsperg delokale
myndigheder.

O Behandl fjernbetjeningen med omhu. Tab den ikke, traed ikke
pa den, og spild ikke nogen form for vaeske pa den.

O Lagikkefjernbetjeningen pasteder nag en varmekilde eller pa
steder i direkte sollyseller i fugtige lokaler.



Oversigt over fjernbetjeningen

70

BRAVIA Sync

-/t
[

SYNC MENU

‘” B

/1

THEATRE

DIGITAL ANALOG (=)~ AUDIO

5

OPTIONS

()

© I/ - TV standby
Tander og slukker TV-apparatet fra standby.

© AUDIO
| analog funktion: Tryk for at aandre to-kanal lyden (side 24).
| digital funktion: Tryk for at vadge audio-sprog (side 30).

© © - Undertekster
Tryk for at vise underteksterne pé det aktuelle program, hvis TV-kanalerne
udsender sddanne informationer (kuni digital funktion) (side 30).

O 5)/® - Inputvalg / Teksthold
e | TV-funktion: Vadger inputkilde blandt det udstyr, der er tilsluttet TV-
apparatets stik (side 18).
e | Tekst-TV-funktion (side 14): Holder den aktuelle side.
O 2/V1<E>]

© OPTIONS (side 14, 19)
Her kan du se forskellige visningsvalg og aandre/justere efter kilde- og
skaamformat.

@ HOME (side 21)
Viser menuen TV Home.
© Farvede knapper (side 14, 15, 16)
© Talknapper
e | TV-funktion: Vadger kanaler. For kanal 10 og derover indtastes det andet

og tredje ciffer hurtigt.
e | Tekst-TV-funktion: Indtaster det trecifrede sidetal for at vadge siden.

@ Q - Favorit (side 16)
® PROG +/-/&/&®
« | TV-funktion: Vadger nasste (+) eller foregéende (-) kanal.

| Tekst-TV-funktion (side 14): Vedger nasste (E2) eller foregdende (&9)
side.
® < -Foregaende kanal
Vender tilbage til den foregdende kanal der er set (i over fem sekunder).
® oX - Aibrydning af lyden
@ _ +/—- Lydstyrke
® S - Tekst (side 14)
@® 3 -RETURN
Vender tilbage til foregéende skeambilledei en vilkarlig menu.
® = - GUIDE (side 15)
@ ANALOG - Analog funktion (side 13)
@ DIGITAL - Digital funktion (side 13)
@ BRAVIA Sync (side 19)
@ &3 - Skaermfunktion (side 14)

@ @/® - Info / Vis tekst
| digital funktion: Viser oplysninger om det program, der sesi gjeblikket.
« | analog funktion: Hver gang du trykker pa @/ (@, skifter oplysningerne
som falger: Viser oplysninger som aktuelt kanalnummer og skeermformat
— Klokkedattet vises — Oplysningerne er skjult.
* | Tekst-TV-funktion (side 14): Viser skjulte oplysninger (f.eks. svar paen
quiz).

Q.
Tasterne 5, PROG +, AUDIO og » har fgeknopper. Faleknopperne kan
benyttes som referencepunkt, nér du betjener TV -apparatet.

11 DK



Oversigt over TV-apparatets knapper og

indikatorer

(kun til KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxXx,

KDL-26E4xxx)

/7 S A Y |

12 DK

© o (side 21)

© -2/ - Inputvalg / OK
e | TV-funktion: Vadger inputkilde blandt det
udstyr, der er tilsluttet TV -apparatets stik
(side 18).
e | TV-menuen: Vadger menuen eller
indstillingen og bekragfter indstillingen.

O 4 +-/PE
e | TV-funktion: Haever (+) eller ssnker (-)
lydstyrken.
e | TV-menuen: Flytter gennem valgenetil hgjre
(=) eller venstre ((«)).

O PROG +-/®/3
e | TV-funktion: Vadger nasste (+) eller
foregdende (-) kanal.
e | TV-menuen: Flytter gennem valgene op (1))
eller ned (®)).

O O -Tend/sluk
Taender og slukker TV-apparatet.
#o
Tag stikket ud af stikkontakten for at afbryde TV-
apparatet helt.

O Lyssensor

Tildaek ikke sensoren, da det kan pavirke dens
funktion.

© Fjernbetjeningssensor
* Modtager IR-signaler fra fjernbetjeningen.
« Tildak ikke sensoren, da det kan pavirke dens
funktion.

© X ® - Sluk billede / Timer-indikator
 Lyser grant, ndr billedet er sléet fra (side 24).
« Lyser orange, nér timeren er indstillet (side 25).

O O - Standby-indikator
Lyser radt, ndr TV-apparatet er i standby.

@ | ©»® - Tend/sluk / Timer-optagelse indikator
o Lyser grant, ndr TV-apparatet er taandt.
« Lyser orange, ndr timer er indstillet (side 15).
e Lyser radt under optagelse med timer.

£

« Kontroller, at TV-apparatet er fuldsteendigt slukket,
far netledningen tages ud af stikkontakten. Hvis
netledningen tages ud af stikkontakten, mens TV-
apparatet er tandt, kan indikatoren fortsat lyse, eller
TV-apparatet kan fejlfungere.

* Tildak ikke indikatorerne, da det kan pavirke deres
funktion.



se TV 2 Tryk pa DIGITAL for at skifte til den
digitale funktion eller ANALOG for at
skifte til analog funktion.
Detilgaangelige kanaler afhaanger af funktionen.

Tryk pé cifferknapperne eller p&

PROG +/- for at veelge en TV-kanal.

For at vedge kanal 10 og derover indtastes det
andet og tredje ciffer inden for to sekunder.
Valg & digital kanal med guiden, se side 15.

| digital funktion

Et oplysningsbanner viseskort. Faigendeikoner
optraader pa banneret.

Radiotjeneste

K odet/abonnementstjeneste

Der er flere sprog til radighed pé lydsiden
Undertekster til r&dighed

Undertekster er til rédighed for harehaammede

Anbefalede mindstealder til det aktuelle
program (fra 4 til 18 &r)

ClEGRY T}

AL3S I

B: Bernelds
@: Det aktuelle program optages
Andre funktioner
Hvis du vil Skal du
Tende TV- Tryk paeX. Tryk pd =1 +/- for
apparatet fra at indstille lydstyrken.
3 standby-funktionen
uden lyd.

Justere lydstyrken Tryk p& = + (kraftigere)/
- (svagere).

1 Tryk pa O pa TV-apparatet for at teende
det.
N&r TV-apparatet er i standby (-() (standby)
indikatoren p& TV -apparatets front er rgd),
trykker du p&l/() pafjernbetjeningen for at
taande TV -apparatet.

13 DK



For at ga i Tekst-TV

Tryk pd&. Hver gang du trykker p&d &, skifter
displayet i perioder som falger:

Tekst-TV — Tekst over TV-hilledet (blandet) —
Ingen tekst (afslut Tekst-TV-funktion)

Du kan vadge en side ved at trykke pé ciffertasterne
eller PROG +/-.

Hold en side ved at trykke pd -2) /@ .

Vis skjulte oplysninger ved at trykke pA@ /@ .

Nér der visesfire farvede elementer i bunden af tekstsiden,
er Fastext tilgaangelig. Med Fastext kan du nemt og hurtigt
gaind patekstsiderne. Tryk paden tilsvarende farvede
knap for at gaind pa siden.

Andring skarmfunktionen manuelt til at
passe udsendelsen

Tryk pa #E gentagne gange for at vadge det
gnskede skeamformat.

Smart*

Viser konventionelle
udsendelser i 4:3 med
en imiteret
bredskaamseffekt. 4:3-

udfylder skeamen.

Viser konventionelle
4:3-udsendel ser (f.eks.
ikke-bredskeams-TV)i
de korrekte
proportioner.

Viser udsendel ser i

bredskaamsformat

(16:9) i de korrekte
proportioner.

Viser udsendel ser i
filmformat (letter box
format) i de korrekte
proportioner.

Viser 14:9-udsendel ser
i de korrekte
proportioner. Som

kanter pa skaarmen.

* Dele af billedets top og bund kan blive skaret vak.

140k

billedet straekkes, sadet

falge heraf ses de sorte

£

Visse tegn og/eller bogstaver i billedets top og bund er
eventuelt ikke synlige i Smart-funktionen. | sddanne
tilfad de kan du vadge "L odret sterrelse" med menuen
"Indstillinger " (side 26) og justereden lodrette sterrelse, s&
den bliver synlig.

.é,

* N& "Auto-format" er sat til "Til", vil TV-apparatet
automatisk vadge den bedste funktion til at huse
udsendelsen (side 26).

» Dukan justere billedpositionen, ndr du vedger "Smart",
"14:9" eler "Zoom". Tryk pa {+/< for at flytte op eller
ned (f.eks. for at laese undertekster).

Anvendelse af menuen Valg
Tryk pAOPTIONS for at favist felgende valg ved
visning af et TV-program.

Valg Beskrivelse
Billed-funktion Seside 22.
Lydeffekt Se side 23.
Hgojttaler Seside 27.

Undertekst-indstilling  Se side 30.
(kunii digital funktion)

Sleeptimer Seside 25.
Stremsparefunktion Seside 24.
Systemoplysninger Seside 31

(kuni digital funktion)




Kontrol af vejledning DV/3*

E= Alle kategorier

I dag 11:30 12:00 12:30

001 BBC ONE Homes Under the Hammer Neighbours

002 BBCTWO  Ready Steady Cook  Extraordinary People: Britains Iden...

003 ITV1 Dancing On Ice Exclusive

Sign Zone: Ancient Rome: The Rise a. The Jeremy Kyle...
House Law and Order: Special Victims U...

Crime Hour: Midsomer Murders

BBC Learning Zone: Schools: World ... APicture of Brit...

NER Real Crime: The Truth About the...
009 ITV3 Past | Everybody Loves Raymond

010 SKY THREE  MRacing from Chepstow and Ascot Baseball Wedne...

Forrige [ 5 30 min. oversigt

Valg BB skt 8 +-1dagtivira (@) Program

Fre 16 Mar 11:35

Aterlfe
CSl: Crime Scene Inv...m
Gracker ]
Homes Under th...
PartyPoker.com Worl... B
Vodafone TBA:L... B
Eastenders  m
ThisisBBCFOUR W
‘The Sharon Osb...
Trans World Sport

1 Tryk p& = GUIDE i digital funktion.

2 Udfer den gnskede handling som vist i
falgende tabel eller pa skaermen.

AL3S I

- Kategori

Tibage

* Denne funktion er muligvisikke tilgaengelige i visse lande/omrader.

Hvis du vil

Skal du

Se et program

Tryk pa ©/&/<a/=> for at vadge programmet, og tryk derefter pA ®.

Sl guiden fra

Tryk p4 &2 GUIDE.

Sortere programmet efter kategori
—Kategoriliste

1 Tryk pa den bl& knap.
2 Tryk pa £/ for at veelge en kategori, og tryk derefter pa ®.

Indstille et program til optagelse
— Timer-optagelse

1 Tryk pa £+/¥/<a/s> for at veelge det fremtidige program, du
optage, og tryk derefter pa @/@.

2 Tryk pa £/ for at veelge "Timer-optagelse".

3 Tryk pad © for at indstille TV-apparatet og dine VCR/DVD
optagertimere.

Et @ symbol vises ved oplysningerne om det pdgad dende program. &®-
indikatoren p& TV -apparatets frontpanel lyser orange.

g
Tryk p& @/@ for at vadge det fremtidige program, du optage.

Indstille en udsendel se til automatisk
visning pa skearmen, ndr det starter
— Pamindelse

1 Tryk pa /3 /<a/2> for at veelge den fremtidige udsendelse, du
vil optage, og tryk derefter pad @/@.
2 Tryk pa £/ for at veelge "Pamindelse”, og tryk derefter pa

Et © symbol vises ved oplysningerne om det pagad dende program.
X ®-indikatoren pa TV-apparatets frontpanel lyser orange.
£
Hvis du sadter TV-apparatet pa standby, teender det automatisk, nar
udsendelsen skal starte.

Indstille klokkesled og dato pé den
udsendelse, du vil optage
—Manuel timer-optagelse

1 Tryk p& ©/¥/<a/> for at veelge det fremtidige program, du
optage, og tryk derefter pa @®/@.

2 Tryk pa ©/% for at veelge "Manuel timer-optagelse”, og tryk
derefter pa ®.

3 Tryk pa £/ for at veelge datoen, og tryk derefter pa =>.

4 Indstil start- og stop klokkesleet p& samme made som i trin 3.

5 Tryk pa £/ for at veelge programmet, og tryk derefter pa ®.

6 Tryk pad @ for at indstille TV-apparatets og videomaskinens
timere.

Et @ symbol vises ved oplysningerne om det pdgad dende program. &®-
indikatoren pa TV -apparatets frontpanel lyser orange.

kY
Tryk pa@/(@ for at vadge det fremtidige program, du optage.

Fortsat
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Hvis du vil

Skal du

Annullere en optagel se/padmindelse

—Timer-liste

1 Tryk pd @/@.

2 Tryk p& ©/% for at veelge "Timer-liste", og tryk derefter pa @.

3 Tryk pa £/< for at veelge det program, du vil annullere, og
tryk derefter pad ©.

4 Tryk p& ©/% for at vaelge "Annuller timer", og tryk derefter pa
®.
Der vises et display til bekradftelse af, at du vil annullere programmet.

5 Tryk pa <a/o> for at veelge "Ja", og tryk derefter pd @ for at
bekreefte.

2

» Duskal kun indstille timer-optagelser pd TV -apparatet/DV D-optageren pa Smartlink-kompatible videomaskiner/DVD-
optagere. Hvis videomaskinen/DV D-optageren ikke er Smartlink-kompatibel, vises en meddelelse, der minder dig pa at
indstille videomaskinens/DV D-optagerenstimer. Men afhaangigt af den tilsluttede optagertype er denneindstilling muligvis
ikke tilgaangelig, selv om optageren er SmartLink-kompatibel. Se betjeningsvejledningen, der fulgte med optageren, for at

faflere oplysninger.

* Nar en optagel se er pdbegyndt, kan du sate TV -apparatet pastandby, men det maikke slukkes helt, dadet vil annullere optagel sen.
 Hvisder er valgt en adersbegramsning for programmer, heres en meddelelse, der beder om pinkoden. pé skaamen.
Y derligere oplysninger findes under "Barnelas' (side 31).

Anvendelse af den digitale favoritliste Dv3*

Q Favorit-opsztning

Favoritter 1 Indtast programnummer:

001 BBC ONE on
mv1 013
Channel 4 014
Five 015
BBC Three 016
vz 017
Sky Sports 018
UKTV History 019
Channel 4+1 020

More 4

abet

ave

UKTV Gold

The HITS

UKTV Bright Ideas

Forrige ste = Favoriter2. -

Digital favoritliste

1 Tryk pa o i digital funktion.

2 Udfer den gnskede handling som vist i
felgende tabel eller p& skeermen.

Tibage

* Denne funktion er muligvisikke tilgangeligei visse lande/omrader.

Hvis du vil

Skal du

Oprette favoritliste for farste gang

1 Tryk pa 4/</<a/=> for at veelge den kanal, du vil tilfgje, og tryk
derefter pa ®.
Kanaler, der er lagret i favoritlisten, angives med et Q)-symbol.

2 Tryk pa den gule tast for at veelge "Favoritter 2" eller
"Favoritter 3".

Se en kanal

1 Tryk pa den gule tast for at navigere gennem favoritlisterne.
2 Tryk pa £/ for at veelge kanalen, og tryk derefter pa ®.

Slafavoritlisten fra

Tryk pd =3 RETURN.

Tilfge eller fjerne kanaler i den

favoritliste, der redigeresi gjeblikket

1 Tryk pa den bla knap.
2 Tryk pa den gule knap for at veelge den liste, du vil redigere.

3 Tryk pa £+/¥/<a/s> for at vaelge den kanal, du vil tilfaje eller
fierne, og tryk derefter pa ®.

Fjerne alle kanaler pa den aktuelle

favoritliste

1 Tryk pa den bla knap.

2 Tryk pa den gule knap for at vaelge den favoritliste, du vil
redigere.

3 Tryk pa den bla knap.

4 Tryk pa <a/o> for at veelge "Ja", og tryk derefter pa @ for at
bekreefte.
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Anvendelse af ekstraudstyr

Tilslutning af ekstraudstyr

Du kan tilslutte et bredt udvalg af ekstraudstyr til TV -apparatet. Tilslutningskabler medfalger ikke.

DVD-afspiller med
sammensat udgang DN E

i

Audiosystem
DVD-afspiller

PC (HDMI-output)
Blu-ray diskafspiller

AV

Digitalt videokamera

Videospille-
udstyr
DVD-afspiller

|2J

(SMARTLINK)|

Digital dekoder

(22622
& c‘ 00

@6 €

Dekoder (E=ES

DIGITAL
AUDIO OUT G D >
(OPTICAL) |
R
1

[ -D

DVD-optager
Vide

Hi-Fi
audioudstyr
med optisk
audioinput

Hi-Fi audioudstyr

Dekoder —J

KAMERAKort [

USB

-0

Kun til

servicebrug

HOMIIN3
v
C S )

PC (HDMI-output)
~ , .
Bllip: Blu-ray diskafspiller
Digitalt videokamera

DVC videokamera

R = m Hovedtelefoner
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Visning af billeder fra
tilsluttet udstyr

Teend det tilsluttede udstyr, og udfer et af
folgende.

Ved udstyr, der er koblet til via Scartstikket. med et
fuldt fortradet 21-bens scartkabel

Start afspilningen pa det tilsluttede udstyr.
Billedet fra det tilsluttede udstyr ses pa skearmen.

Ved en automatisk indstillet video

| analog funktion trykkes pA PROG +/- eller
cifferknapperne for at vadge videokanalen.

Ved andet tilsluttet udstyr

Tryk pad-2)/@ for at vise en liste med tilsluttet
udstyr. Tryk pa /¥ for at vadge den enskede
input-kilde, og tryk derefter pa ®.

Det fremhaavede punkt vad ges automatisk, hvis du
ikke betjener noget i to sekunder efter at have
trykket pa ®.

Hvis du har indstillet en inputkilde til "Udelad" i
menuen "AV-indstillinger" (side 27), vises den
pégad dende inputkilde ikke p listen.

Q
Du vender tilbage til normal TV-funktion ved at
trykke pADIGITAL eller ANALOG.

Symbol pa Beskrivelse

skeermen

) AVl Til at se det udstyr, der er dluttet til
(Al

) AV2 Til at se det udstyr, der er dluttet til
E
#
SmartLink er en direkte forbindelse
mellem TV -apparatet og en video/
DVD optager.

-5) AV3 Til at se det udstyr, der er dluttet til
L}

-5) HDMI 1* Til a se det udstyr, der er duttet til
D}

-5) HDMI 2* Til at sedet udstyr, der er sluttet til
EJ
Hvis udstyret har et DVI-stik, skal
DVI-gtikket duttestil HDMI IN-
stikket viaet en DVI - HDMI
adapter (medfalger ikke), og
audiostikket duttestil audioi HDMI
IN-stikkene.

-5) HDMI 3* Til at se det udstyr, der er dluttet til
(K]
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« Serg for kun at bruge et godkendt HDM | -kabel, der har
HDMI-logoet. Vi anbefaler at bruge et Sony HDM I-kabel
(af highspeed-typen).

» Nar "Kontrol til HDMI"-kompatibelt udstyr er tilsluttet,
understattes kommunikationen med det til sluttede udstyr.
Se side 19 vedrgrende opsagning af denne
kommunikation.

« Vedtildlutning af et audiosystem med HDMI-stik skal

det ogsa sluttestil HiFi-stikket.

-5) Component Til at se det udstyr, der er dluttet til

C

PC Til at se det udstyr, der er dluttet til

Det anbefales at anvende et PC-
kabel med ferritkerner som
"Connector, D-sub 15" (ref. 1-
793-504-11, der f&si Sony Service
Centre) eller tilsvarende.

For at
tilslutte

Hovedtelefoner Tilduttetil () stikket for at Iytte til
lyden fra TV-apparatet i

Skal du

hovedtel efoner.
CAM Giver adgang til betalings-tv-
(Conditional tjenester.
Access Y derligere oplysninger findes i den
Module) i betjeningsvejledning, der fulgte med
CAM-Kortet.
Hvisdu vil benytte CAM, skal du
fjerne "dummy"-kortet fra CAM-
stikket og derefter slukke for tv'et og
sadte CAM-kortet i stikket. Nér du
ikke bruger CAM, anbefaler vi, at du
lader "dummy"-kortet sidde i CAM-
stikket.
#2
CAM understettes ikkei alle lande.
Sperg din autoriserede forhandler.
Hi-Fi Slut til audioudgangsstikkene (G~ for
audioudstyr at lyttetil lyden fra TV -apparatet pa
et Hi-Fi lydanlagy.
DIGITAL Anvende et optisk audiokabel.
AUDIO OUT
(OPTICAL)
UsB Anvende USB-hukommelsetil at vise

fotos.

Andre funktioner

Hvis du vil Skal du
Vende tilbage il Trykke pADIGITAL eller
normal TV-funktion ~ ANALOG.




Anvendelse af menuen OPTIONS

Tryk pAOPTIONS for at favist falgende valg ved
visning af billeder fratilsluttet udstyr.

Valg Beskrivelse

Billedfunktion (undtagen PC ~ Se side 22.
input-funktion)

Visningstilstand (kun PC Seside 22.
input-funktion)

Lydeffekt Seside 23.
Hgjttaler Seside 27.

PIP (kuni PCinputfunktion) Seside 19.

PAP (undtagen PC input- Seside 19.
funktion)

Aut. justering (kun i PC input- Se side 26.
funktion)

Vandret position (kuni PC Se side 26.
input-funktion)
Sleeptimer (undtagen PC Seside 25.
input-funktion)
Stremsparefunktion Se side 24.

Samtidig visning af to billeder

— PAP (Picture and Picture)

Du kan se to billeder (eksternt input og TV-
program) samtidigt pa skearmen.

Tildlut et ekstraudstyr (side 17), og kontroller,
at billederne fra udstyret vises pa skaarmen
(side 18).

#o

« Denne funktion er ikke tilgaangeligt for en PC-
inputkilde.

« Du kan ikke aendre starrelsen pa billederne.

* Du kan ikkevise analogt TV-videoi TV
programbilledet, mensdu viser AV1, AV2 eller
AV3videoi billedet med eksterne input.

1 Tryk p& OPTIONS.

2 Tryk pa £+/¥ for at veelge "PAP", og tryk
derefter pd @.
Billedet fra det tilsluttede udstyr vises il

venstre, og TV-programmet visestil hgjre.

3 Tryk pa talknapperne eller PROG +/- for
at veelge TV-kanal.
Sadan vendes tilbage til visning af et
enkelt billede
Trykke pA® eller 23 RETURN.
."Q'.
Billedet i gren ramme kan hgres. Du kan skifte det
herbare billede ved at trykke pa </=>.

Samtidig visning af to billeder

- PIP (Picture in Picture)

Du kan se to billeder (PC-input og TV -program)
samtidigt p& skearmen.

Tilslut et ekstraudstyr (side 17), og kontroller, at
billederne fra udstyret vises pa skaamen

1 Tryk pa OPTIONS for at vise menuen Valg.

2 Tryk pa £/ for at veelge "PIP", og tryk
derefter pd @.
Billedet fraden tilsluttede PC visesi fuld sterrelse,
og TV-programmet visesi hgjre hjarne.
Du kan flytte TV-programmet med {+/3/<a/c>.

3 Tryk pa cifferknapperne PROG +/- for at
veelge TV-kanal.

Sadan vendes tilbage til visning af et enkelt
billede
Tryk pde==3 RETURN.

o
Du kan skifte det hgrbare billede ved at trykke pa"PC-lyd/
TV-lyd" i menuen Valg.

Anvendelse af BRAVIA
Sync (Kontrol til HDMI)

Med funktionen Kontrol til HDMI kan TV -
apparatet kommunikere ned det tilsluttede
udstyr, der er kompatibelt med funktionen, ved
hjadp af HDMI CEC (Consumer Electronics
Contral).

Ved for eksempel at tilslutte Sony-udstyr, der
er kompatibelt med Kontrol til HDMI (med
HDMI-kabler), kan du styre dem sammen.
Kontroller, at udstyret er forbundet korrekt, og
foretag de ngdvendige indstillinger.

Kontrol til HDMI

» Slukker automatisk det tilsluttede udstyr,
nér TV-apparatet slukkes.

* Teender automatisk TV-apparatet og skifter
til det tilsluttede udstyr, nar udstyret
begynder at afspille.

e Hvisdu temder et tildluttet audiosystem,
mens TV -apparatet karer, skifter
lydudgangen fra TV -apparatets hgjttalere
til audiosystemet.

» Justerer lydstyrken (1 +/-) og dér lyden
fra (2X) pa et tilduttet audiosystem.

» Du kan betjene tilsluttet Sony-udstyr, der
har BRAVIA Sync- logoet, med TV-
apparatets fjernbetjening ved at trykke pa
— <<«/>/11/>» /W for at betjene det tilsluttede

udstyr direkte.

Fortsat
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— SYNC MENU viser menuen for det tilsluttede
HDMI-udstyr p& skeamen.

N&r du viser menuen kan du styre
menuskaambilledet med ¢/%/<s/=> og O.

— OPTIONS for at vise "Enhedsstyring ", vadg
derefter indstillinger i "Menu", "Valg" og
"Indholdsliste” for at betjene udstyret.

— Oplysninger om detilgaangelige styringsmuligheder
findesi vejledningen til udstyret.

Sadan forbindes det udstyr, der er
kompatibelt med Kontrol til HDMI
Forbind det kompatible udstyr og TV-
apparatet med et HDMI-kabel. Ved tilslutning
af et audiosystem skal du ogsatilkoble
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) stikket
pa TV -apparatet og audiosystem med et optisk
audiokabel. Y derligere oplysninger findes pa
side 18.

Indstilling af Kontrol til HDMI

Indstillingen af Kontrol til HDMI skal
opsadtes bade pa TV -apparatet og det
tilsluttede udstyr. Se HDMI-opsagningen for
TV-apparatet pa side 28. Oplysning om
indstillinger pa det tilsluttede udstyr findesi
betjeningsvejledningen til det pagad dende
udstyr.

Knapper til anvendelse af ekstraudstyr

BRAVIA Sync

Il | =z (VAT
1 - 2 n »>
SYNC MENU THEATRE
L]

L ]
DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

© <<«/>/11/>>/m: Du kan betjene det
BRAVIA Sync-kompatible udstyr, der er sluttet
til TV-apparatet.

© THEATRE
Du kan sla Biograftilstand til eller fra. Nar
Biograftilstand er sl&et til, tilsluttes det optimale
audiooutput (hvis TV-apparatet er tilsluttet med
et audiosystem, der benytter HDMI-kabel), og
billedkvalitet til filmbaseret indhold indstilles
automatisk.
&
Hvis TV-apparatet slukkes, slas
Biograftilstanden ogsa fra.
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© SYNC MENU: Viser menuen for det tilsluttede
HDMI-udstyr. Mens der vises andre
inputskaarmbilleder eller TV -programmer, vises
"Valg af HDMI-enheder", ndr knappen trykkes.

£

» Kontral til HDMI (BRAVIA Sync) fas kun med
det tilsluttede Sony-udstyr, der har BRAVIA
Sync-logoet, eller er kompatibelt med Kontrol til
HDMI.

¢ Sony BRAVIA Theatre Sync-produkter samt
Kontrol til HDMI-kompatible apparater fraandre
producenter understetter eventuelt ikke alle
funktioner.



Anvendelse af Menu-funktioner

Oversigt over menuen TV Home (XMB™)

XMB™ (XrossMediaBar) er en menu med BRAVIA-funktioner og input-kilder, der vises pad TV-
skaamen. XMB™ er et nemt middel til at ved ge programmering og justere indstillinger pABRAVIA
TV-apparatet. Tryk pA HOME-knappen pé fjernbetjeningen og at dbne XMB™.
1 Tryk pAHOME.

Menuen TV Home vises pa skaamen.

Betjeningsvejledning

Billede

Mediekategori-linje

Funktioner

Opszetning

Analog opszetning

Kategoriobjektlinje

2 Tryk pa </ for at vedge kategori.

Mediekategori-ikon Beskrivelse

Indstillinger Du kan foretage avancerede indstillinger og justeringer. Y derligere
oplysninger om indstillinger findesi side 22.

Foto Du kan vadge "USB-fotovisning" eller "Billedramme" (side 32).

Digitale Du kan vadge en digital kanal, Favoritliste (side 16) eller Guide (side 15).
Du kan ogsa vadge en kanal med ciffertasterne eller PROG +/—.

Analog Du kan vadge en analog kanal.
Du kan ogsa vadge en kanal med ciffertasterne eller PROG +/—.
Du kan skjule listen med analoge kanaler ved at stille "Vis programliste” il
"Fra" (side 28).

Eksterne Du kan vadge udstyr, der er sluttet til TV-apparatet.
indgange Oplysning om tildeling af et navn til et eksternt input findes under "AV-
indstillinger" (side 27).

O BE 0B

3 Tryk pa ¢/ for at vedge punktet, og tryk derefter pd ©.
4 Falg vejledningen pa skeamen.
5 Tryk pAHOME for at afdlutte.

fa

« Deindstillinger, du kan justere, afhaanger af situationen.
« Utilgaangelige indstillinger er grétonet eller visesikke.
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==s Indstillinger

2 Betjeningsvejledning

(kun til
KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxx,
KDL-40W4xxx,
KDL-32W4xxx,
KDL-40E4xxx,
KDL-32E4xxx)

Viser betjeningsvejledningens indhold pé skearmen.

Ga gennem skaambillederne ved hjadp af de farvede knapper.

Tryk pa £//<al=> for at vadge (3, og tryk derefter pA @ for at gatil det
tilknyttede punkt eller gatil den faktiske funktion.

Qm Billede

Billedfunktion

Visningstilstand (kun i
PC-funktion/ PC-input/
HDMI PC-input)

Vadger billedfunktionen undtagen for PC-input som kilde. Indstillingerne for
"Billedfunktion" afhaanger af indstillingen af "Video/Foto" (side 25).
"Kraftig": ("Butik", seside 7). Til hgjeste skarphed og billedkontrast.

" Standard": ("Hjemme", seside 7). Til standardbillede. Anbefalet til
hjemmeunderholdning.

"Biograf": Til visning af film-baseret indhold. Bedst egnet til visning i et
biografagtigt miljg. Denne billedindstilling er udviklet i samarbejde med Sony
Pictures Entertainment for at opna en gengivelse af film, der er tro mod
kunstnerens intentioner.

" Foto": Indstiller til den optimale billedkvalitet for fotos.

Vadger visningstilstand til PC som inputkilde.
"Video": Til videobilleder.
"Tekst": Til tekst, diagrammer eller tabeller.

Nulstil alt Nulstiller alle billedindstillinger undtagen "Billedfunktion” og
"Visningstilstand" (kun i PC-funktion) til fabriksindstillingerne.

Baggrundslys Justerer baggrundslysets styrke.

Kontrast Haever eller somker billedkontrasten.

Lys Ger billedet lysere eller markere.

Farvematning

Heaever eller saanker farveintensiteten.

Farvebalance

Haever eller samker granne og rade farvetoner.
"Farvebalance" kan kun justeres pa et NTSC farvesignal (f.eks. USA-
videoband).

Farvetemperatur

Justerer billedets hvidtone.
"Kglig": Giver hvide farver et blt skag.
"Neutral": Giver hvide farver et neutralt skaa.
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"Varm 1/Varm 2": Giver hvide farver et radt skag. "Varm 2" giver et redere
skag end "Varm 1"

"Varm 1 og Varm 2" er ikke tilgaangelig, nér "Billedfunktion” er indstillet til
"Kraftig".

Skarphed

Gar billedet skarpere eller bladere.

Stajreduktion

Reducerer billedstgjen (sne pé billedet) ved et svagt signal.

" Auto" : Reducerer automatisk billedstgjen (kun i analog tilstand).
"Hgj/Mellem/Lav" : Styrer stgjreduktionen.

"Fra": Sar "Stgjreduktion"-funktionen fra.

"Auto" er ikketilgangelig fraAVv1, AV2, AV3, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3,
Component, PC og digitalfunktion.

MPEG stgjreduktion

Reducerer billedstgjen i MPEG-komprimeret video.

Avancerede
indstillinger

Tilpasser billedfunktionen mere detaljeret. Nar du indstiller "Billedfunktion" til

"Biograf" eller "Standard", kan du indstille/aadre disse indstillinger.

" Avanc. kontrastforbedring" : Justerer automatisk "Baggrundslys' og

"Kontrast" til de bedst egnede indstillinger ud fra skaamens lysstyrke. Denne

indstilling er searligt effektiv over for scener med marke billeder. Det gger

kontrastklarheden i scener med merke billeder.

"Levendefarver": Ger farverne kraftigere.

" Farvespektrum" (undtagen for KDL -32W4xxx, KDL -32E4xxx, KDL -

26E4xxx, KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL -26V4xxx): Andrer skalaen i

farvegengivelsen. "Bredt" gengiver den kraftige farve, og " Standard" gengiver

standardfarven.

#o

« "Levende farver" er ikke tilgaangelig, nér "Farvespektrum” er indstillet til
"Standard".

« "Avancerede indstillinger" er ikke tilgeangelige, ndr "Billedfunktion” er
indstillet til "Kraftig".

#o

“ Stgjreduktion”, “MPEG-stgjreduktion” og “Avancerede indstillinger” er ikke tilgeangelige for PC.

W v

Lydeffekt

Vadger lydeffekten.

" Dynamisk" : Intensiverer klarhed, detaljer og neavaaet i lyden til bedre opfattelse og
musikalsk realisme ved hjadp af "BBE High definition Sound System".

" Standard" : Fremhaever klarhed, detaljer og neavaa i lyden ved hjedp af BBE High
definition Sound System”.

"Klar vokal": Fér vokal lyd til at lyde klarere.

" Dolby Virtual": Med TV-hgjttalerne simuleres den surround-effekt, der frembringes af et
flerkanal system.

"BBE ViVA": BBE ViVA-lyd giver musika sk ngjagtige naturligt 3D-billede med Hi-Fi-
sound. Klarheden i lyden forbedres med BBE, mens bredde, dybde og hgjde i lydbilledet
udvides med BBE' segen 3D lydbehandling. BBE ViV A Sound er kompatibel med alle TV-
programmer inklusive nyheder, musik, dramaer, film, sport og el ektroniske spil.

e Hvisduindstiller "Auto lydstyrke" til "Til", aandres "Dolby Virtua" til "Standard".
« Hvisder tilsluttes hovedtelefoner, amdres "Lydeffekt" til "Fra".

Fortsat
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Nulstil alt

Nulstiller alle lydindstillinger til fabriksindstillingerne.

Diskant Justerer lyd i det hgje omréde.
Bas Justerer lyd i det dybe omréde.
Balance Fremhaaver venstre eller hgjre hgjttalerbalance.

Auto lydstyrke

Holder en konstant lydstyrke, ogsa nér der er store forskellei lydstyrken (f.eks.
nér reklamer har et sterre lydtryk end programmerne).

=)

Hvisdu indstiller "Lydeffekt" til "Dolby Virtual", aandres "Auto lydstyrke" til
"Fra'.

Lydstyrke offset Justerer lydstyrkeniveauet pa den aktuelle indgang i forhold til andre indgange.

To-kanal Iyd Vadger hgjttalerlyd som stereo ller tosproget udsendel se.
" Stereo/ Mono" : Til en udsendelsei stereo.
" A/ B/ Mono": Ved en tosproget udsendelse vedges " A" for lydkanal 1, "B" for
lydkanal 2 eller "Mono" for en monokanal, hvis de er tilgaangelige.
Hvis du vadger andet udstyr, der er sluttet til TV-apparatet, skal du stille"To-
kanal lyd" til "Sterea", "A" eller "B".

&

"Lydeffekt”, "Diskant”, "Bas’, "Balance" og "Auto lydstyrke" er ikke tilgaangelig, nér "Hgjttaler” er indstillet til

"Audiosystem"”.

QEI Funktioner

Hurtig start

TV -apparatet tender hurtigere end normalt inden for to timer efter, at det er sat pa
standby. Stremforbruget i standby er dog hgjere end normalt.

Stramsparefunktion

Vedger stramsparefunktionen, der reducerer TV -apparatets stremforbrug. Nér
"Sluk billede" vedges, slukkes billedet, og 1 (Sluk billede)-indikator pATV-
apparatets frontpanel lyser grant. Lyden fortsagtter usandret.

" Standard strgmforbrug”: Standardindstillinger.

" Reduceret stregmforbrug” : Reducerer TV-apparatets stremforbrug.

" Sluk billede" : Slér billedet fra. Du kan here lyden med slukket billede.

Lyssensor "Til": Optimerer automatisk billedindstillingerne efter det omgivendelysi lokalet.
"Fra": Sl&r "Lyssensor"-funktionen fra.
£
Tildak ikke sensoren, da det kan pavirke dens funktion. Oplysninger om
lyssensorens placering findes pa side 12.

Belyst logo Tander og slukker for Sony-logoet pa TV -apparatets forside.

(undtagen for
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)
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Film-tilstand

Giver en bedre billedkvalitet, der er optimeret til film ved afspilning af DVD-

materiale, der er optaget pafilm og ikke-progressivt materiale (interlaced).

" Auto" : Registrerer billedindholdet (video eller film) og optimerer

billedkvaliteten. Anvend denne indstilling til standardbrug.

"Fra": Sl&r "Film-tilstand"-funktionen fra.

£

« Hvis billedet indehol der uregelmaessige signaler eller for meget stgj, slés
"Film-tilstand" automatisk fra, ogsd selv om "Auto" er valgt.

«"Film-tilstand" er ikke tilgaengelig, nér "Video/ Foto" er indstillet til "Foto"
eller nér et foto registreres, hvis "Video-A" er valgt.

Video/Foto

Giver en egnet billedkvalitet ved at vad ge input/kilden (video- eller fotodata).

"Video-A": Giver en egnet billedkvalitet afhaengigt af inputkilden, videodata

eller fotodata ved direkte tilslutning af Sony HDMI output-egnet udstyr, der

understatter "Video-A"-funktionen.

"Video": Giver en egnet billedkvalitet til levende billeder.

"Foto": Giver en egnet billedkvalitet til stillbilleder.

&

« Indstillingen er |1&st fast p4"Video", hvis Video-A-funktionen ikke understettes
pa det tilsluttede udstyr, ogsd hvis"Video-A" er valgt.

« Kun tilgaangelig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 og Component i format 1080i
eller 1080p.

x.v.Colour
(undtagen for
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Viser levende billeder, der er mere troi forhold til den originale kilde, ved at

matche kildens farvespektrum.

£

« Indstillingen er |ast p4"Normal", ndr indgangssignalet er HDMI (RGB), ogsa
hvis"x.v.Colour" er valgt.

* Kun tilgengelig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 og Component i format 720p,
1080i eller 1080p.

Farvespektrum for foto
(undtagen for
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Vadger indstillingen (sSRGB, sY CC, Adobe RGB) for at matche output

farvespekteret i udgangssignalet fradet udstyr, der er duttet til HDM|I'en,

sammensatte indgangsstik eller USB.

£

* Vadges "sYCC" ved anvendelse af det udstyr, der understetter
"x.v.Farvemadning"”.

« Kun tilgangelig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 og Component i format 1080i
eller 1080p.

« Ikke tilgaangelig, nér “ Farvespektrum” er indstillet til “Bredt” (side 23).

Timerindstillinger

Indstiller timeren til at teande/slukke TV -apparatet.

Sleeptimer

Indstil et tidsrum hvorefter TV -apparatet automatisk gar i standby.
Nar Sleeptimer er aktiveret, lyser @ (Timer)-indikatoren pa TV -apparatets
(forside) orange.

Y

« Hvisdu slukker for TV-apparatet og taander det igen, nulstilles" Sleeptimer" til
"Fra.

* “Sleeptimer udlgber snart. Apparatet slukkes’ vises pa skaamen et minut, far TV-
apparatet gar i standby.

Fortsat
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Aut. teend-indstillinger

" Aut. teend" : Indstil timeren til at teende for TV-apparatet i standby.

" Timer-funktion": Vadger det gnskede tidsrum.

"Tid": Indstiller timeren til at teende for TV -apparatet.

"Varighed" : Vadger den tidsperiode, hvorefter TV-apparatet automatisk gar i
standby igen.

Ur-indstilling

Ger det muligt at justere uret manuelt. N&r TV-apparatet modtager digitale
kanaler, kan uret ikke justeres manuelt, da det er indstillet til tidskoden for
udsendelsens signal .

% Opseetning

Automatisk opstart

Starter "farste gangs-menuen” for at vadge sprog, land/omréde og placering og
indstille alle de tilgaangelige digitale og analoge kanaler. Normalt er dette ikke
nadvendigt, da sprog og land vil vaae valgt, kanalerne i forvejen blev indstillet
farste gang, TV-apparatet blev installeret (side 6). Men dette menuvalg giver dog
mulighed for at gentage denne procedure (f.eks. at genindstille TV -apparatet
efter en flytning eller sgge efter nye kanaler, der er kommet til senere).

Sprog

Vedger det sprog, menuerne vises pa.

Skarmindstillinger

" Skaermformat" : Y derligere oplysninger om skaamformatet findesi “ Andring
skaamfunktionen manuelt til at passe udsendelsen” paside 14.
" Auto-format" : Skifter automatisk skeamformat efter udsendelsens signal.
Indstillingen beholdes ved at vedge "Fra".
" Skaermomrade" : Justerer billedvisningsomrédet i 1080i/p og 720p-kilder, nér
"Skaarmformat" er indstillet til "Bred".

e "Auto": Under digitale udsendelser vises billederne i overensstemmelse

med de indstillinger, der anbefales af TV-stationen.

» "Fuld pixel": Viser billeder i deresoriginale starrelse.

e "Normal": Viser billeder i deres anbefalede starrelse.
"Vandret position" : Justerer billedets vandrette position.
"Lodret position" : Justerer billedets lodrette position, nar " Skeemformat" er
indstillet til "Smart"”, "Zoom" eller "14:9".
"Lodret sterrelse”: Justerer billedets lodrette starrelse, nar " Skarmformat” er
indstillet til "Smart".

PC-indstillinger

" Skaermformat” : Vadger et skeamformat til visning af input fradin PC.
«"Fuld 1" : Forstarrer billedet, si et fylder det lodrette skeamomréde, og
bevarer dets originale |laangde-breddeforhold.
«"Fuld 2": Forstarrer billedet, sd det udfylder skeemomradet.
" Nulstil alt": Nulstiller PC-skarmindstillinger til fabriksindstillingerne.
"Autojustering” : Justerer automatisk displaypositionen, billedets fase og pitch,
ndr TV-apparatet modtager et inputsignal fra den tilsluttede PC.

Q

"Auto justering” fungerer muligvis ikke godt sammen med visse
indgangssignaler. | sddanne tilfadde skal du justere "Fase", "Pitch" og "Vandret
flyt" manuelt.

"Fase" : Justerer fasen, hvis skaamen flimrer.

" Pitch" : Justerer pitch, hvis billedet har ugnskede lodrette striber.

"Vandret position” : Justerer billedets vandrette position.

" Stragmstyring" : Sedter TV -apparatet i standby, hvis der ikke modtages et
signal i 30 sekunder i PC-indgangen.
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AV-opsatning " AV-indtillinger" : Giver et navn til udstyr, der er forbundet med stik pa siden
0g bagsiden. Dette navn vises kort pa skaamen, nar udstyret vadges. Du kan
udelade indgangskilder, der ikke er tilsluttet noget udstyr.

1 Tryk pad /¥ for at vedge den gnskede input-kilde, og tryk derefter pA @ .
2 Tryk pad &/ for at vadge det anskede menuvalg nedenfor, og tryk derefter
PAO .
» -,KABEL, SAT, VIDEO, DVD/BD, SPIL, AUDIOSY STEM, KAM, PC: Tildeler
et af de faadige navne il tilsluttet udstyr.
» "Rediger:": Til oprettelse af dit eget navn.
1 Tryk pa{/< for at vedge det anskede bogstav eller tal ("_" for et
tomt mellemrum), og tryk derefter pac>.
Hvis du indsatter et forkert tegn:
Tryk p&<a/e> for at markere det forkerte tegn. Tryk derefter p& £/ for at
vadge det korrekte tegn.
2 Gentag fremgangsmaden i trin 1, til navnet er feadigt.
3 Marker "OK", og tryk derefter pA®.
» "Udelad:": Udelader indgangskilder, der ikke er tilsluttet noget udstyr, nér du
trykker pa ¢/% for at vaedge indgangskilden.

"AV2-indgang" : Indstiller signalet til indgang gennem stikket med navnet
3> /-629/5-&3 AV2 bag pA TV -apparatet.
* " Auto": Skifter automatisk mellem signaler for RGB-indgang, S video-
indgang, Komposit video-indgang afhaangigt af indgangssignalet.
*"RGB": Henter RGB signalet.
*"SVideo": Henter S-Video signalet.
" Komposit" : Henter Composite video-signalet.

" AV2-udgang": Indstiller signalet til udgang gennem stikket med navnet
s> /6231522 AV2 bag pA TV -apparatet. IHvis du slutter en video/DVD eller
andet optageudstyr til (3> /—£29/S-&9 AV 2-stikket, kan du optage fra udstyr,
der er sluttet til andre stik pa TV -apparatet.
«"TV": Afgiver en udsendelse.
" Auto": Afgiver alt, hvad der ses p& skeemen (undtagen signaler fra
stikkeneHDMI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3, =&-9/-$) COMPONENT IN
og —&3/-%) PCIN).

"Hgjttaler" : Tander/slukker for TV-apparatets indbyggede hgjtttalere.

* "TV-hgjttaler": TV-apparatets hgjttalere temdes for at kunne lyttetil TV-
apparatets lyd gennem TV -apparatets hgjttalere.

« "Audiosystem" : TV -apparatets hgjttalere slés frafor udelukkende at kunne
lytte til TV-apparatets lyd gennem det eksterne audioudstyr, der er sluttet til
audio-udgangsstikkene. Hvis der er tilkoblet et udstyr, der er kompatibelt
med Kontrol til HDMI, kan du tasde det tilsluttede udstyr sasmmen med TV-
apparatet. Denne indstilling kan foretages efter tilslutning af udstyret.

"Lydudgang":
» "Variabel" : Lydudgangen fra audiosystemet kan styres af TV -apparatets
fjernbetjening.
 "Fast niveau" : TV-apparatets audioudgang er fast. Med audio-modtagerens
lydstyrkeknap justeres lydstyrken (og andre audio-indstillinger) via
audiosystemet.

"Lydudgang" er ikke tilgeangelig fra det audiosystem, der er dluttet til TV -apparatet via
HDM I-stikkene.

Fortsat
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HDMI-ops@tning

Anvendestil at indstille det udstyr, der er kompatibelt med Kontrol til HDMI, og
er tilsluttet HDM I -stikkene. Bemaak, at sammenl &sningsindstillingerne ogsa
skal foretages pa det Kontrol til HDMI-kompatible udstyr.

"Kontrol til HDMI" : Dette indstiller, om det Kontrol til Kontrol til HDMI-
kompatible udstyr og TV -apparatet skal |1&ses sammen. N&r der er indstillet til
"Til", kan falgende menupunkter udfares. Stremforbruget i standby er dog
hgjere end normalt.

" Sluk enheder aut.”: Nar dette punkt er indstillet til "Til", teendes og slukkes
udstyr, der er kompatibelt med Kontrol til HDMI, sammen med TV -apparatet.
"Teend TV aut.”: N&r dette punkt er indstillet til "Til", og hvis det tilsluttede
Kontrol til Kontrol til HDMI-kompatible udstyr er taandt, teendes TV -apparatet
automatisk og viser HDMI-indgangssignalet fra det tilsluttede udstyr.

" Opdater enheddliste" : Opretter eller opdaterer "HDMI-enheddliste". Op til 14
Kontrol til Kontrol til HDMI-kompatible enheder kan tildluttes, og op til 4
enheder kan koblestil et enkelt stik. Sgrg for at opdatere "HDMI-enhedsliste",
nér du skifter tilslutninger eller indstilling af Kontrol til HDMI-
styringskompatibelt udstyr. Vadg dem manuelt en ad gangen, til billedet er
korrekt i flere sekunder.

"HDMI-enhedsliste" : Viser detilduttede Kontrol til Kontrol til HDMI-
kompatible udstyrsenheder.

Produktoplysninger

Viser TV-apparatets produktoplysninger.

Nulstil alt

Nulstiller alleindstillinger til fabriksindstillingerne og viser derefter " Automatisk
opstart"-skaambill edet.

<

» Sergforikkeat dATV-apparatet €ller trykke panogen knapper i denne periode (det tager
cirka 30 sekunder).

« Alleindstillinger, herunder Digital Favoritliste, land/omrade, sprog, automatisk
indstillede kanaler mm. nulstilles.

Q

EF Analog opsatning

Vis programliste

Vadg "Fra" for at skjule listen med analoge kanaler fraXMB™ (Xross Media
Bar).

Aut.
programindstilling

Indstiller alle tilgeangelige anal oge kanaler.
Med denne indstilling kan du genindstille TV -apparatet efter en flytning eller
sege efter nye kanaler, der er kommet til senere.

Programsortering

/Endrer den raskkefelge, kanalerne lagresi pa TV -apparatet.

1 Tryk pa {/< for at vedge den kanal, du vil flytte til en ny position, og tryk
derefter pA ©®.

2 Tryk pa ¢/ for at vadge den nye position til kanalen, og tryk derefter pA®.

Manuel
programindstilling

Far du vadger "Navn/AFT/Lydfilter/LNA/Udelad/Dekoder", skal du
trykke pd PROG +/— for at vedge programnummeret med kanalen. Du
kan ikke vedge et programnummer, der er indstillet til "Udelad"

(side 27).

Program/System/Kanal

Indstiller programkanal erne manuelt.

1 Tryk pa{/¥ for at vedge "Program”, og tryk derefter pA®.

2 Tryk p& {/¥ for at markere det programnummer, du vil indstille manuelt

(hvis du indstiller en video/ DV D-optager, skal du vadge kanal 00), og tryk
derefter pAe= RETURN.

3 Tryk pa /< for at vedge "System", og tryk derefter pA®.
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4 Tryk pa{/¥ for at vedge et af falgende TV-sendesystemer, og tryk derefter
pad ¢ RETURN.
B/G: Til vesteuropadske lande/omréder
I: Til Storbritannien
D/K: Til gsteuropadske lande/omréder
L: Til Frankrig

5 Tryk p&d{/¥ for at vedge "Kanal", og tryk derefter pA®.

6 Tryk pa /< for at vedge"S' (for kabelkanaler) eller "C" (for jordbundne
kanaler), og tryk derefter pa=>.

7 Indstil kanalerne som falger:
Hvis du ikke kender kanalnummeret (frekvensen)
Tryk pa /< for at sage efter den naeste tilgaangelige kanal . N&r en kanal er fundet,
standser segningen. Fortsaa sggningen ved at trykke pa ¢/%.
Hvis du kender kanalnummeret (frekvensen)
Tryk paciffertasterne for at indtaste kanalnummeret pa den udsendel se, du ansker,
eller din VCR/ DV D-optagers kanalnummer.

8 Tryk pA® for at springe til "Bekradt", og tryk derefter pA ®.

9 Tryk pa ¥ for at vadge "OK", og tryk derefter pA ®.

Gentag ovenstaende fremgangsmade for manuelt at indstille andre kanaler.

Navn

Tildeler et navn efter dit valg paop til fem bogstaver eller tal til den valgte kanal.
Dette navn vises kort pa skaamen, ndr kanalen vadges.

Indsad tegn ved at falge trin 1 til 3 af "Rediger:" (side 27).

AFT

Gar det muligt at finjustere det valgte programnummer manuelt, hvis du faler, at
en let justering vil forbedre billedkvaliteten.

Du kan justere finjusteringen over et omréde pd—15 til +15. N&r "Til" er valgt,
udfgres finjusteringen automatisk.

Lydfilter

Forbedrer lyden for de enkelte kanaler ved forvraangning i mono-udsendel ser.
Nogen gange kan et ikke-standardsignal give lydforvraagning eller periodiske
afbrydel ser ved modtagel se af monoprogrammer.

Hvis du ikke oplever nogen forvramgning af lyden, anbefaler vi, at du lader
funktionen sta pa fabriksindstillingen "Fra".

#o

Du kan ikke modtage lyd i stereo eller som to-kanal lyd, nér der er valgt "Lav"
eller "Hgj".

LNA

Forbedrer billedkvaliteten for de enkelte kanaler i tilfadde af meget svage signaler
(stej pabilledet).

Hvis du ikke en gang kan se nogen forbedringer i billedkvaliteten hvis du stiller
til "Til", aandres denne indstilling til "Fra" (fabriksindstilling).

Udelad

Udelader ikke-brugte analoge kanaler, nar du trykker pAPROG +/—for at vadge
kanaler. (Du kan stadigvesk vadge en udeladt kanal med ciffertasterne).
Dekoder

Viser og optager den scramblede kanal, nér der anvendes en dekoder, der er sluttet
direktetil scart-stikket (3> /=9 AV1, eller til scart-stikket (3> /-9 /5-&9 AV2
viaen video/DVD optager.

#o

Afhangigt af det valgte land/omréde for "Land" (side 7), er dette punkt eventuelt ikke
tilgangeligt.

Bekraeft

Gemmer alle aandringer i "Manuel programindstilling”-indstillingerne.
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QEF Digital opsaetning [D\/3

Digital
programindstilling

Aut. programindstilling
Indstiller alletilgaangelige digitale kanaler.
Med dette menuval g kan du genindstille TV -apparatet efter en flytning eller sage
efter nye kanaler, der er kommet til senere). Y derligere oplysninger findes under
"Automatisk indstilling af TV-apparatet” (side 7).
Programsortering
Fjerner ugnskede digitale kanaler, der er lagret pa TV -apparatet, og aandrer
raekkef el gen pa de digitale kanaler, der er lagret pa TV -apparatet.
1 Tryk p& £+/% for at veelge den kanal, du vil fierne eller flytte til en ny
placering.
Tryk pa ciffertasterne for at indtaste det kendte trecifrede programnummer pé den
ognskede kanal.
2 Fjern eller skift reekkefglge pa de digitale kanaler som fglger:
Sadan fjerner du den digitale kanal
Tryk pA(. N&r der vises en bekragftel sesmeddelelse, stak du trykke pa < for at vadge
"Ja", tryk derefter pA (.
Sadan @ndrer du rekkefglgen pa de digitale kanaler
Tryk pa=>, og tryk derefter p& /% for at vadge dem nye position for kanalen, og
tryk pa<a.
3 Tryk pa =3 RETURN.

Manuel indstilling

Indstiller alle digitale kanaler manuelt. Denne funktion er tilgaangelig, ndr "At.

programindstilling” er indstillet til "Egen Antenne”.

1 Tryk pa cifferknappen for at veelge det kanalnummer, du vil indstille
manuelt, og tryk derefter pa 4/ for at indstille kanalen.

2 Nar de tilgeengelige kanaler er fundet, skal du trykke pa {*/¥ for at
veelge de kanaler, du vil lagre, og derefter trykke pa .

3 Tryk p& £+/¥ for at veelge det programnummer, hvor du vil lagre den
nye kanal, og tryk derefter pa ®.

Gentag ovenstaende fremgangsmade for manuelt at indstille andre kanaler.

Undertekst ops@tning

" Undertekst-indstilling" : Nar "Hgrehaammet" er valgt, kan visse visuelle
hjed peforanstal tninger ogsé vises med underteksterne (hvis TV-kanalerne
udsender sddanne oplysninger).

"Sprogi undertekster": Vadger det sprog, underteksterne vises pa

Lyd opsatning

" Lydtype" : Skifter til udsendel se for harehaammede, nér "Herehaammet” vad ges.
"Lydsprog": Vadger det sprog, der skal anvendestil et program. Visse digitale
kanaler kan sende flere sprog palydsiden til et program.

"Lydbeskrivelse": Giver en Lydbeskrivelse (beretning) af visuelle
informationer, hvis TV -kanal erne udsender sddanne informationer.

" Miksningsniveau" *: Justerer TV-apparatets styrke pa hovedlyd og
Lydbeskrivelse.

" Dynamikomrade" : Kompenserer for forskellei lydstyrken mellem forskellige
kanaler. Bemagk, at denne funktion ikke har nogen effekt for visse kanaler.

" Optisk udgang" : Vedger det audiosignal, der udsendes fraDIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL)-tilslutningen p& TV -apparatets bagside. Indstilles il "Auto",
nér udstyr, der er kompatibelt med Dolby Digital, er tilsluttet, og indstilles il
"PCM", ndr ikke-kompatibelt udstyr er tilsluttet.

¢
* Dette menupunkt er kun tilgaengeligt, ndr "Lydbeskrivelse" er indstillet til "Til".
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Radio-display

Skaarmens baggrundstapet vises efter 20 sekunder, nér der lyttestil en
radioudsendelse, uden at der trykkes pa nogen knap.

Du kan vad ge skaamens baggrundstapet, vise en vilkarlig farve eller vise et
diasshow (side 32).

Skaarmens tapet annulleres midlertidigt ved at trykke paen vilkarlig tast.

Barnelas Indstiller en aldershegramnsning pa programmerne. Alle programmer, der
overskrider aldershegramsningen, kan kun ses, ndr en PIN-kode er indtastet
korrekt.

1 Tryk pacifferknapperne for at indtaste den eksisterende PIN-kode.
IHvis du ikke tidligere har opsat en PIN-kode, vises en indtastningsskeam til PIN-
koden. Falg anvisningen under "PIN-kode" i det fglgende.
2 Tryk p& {/¥ for at vadge aldershegramnsningen eller "Ingen" (til ubegramnset
brug), og tryk derefter p& ®.
3 Tryk pA*=3 RETURN.
PIN-kode Sadan opsattes PIN-koden fgrste gang

1 Tryk pa cifferknapperne for at indtaste den nye PIN-kode.

2 Tryk pd 3 RETURN.

Sadan zndres PIN-koden

1 Tryk pa cifferknapperne for at indtaste den eksisterende PIN-kode.
2 Tryk pa cifferknapperne for at indtaste den nye PIN-kode.

3 Tryk pad 3 RETURN.

<
PIN-kode 9999 accepteres altid.

Teknisk ops@tning

" Auto Service opdatering" : Gar TV-apparatet i stand til at finde og lagre nye
digitale tjenester, efterhdnden som de udgives.

ﬁor at serviceopdateringen kan finde sted, skal TV -apparatet kal tv'et med jeevne mellemrum
vagei standby.

"Download af software": Aktiverer TV-apparatet, sa det automatisk gratis
modtager software-opdateringer via den eksisterende antenne/kabel forbindel se
(nér de udsendes). Det anbefales, at dette punkt altid indstillestil "Til". Hvisdu
ikke gnsker, at din software opdateres, sadtes dette punkt til "Fra".

#o

For at software-opgraderingen skal kunne finde sted, skal tv'et med jsasne mellemrum veare
i standby.

" Systemoplysninger" : Viser den aktuelle software-version og signal niveauet.

Hvissignallinjen er rad (intet signal) eller gul (svagt signal), kontrolleres antenne/
kabelforbindel sen.
"Tidszone": Gar det muligt at vadge den korrektetidszone, du befinder digi, hvis
den ikke er den samme som standardtidszoneindstillingen for dit land/omrade.
" Autosommertid" : Indstiller, om der skal skiftes automatisk mellem sommertid
og vintertid.

« "Til": Skifter automatisk mellem sommertid og vintertid efter kalenderen.

» "Fra": Tiden vises efter den tidsforskel, der der indstillet med "Tidszone".

CA-modulops@tning

Du kan gaind paen betalingskanal, ndr du erhverver en CAM-enhed (Conditional

Access Module) og et tilhgrende visningskort. Oplysninger om placeringen af (1}
(PCMCIA)-indstikket findes pa side 17.
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Viser et fast foto pd skaameni et valgt
tidsrum. Efter denne periode gér TV -apparatet
automatisk i standby.

Anvendelse af menuen Valg

Tryk pAOPTIONS for at vise felgende
indstillinger.

Valg Beskrivelse
Vag of billede  Tryk pa ©/%/</=> for at vedge
et foto, tryk derefter pa < for
at indstille.
Varighed Vadger det gnskede tidsrum.
£

« Hvisfotoet vaedges fraen USB-enhed, skal den fortsat
vage sluttet til TV-apparatet.

» Hvis"Sleeptimer" er aktiveret, gar TV-apparatet
automatisk i standby.

« Billedindstillingerne kan aandresi menuen “USB-
fotovisning”, menuen Indstillinger.

% USB-fotovisning

Du kan visefotos (i JPEG-format), der er gemt
i et et digitalt Sony-kameratil stillbilleder eller
videokamera, viaet USB-kabel eller et USB
lagringsmedie pa TV -apparatet.

1 Tildlut en understettet USB-enhed til TV-
apparatet.

2 Tryk pAHOME.

3 Tryk pa </ for at vedge "Foto", tryk
derefter p& /% for at vedge "USB-
fotovisning" og tryk pad ®.

Skaarmen med miniaturebilleder vises.

4 Tryk pa ¢/9/<l= for at vadge det foto
eller den mappe, du vil vise, og tryk
derefter pA ®.

5 Tryk pAs=3 RETURN for at komme
tilbage til miniatureskearmbilledet.

Andre funktioner

Tryk pa</¥ for at vadge en indstilling, og tryk
derefter pA®.

Valg Beskrivelse

Valg af enhed  Tryk pa<s/= for at vedge en
enhed, hvis der er tilduttet flere
enheder. BRAVIA-billeder er
den foruddefinerede enhed.

Diasshow Viser fotos et ad gangen.
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Valg Beskrivelse

Opsaning Du kan foretage avancerede
indstillinger til et diasshow og
indstille visningssekvensen for
miniaturebillederne.

Anvendelse af menuen Valg

Tryk pAOPTIONS for at vise falgende
indstillinger.

Valg Beskrivelse
Billedfunktion Seside 22.
Sleeptimer Se side 25.

Stramsparefunktion Seside 24.

o
Ikke tilgeangelig i miniatureskaambilledet og valget
“Diasshow”.

#o

« USB-fotovisning understetter kun DCF-kompatible
JPEG-billeder.

« Hvisdu tilslutter et Sony digitalkameratil stillbilleder,
indstilles kameraets USB-forbindelse til Auto eller
"Masselagring”. Y derligere oplysninger om USB
tilslutningsfunktion, findesi anvisninger, der fglger med
det digitale kamera.

» USB-fotovisning understetter kun FAT32 filsystemet.

» Mens TV -apparatet doner dataene pa optagel sesmediet,
skal falgende overholdes:

- S?]Iéékke for TV-apparatet eller den tilsuttede USB-
enhed.

— Afbryd ikke USB-kablet.

— Fjern ikke optagel sesmediet.

Dataene pa optagel sesmediet kan vaare skadet.

« Undlad at anvende en USB-enhed, der ikke understettes.
Dette kan medfare fejlfunktioner.

« Sony kan ikke holdes ansvarlig for skader paeller tab of
data pé optagel sesmediet pa grund af en fejlfunktion pa
tilduttede enheder eller TV-apparatet.

 Se efter opdaterede oplysninger om kompatible USB-
enheder pa nedenstéende web-sted.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/




Yderligere oplysninger

Specifikationer

Skarm
Lysnet:

220-240V AC, 50 Hz
Skeamstarrelse:

KDL-52xxxxx: 52"

KDL-46xxxxx: 46"

KDL-40xxxxx: 40"

KDL-37xxxxx: 37"

KDL-32xxxxx: 32"

KDL-26xxxxx: 26"

Skaamopl gsning:

1.920 dots (vandret) x 1.080 linjer (lodret) (kun til

KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxXx,

KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxX)

1.366 dots (vandret) x 768 linjer (lodret) (kun til

KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V 4xxXx,

KDL-26E4xxx)

Effektforbrug*:

KDL-52W4xxXx:

223 W (Hjemmefunktion / Standardfunktion)
253 W (Butiksfunktion / Kraftig-funktion)

KDL-46W4xxX:

225 W (Hjemmefunktion / Standardfunktion)
243 W (Butiksfunktion / Kraftig-funktion)

KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx:

176 W (Hjemmefunktion / Standardfunktion)
201 W (Butiksfunktion / Kraftig-funktion)

KDL-37V4xxX:

138 W (Hjemmefunktion / Standardfunktion)
155 W (Butiksfunktion / Kraftig-funktion)

KDL-32E4xxx, KDL-32W4xxx:

120 W (Hjemmefunktion / Standardfunktion)
143 W (Butiksfunktion / Kraftig-funktion)

KDL-32V4xxx:

111 W (Hjemmefunktion / Standardfunktion)
122 W (Butiksfunktion / Kraftig-funktion)

KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx:

88 W (Hjemmefunktion / Standardfunktion)
98 W (Butiksfunktion / Kraftig-funktion)

* Y derligere oplysninger om "Hjemmefunktion" eller

"Butiksfunktion” findes paside 7.
Standby effektforbrug*:

0,19 W eller mindre

* Den angivne standby-effekt nas, nér TV -apparatet har
afduttet de nedvendige interne procedurer.

* N& " Kontrol til HDMI" er aktiveret, er
stremforbruget ved standby pd 0,6 W.

* N& "Hurtig start" er aktiveret, vil stremforbruget pa
standby vedblive at veere pa 16W i to timer efter skift
til standby-funktion.

Dimensioner (bredde x hgjde x dybde):

KDL-52W4xxx:

Ca: 126,2 x 87,1 x 34,7 cm (med stander)
Ca 126,2 x 82,9 x 11,9 cm (uden stander)

KDL-46W4xxX:

Ca: 112,0 x 78,2 x 30,7 cm (med stander)
Ca 112,0x 74,2 x 11,5 cm (uden stander)

KDL-40W4xxXx:

Ca: 98,6 x 68,4 x 27,9 cm (med stander)
Ca: 98,6 x 64,6 x 11,0 cm (uden stander)

KDL-40E4xxx:

Ca: 100,6 x 69,5 x 28,3 cm (med stander)
Ca: 100,6 x 64,5 x 11,4 cm (uden stander)

KDL-37V4xxX:

Ca: 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (med stander)
Ca 92,0 x 61,0 x 11,0 cm (uden stander)

KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxX:
Ca: 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (med stander)
Ca: 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (uden stander)
KDL-32E4xxx:
Ca: 81,4 x 58,7 x 24,1 cm (med stander)
Ca: 81,4 x 54,0 x 10,4 cm (uden stander)
KDL-26V4xxx:
Ca: 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (med stander)
Ca: 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (uden stander)
KDL-26E4xxx:
Ca: 68,4 x 47,5 x 18,6 cm (med stander)
Ca: 68,4 x 46,9 x 10,1 cm (uden stander)
Vagt:
KDL-52W4xxx:
Ca: 38,0 kg (med stander)
Ca: 32,0 kg (uden stander)
KDL-46W4xxX:
Ca: 29,0 kg (med stander)
Ca: 25,0 kg (uden stander)
KDL-40W4xxXx:
Ca 21,5 kg (med stander)
Ca: 18,5 kg (uden stander)
KDL-40E4xxx:
Ca: 22,0 kg (med stander)
Ca: 19,0 kg (uden stander)
KDL-37V4xxx:
Ca: 20,5 kg (med stander)
Ca: 17,5 kg (uden stander)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-32E4xXX:
Ca 15,5 kg (med stander)
Ca: 13,0 kg (uden stander)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxX:
Ca: 12,5 kg (med stander)
Ca: 10,0 kg (uden stander)

Panelsystem:
LCD (flydende krystaldisplay)-skeam.

TV System:

Analog: Afhamnger af dit valgte land/omréde:
B/G/H, D/IK, L, |

Digital: DVB-T/DVB-C

Farve/videosystem

Anaog: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (kun videoindgang)

Digital: MPEG-2MP@ML/HL,H.264/MPEG-4AVC
HP@L4.0, MP@L3.0

Antenne

75 Ohm udvendig termina til VHF/UHF
Kanaldakning

Anaog: VHF: E2-E12
UHF: E21-E69
CATV: S1-S20

HYPER: S21-$41
D/K: R1-R12, R21-R69
L: F2-F10, B—Q, F21-F69
I: UHF B21-B69
Digital: VHF/UHF
Terminaler
(2> /-69 AV1
21-bens Scart-stik (CENEL EC standard) med audio/
videoindgang, RGB-indgang og TV audio/video-udgang.
(3> /-6 /5-83 AV2 (SMARTLINK)
21-bens Scartst connector (CENELEC standard)
including audio/video input, RGB input, SVideo input,
selectable au21-bens scartstik (CENELEC standard)
med audio/video indgang, RGB indgang, valgbart
audio/video udgang og SmartLink interface.
Fortsat
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-5) AV3 Video-input (phonostik)
—£) AV3 Audio input (phonostik)
(-  Audioudgang (venstre/hgjre) (fonostik)

=9 COMPONENT IN
Understattede formater: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p,
576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1Vp-p, 75 Ohm, 0,3V negativ sync
Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 Ohm
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 Ohm

Audioindgang (phonostik)
500 mVrms
HDMIIN 1, 2,3
Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i,
480p, 480i
Audio: To kanaer linesa PCM
32, 44,1 og 48 kHz, 16, 20 and 24 bits
PC (se tabel)
Analog audio (minijack):
500 mVrms
(kun HDMI IN 2)

PC IN —{<9 PC Input (Dsub 15-pin)
G: 0,7 Vp-p, 75 Ohm, ikke-sync pa gren
B: 0,7 Vp-p, 75 Ohm, ikke-sync pa gren
R: 0,7 Vp-p, 75 Ohm, ikke-sync pagren
HD: 1-5Vp-p
VD: 1-5Vp-p
—£) PC audio input (minijack)

) Hovedtelefonstik

[i} CAM (Betinget adgangsmodul)-indstik

=, USB port
Understettede formater: JPEG-filer baseret pA DCF-
format.

(G- DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) digitalt optisk
stik. Dolby digital eller PCM audio fraDVB
afhaebngigt af kanal, PCM-audio fraalle andre
inputkilder.

Audioudgang (phonostik)

Audioudgang
10W + 10 W (RMS)

Valgfrit tilbehgr:

- KDL-52W40xx/ K DL-52W42xx/ K DL -46W 40xx/
KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W 42xx/
KDL -32W40xx/ K DL-32W42xx/ K DL -40E40xx/
KDL -32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL -37V47xx/
KDL -32V45xx/ K DL-32V47xx:

Vaggbeslag SU-WL500.

- KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx [ KDL -26E40xX:
Vamgbeslag SU-WL100.

- KDL -46W40xx/ K DL -46W42xx/ K DL -40W40xx/
K DL -40W42xx/K DL -32W40xx/ K DL -32W 42xx/
K DL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ K DL -37V 45xx/
KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:
TV stander SU-FL300M.

Konstruktion og specifikationer kan sandres uden varsel.
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PC Indgangssignal referencediagram for -z PC

Vandret Lodret
Signaler |Vandret (Pixel) |Lodret (Linje) |frekvens Standard
frekvens (Hz)
(kHz)
VGA 640 480 315 60 VESA
640 480 375 75 VESA
720 400 315 70 VGA-T
SVGA 800 600 37.9 60 VESA
retningslinjer
800 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 768 48.4 60 VESA
retningslinjer
1024 768 56.5 70 VESA
1024 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA
1280 768 47.8 60 VESA
1280 768 60.3 75
1360 768 477 60 VESA
SXGA 1280 1024 64.0 60 VESA

» Dette TV-apparats PC-indgang understetter ikke Sync pa gren eller Composite Sync.
« Dette TV-apparats PC-indgang understetter ikke interlacede signaler.
« Dette TV-apparats PC-indgang understetter signaler i ovennaevnte diagram med en lodret frekvens pd 60 Hz. For andre

signaler ser du meddelelsen "Intet signal”.

PC Referencediagram til for HDMI IN 1, 2, 3 indgangssignal

Vandret Lodret

Signaler |Vandret (Pixel) Lodret (Linje) |frekvens Standard
frekvens (Hz)

(kHz)
VGA 640 480 315 60 VESA
SVGA 800 600 37.9 60 VESA retningdlinjer
XGA 1024 768 48.4 60 VESA retningdlinjer
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
SXGA* 1280 1024 64.0 60 VESA
WXGA** 1360 768 47.7 60 VESA

* Kun til KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxX.

** Kun til KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx.
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Fejlsggning

Se, om () (standby) indikatoren blinker radt.

Hvis den blinker

Selvdiagnosefunktionen er aktiveret.

1 Teel, hvor mange () (standby) indikatorblink,
der er mellem hver to sekunder.
Hvisindikatoren for eksempel blinker tre gang
efterfulgt af to sekunders pause efterfulgt af endnu
tre blink osv.

2 Tryk p& & p& gverste kant af TV-apparatet
for at slukke det, udtag netledningen og
underret forhandleren eller Sony
servicecenteret om, hvordan indikatoren
blinker (antal blink).

Hvis den ikke blinker
1 Kontroller punkterne i nedenstaende tabeller.

2 Huvis problemet fortseetter, skal TV-
apparatet undersgges af fagfolk.

Billede

Intet billede (sort skaerm), ingen lyd

« Kontroller antenne/kabelforbindel se.

- Forbind TV-apparatet til lysnettet og tryk pa () pa
overste kant af TV -apparatet.

« Hvis( (standby)-indikatoren lyser redt, skal du trykke
pal/®.

Intet billede eller ingen menuoplysninger fra

udstyr, der er sluttet til scart-indgangen

» Tryk pd-2)/(@& for at viselisten medtilsluttet udstyr, og
vadg derefter det gnskede input.

« Kontroller forbindelsen mellem ekstraudstyret og TV -
apparatet.

Dobbelte billeder eller ghosting (kun i analog
funktion)

» Kontroller antenne/kabel forbindel se.

« Kontroller antennens placering og retning.

Der er kun sne og stgj pa skeermen (kun i analog
funktion)

« Kontroller om antennen er bgjet eller i stykker.
 Kontroller om antennen har ndet sin levetid (tretil fem &
ved normale omstandigheder og et til to &r i kystnagre

omrader).
Stgj i billede eller lyd bed visning af en TV-kanal
(kun i analog funktion)
« Juster "AFT" (Automatisk finindstilling) for at opn&
bedre billedmodtagel se (side 29).

Enkelte sm4, sorte pletter og/eller lysende

punkter optraeder pa skeermen.

« Billedet pa skaamen er opbygget af pixler. Smé sorte
pletter og/eller lysende punkter (pixler) pa skaamen er
ikke tegn pa en fejlfunktion.

Ingen farve pa farveprogrammer

¢ Vadg "Normalindstilling” (side 22).

Ingen farver eller uens farver ved visning af et

signal fra =£3/-§) COMPONENT IN-stikkene

« Kontroller tilslutningen til =£=3/—5) COMPONENT IN-
stikkene, og kontroller, om hvert enkelt stik sidder godt
og fast i deres respektive stik.

Billedet fryser eller indeholder blokke pa&

skeermen

« Kontroller signaniveauet (side 31). Hvis signallinjen er
rad (intet signal) eller gul (svagt signal), kontrolleres
antenne/kabelforbindel sen.
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« Fjern dentilduttede USB-enhed. Den kan skadeseller er
ikke understettet af TV-apparatet.
Se efter opdaterede oplysninger om kompatible USB-
enheder pa nedenstdende web-sted:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Lyd

Ingen lyd men godt billede

e Tryk pd =1 +/—éeller oX (Lyd fra).

« Kontroller, om "Hgjttaler" er indstillet til "TV-hgjttaler”
(side 27).

* Ved anvendelse af HDMI-input med Super Audio CD
eller DVD-Audio, afgiver DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) muligvisikke nogen audio udgangssignaler.

Kanaler

Den gnskede kanal kan ikke veelges
« Skift mellem digital og analog funktion og vadg den
gnskede digitale/analoge kanal .

Visse kanaler er tomme

» Kodet/kun betalingskanal. Abonner pa betalings-TV.

« Kanaen anvendes kun til data (intet billede, ingen lyd).
» Kontakt stationen og f& transmissionsoplysninger.

Digitale kanaler vises ikke

« Kontakt en lokal installater for at finde ud af, om der
leveres digitale transmissioner i dit omrade.

« Opgrader antennen til en med sterre forstaarkning.

Generelt

Forvreenget billede og/eller lyd

» Hold TV-apparatet paafstand af el ektriske stejkilder som
biler, motorcykler, hartarrere eller optisk udstyr.

¢ Vedtildutning af ekstraudstyr skal du serge for en vis
afstand mellem ekstraudstyret og TV -apparatet.

« Kontroller antenne/kabelforbindel se.

« Hold antenne/kabel-TV-kablet vak fraandre
tilslutningskabler.

TV-apparatet slukker automatisk (TV-apparatet

gar automatisk i standby)

« Kontroller, om "Sleeptimer" er aktiveret, eller bekragt
indstillingen af "Varighed" i "Aut. tend-indstillinger"
(side 25).

« Hvis der ikke modtages et signal, og der ikke udfares
nogen handling i TV-funktioneni 10 minutter, gar TV-
apparatet automatisk i standby.

TV-apparatet teender automatisk
« Kontroller, om "Aut. tand" er aktiveret (side 26).

En indgangskilde kan ikke veelges

» Vadg "AV-indstillinger" og annuller "Udelad" for input-
kilden (side 27).

Fjernbetjeningen virker ikke

« Udskift batterierne.

Der kan ikke fgjes en kanal til favoritlisten
» Optil 999 kanaler kan lagres pa favoritlisten.

HDMI-optrzeder ikke p& "HDMI-enhedsliste"
« Kontroller, om udstyret er kompatibelt med Kontrol til
HDMI.

Ikke alle kanaler er indstillet

« Oplysninger om kabel-udbydere findes pa
supportwebstedet.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Du kan ikke veelge "Fra" i "Kontrol til HDMI".

« Hvisder er HDMI-styringskompatibelt udstyr duttet til
TV-apparatet, kan duikkevadge"Fra' i dennemenu. Hvis
du vil skifte audiooutput til TV-apparatets hgjttaler, skal
duvadge "TV-hgjttaler" i menuen "Hgjttaler" (side 27).







Johdanto

Kiitos, etta valitsit tdman Sonyn tuotteen.

Lue tdma kayttoohjekirja huolellisesti, ennen kuin alat
kayttéa televisiota. Séilyta kayttdohjekirjatulevaatarvetta
varten.

Television kaytostapoisto ja
havittaminen

Kéytosta poistettujen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden
havittaminen (koskee Euroopan
yhteison ja muiden Euroopan
maiden jatehuoltoa)

Tama laitteeseen tai sen pakkaukseen
merkitty symboli tarkoittaa, etté laitetta
e saa kasitella kotital ousjdtteend. Sen
sijaan laite on toimitettava sdhko- jaelektroniikkal aitteiden
kierrétyksesté huolehtivaan kerdys- ja kierrétyspisteeseen.
Varmistamalla, etté tdma laite hévitetédsn asianmukai sesti,
Voit auttaa estémaén mahdollisiaympéristo- ja
terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua laitteen
epdasianmukai sesta kasittelysté. Materiaalien kierrétys
sdéstéd luonnonvaroja. Lisétietoja laitteen kasittelysta,
talteenotosta ja kierrétyksestd on saatavilla paikalisilta
ympéristdviranomaisilta, jétehuoltokeskuksesta tai
liikkeesta, josta laite on ostettu.

Kaytosta poistettujen paristojen
havitys (koskee Euroopan unionia
seka muita Euroopan maita, joissa
on erillisia keraysjarjestelmia)
Téama symboli paristossatai sen
pakkauksessa tarkoittaa, ettei paristoa
P b |asketa normaaliksi Kotital ousjtteeksi.
Varmistamalla, etté paristo poistetaan
kéytosta asiaan kuuluvallatavalla,
estetdén mahdollisia negatiivisia vaikutuksia luonnolle ja
ihmisten terveydelle, joita paristojen véara héavittéminen
saattaa aiheuttaa. Materiaalien kierrétys auttaa sdastamaan
luonnonvaroja. Mikéli tuotteen turvallisuus, suorituskyky
tai tietojen sailyminen vaatii, etté paristo on kiintessti
kytketty laitteeseen, tulee pariston vaihto suorittaa
valtuutetun huollon toimesta. Jotta varmistetaan, etté
kaytosta poistettu tuote kasitella8n asianmukaisesti, tulee
tuote vieda kéytosta poistettujen sahko- ja
elektroniikkal aitteiden vastaanottopisteeseen. Muiden
paristojen osalta tarkista kéyttdohjeesta miten paristo
irroitetaan tuotteesta turvallisesti. Toimita kaytosta
poistettu paristo paristojen vastaanottopi steeseen.
Lisétietoja tuotteiden ja paristojen kierrétyksesté saa
paikalisiltaviranomaisilta, jateyhtidista tai liikkeests,
josta tuote on ostettu.
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Taman tuotteen valmistgjaon Sony Corporation, 1-7-
1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani.
Sahkomagneetti sta yhteensopivuutta ja
tuoteturvallisuutta koskevissa asioi ssa valtuutettu
edustaja on Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa. Huolto- ja
takuuasi oissa tulee ottaa yhteytta osoitteeseen, joka
on mainittu erillisissa huolto- tai takuuasiakirjoissa.

Digitaalisen television toimintaan
liittyva huomautus

Digitaaliseen televisioon (D\/3) liittyvét toiminnot
toimivat ainoastaan maissatai alueilla, joissaléhetetdén
digitaalisiamaanpadllisasignaalejaDVB-T (MPEG2ja
MPEG4 AVC) tai joissa on kaytettévissé yhteensopiva
DVB-C (MPEG2 jaMPEG4 AV C) -kaapelipalvelu.
Tarkistajélleenmyyjéltasi, ovatko DVB-T-signaalit
kaytettévissa asuinpaikkakunnallasi tai kysy
kaapelikanavapalvelun tarjogjalta, onko DVB-C-
kaapelipalvelu yhteensopiva téman television kanssa.

K aapelikanavapalvelun tarjogjavoi veloittaa lisdmaksun
palvelusta, ja sinun on mahdollisesti suostuttava
noudattamaan palveluntarjoajan liiketoiminnan ehtoja
Témételevisio noudattaa DVB-T- jaDVB-C-signaaleiden
maérityksig, mutta yhteensopivuuttatulevien digitaalisten
maanpadl listen DV B-T-ldhetysten jadigitaalisten DVB-C-
kaapelildhetysten kanssa ei kuitenkaan voida taata.

Jotkin digitaalisen television toiminnot eivét vé ttamétta
ole kéaytettavissa kaikissa maissa/kaikilla alueilla, ja
DVB-C-kaapeli e valttamatta toimi oikein kaikkien
palveluntarjoajien kanssa.

LisétietojaDV B-C-toiminnoistal dytyy kaapelikanavien
tukisivultamme:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Tuotemerkit

D\/3 on DVB Projectin rekisterdity tuotemerkki.
Vamistettu BBE Sound, Inc:n lisenssilla. Lisenssinhdltija
on BBE Sound, Inc., jatuote on jonkin tai useamman
seuraavassa mainitun Y hdysvaltain patentin aainen:
5510752, 5736897. BBE ja BBE-symboli ovat BBE
Sound, Inc:n rekisterdityja tuotemerkkeja

Vamistettu Dolby L aboratories -yhtion lisenssilla
Dolby ja kaksois-D-merkki OO ovat Dolby
Laboratories -yhtion tuotemerkkeja.

HDMI, HDMI:n logo ja High-Definition Multimedia
Interface ovat HDMI Licensing LLC:n tuotemerkkeja
tai rekisterityjatuotemerkkeja.

BEBE.\ViVA O(1boLeY|

HD3D Sound DIGITAL. PLUS

HOMI fisas!

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
SURROUND

#o
» Taman kayttdohjeen sisdltamét kuvat ovat
televisiomal lista KDL-40W4000, ellei toisin ole mainittu.
« Mallinimessa oleva x-kirjain tarkoittaa laitteen
vérikoodia
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Aloitusopas

1: Lisavarusteiden 2: Jalustan kiinnittaminen
tarkistaminen (ei mallissa KDL-52W4xxx, KDL-26E4xxx)

1 Avaa pahvilaatikko ja ota jalusta ja ruuvit
Virtajohto (1 kpl) (vain mallit KDL-52W4xxx, laatikosta.

KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx)
Kaukoséadin RM-EDO11 (1 kpl)

Kaukos&adin RM-ED011 W (1 kpl) (vain
mallit KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx, KDL- g N\
26E4xxXx)

Paristot, koko AA (tyyppi R6) (2 kpl)

Jalusta (1 kpl) (ei mallissa KDL-52W4xxXx,
KDL-26E4xxx)

Jalustan ruuvit (4 kpl) (vain mallit L
KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-40E4xXxX,
KDL-37V4xxXx) \_

Jalustan ruuvit (3 kpl) (vain mallit
KDL-32W4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-32V4xxX,
KDL-26V4xxx)

Paristojen asentaminen kaukosaatimeen

Avaa kansi tydontamalla eteenpain ja nostamalla.




2 Aseta televisio jalustalle. Varo
vahingoittamasta kaapeleita.

3 Kiinnita jalusta televisioon mukana
toimitetuilla ruuveilla.

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx

Jos kéytét sdhkdtoimista ruuvivadnnintd, séada
kiristysmomentti noin arvoon 1,5 Nm (15 kgf-cm).

3: Antennin/
kuvanauhurin/DVD-
laitteen kytkenta

Antennin/kaapelisignaalin Maanp&allinen signaali
kytkenta tai kaapeliverkko

Koaksiaalikaapeli

@ﬁ

r

Antennin/kaapelisignaalin/kuvanauhurin/DVD-laitteen
kytkenta

AV | ——

Koaksiaalikaapeli —

Maanpaallinen
signaali tai
kaapeliverkko

_ - _ Kuvanauhuri/DVD-laite

5FI
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4: Television
kaatumisen estaminen

1 Kiinnita kayttamaasi televisiojalustaan
puuruuvi (halkaisija 4 mm, ei sisally
toimitukseen).

2 Kiinnita televisiossa olevaan ruuvinreikaén
sopiva koneruuvi (M6 x 12 mm, ei sisally
toimitukseen).

3 Sido ja kiinnita puuruuvin ja koneruuvin
valiin kestava johto tai naru.

9: Kaapeleiden kytkenta

O

KDL-52W4xxx
KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx

6: Kaapeleiden
niputtaminen

T: Alkuasetusten
maarittaminen

BRAVIA Sync
i/t >/
- (= n >

SYNC MENU THEATRE

DIGITAL ANALOG [j AUDIO

1 Kytke televisio verkkopistorasiaan
(220-240V AC, 50Hz).

2 Paina television painiketta (.
Kun kytket virran televisioon ensimmaista
kertaa, ndkyviin tulee Kieli-valikko.

3 valitsekidli valikkonaytdlté nuolipainikkeilla
41%1<a/2> japainasen jdlkeen @ .

& Language




4 vaiitse television kayttbmaa nuolipainikkeilla
/3 ja paina sen jalkeen @ -painiketta.

& Maa Analogiset

Valitse maa

A

United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France

Italia

G0 Paiuu

Jos luettelossa ei ole maata, jossa kéaytét
televisiota, valitse maan sijaan “-".

5 valitse television kéyttopaikka
nuolipainikkeilla {/< ja paina sen jalkeen @ -
painiketta.

£
Sony suosittelee valitsemaan vaihtoehdon Koti
energian saastamiseksi.
& Sijoituspaikka Analogiset

Valitse sijoituspaikka

Myymala

Téaméavaintamaarittad austavan kuvatilan, joka
soveltuu kéyttdympériston tyypillisilie
vaastusolosuhtellle.

8: Television
automaattinen viritys

1 valitse OK ja paina sen jalkeen ®-painiketta.

& Automaattiviritys Analogiset

Aloitetaanko Automaattiviritys?

2 Valitse nuolipainikkeilla ¢/% “Antenni“ tai
“Kaapeli“ ja paina sen jalkeen ®-painiketta.
Jos valitset vaihtoehdon “ Kaapeli®, nékyviintulee
hakumenetel mén valintaikkuna. Katso
“Television virittdminen kaapeliverkkoon”

(sivu 8).

Televisio etsii ensin kaikki digitaaliset kanavat
jasen jalkeen kaikki analogiset kanavat. Haku
kest&ajonkun aikaa. Alapainamitéan television
tai kaukosaétimen painiketta haun aikana.

Jos nakyviin tulee viesti, jossa pyydetaan
vahvistamaan antenniliitannat:

Y htéén digitadlistatai analogista kanavaa ei
18ytynyt. Tarkista kaikki antenni-/
kaapdliliitannét ja kéynni st automaattinen
viritys uudelleen painikkeella ®.

3 Kun néakyviin tulee “Kanavien jarjestely* -
valikko, noudata ohjeita, jotka on annettu
kohdassa Kanavien jarjestaminen (sivu 28).
Jos et vaihda jérjestystd, jossa anal ogiset
kanavat on tallennettu televisioon, siirry
vaiheeseen 4 painamalla*<= RETURN-
painiketta.

sedosniio|y I

& Pikakaynnistys Analogiset

Otetaanko pikakaynnistys Kayttoon?
Televisio kéynnistyy tavallista nopeammin,

mutta valmiustilan virrankulutus suurenee.

Tarkat ohjeet on esitetty sivulla 24.

G

& HDMI-ohjaus Analogiset

Otetaanko yhteensopivien HDMI-laitteiden

ohjaus kayttoén?

Tarkat ohjeet on esitetty sivulla 19.

6 Paina ®-painiketta.
Televisio on nyt viritetty, ja kaikki mahdolliset
kanavat on haettu.

#o

Jos digitaalista léhetyskanavaa el voi vastaanottaa, tai jos
valitaan alue, jossa el ole digitaalisialahetyksig, vaiheen 3
suorittamisen jélkeen on asetettava kellonaika

7F



Television virittaminen kaapeliverkkoon
1 Paina ©-painiketta.

2 Vvalitse nuolipainikkeilla 4/< joko
“Pikahaku* tai “Taydellinen haku“ ja paina
sen jalkeen ®-painiketta.

“Pikahaku”: kanavat viritetdan
|&hetyssignaalin sisdltdmien kaapeli-tv-
operaattorin tietojen mukaisesti.

Suositeltava asetus kohdissa “ Tagjuus’,
“Verkon tunnus’ ja* Symbolinopeus’ on
“Autom.”.

Téma vaihtoehto on suositeltava
pikavirityksessa, mikéali kaapeli-tv-operaattori
tukee sité.

Jos “Pikahaku” el onnistu virittdméan
televisiota, kéyté seuraavassa kuvattua
“Téydellinen haku” -menetelmaa.
“Taydellinen haku”: Televisio virittéd ja
tallentaa kaikki mahdolliset kanavat.
Toimenpide voi kestéd jonkin aikaa.

Tama vaihtoehto on suositeltava, jos kaapeli-tv-
operaattori ei tue “Pikahaku” -menetelmaa.
Lisatietoja tuetuista kaapeli-tv-operaattoreista
|6ytyy Internet-tukisivultamme:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

3 Painav ja valitse "Aloita", paina sitten ©.
Televisio aloittaa kanavien haun. Alé paina
mitaén television tai kaukosagtimen painiketta.

#o

Jotkut kaapeli-tv-operaattorit eivét tue “ Pikahaku“ -

menetelm&i. Jos kanavia el 16ydy “Pikahaku“-menetelmall&,

suorita “ Taydellinen haku“.

8FI

Poytatelineen
irrottaminen
televisiosta

£
Alairrota poytételinetta mistsan muusta syysta kuin, jos
aiot asentaa television seindle.

KDL-52W4xxx

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx




Turvallisuusohjeita

Asennus ja kaytto

Noudata television asennuksessa ja kéytssi seuraavia ohjeita
véttadksesi tulipalon tai séhkdiskun vaaran tai laitteen
vaurioitumisen jaltai henkil dvahingot.

Asennus

O

O
O
O

Laitteen kuljettaminen
ja siirtaminen

O

O

Televisio on sijoitettava helposti kasill& olevan

verkkopistorasian lahelle.

Sijoitatelevisio tukevalle javaakasuoralle dustalle.

Seindasennuksen saa suorittaa ainoastaan asiantunteva

huoltohenkil 6sto.

Turvallisuussyisté on erittéin tarkedé kéytté& Sonyn varusteita:
- KDL-52W40xx/ K DL-52W42xx/ K DL -46W 40xx/

KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W 42xx/

KDL -32W40xx/ KDL -32W42xx/ K DL -40E40xx/

KDL -32E40xx/ KDL-37V45xx/ KDL-37V47xx/

KDL-32V45xx/ KDL -32V47xx:

Seindasennusteline SU-WL500.

KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx | KDL -26E40xx:

Seindasennusteline SU-WL100.

KDL -46W40xx/ K DL -46W 42xx/ K DL -40W 40xx/

KDL -40W42xx/K DL -32W40xx/ K DL -32W42xx/

K DL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ K DL -37V 45xx/

KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL -32V47xx:

Television jalusta SU-FL300M.

Kiinnita kiinnityskoukut televisioon seindasennustelineen

mukana toimitetuilla ruuveilla. Mukana toimitettujen ruuvien

pituus on 8-12 mm mitattuna kiinnityskoukun

kiinnityspinnasta.

Ruuvien halkaisijaja pituus vaihtelevat riippuen

seindasennustelineen mallista.

Muiden kuin mukanatoimitettujen ruuvien kéyttd voi aiheuttaa

vaurioita television sisdosiin, television putoamisen tai muuta

vahinkoa

8mm-12 mm

Sy

D Ruuvi (toimitetaan seindasennustelineen
mukana)

Kiinnityskoukku
Koukun kiinnike television takana

Irrota kaikki kaapelit ennen
television siirtémisté
Suurikokoisen television
siirtémisessa tarvitaan

vahintédn kaksi henkil 64

Kun siirrét laitetta kasin,

kannattele sita viereisen kuvan

mukaisesti. Alé paina LCD- )
néytén pintaa. N X -
Kun nostat tai siirrét % ‘)4.( h
televisiota, tartu siihen —- \\ )
tukevasti pohjasta. / T
Alaaltistalaitettaiskuille tai L !
liialliselletarinallekuljetuksen v/
aikana Pitele tukevasti kiinni
Kun toimitat television paneelin alapuolelta, ei
huoltoon tai kun kuljetat sita  €tuosasta.

muuton yhteydesss, pakkaa ~ Ald tartu kaltevasta
laite alkuperéiseen kohdasta.

pakkaukseen ja suojaa se Ala tartu lapinékyvasta
akuperdisilla pohjaosasta.

pakkausmeateriaaleilla.

lImanvaihto

O

O
O

O

Al peité television ilmanvaihtoaukkoja tai tyénné mitaén
kotelon siséan.

Jété television ympérille tilaa alla olevan kuvan mukaisesti.
Sonyn seindasennustelineen kayttdminen on erittéin
suositeltavaa riittévan ilmankierron varmistamiseksi.

Asennus seinalle

Television ymparille jatettava tila.

Asennus jalustalle

Television ympdrille jatettava tila.

Noudata seuraavia ohjeita varmistaakses asianmukaisen

ilmanvaihdon ja estééksesi lian tai polyn keréantymisen:

— Alaasennatelevisiota takaosan varaan, ylésalaisin,
takaperin tai sivuttain.

— Alasijoitatelevisiota hyllyn, maton tai vuoteen padlle tai
kaapin sisélle.

— Alapeitatelevisiota mill&n tekstiililla tai muilla
vastaavilla, esimerkiksi verhoillatai sanomalehdellajne.

— Alaasennatelevisiotaallaolevien kuvien mukaisesti.

limankierto estynyt

Verkkovirtajohto

Noudata verkkovirtajohdon ja pistorasian kasittelyssa seuraavia
ohjeita valttééksesi tulipalon tai sahkoiskun vaaran, laitteen
vaurioitumisen ja/tai henkil dvahingot:

K &yt4 ainoastaan Sonyn verkkovirtajohtoa. Ala kéayta muiden
vamistajien johtoja.

Tyonna pistoke kunnolla pistorasiaan.

Television saa kytked ainoastaan verkkovirtaan 220-240 V AC.
Irrota verkkovirtajohto pistorasiasta kaapel eiden asennuksen
gjaksi turvallisuuden vuoksi. Varo kompastumasta kaapeleihin.
Irrota verkkovirtajohto pistorasiasta ennen kuin teet mitaan
toimenpiteitatelevisiolle tai siirrét sita

Pid& verkkovirtajohto etél|& |ammanl ahteista.

Jatkuu
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— lrrotapistoke pistorasiastaja puhdista se séanndllisin véigoin.
Jos pistoke on polyinen jasiihen tiivistyy kosteutta, sen eriste
Voi vaurioitua ja seurauksena voi ollatulipalo.

Huom.

Al4 kéyta television mukana toimitettua verkkovirtajohtoa
mink&&n muun laitteen verkkoliitannéssa.

Alapurista, taivutatai kierré verkkovirtajohtoa voimakkaasti.
Johtimet voivat paljastuatai rikkoutua

Alatee muutoksia verkkovirtajohtoon.

Al4 aseta raskaita esineita verkkovirtajohdon paélle.

Kun irrotat pistokkeen pistorasiasta, @& veda johdosta.
Alakytke liian montaa laitetta samaan pistorasiaan.
Alakayta véaaranlaista pistorasiaa.

O
O
O
O
O
O

O

Kielletyt kayttotavat

Alaasennatai kéyté televisiota seuraavassa kuvatuissa paikoissa,
ympéristoissatai tilanteissa. Seurauksenavoi ollatoimintahéirioita,
jotka aiheuttavat tulipalon, sahkoiskun, laitteen vaurioitumisen ja/
tai henkilévahinkoja.

Kielletyt sijoituspaikat:

Ulkotilat (suora auringonpaiste), merenranta, laivatai muu alus,
gjoneuvon sisdll4, terveydenhoitolaitokset, epévakaa
sijoituspaikka, altistus vedelle, sateelle, kosteudelle tai savulle.

Kielletty ymparisto:

Kuuma, kostea ja hyvin pdlyinen ymparisto; paikat, joissa
hyonteisiavoi mennételevision sisélletai joissatelevisio voi joutua
dttiiksi térindlle; tulenarkojen esineiden lheisyys (kynttil&t jne.).
Television péille e saatiputtaatai roiskuttaa mitaan nesteita eika
sen pédlle saalaittaa nesteil & taytettyja esineita (esim.
kukkamaljakkoa).

Kielletyt tilanteet:

Alakaytatelevisiotakostein kdsin tai jostelevision suojapaneeli on
irrotettu. Al4kéyta televisiota sellaisten lisil aitteiden kanssa, jotka
eivét ole valmistgjan valtuuttamia. Irrota television virtapistoke ja
antennin pistoke pistorasiasta ukkosmyrskyn aikana.

Sarkymisen vaara:

O Al&aheitamitasn televisiota kohti. Nayton lasi voi sirkyaiskun
voimasta aiheuttaen vakavia vahinkoja.

O Jostelevision nayton pintaan tulee vaurioita, &lé koske siihen
ennen kuin olet irrottanut virtajohdon pistorasiasta. Sahkaiskun
vaara,

Kun televisiota ei kayteta

O Jos et kéyta televisiota useaan péivaan, kytke seirti
verkkovirrasta ymparist6- ja turvallisuussyista.

O Televisio e kytkeydy kokonaan irti verkkovirrasta, kun se
kytketéén poispad tavirtakytkimella Kytketelevisio kokonaan
irti verkkovirrasta irrottamalla pistoke verkkopistorasiasta.

O Huomaa kuitenkin, ettéjoissakin televisioissavoi olla
toimintoja, jotka toimiakseen edellyttévét television olevan
valmiustilassa.

Lasten turvallisuus

O Alaannalasten kiivetatelevision paélle.

O Pidakaikki varusteet poissalasten ulottuvilta, jottalapset eivét
vahingossa nielaise pikkuesineita.

Toimintaohjeet ongelmatilanteissa
Sammuta televisio jairrota pistoke pistorasiasta vaittdmasti, jos
joku seuraavassa kuvattu ongelma esiintyy.

Toimitatelevisio tarkastettavaksi valtuutettuun huoltoon
jaleenmyyjan tai Sonyn huoltokeskuksen kautta.

Ongelmatilanteet:

— Verkkovirtajohto on vaurioitunut.

— Pistoke e ole sopiva

— Televisio on vaurioitunut putoamisen, iskun tai tormayksen
VUuoksi.

— Television sisédn on paassyt nestetté tai esineita.

10 Fl

Varotoimenpiteet

Television katseleminen

[0 Katsele televisiota kohtuullisessa valaistuksessa, silla katselu
heikossa valaistuksessa tai pitkén aikaa rasittaa silmia.

O Saada ddnenvoimakkuus kuulokkeita kdyttéessasi riittavan
pieneksi, silla suuri &nenvoimakkuus voi vahingoittaa kuuloa.

LCD-naytto

O LCD-néyttd on vamistettu pitkalle kehitetyn teknologian
mukaisesti, jasiindon tehokkaita piksel eité vahintaan 99,99 %.
LCD-néytossa voi nékya jatkuvasti mustia pisteitatai kirkkaita
valopisteité (punainen, sininen tai vihred). Tamaon LCD-
nayton normaali ominaisuus eika siis merkki viasta.

O Alapainatai raaputa ndyton pintaa &aka laita mitéin esineita
television péélle. Kuva voi muuttua epétasaiseksi tai LCD-
néyttd voi vahingoittua.

O Jostelevisiota kaytetadn kylméssa paikassa, kuvaan saattaa
tullavaaristymiata kuvavoi tummua Taméei ole merkki
viasta. Namailmiot héviavét |ampdtilan noustessa.

O Jos néyttdon jéatetddn lilkkumaton kuva pitkéksi gjaksi,
nayttoon saattaa jaada jakikuva. Sen pitdisi kuitenkin kadota
jonkin ajan kuluttua.

[0 Nayton jakotelon lampeneminen television kaytdn aikanaon
normaalia

[0 LCD-néyttd sisaltéa pienen mééran nestekiteité. Jotkin téssé
televisiossa kéytetyt |oisteputket siséltévéat myods el ohopesa.
Noudata paikallisia jétehuoltoméarayksia.

Television naytdn pinnan ja kotelon

késitteleminen ja puhdistaminen

Irrotatelevisioon kytketty virtajohto pistorasiasta aina ennen
television puhdistusta.

Noudata seuraaviaohjeitavélttédkses vahingoittamastakotelon tai

néyton pintaa.

O Pyyhi poly varovasti néyton pinnastatai kotelosta pehmedlla
liinalla. Jos pdly ei 1ahde pois helposti, pyyhi nayttd pehmeélla
liinalla, joka on kostutettu laimealla pesuaineliuoksella.

O Aléakayta hankaustyynyjé, hapantatai eméaksi sti pesuainetta,
hankausjauhettatai liuotinta, kuten alkoholia, bensiinié tai
tinnerig, tai hyonteismyrkkya. Téllaisten aineiden kaytto tai
pitkaaikainen kosketus kumin tai vinyylin kanssa voi
vahingoittaa ndytdn ja kotelon pintaa.

O Kun sa&dét television katselukulmaa, siirré laitetta varovasti,
jottase @ irtoatai luiskahda pois pdytgjaustalta.

Lisélaitteet

Pida kaikki sahkomagneettista séteilyé aiheuttavat lisdvarusteet tai
laitteet poissatelevision ldheltéd. Sahkémagneettinen séteily voi
aiheuttaa héiridita kuvaan ja/tai kohinaa.

Paristot

O Tarkistaoikea polariteetti asentaessasi paristoja.

O Aléakayta yhdessi erityyppisia paristojatai uusiajavanhoja
paristoja.

[0 Havité kaytetyt paristot ympéristdystavallisesti. Joissakin
mai ssa paristojen hévittémiseen liittyy médrayksia Kysy
neuvoa jétehuol tokeskuksesta.

O Késittele kaukoséadinté varovasti. Varo pudottamasta
kaukossadinté tai astumasta sen péélle. Ala mydskasn kaada
mitaén nestetta kaukoséétimen péille.

O Aléalaita kaukosaadintd |ammonl hteen |shelle tai suoraan
auringonvaloon. Ala mydskéan pida sité kosteassa huoneessa.
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BRAVIA Sync
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SYNC MENU
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THEATRE

DIGITAL ANALOG (=)~ AUDIO

5

OPTIONS

()

timen painikkeet

© 1/ - Television valmiustila
Avaaja sulkee television valmiustilasta.
© AUDIO
Analogiatilassa: vaihtaa kaksidanitilaan (sivu 24).
Digitaalitilassa: valitsee aanikielen (sivu 30).
© © - Tekstitys
Talapainikkeellavoit valita tekstityksen parhaillaan katselemaasi ohjelmaan,
mikéli teksitys on saatavilla (vain digitaalitilassa) (sivu 30).
O 2)/® - Tulosignaalin valinta / tekstin pito
e TV-tilassa: Valitsee television liiténtdihin kytketyn laitteen tulosignaalin
(sivu 18).
e Teksti-TV-tilassa (sivu 14): Pitdé parhaillaan nékyvissa olevan sivun
paikallaan.
O ¢/VERIO
O OPTIONS (sivu 14, 19)
Tala painikkeellavoit siirtya erilaisiin katsel uasetuksiin ja tehda muutoksia/
s88t6j & ohjelmal dhteen ja kuvasuhteen mukaisesti.
@ HOME (sivu 21)
Tuo ndkyviin TV Home -valikon.
© Viaripainikkeet (sivu 14, 15, 16)

© Numeropainikkeet
e TV-tilassa: Kanavien valinta. Kanava 10 jasita suurempinumeroiset kanavat
valitaan sydttamalla toinen ja kolmas numero nopeasti perékkéin.
o Teksti-TV-tilassa: Kolminumeroisen sivunumeron valitseminen.

® O - Suosikit (sivu 16)
® PROG +/-/@/®

e TV-tilassa: Valitsee seuraavan (+) tai edellisen (-) kanavan.

o Teksti-TV-tilassa(sivu 14): Valitsee seuraavan (Ea) tai edellisen (Ev) sivun.

® < - Edellinen kanava

Palauttaa kanavalle, jota on katseltu viimeksi (pitempéén kuin viisi sekuntia).

@® oX —Aanen mykistaminen
® _ +/--Aanenvoimakkuus
® = - Teksti (sivu 14)
@ 23 -RETURN
Palauttaa katsellun valikon edelliselle naytolle.
@ = - GUIDE (Ohjelmataulukko) (sivu 15)
@ ANALOG - Analogiatila (sivu 13)
@ DIGITAL - Digitaalitila (sivu 13)
@ BRAVIA Sync (sivu 19)
@ &3 - Kuvasuhde (sivu 14)
@ @/® - Tiedot / tekstin paljastus

» Digitaalitilassa: Nayttéa parhaillaan katseltavan ohjelman tiedot.

» Andogiatilassa: Jokakertakun painiketta @/(@ painetaan, ndytossa olevat
tiedot vaihtuvat seuraavallatavalla: Nayttéa esimerkiksi valittuna olevan
kanavan numeron ja kuvasuhteen. — Aika on nékyvissa— Tieto
piilotettu.

o Teksti-TV-tilassa (sivu 14): N&yttaé piilotetut tiedot (esim. tietovisan
vastaukset).

&
Numeropainikkeessa 5 seké painikkeissa PROG +, AUDIO jas on
tuntopisteet. Tuntopisteet hel pottavat kaukosaétimen kayttda televisiota
katseltaessa.
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Television painikkeet ja merkkivalot

=

) - o+ - _PROG__+ o

1 =&
[——— ===
]
X |e> 0} NO) )
S S !

(vain mallit KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxX,

KDL-26E4xxx)
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© (o (sivu 21)

©® =)/ - Tulosignaalin valinta / 0K
e TV-tilassa: Valitsee television liiténtdihin
kytketyn laitteen tulosignaalin (sivu 18).
e TV-valikossa: Valitsee valikon tai valikon
kohdan ja vahvistaa asetuksen.

0 o+«
e TV-tilassa: Liséd (+) tai vahentda (-)
aanenvoimakkuutta.
e TV-valikossa: Siirtéa vaihtoehdoissa oikealle
(=) tai vasemmalle ((«)).

O PROG +-/®/®
e TV-tilassa: Valitsee seuraavan (+) tai edellisen
(-) kanavan.
e TV-valikossa: Siirtda vaihtoehdoissaylos (1))
jadas ().
O O -Virtapainike
Kytkee television padlle ja pois padlta.
#o

Jos haluat kytkea television kokonaan irti
verkkovirrasta, irrota pistoke pistorasiasta.

© Valotunnistin
Alalaita mitdén tunnistimen eteen, jotta sen
toimintaan ei aiheudu hairioita.
© Kaukos@atimen tunnistin
 Vastaanottaa kaukosdétimen infrapunasignaalit.
« Al&laita mitéin tunnistimen eteen, jotta sen
toimintaan e aiheudu héiridita
O XX ® - Kuva pois / ajastimen merkkivalo
* Merkkivaloonvihred, kun kuvaon kytketty pois
(sivu 24).
* Merkkivao on oranssi, kun gjastin on asetettu
(sivu 25).

O O -Valmiustilan merkkivalo
Merkkivalo on punainen, kun televisio on
valmiustilassa.

@ 1©® - Virta paalla / Ajastettu tallennus -
merkkivalo
» Merkkivalo on vihred, kun televisio on
toiminnassa.
* Merkkivalo on oranssi, kun gjastin on asetettu
(sivu 15).
« Merkkivalo on punainen gjastetun tallennuksen
aikana.
#o
* Varmista, etta virta on kytketty pois kokonaan
televisiosta, ennen kuin irrotat verkkovirtajohdon
pistorasiasta. Jos virtgjohto irrotetaan virran ollessa
kytkettyna televisioon, merkkivalo voi jéada
palamaan, tai televisioon voi tulla toimintahéirio.
» Al&laita mitéan tunnistimien eteen, jotta niiden
toimintaan e aiheudu héridita



Television katselu

Television katselu
1 |

1 Avaa televisio painamalla television
painiketta (.
Kun televisio on valmiustilassa (television
etupuolella olevassa valmiustilan merkkival ossa
() palaapunainen val o), avaatelevisio painamalla
kaukossétimen painikettal/().

2 Painikkeella DIGITAL vaihdetaan
digitaalitilaan ja painikkeella ANALOG
analogiatilaan.

Saatavillaolevat kanavat vaihtelevat kéyttotilan
(digitaalinen tai analoginen) mukaisesti.

3 Valitse televisiokanava numeropainikkeilla
tai painikkeella PROG +/-.

Useampinumeroiset kanavat (10 ja suuremmat)
valitaan numeropainikkeilla syéttamalla toinen
jakolmas numero kahden sekunnin kuluessa.
Digitaalikanavan valitseminen
ohjelmataulukosta (Guide), katso sivu 15.
Digitaalitilassa

Nakyviin tulee hetken gjaksi tietokuvake.
Tietokuvake voi ollajokin seuraavista.

Radiopalvelu

Salatut signaalit/tilauspalvelu

Useita dnikielié saatavilla

Tekstitys saatavilla

Tekstitys saatavilla kuulovammaisia varten

Taman ohjelman suositeltu alaikéraja
(4 - 18 vuotta)

Katselun esto
Nykyisté ohjelmaa tallennetaan

@MO S HD

om

Muut toiminnot

Kun haluat Toimenpiteet

Kytked television PainaoX. Saéda
padllevamiustilasta  aénenvoimakkuus painikkeella
ilman &nté A +-.

SEitEa Painike -1 + (lis3d)/- (alentaq).
adnenvoimakkuutta

13 Fl
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Teksti-TV:n kaytto

Paina ®. Joka kerta painettagssa painiketta &
naytdn tila vaihtuu perdjékeen seuraavasti:
Teksti-TV — Teksti-TV televisiokuvan padlla
(Mix-tila) — Ei teksti-TV:ta (televisio poistuu
teksti-TV-palvelusta)

Valitse sivu numeropainikkeillata painikkedlaPROG +/-.
Voit pitdé sivun paikallaan painamalla painiketta
NIE@.

Piilotetut tiedot saat nakyviin painikkedla@ /@ .

.g.

Kun tekstisivun alareunassa on nakyvissa nelja varillistéa
palkkia, Fastext-toiminto on kaytettévissa. Fastext-
toiminnon avulla voit avata sivuja nopeasti ja hel posti.
Siirry sivulle painamalla vastaavaa véripainiketta.

Kuvasuhteen vaihtaminen manuaalisesti

lahetykseen sopivaksi

Valitse haluamasi kuvasuhde painamallatoistuvasti
painiketta ©E.

Smart*

Tavalliset kuvasuhteen
4:3 |dhetykset, joissa
jéljitellaén

| agjakuvavai kutelmaa.
Kuvasuhteen 4:3 kuvaa
venytetéan siten, ettase
peittéd koko ndyton.

Tavalliset kuvasuhteen

lagjakuvatelevisio)
oikeissa mittasuhteissa.

L aajakangasl dhetykset
(16:9) oikeissa
mittasuhtei ssa.

Elokuvakamera-
|&hetykset (letter box)
oikeissa mittasuhteissa.

Kuvasuhteen 14:9
|ahetykset oikeissa
mittasuhteissa. Nayton
reunoissa on mustat
palkit.

* Osakuvan yl& jaalareunasta leikkautuu mahdollisesti
pois.

14+

4:318hetykset (esim. ei-

#

Kaikki kuvan yl& jaalaosassaolevat merkit jaltai kirjaimet
eivat mahdollisesti ndy Smart-tilassa. Téss tapauksessa
voit valita kohdan “Pystykoko” “Kuva-asetukset”

(sivu 26) -valikosta ja séédtéa pystykokoa siten, etté kaikki
tekstit nékyvat.

¢ Kun “Autom. kuvasuhde” on valinnassa “Paall&’,
televisio valitsee automaattisesti |ahetykseen parhaiten
sopivan kuvasuhteen (sivu 26).

« Kun valitset kuvasuhteen “ Smart”, “14:9" tai “Zoom”,
voit séétéa kuvan paikkaa. Siirrdkuvaaylds- tai alaspéin
nuolipainikkeilla /3 (esim. tekstityksen lukemista
varten).

Vaihtoehdot-valikon kaytto
Kun televisiota katsellessasi painat kaukos&étimen

painiketta OPTIONS, saat ndkyviin seuraavat
vai htoehdot:

Vaihtoehdot Kuvaus

Kuvatila Katso sivu 22.
Aénitehoste Katso sivu 23.
Kaiutin Katso sivu 27.

Tekstityksen asetukset  Katso sivu 30.
(vain digitaalitilassa)

Unigjastin Katso sivu 25.

Virransaastd Katso sivu 24.

Jarjestelmétiedot (vain  Katso sivu 31.
digitaalitilassa)




Ohjelmataulukko (Guide) D\/3*

1 Paina digitaalitilassa painiketta &= GUIDE.

E= Kaikki ryhmét Pe 16 Maa 11:35

Tanaan 11:30 12:00 12:30 13:00

o oo [T Negroous At 2 Suorita haluamasi toimenpide.
002 BBCTWO Ready Steady Cook  Extraordinary People: Britains Iden... CS: Crime Scene Inv... m TOI m e n piteet On kUVattU al |a olevassa

003 Dancing On Ice Exclusive Cracker

004 Channel Sign Zone: Ancient Rome: The Rise a. The Jeremy Kyle... tau | u kossa tai te |evi S i onn ayto| |a .
005 House Law and Order: Special Victims U...

006 ITV2 Crime Hour: Midsomer Murders

007 BBC THREE BBC Learning Zone: Schools: World P... A Picture of Brit... Eastenders n

008 BBC FOUR NER Real Crime: The Truth About the... This is BBC FOUR L]

009 ITV3 Past  Everybody Loves Raymond ‘The Sharon Osb... B

010 SKYTHREE  MRacing from Chepstow and Ascot Baseball Wedne... Trans World Sport &

Edellinen Seuraava 30 minuuttia = Ryhma

DO vaise B8 vanda [ +-1paiva @ Tv-onjeimatiedot D Palou

* Tamatoiminto ei ole valttamatta kaytdssa kaikissa maissakaikilla alueilla.

Kun haluat Toimenpiteet

Katsellajotakin televisio-ohjelmaa Valitse ohjelma nuolipainikkeilla /3 /<af2> ja paina sen jalkeen (O-painiketta.
Poistua ohjelmataul ukosta (Guide) Paina 2 GUIDE-painiketta.

Jarjestaé ohjelmatiedot ryhmiin 1 Paina sinista painiketta.

—Ryhméluettelo 2 Valitse rynmé nuolipainikkeilla {/% ja paina lopuksi ®-painiketta.
Asettaa tallennettavan ohjelman 1 Valitse tallennettava ohjelma nuolipainikkeilla {+/¥/</s> ja

— Ajastettu tallennus paina sen jalkeen painiketta @/@.

2 Valitse painikkeilla /3 vaihtoehto “Ajastettu tallennus”.
3 Aseta television ja kuvanauhurin/DVD-laitteen ajastimet
painamalla painiketta ®.
Ohjelman tietoihin ilmestyy symboli @. Television etupanedlilla
olevaan merkkivaloon @® syttyy oranssi valo.

Q
Jos haluat tallentaa parhaillaan katselemasi ohjelman, paina painiketta @/@.

Asettaa ohjelman nékymaan 1 Valitse ohjelma, jonka haluat nédkyvan automaattisesti,
automaattisesti sen alkaessa nuolipainikkeilla {+/¥/<~/5> ja paina sen jalkeen painiketta @/@.
—Muistutus 2 Valitse nuolipainikkeilla /¢ kohta “Muistutus” ja paina

®-painiketta.
Ohjelman tietoihin ilmestyy symboli @. Television etupaneelilla
olevaan merkkivaloon X[ © syttyy oranssi valo.
#o
Jos nyt kytket television valmiustilaan, se palautuu automaatti sesti
normaaliin toimintaan ohjelman alkaessa.

Asettaa tallennettavan ohjelman 1 Valitse tallennettava ohjelma nuolipainikkeilla {+/¥/<a/2> ja
kellonajan ja paivamaara paina sen jalkeen painiketta @/®@.
—Manuaalinen gjastettu tallennus 2 Valitse nuolipainikkeilla /¥ kohta “Manuaalinen ajastettu

tallennus” ja paina M-painiketta.

3 Valitse paivamaara nuolipainikkeilla {+/3 ja paina sen jalkeen

o>-painiketta.

4 Aseta alkamis- ja paattymisaika samalla tavalla kuin vaiheessa 3.
5 Valitse ohjelma painikkeilla /% ja paina sen jalkeen ®-painiketta.

6 Aseta television ja kuvanauhurin/DVD-laitteen ajastimet
painamalla ®-painiketta.
Ohjelman tietoihin ilmestyy symboli @. Television etupanedlilla
olevaan merkkivaloon @® syttyy oranssi valo.

Q
Jos haluat tallentaa parhaillaan katselemasi ohjelman, paina painiketta @/@.

Jatkuu
15+
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Kun haluat Toimenpiteet

Peruuttaa tallennuksen/muistutuksen 1 Paina painiketta @/@.
—Ajastinlista 2 Valitse nuolipainikkeilla /% kohta “Ajastinlista” ja paina

O-painiketta.

3 Vallitse peruutettava ohjelma nuolipainikkeilla /¥ ja paina
sen jalkeen ®-painiketta.

4 Valitse nuolipainikkeilla £/3 kohta “Peruuta ajastin” ja paina
®-painiketta.
Nakyviin tulee ikkuna, jossa pyydetéén vahvistamaan ohjelman
tallennuksen peruuttaminen.

5 Valitse nuolipainikkeilla <7/=> vaihtoehto “Kylla” ja vahvista
valintasi painikkeella ©.

£

« Voit asettaa kuvanauhurin/DV D-laitteen tallentamaan televisiosta gjastinohjatusti vain Smartlink-yhteensopivassa
kuvanauhurissa/DV D-laitteessa. Jos kuvanauhurisi/DV D-laittees el ole Smartlink-yhteensopiva, nékyviintuleeviesti, jossa
muistutetaan kuvanauhurin/DV D-laitteen gjastimen asettamisesta. Liitetyn tallentimen tyypin mukaan tdma asetus ei
kuitenkaan ole vélttamatta kaytettévissa, vaikkatallennin olis SmartLink-yhteensopiva. Lisétietoja on tallentimen
kayttoohjeissa.

¢ Kun tallennus on alkanut, voit kytkea television valmiustilaan, mutta 8l & sulje televisiota kokonaan, koska télldin tallennus
peruuntuu.

« Josohjelmalle on valittu ikérgjoitus, ndkyviin tulee viesti, jossa pyydetédén PIN-koodia. Lisétietoja, katso kohta “Katselun
esto” (sivu 31).

Digitaalinen Suosikit-lista Dv3*

 Suosikiionaseukse 1 Paina digitaalitilassa painiketta .

Suosikit 1 Anna ohjelman numero:

@ e o Maet 2 Suorita haluamasi toimenpide.
02 ot Toimenpiteet on kuvattu alla olevassa

mv1 013 Qve . .. m . .
a4 014 UKTY Goi taulukossa tai television naytolla.
Five 015 The HITS

BBC Three 016  UKTV Bright Ideas

mv2 017

Sky Sports 018

UKTV History 019

Channel 4+1 020

Edellinen = Suosikit2

Digitaalinen Suosikit-lista

* Tamatoiminto ei ole valttamatta kaytossa kaikissa maissakaikilla alueilla.

Kun haluat Toimenpiteet
Laatia Suosikit-listan ensimméista 1 Valitse lisattava kanava nuolipainikkeilla £/</<a/> ja paina
kertaa sen jalkeen ®-painiketta.

Suosikit-listaan tallennetut kanavat on merkitty sydémen kuvalla Q).
2 Valitse “Suosikit 2” tai “Suosikit 3" painamalla keltaista painiketta.

Katsellajotain kanavaa 1 Selaa suosikkilistojasi painamalla keltaista painiketta.
2 Valitse kanava painikkeella £/ ja paina lopuksi ®-painiketta.
Poistaa Suosikit-listan nakyvistéa Paina 23 RETURN-painiketta.
Lisdtatal poistaa kanavia juuri 1 Paina sinista painiketta.
muokatusta Suosikit-listasta 2 Valitse muokattava lista painamalla keltaista painiketta.

3 Valitse lisattava tai poistettava kanava nuolipainikkeilla £/3/
<A/=> ja paina sen jalkeen D-painiketta.

Poistaa kaikki kanavat nykyisesta 1 Paina sinista painiketta.
Suosikit-listasta 2 Valitse muokattava Suosikit-lista painamalla keltaista painiketta.
3 Paina sinista painiketta.
4 Valitse nuolipainikkeilla <7/=> vaihtoehto “Kylla” ja vahvista
valintasi painikkeella ©.
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Lisalaitteiden kaytto

Lisalaitteiden kytkenta

Televisioon voi kytked useita erilaisialisélaitteita. Kytkentékaapeleitaei toimiteta television mukana

DVD-soitin, jossa on

komponenttiulostulo

i

Aanijarjestelma
DVD-soitin

Tietokone (HDMI-ulostulo)
Blu-ray-levyjen toistolaite

AV

*Wilmlmlf ST —

Digitaalinen videokamera

|2J

(SMARTLINK)|

K
©
@

Digitaalinen dekooderi

oc‘oo
|
|
=

(22622

— [l Tietokone
Pelikonsoli — Dl é@ -
AuDIo OUT C> >
DVD-soitin ’ o Y "‘0 G
Dekooderi Gre (eress EETES) EB)
\ [ ] >
— Hi-Fi-

Tallentava DVD-laite
Kuvanauhuri

aanitulo

aanentoistolaite, [§
jossa on optinen

Hi

Dekooderi J

CAM-kortti |

USsB

Vain

-Fi-
aanentoistolaite

huoltokayttoon

@ Tietokone (HDMI-ulostulo)

K

Blu-ray-levyjen toistolaite
Digitaalinen videokamera

e fm

DVC-kameranauhuri

Kuulokkeet
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Televisioon kytkettyjen
laitteiden kuvan katselu

Kytke virta kytkettyyn laitteeseen ja suorita
sen jalkeen jokin seuraavista toimenpiteista.

Laitteet, jotka on kytketty Scart-liitantaan
taydellisesti johdotetun 21-napaisen Scart-kaapelin
avulla

Kéaynnisté kytketyn laitteen toisto.
Nakyviin tulee kytketyn laitteen | &hettdma kuva.

Automaattisesti viritetty kuvanauhuri/tallentava
DVD-laite

Valitse videokanava anal ogiatilassa painamalla
painiketta PROG +/- tai numeropainikkeita.

Muut kytketyt laitteet

Hae kytkettyjen laitteiden luettelo nékyviin
painikkeella-2)/&. Valitse haluamasi
ohjelmaléhde nuolipainikkeilla /< japainasen
jélkeen ®-painiketta.

Korostettu kohta valitaan automaattisesti, ellet tee
mit&&n toimenpidettd kahden sekunnin kuluessa
painikkeen (O painamisesta.

"Jos olet asettanut "AV-esivainta'-valikossa
ohjelmal éhteen vaihtoehdon "Ohita" (sivu 27),
ohjelmaléhde ei ndy luettelossa.”

Q
Voit palata normaaliin TV-tilaan painamalla
DIGITAL tai ANALOG.

Naytossa nékyva Kuvaus
symboli

5 AV1 Liitantaan B kytketyn laitteen

kuvan katselu.

) AV2 Liitantaan [E kytketyn laitteen

kuvan katselu.

&

SmartLink on suorayhteys
television ja kuvanauhurin/
tallentavan DV D-laitteen vélilla

5)AV3 Liitantaan [W kytketyn laitteen

kuvan katselu.

-5) HDMI 1* Liitantaan [B] kytketyn laitteen

kuvan katselu.

-5) HDMI 2* Liitantaan [A kytketyn laitteen
kuvan katselu.

Jos laitteessaon DV I-liitantd, kytke
DVI-liitantaAHDMI IN -liitantdan
DVI-HDMI-adapterin valityksdla
(ei ssdlly toimitukseen) jakytke
lisAlaitteen audio-ulostulo audio-
siséantulon HDMI [N -liitant&an.

Naytdssé nakyva Kuvaus

symboli

-5) HDMI 3* Liitantaan [ kytketyn laitteen
kuvan katsdlu.

* #o

« On térke&d, etté kaytét ainoastaan hyvaksyttyd HDMI-
kaapelia, jossaon HDMI-logo. Suositeltavaa on kéyttéa
Sonyn HDM I-kaapelia (high speed -tyyppid).

« Kun televisioon kytketéan HDM I -ohjausta tukeva
lisdlaite, televisio jalisdlaite voivat olla yhteydessa
keskenaan. Y hteyden méaéritysohjeet, katso sivu 19.

¢ Kun kytket audiolaitteen HDMI-liitantéan, muista
kytkea audiolaite myds HiFi-liitant&an.

Liitantzan [8 kytketyn laitteen
kuvan katsdlu.

-5) Component

PC Liitantaan [E] kytketyn laitteen
kuvan katselu.
&
Tietokoneelle on suositeltavaa
kayttaaferriittikeloillavarustettua
PC-kaapelia, kuten "Liitin, D-sub
15" (viite 1-793-504-11,
saatavissa Sonyn
huoltoliikkeestd) tai vastaavaa.

Kytkettava

laite Toimenpiteet

Kuulokkeet M  Kytke kuulokkeet liitant&an, jossa on
merkinta (), kun haluat kuunnella
television aanta kuulokkeilla.

Maksu-TV- Mahdollistaa maksu-tv-palveluiden

moduuli kayton. Katso tarkemmat tiedot

can) il CAM-kortin mukana toimitetusta
kéayttoohjeesta.
Jos aiot kayttéa CAM-korttia, irrota
"valekortti” CAM-lokerosta, katkaise
sitten televisiosta virta ja aseta CAM-
kortti lokeroon. Kun et kéyta CAM-
korttia, suosittelemme, etté annat
"valekortin” olla CAM-lokerossa.
)
CA-moduuliaei tueta kaikissa maissa.
Tarkistaasiajélleenmyyjéltasi.

Hi-Fi- Kytke audiolaite &nen

adnentoistolaite  ulostuloliitantédan (G-, kun haluat

kuunnella television énta Hi-Fi-
aanentoistolaitteella.

DIGITAL Kéyta optista audio-kaapelia.

AUDIO OUT

(OPTICAL)

usB K ayta USB-muistikorttia, kun haluat

katsellavalokuviatelevision avulla

Muut toiminnot
Kun haluat

Toimenpiteet
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Vaihtoehdot-valikon kaytto

Kun painat kaukos&étimen painiketta OPTIONS
katsellessasi jonkin televisioon kytketyn laitteen
kuvaa, nékyviin tulevat seuraavat vaihtoehdot.

Vaihtoehdot Kuvaus

Kuvatila (el PC-tilassa) Katso sivu 22.

Néyttétila (vain PC-tilassa) Katso sivu 22.

Adnitehoste Katso sivu 23.
Kaiutin Katso sivu 27.
PIP (vain PC-tilassa) Katso sivu 19.
PAP (ei PC-tilassa) Katso sivu 19.
Autom. sdétd (vain PC- Katso sivu 26.

tilassa)

Vaakasirto (vain PC-tilassa) Katso sivu 26.

Unigjastin (ei PC-tilassa) ~ Katso sivu 25.

Virransdasto Katso sivu 24.

Kahden kuvan katselu samanaikaisesti
— PAP (Picture and Picture - eli kuva ja
kuva)

Voit katsella television naytolla kahta kuvaa
samanaikaisesti (ulkoisen tulosignaalin kuva
jatelevisio-ohjelma).

Kytke lisdlaite (sivu 17) jatarkista, etté
laitteen [&hettédma kuva nékyy television
naytolla (sivu 18).

£

« Tamatoiminto e ole kaytettavissa PC-tulolahteelle.

« Kuvien kokoja el voi muuttaa.

» Analogisen television |8hettdmaa kuvaa el voi
katsella televisio-ohjelmalle tarkoitetussa kuvassa
silloin, kun ulkoisen lahteen kuvaon AV1-, AV2-
tal AV3-ldhteesta.

1 Paina kaukosaatimen painiketta OPTIONS.

2 Valitse “PAP” nuolipainikkeilla {4/ ja
paina sen jalkeen painiketta ©.
Kytketyn laitteen kuva nékyy ndyton
vasemmalla puolellajatelevisio-ohjelma
ndyton oikealla puolella.

3 Valitse televisiokanava numeropainikkeilla
tai painikkeella PROG +/-.
Yhden kuvan tilaan palaaminen
Paina painiketta © tai <3 RETURN.

~¢.

Kaiuttimista kuuluu vihredl|& reunustetun kuvan

aani. Voit vaihtaa &&nen toiseen kuvaan
nuolipainikkeilla <f=>.

Kahden kuvan katselu samanaikaisesti

- PIP (Picture in Picture - eli kuvan kuvan
sisalla)

Voit katsella television ndytdll& kahta kuvaa
samanaikaisesti (PC-tulo jatelevisio-ohjelma).
Kytke tietokone (sivu 17) jatarkista, etté
tietokoneesta tuleva kuva nékyy television naytoll&a

1
2

Voit vaihtaa danen toiseen kuvaan valitsemalla Vaihtoehdot-
valikon kohdan “ Tietokone&ani/Televisiodani” .

Hae Vaihtoehdot-valikko nakyviin
painamalla OPTIONS-painiketta.

Valitse nuolipainikkeilla {+/< kohta “PIP”
ja paina painiketta ®.

Televisioon kytketyn tietokoneen kuva nakyy
taysikokoisena, ja televisio-ohjelmandkyy ndyton
oikeassa nurkassa.

Voit vaihtaa tel evisio-ohjelman kuvan paikkaa
néytoll& nuolipainikkeilla {/3/<afe>.

Valitse televisiokanava nhumeropainikkeilla
tai painikkeella PROG +/-.

Yhden kuvan tilaan palaaminen
Paina 23 RETURN-painiketta.

onhey uspianreesii I

BRAVIA Sync -toiminnon
kaytto (HDMI-ohjaus)
HDMI-ohjauksen ansiosta televisio voi olla
yhteydessa televisioon kytkettyjen HDMI-
ohjauksen kanssa yhteensopivien laitteiden kanssa
HDMI CEC -toiminnon avulla (Consumer
Electronics Control).

Kun kytket televisioon esimerkiksi jonkin
HDMI-yhteensopivan Sonyn laitteen (HDMI-
kaapeleilla), voit ohjatatelevisiotajakytkettya
laitetta yhdessa.

Varmista, etté kytket laitteen oikein ja méaarita
tarvittavat asetukset.

HDMI-ohjaus

Kytkee automaattisesti televisioon

kytketyn laitteen pois toiminnasta

sulkiessasi television.

Avaa television automaattisesti ja vaihtaa

televisioon kytketyn laitteen tulosignaalin

|ahteeksi, kun kdynnistét lisdlaitteen toiston.

Jos kéynnistét televisioon kytketyn

audiolaitteen television ollessa auki,

aénentoisto siirtyy television kaiuttimesta

audiol aitteeseen.

Sadtaa kytketyn audiol aitteen &nenvoimakkuutta

(<a +-) jamykistaa &nen (oX).

Seuraavilla painikkeillavoit kayttéa

kytkettya Sony-laitetta, jossaon BRAVIA

Sync -logo:

— <</p=/11/>» /A kytketyn laitteen kaytto
Suoraan.

Jatkuu
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— SYNC MENU kytketyn HDMI-laitteen valikon
nayttaminen television nédytossa.

Kun valikko on n&kyvissa, voit liikkua
valikkonaytolla nuolipainikkeilla ¢/%/</=> seka
painikkeella®.

— OPTIONS: tuo nakyviin “Laiteohjaus " -valikon,
jonkajalkeen voit kayttéa laitetta valitsemalla
vaihtoehtoja kohdista“Valikko”, “Vaihtoehdot” ja
“Sisdltoluettelo”.

— Mahdolliset ohjaustoiminnot on kuvattu lisdlaitteen
kayttdohjeessa.

HDMI-ohjauksen kanssa
yhteensopivan laitteen kytkeminen

Kytke yhteensopivalaite jatelevisio HDMI -
kaapelilla. Jos kytkettéva laite on audiolaite,
muista kytked myds optinen audio-kaapeli
television liitannan DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) jaaudiolaitteen vélille. Tarkat
ohjeet on esitetty sivulla 18.

HDMI-ohjauksen asetukset

HDMI-ohjaus on asetettava seka televisioon
etta kytkettyyn lisdlaitteeseen. Television
asetukset on esitetty kohdassa HDMI-
perusasetukset asetukset, sivulla 28.
Kytkettavan lisdlaitteen asetukset on esitetty
lisdlaitteen kaytttohjeessa.

Lisalaitteen ohjauspainikkeet

fit2 1/¢

/O
__BRAVIA Sync >
-l /=l vall 3

- [ n »>

SYNC MENU THEATRE
L]

L ]
DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE

© <«/>=/11/>»>/m: Nilla painikkeillavoit
kayttéé televisioon kytkettyd BRAVIA Sync -
yhteensopivaa lisdlaitetta.

© THEATRE
Tala painikkeella voit kytked teatteritilan
toimintaan ja pois toiminnasta. Kun Teatteritila
on kytketty toimintaan, elokuville optimoitu
aéniulostulo (jos televisio on kytketty
audiolaitteeseen HDM I-kaapelilla) ja
kuvanlaatu asettuvat automaattisesti.
Kun suljet television, myds Teatteritila
kytkeytyy pois toiminnasta.

© SYNC MENU: Tél& painikkeella saat nakyviin
kytketyn HDM | -laitteen valikon. Kun katsel et
muiden tulosignaalien |&hettémaé kuvaa tai
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televisio-ohjelmia, painike tuo nakyviin tekstin
“HDMI-laitevalinnat”.

£

e HDMI-ohjaus (BRAVIA Sync) on kéytettévissa
vain sellaisissa televisioon kytketyissa Sony-
laitteissa, joissaon BRAVIA Sync -logo tai jotka
ovat yhteensopivia HDMI-ohjauksen kanssa.

« Sony BRAVIA Theatre Sync -tuotteet ja muiden
valmistgjien HDMI-ohjauksen kanssa
yhteensopivat laitteet eivét valttamétta tue
kaikkia toimintoja.



Valikkotoimintojen kaytto

TV Home -valikko (XMB™)

XMB™ (XrossMediaBar) on television ndyttlla nékyva BRAVIA-ominaisuuksien ja
signaalituloléhteiden valikko. XMB™-valikon avullavoit helposti ohjelmoida ja méérittéa asetukset
BRAVIA-televisioosi. Paina kaukos&étimen HOME-painiketta, kun haluat siirtyg XMB™-
valikkoon.

1 PainaHOME-painiketta.
TV Home -valikko avautuu naytdlle.

Mediaryhman rivi

Ominaisuudet

Perusasetukset

Analogiset asetukset

Ryhman toimintojen rivi

2 Valitse rynméa painikkeella </s.

Mediaryhméan kuvake Kuvaus

Asetukset Voit médrittaa lisdasetuksia ja tehda saétdja. Asetusten kuvaus, katso sivu 22.
s

Digikuvat Voit valita vaihtoehdon “ Digikuvien katselu USB-laitteesta’ tai
a "Kuvakehys’ (sivu 32).

Digitaaliset Voit valitadigitaalisen kanavan, Suosikit-listan (sivu 16) tai ohjelmataulukon
(Guide) (sivu 15).
Voit valita kanavan myés numeropainikkeillatai painikkeellaPROG +/-.

o

C
 Analogiset Voit valita analogisen kanavan.
Er Voit valita kanavan myds numeropainikkeillatai painikkeellaPROG +/—.
Voit piilottaa anal ogisten kanavien luettelon asettamalla kohdan
“Ohjelmalistan néyttd” valintaan "Pois’ (sivu 28).

Muut tulot Voit valitatelevisioon kytketyn laitteen.
E Ulkoisen signaaliléhteen nimedminen on neuvottu kohdassa“ AV-esivalinta’
(sivu 27).

3 Valitse haluamasi kohta painikkeella /¢ japaina sen jalkeen painiketta ©.
4 Noudata ndyton ohjeita.

5 Voit poistua valikosta painamalla HOME-painiketta.

)

» Sdadettévissa olevat vaihtoehdot riippuvat tilanteesta.

« Vaihtoehdot, joitaei voi kayttdd, nakyvat harmainatal eivét ndy lainkaan.
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== Asetukset

2 Kayttoopas

(vain mallit

KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxx,
KDL-40W4xxx,
KDL-32W4xxx,
KDL-40E4xxx,
KDL-32E4xxx)

Nayttaa kayttdoppaan sisallon ruudussa.

Kayté véripainikkeita liikkuessasi ruudulla.

Paina £/ & /<a/e> valitaksesi (3) ja painasitten @ paastaksesi haluamaasi
kohteeseen tai sovellukseen.

Qm Kuva

Kuvatila

Nayttotila (vain PC-tila/
PC-tulo/HDMI PC-tulo)

Valitsee kuvatilan muille paitsi PC-tuloldhteelle. Kohdan "Kuvatila'
vaihtoehdot voivat vaihdellariippuen “Video/Digikuvat” -asetuksesta (sivu 25).
“Kirkas’: ("Myymal&', katso sivu 7). Parantaa kuvan kontrastia ja terévyytta.
“Vakio”: ("Koti", katso sivu 7). Normaali kuva. Suositeltavatavallisessa
kotikatselussa.

“Elokuva”: Elokuvien katselu. Tama on paras asetus teatterityyppisessi

katsel uympéristossa. Tama kuva-asetus on kehitetty yhteistydssa Sony Pictures
Entertainment -yhti6n kanssa tavoitteena tuottaa el okuvien kuvanlaatu, joka
vastaa tekijdidensa tarkoitusta.

“Digikuvat” : Asettaa optimaalisen kuvanlaadun valokuville.

Valitsee néyttotilan PC-tulosignaalin kuvalle.
“Video": Videokuvat.
“Teksti”: Teksti, kaaviot tai taulukot.

Palautus Palauttaa kaikki kuvarasetukset tehdasasetuksiin paitsi “Kuvatila’ ja
“Nayttotila® (vain PC-tilassa).

Taustavalo Séitad taustaval on kirkkautta.

Kontrasti Lissatal vahentdd kuvan kontrastia.

Kirkkaus Vaalentaata tummentaa kuvaa.

Varikyllaisyys

Lisdata vahentda varin voimakkuutta.

Varisavy Lisdatai vahentda vihreén ja punaisen sivya.
“Vérisivy” -asetusta voi séétdé vain NTSC-vérisignaalille (esim. amerikkal aiset
videonauhat).

Varilampbotila S&dtaa kuvan val koisuutta

“Kylm&”: Antaavalkoiselle sinertéavan savyn.
“Neutraali”: Antaa valkoiselle neutraalin sdvyn.
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“Lammin 1"/*Lammin2”: Antaavakoiselle punertavan savyn. “Lammin 2"
on punaisempi kuin “La&mmin 1”.

“Lammin 1” ja“Lammin 2" eivét ole kaytettavissd, kun “Kuvatila’ on
valinnassa “Kirkas'.

Teréavyys

Teravoittéé tai pehmentaé kuvaa.

Kohinanvaimennus

V dhent&é kuvan héiridita (lumisadetta), jos |&hetyssignaali on heikko.
“Autom.”: Véhentéa automaattisest kuvan héiriita (vain anal ogiatilassa).
“Korkea/Keski/Matala”: S&dtaé kuvan héirididen vaikutusta.

“Pois’: Kytkee “Kohinanvaimennus’-toiminnon pois padlta
“Autom.”-asetus el ole kéytettdvissa AV1-, AV2-, AV3-, HDMI 1-, HDMI 2-,
HDMI 3-, Component-, PC- ja digitaalitilassa.

MPEG-
kohinanvaimennus

V dhentéé M PEG-pakatun videokuvan héiri6ita

Lisaasetukset

Tésta kohdasta voit sadtad kuva-asetuksia tarkemmin. Kun asetat vaihtoehdon

asetuksia.

“Kontr. korostuksen lisdaset.” : S&itéé kohdat “ Taustavalo” ja " Kontrasti”

automaattisesti sopivimpiin asetuksiin naytdn kirkkauden perusteella. Tama

asetus on erityisen tehokas tummia kohtauksia sisdltévissa ohjelmissa. Se liséa

tummien kohtauksien tai kuvien kontrastia.

“Vrien eldvyys’: Kirkastaavérea

“Varivalikoima” (ei mallissa KDL -32W4xxx, KDL -32E4xxx, KDL -

26E4xxx, KDL -37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL -26V4xxx): Muuttaa

vérintoistovalikoimaa. “Lagja’ antaa kirkkaat vérit, ja“Vakio” antaa vakiovérit.

#o

* “Vérien eldvyys’ ei ole kéytettavisss, kun “Véarivalikoima’ on valinnassa
“Vakio”.

« “Lisdasetukset” e ole kaytettéviss, kun “Kuvatild’ on valinnassa “Kirkas’.

#o

“Kohinanvaimennus’, “MPEG-kohinanvaimennus® ja“Lisdasetukset” eivét ole kaytettévissa tietokoneelle.

Q‘)) Aéani

Aanitehoste

Valitsee @anitehosteen.

“Dynaaminen”: Parantaa 88nen kirkkautta ja tuottoa selkeyttden puhettajalisiten
musiikin todellisuudentuntua BBE High Definition Sound System -jarjestelmén ansiosta.
“Vakio”: Parantaa d8nen selkeyttd, yksityiskohtia jatuottoa BBE High Definition Sound
System -jarjestelman avulla.

“ Selked ani”: Selkeyttad danta.

"Dolby Virtual : Simuloi monikanavajarjestelmén &énivaikutelmaatelevision kaiuttimien
avulla

“BBE ViVA”: BBE ViVA -8ani tuottaamusiikillisesti tarkan luonnollisen kolmiulotteisen
kuvan Hi-Fi-&8nell. BBE-j&rjestel mé parantaa énen kirkkautta, ja BBE:n 3D-&éni prosessi
|agjentaa 88nikuvan leveyttd, syvyyttéjakorkeutta. BBE ViVA -8ani on yhteensopiva
kaikkien televisio-ohjelmien kanssa mukaan lukien uutiset, musiikki, draama, elokuvat,
urheilu ja elektroniikkapelit.

» Jos asetat vaihtoehdon “ Autom. tasosédtd” valintaan “Paal&’, “Dolby Virtual” vaihtuu
tilaan “Vakio”. .
« Jos kytket kuulokkeet, “ Aanitehoste” vaihtuu tilaan “Pois’.

Jatkuu
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Palautus Palauttaa kaikki 8a8niasetukset tehdasasetuksiin.

Diskantti Ssétaa korkeita &nia

Basso S&&taa matalampia 8ania.

Tasapaino Korostaa vasemman tai oikean kaiuttimen tasapainoa.

Autom. tasosaato Silyttaa dénenvoimakkuuden tasai sena my6s silloin, kun dénitaso vaihtelee
(esim. mainokset kuuluvat usein voimakkaammalla éénell&a kuin ohjelmat).
#o

Jos asetat kohdan “Aanitehoste” valintaan “ Dol by Virtua”, “ Autom. tasosééto”
vaihtuu valintaan “ Pois’.

Aanenvoimakk. Siétaa senhetkisen signaalil ahteen d3nenvoi makkuuden tasoa muihin nahden.
poikkeama
Kaksiaani Asettaa d8nen kuulumaan kaiuttimesta stereo- tai kaksikielisissa |dhetyksissa

“Stereo/ Mono”: Stereoldhetykset.
“Al B/ Mono”: Kaksikielisessd |dhetyksessi valitaan “A” @nikanavalle 1, “B”
adnikanavalle 2 ja“Mono” monoaanikanavalle (mikali saatavilla).

Y
Jos valitset muun televisioon kytketyn laitteen, aseta“Kaksidéni” valintaan
" &ereon’ HAH tai “ Bn .

#D
“Adnitehoste”, “Diskantti”, “Basso”, “ Tasapaino” ja“ Autom. tasoséits” eivét ole kéytettavisss, kun “Kaiutin” on valinnassa
“Adnijarjestelma’.

QEI Ominaisuudet

Pikakaynnistys Televisio avautuu tavallistanopeammin kahden tunnin kuluessa sen siirtymisesta
valmiustilaan. Vamiustilan virrankulutus on kuitenkin suurempi.

Virransaasto Valitsee virransaastétilan television energiankul utuksen vahentamiseksi. Kun
valitset vaihtoehdon “Kuva pois’, kuva havida nékyvistg, jatelevison
etupaneelilla olevaan X1 (Kuva pois) -merkkivaloon syttyy vihred valo. Aani
pysyy muuttumattomana.

“Normaali virrankulutus’: Oletusasetukset.

“Pienennetty virrankulutus’: Vahentéa television virrankul utusta.
“Kuvapois’: Poistaakuvan ndkyvisté. Voit kuunnella&ntékuvan ollessapoissa
nakyvista.

Valotunnistin “Paalla”: Optimoi kuva-asetukset automaattisesti huoneen valaistuksen mukaisesti.
“Pois’: Kytkee “Valotunnistin”-toiminnon pois padlta
#o
Alalaita mitasn tunnistimen eteen, jotta sen toimintaan e aiheudu hairiGita
Valotunnistimen sijainti, katso sivu 12.

Logon valaistus Sytyttsd ja sammuttaa television etupuolella olevan Sonyn logon.
(ei mallissa

KDL-37V4xxx,

KDL-32V4xxx,

KDL-26V4xxx)
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Elokuvatila

Parantaa kuvan laatua DV D-€elokuvissa ja ei-progressiivisen (lomitetun)

signaaliléhteen kuvassa.

“Autom.”: Tunnistaakuvan sisdllon (video tai elokuva) jaoptimoi kuvanlaadun.

K dyté tété asetusta normaal iké&ytossa.

“Pois’: Kytkee “Elokuvatila’-toiminnon pois padlta.

£

« Jos kuvassa on héiridsignaalgjatal runsaasti kohinaa, “ Elokuvatila’ kytkeytyy
automaattisesti pois padlta, vaikkavalittunaolis “Autom.”.

«“Elokuvatila’ e ole kaytettavissé, kun “Video/Digikuvat” on valinnassa
“Digikuvat”, tai kun televisio tunnistaa valokuvan silloin kun valittunaon
“Video-A".

Video/Digikuvat

Valitsee katselul&hteelle soveltuvan kuvanlaadun valitsemasi vaihtoehdon

(video tai digikuvat) mukaisesti.

“Video-A" : Asettaa sopivan kuvanlaadun signaaliléhteestd, videodatasta tai

valokuvadatasta riippuen, kun kytkettyné on Sonyn HDMI-yhteensopiva laite,

jokatukee “Video-A"-tilaa.

“Video”: Optimoi kuvanlaadun liikkuvalle kuvalle.

“Digikuvat” : Optimoi kuvanlaadun still-kuville.

#*

» Asetus on kiinteésti “Video”, kun kytketty laite e tue Video-A-tilaa, vaikka
“Video-A” valittaisiin.

* Asetus on kéytettévissd vain HDMI 1-, HDMI 2-, HDMI 3- ja Component-
formaatissa 1080i tai 1080p.

x.v.Colour (ei mallissa

KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Nayttaé liikkuvan kuvan noudattaen uskollisemmin alkuperdisen kuval hteen

varivalikoimaa.

)

 Asetus on kiinteésti valinnassa“Normaali”, kun tulosignaali on HDMI (RGB),
vaikka“x.v.Colour” valittaisiin.

* Asetus on kéytettdvissd vain HDMI 1-, HDMI 2-, HDMI 3- ja Component in -
formaatissa 720p, 1080i tai 1080p.

Digikuvien
varivalikoima
(ei mallissa
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Valitsee vaihtoehdon (sRGB, sY CC, Adobe RGB), joka vastaa HDMI -,

komponenttitulo- tai USB-liitant&an kytketyn laitteen tulosignaalin kuvan

vérivalikoimaa.

£

« Valitse vaihtoehto “sY CC”, kun kéytét laitetta, jokatukee “x.v.Colour” -asetusta.

 Asetus on kéytettdvissd vain HDMI 1-, HDMI 2-, HDMI 3- ja Component-
formaatissa 1080i tai 1080p.

« Ei kaytettavissa, kun “Vérivalikoima’ on valinnassa“Lagja’ (sivu 23).
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Ajastinasetukset

Asettaa television avautumaan/sul keutumaan gjastinohjattuna.

Uniajastin

Voit mé&rittaé ajan, jonkajalkeen televisio kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan.

Kun Unigjastin on aktivoitu, television etupuolella olevassa gjastimen

merkkivalossa® palaa oranssi valo.

« Jos suljet television ja avaat sen uudelleen, “Unigjastin” palautuu valintaan
“Pois’.

« Minuuttia ennen kuin televisio siirtyy valmiustilaan, néytolle tulee viesti:
“Unigjastin sulkee pian TV:n".

Jatkuu
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Ajastimen tiedot

“Ajastin”: Asettaa gjastimen, jonka mukaan televisio kytkeytyy normaaliin
toimintaan valmiustilasta.

“Ajastintila”: Halutun ajan valitseminen.

“Aika”: Television avautumisaika.

“Kesto”: Asettaa gjan, jonka jakeen televisio kytkeytyy automaatti sesti
uudelleen valmiustilaan.

Kellon asetus

Kellon saétaminen manuaalisesti. Kun televisio vastaanottaa digitaalisten
kanavien ldhetystd, kelloa el voi sétéa manuaalisesti, silla kello on asetettu
|ahetyssignaalin aikakoodin mukaisesti.

% Perusasetukset

Uudelleenasennus

K&ynnistéa "ensimméi sen kayttokerran valikon", josta valitaan kieli, maa/alue ja
kayttopaikkaja viritetédan kaikki mahdolliset digitaaliset ja analogiset kanavat.
Tavallisesti tta toimenpidettd ei tarvitse suorittaa, sillakieli jamaa/alue on
valmiiksi vaittu ja kanavat viritetty television asennuksen yhteydessé (sivu 6).
Tamén toiminnon avulla voit kuitenkin uusia toimenpiteen (esimerkiksi, jos
haluat virittaé television uudelleen muutettuasi uuteen asuntoon tai etsia
|8hetysasemien uusia kanavia).

Kieli

Valitsee kielen, jolla valikot ndytetéan.

Kuva-asetukset

“Kuvasuhde”: Kuvasuhteen yksityiskohtainen kuvaus, katso kappale
“Kuvasuhteen vaihtaminen manuaalisesti |&hetykseen sopivaks”, sivu 14.
“ Autom. kuvasuhde”: Muuttaa automaattisesti kuvasuhteen |ahetyssignaalin
mukaisesti. Jos haluat sdilyttéd valitsemasi kuvasuhteen, aseta tdmé kohta
valintaan “Pois’.
“Nayttéalue’: Sadtaa kuvan nayttdal uetta signaalilahteilla 1080i/p ja 720p kun
"Kuvasuhde" on valinnassa"Lagja’.
« " Autom.: Digitaalisten |8hetysten aikana ndyttda kuvan |8hetysaseman
suosittelemilla asetuksilla.

e "Téayskuva": Nayttédd kuvan alkuperéi sessi koossa.

» "Normaali": Nayttda kuvan suositellussa koossa.
“Vaakasiirto”: S&étdé kuvaa vaakasuunnassa.
“Pystysiirto”: Saatad kuvaan pystysuunnassa, kun “Kuvasuhde’ on valinnassa
“Smart”, “Zoom” tai “14:9".
“Pystykoko”: S&&tda kuvan pystykokoa, kun “Kuvasuhde” on valinnassa
“Smart”.

PC-asetukset

“Kuvasuhde”: Valitsee kuvasuhteen, joka sopii tietokoneesta tulevalle kuvalle.
« “Koko kuva 1”: Suurentaa kuvaa siten, etté se tayttéa ndyton
pystysuunnassa séilyttéen alkuperéi sen vaakal/pysty-suhteen.
« “Koko kuva 2": Suurentaa kuvan siten, etta se tayttda koko nayton.
“Palautus’: Palauttaa PC-ndyton asetukset tehdasasetuksiin.
“Autom. sdatd” : S&4taa automaattisesti kuvan paikkaa, vaihetta ja sovitusta,
kun televisio vastaanottaa tietokoneen signaalia.

“Autom. sat6” el vattamatta toimi hyvin kaikkien tulosignaalien yhteydessa.
Saada téssa tapauksessa manuaalisesti kohtia“Vaihe', “Sovitus® ja
“Vaakasiirto”.

“Vaihe": S&étda vaiheen kuvan vilkkuessa.

“ Sovitus’: S&&téA sovitusta, kun kuvassa ndkyy héiritsevia pystyviivoja
“Vaakasiirto”: Saétda kuvaa vaakasuunnassa.

“Virran hallinta”: Siirtédtelevision vamiustilaan, jos se el vastaanota mitaan
signaalia 30 sekunnin kuluessa PC-tul ol éhteesté
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AV-asetukset “AV-esivalinta”: Talatoiminnollavoit nimeta laitteet, jotka on kytketty
television kyljessi ja takana sijaitseviin liittimiin. Nimi tulee hetkeksi nékyviin
naytolle, kun laite valitaan. Voit ohittaa ohjelmaldhteen, jota ei ole kytketty
mihink&én |aitteeseen.

1 Valitse haluamasi ohjelmalshde nuolipainikkeilla 4/ ja painasen jalkeen
-painiketta.
2 Valitse sen jalkeen haluamasi nimivaihtoehto nuolipainikkeilla 4/ ja
painalopuksi @ -painiketta.
» -, KAAPELI, SAT, VIDEO, DVD/BD, PELI, AANIJARJESTELMA, KAMERA,
PC: televisio valitsee kytketyn laitteen nimeksi jonkin néisté valmiiksi
médritetyista nimista.
* “Muokkaa”: Téstd kohdasta voit méarittdé nimen itse.
1 Valitsekirjain tai numero nuolipainikkeella {/< (valilyonti on
merkki “-") japaina sen jalkeen =>-painiketta.
Jos syétét vaaran merkin:
Valitse vadra merkki painikkeella<e/=>. Valitse sen jalkeen oikea merkki
painikkeella /<.
2 Toistavaihetta 1, kunnes nimi on vamis.
3 Vaditse“OK” japaina®-painiketta.
® “Ohita’: Ohittaa ohjelmaléhteen, jotael ole kytketty mihink&an laitteeseen,
valitessasi ohjelmaldhteen nuolipainikkeilla ¢/%.

“AV2-tulo”: Asettaa signaalin tulon television takana olevan liitdnnan
3> /-629 /559 AV 2 kautta.
* “Autom.”: Vaihtaa automaattisesti RGB-, S-video- ja
komposiittivideotulosignaalin valilla tulosignaalista riippuen.
« “RGB”: Nayttsé RGB-signaalin kuvaa.
* “Svideo”: Néyttda S-videosignaalin kuvaa.
« “Komposiitti”: Nayttdd komposiittivideosignaalin kuvaa.

“AV2-18htd”: Asettaa signaalin ulostulon television takana olevan liiténnén
> /-629/5-89 AV 2 kautta. Jos kytket kuvanauhurin/tallentavan DV D-laitteen
tai muun tallennuslaitteen (3> /=59 /S-89 AV 2 -liitantaén, voit tallentaa
ohjelmiatelevision muihin liiténtoihin kytketyilla laitteilla.
* “TV": Néaytté4 televisiokanavan | dhettdmai ohjelmaa.
« “Autom.”: Nayttdd minka tahansa ndyt6lla nakyvan ohjelmaldhteen kuvaa
(paitsi liitanndistaHDMI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3,
—-{29/-%) COMPONENT IN ja—&=3/-%€) PC IN tulevat signaalit).

“Kaiutin”: Kytkee television kaiuttimet paalle/pois paalta
* “Television kaiutin”: Television &ni kuuluu television kaiuttimien kautta.
« “Aanijérjestelma’ : Television kaiuttimet on kytketty pois p&élta, jotta
television &nté voidaan kuunnella ainoastaan 8&niulostulon liitantéan
kytketyn ulkoisen audiolaitteen kautta. Kun televisioon on kytketty HDMI-
ohjauksen kanssa yhteensopiva laite, voit ohjata kytkettya laitetta yhdessa
television kanssa. Tama asetus on méaaritettava laitteen kytkennan jalkeen.
“ Aanilahto”:
 “SA&dettava’ : Audiolaitteen &éntd voi sédtéa television kaukosaétimel &
 “Kiinted”: Television &nentoisto on kiinted. Saada danenvoimakkuutta (ja
muita &8niasetuksia) audiovastaanottimen &&nenvoimakkuuden
sadtokytkimill& &anijérjestelman kautta.

“Adnilahtd” ei ole kéytettévissi audiolaitteessa, joka on kytketty televisioon HDMI-
liitdnnén kautta.

Jatkuu
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HDMI-perusasetukset

Téastéd mééritetdén HDM I -liitantaén kytketyn HDM I-yhteensopivan laitteen
asetukset. Huomaa, etta yhtei sohjausasetus on maéritettava myoés HDMI -
ohjauksen kanssa yhteensopiva laitteeseen.

“HDMI-ohjaus’: Téasté voit maérittdd, yhdistetdénkd HDMI-ohjauksen kanssa
yhteensopivaan laitteen ohjaus television ohjaukseen. Kun valitset vaihtoehdon
“Paalld’, voit asettaa seuraavat valikon kohdat. Vamiustilan virrankulutus on
kuitenkin suurempi.

“ Autom. laitt. virtakatk.” : Kun tdhén kohtaan valitaan “Paalld’, HDMI-
ohjauksen kanssa yhteensopiva laite kytkeytyy toimintaan ja pois toiminnasta
yhdessa television kanssa.

“Autom. TV-virta”: Kun tdhén kohtaan on valittu “Paéll&d’, ja kytket HDMI-
ohjauksen kanssa yhteensopivan laitteen toimintaan, myos televisio kytkeytyy
automaattisesti toimintaan ja ndyttéd kytketysté laitteesta tulevan HDMI -
tulosignaalin kuvaa.

“Laiteluettelon paivitys’: Luota paivittdéa“HDMI-laiteluettelo”n. Vit kytkea
enintdén 14 HDMI-ohjauksen kanssa yhteensopivaa laitetta, ja yhteen liiténtdan
voit kytked enintéén 4 laitetta. Muista péivittdd “HDMI-laiteluettelo”, kun
muutat HDMI-ohjauksen kanssa yhteensopivan laitteen kytkent6ja tai asetuksia.
Valitse laitteet manuaalisesti yksi kerrallaan siten, ettd oikea kuva ndkyy useita
sekunteja.

“HDMI-laiteluettelo” : Nayttaa televisioon kytkettyjen HDMI-ohjauksen
kanssa yhteensopivien laitteiden luettelon.

Tuotetiedot

Néayttéa tel evision tuotetiedot.

Kaikkien nollaus

Palauttaa kaikki asetukset tehdasasetuksiin, jonka jélkeen nakyviin tulee
“Uudelleenasennus’ -ikkuna.

+ Alasuljetelevisiota toimenpiteen aikana (kesto noin 30 sekuntia) &l&ka paina mitéén
painikkeita.

» Kaikki asetukset, mukaan lukien digitaalinen Suosikit-lista, maa/alue, kieli,
automaattisesti viritetyt kanavat, jne. palautuvat tehdasasetuksiin.

Q

EF Analogiset asetukset

Ohjelmalistan naytto

Valitse vaihtoehto “Pois’, jos haluat piilottaa anal ogisten kanavien luettelon
XMB™ (Xross Media Bar) -valikosta

Automaattiviritys

Virittd&a kaikki mahdolliset anal ogiset kanavat.
Taman toiminnon avulla voit virittaa tel evision uudelleen esimerkiksi
muutettuasi uuteen asuntoon tai etsia |dhetysasemien uusia kanavia.

Kanavien jarjestely

Muuttaa jarjestysta, jossa anal ogiset kanavat on tallennettu televisioon.

1 Valitse uuteen paikkaan siirrettéva kanava nuolipainikkeilla {+/< japaina
lopuksi (-painiketta.

2 Vdlitse uusi paikka kanavalle painikkeilla £/ japaina sen jalkeen
®-painiketta.

Manuaalinen viritys

Ennen kuin valitset jonkin vaihtoehdoista “ Nimike/AFT/Anisuodin/
LNA/Ohita/Dekooderi”, valitse kanavaan liittyva ohjelman numero
painikkeellaPROG +/—. Ohjelmanumeroa, joka on asetettu valintaan
“Ohita’, e voi valita(sivu 27).

Ohjelma/Jarjestelméa/Kanava
Ohjelmakanavien manuaalinen viritys.
1 Valitse nuolipainikkeilla £+/3 kohta“ Ohjelma’ ja paina ®-painiketta.

2 Valitse manuaalisesti viritettéava kanava nuolipainikkeella £/ (jos viritét
kuvanauhuria/tallentavaa DV D-laitetta, valitse kanavanumeroksi 00) ja paina
sen jalkeen &3 RETURN-painiketta.
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3 Valitse nuolipainikkeilla /3 kohta“ Jérjestelmé’ ja paina ©-painiketta.

4 Valitse jokin seuraavista television lahetysjarjestelmisté painikkeilla /% ja
paina sen jalkeen =3 RETURN-painiketta.
B/G: Lansi-Euroopan maat
I: Iso-Britannia
D/K: Ité&Euroopan maat
L: Ranska

5 Valitse nuolipainikkeilla {+/< kohta“Kanava’ ja paina ®-painiketta.

6 Valitse nuolipainikkeilla £/¥ vaihtoehto “ S (kaapelikanavat) tai “C”
(maanpaéalliset kanavat) japainalopuksi painikettas>.

7 Viritd kanavat seuraavallatavalla:
Jos et tieda kanavan numeroa (taajuutta)
Etsi seuraava mahdollinen kanava nuolipainikkeella{/<. Kun kanavaon |6ytynyt,
haku pysahtyy. Voit jatkaa etsimista nuolipainikkeella /3.
Jos tiedat kanavan numeron (taajuuden)
Syotéa haluamasi 18hetyksen kanavanumero tai kuvanauhurin/DV D-laitteen
kanavanumero numeropainikkeilla.

8 Paina © jahyppad kohtaan “Vahvista’ ja painalopuksi (-painiketta.

9 Valitse painikkeella ¥ kohta*OK” ja paina sen jalkeen ®-painiketta.

Viritd muut kanavat manuaalisesti toistamalla edella kuvatut toimenpiteet.

Nimike

Nime&a valitun kanavan valitsemallasi nimell&, jossavoi ollakorkeintaan viisi
kirjaintatai numeroa. Nimi tulee hetkeksi ndkyviin naytolle, kun kanava
valitaan.

Merkkien sy6ttédminen on neuvottu kohdan “Muokkaa:” vaiheissa 1-3 (sivu 27).

AFT

Voit hienoséddtéa valitun kanavanumeron manuaalisesti, jos kuvanlaatuatarvitsee
parantaa.

Hienosaadon asteikko on valilla—15 - +15. Kun valitset vaihtoehdon “ Paall&”,
televisio suorittaa hienosdadon automaatti sesti.

Aanisuodin

Parantaa yksittéisen kanavan danté, mikai monolhetyksissd esiintyy héiridita.
Joskus epétavallisen ohjelmal éhteen &ni saattaa kuulua vaéristyneend tai
katkonaisesti monoaénisia ohjelmia katseltaessa.

Jos &anihéiridita e ole, tdméa vaihtoehto on suositeltavaa j&ttéé tehdasasetukseen
“Pois”.

#o

Stereo- tai kaksidanté ei voi vastaanottaa, kun valittunaon “Matald’ tai
“Korked'.

LNA

Parantaa yksittéisen kanavan kuvanlaatua, jos lahetyssignaali on hyvin heikko
(kuvassa on héiridité).

Jos kuvanlaatu e parane, vaikka asetat tdmén kohdan valintaan “ P&&l18”, aseta se
valintaan “Pois’ (tehdasasetus).

Ohita

Ohittaa kayttamattomat anal ogiset kanavat valitessasi kanavia painikkeella
PROG +/-. (Voit kuitenkin valita ohitetun kanavan numeropainikkeilla.)
Dekooderi

Nayttad ja tallentaa valitun salatun kanavan kéytettéessi dekooderia, jokaon
kytketty suoraan Scart-liittimeen (3> /g9 AV1ta Scart-liittimeen

= /-9 /8% AV2 kuvanauhurin/DV D-laitteen kautta.

)

Tama vaihtoehto on kéytdssa vain riippuen maasta, jonka olet valinnut kohtaan “Maa”
(sivu 7).

Vahvista

Tallentaa “Manuaalinen viritys' -asetuksiin tehdyt muutokset.
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EF Digi-tv-asetukset [D\/3

Digikanavien viritys

Automaattiviritys

Viritt84 saatavilla olevat digitaaliset kanavat.

Témén toiminnon avullavoit virittéatel evision uudelleen esimerkiksi muutettuasi

uuteen asuntoon tai etsidkses |&hetysasemien uusia kanavia. Lisétietoja, katso

“Television automaattinen viritys’ (sivu 7).

Kanavien jarjestely

Poistaa kaikki televisioon tallennetut turhat digitaaliset kanavat ja muuttaa

tallennettujen digitaalisten kanavien jarjestysta.

1 Valitse poistettava tai toiseen paikkaan siirrettéava kanava
nuolipainikkeilla /.
Sy6ta haluamasi 1ahetyksen kolminumeroinen kanavanumero numeropainikkeilla.

2 Voit poistaa digitaalikanavia tai muuttaa niiden jarjestysta seuraavalla
tavalla:
Digitaalikanavan poistaminen
Paina (D-Kylla Kun néytdlle tulee vahvistusviesti, valitse nuolipainikkeella <
vaihtoehto “Kyl1&" japainalopuksi (D-painiketta
Digitaalisten kanavien jarjestyksen muuttaminen
Paina nuolipainikettas>, valitse uusi kanavapaikka nuolipainikkeilla {+/< japaina
lopuksi nuolipainiketta <a.

3 Paina ¢ RETURN-painiketta.

Digitaalinen kasinviritys

Virittda digitaaliset kanavat manuaalisesti. Téma toiminto on kaytettavissa, kun

“ Automaattiviritys’ on valinnassa“Antenni”.

1 Valitse manuaalisesti viritettdva kanava numeropainikkeella ja virita
kanava nuolipainikkeilla £/

2 Kun kaikki saatavilla olevat kanavat on Ioydetty, valitse tallennettava
kanava nuolipainikkeilla {/< ja paina lopuksi (D-painiketta.

3 Valitse nuolipainikkeilla £/ kanavanumero, johon haluat tallentaa
uuden kanavan, ja paina lopuksi (D-painiketta.

4 Viritd muut kanavat manuaalisesti toistamalla edell& kuvatut toimenpiteet.

Tekstitysasetukset

“Tekstityksen asetukset” : Kun valitaan vaihtoehto “Huonokuuloiselle”,
tekstityksen kanssa voi nékya myos visuaalisia apumerkkejé (mikali
televisiokanava | &hettda ndma tiedot).

“Tekstityskieli”: Valitsee kielen, jollatekstitykset ndytetéan.

Aaniasetukset

“ Agnityyppi”: Vaihtaahuonokuuloisille tarkoitettuun | shetykseen, kun valittuna
on vaihtoehto “Huonokuuloiselle”.

“Aadnikieli”: Valitsee ohjelmassa kaytetyn kielen. Jotkin digitaaliset kanavat
voivat |8hett&a ohjelmalle useita anikielia.

“Adnikuvaus’: Ohjelmassa on mukana danikuvaus (kerronta), mikali
televisiokanava | 8hettd& ndmé tiedot.

“ Sekoitusosuus’ *: Saataa tel evision padasiallisen danentoistol dhteen ja
kerrontadénen aénenvoimakkuustasoja.

“Dynamiikka”: Kompensoi eri kanavien véliset &&nenvoimakkuustasojen erot.
Huomaa, etté toiminto el valttdmatté vaikuta kaikkiin kanaviin.

“Optinen 1&htd”: Valitseetelevision takanasijaitsevan DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) -liitannan &nisignaalin. Valitse vaihtoehto “ Autom.”, kun t&han
liiténtéén on kytketty Dolby Digital -yhteensopiva laite, ja valitse vaihtoehto
“PCM", kun kytkettyn& on muu laite.

*Tamé vaihtoehto on kaytettavissa vain, kun “Agnikuvaus’ on valinnassa“ Paall&’ .
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Radionaytto

Radiolghetysta kuunnel taessa tel evision ndytoll e tul ee taustakuva automaatti sesti
20 sekunnin kuluttua ilman mink&én painikkeen painamista.

Voit valita taustakuvan vérin, ndyttéé satunnaiset vérit tai kuvaesityksen

(sivu 32).

Taustakuvan voi poistaa véliaikaisesti painamalla mitd tahansa painiketta.

Katselun esto

Asettaaikérgjan ohjelmille. Asetetun ikéragjan ylittévia ohjelmiavoidaan katsella

vain antamalla oikea PIN-koodi.

1 AnnaPIN-koodi numeropainikkeilla.
Jos et ole asettanut PIN-koodia, nékyviin tulee PIN-koodin sy6ttdikkuna. Noudata
alla olevassa kohdassa, “ PIN-koodi”, annettuja ohjeita.

2 Valitseikérgjapainikkeilla /¥ tai valitse “Ei ole” (&i katselun estoa) japaina
lopuksi -painiketta.

3 Paina®* RETURN-painiketta.

PIN-koodi

PIN-koodin asettaminen ensimmaisen kerran
1 Anna uusi PIN-koodi numeropainikkeilla.
2 Paina 23 RETURN-painiketta.
PIN-koodin vaihtaminen

1 Anna PIN-koodi numeropainikkeilla.

2 Anna uusi PIN-koodi numeropainikkeilla.
3 Paina 23 RETURN-painiketta.

Televisio hyvéksyy aina oletusarvoisen PIN-koodin 9999.

Tekniset asetukset

“ Autom. Palveluiden péivitys’: Uusien digitaalisten palvelujen etsiminen ja
tallentaminen televisioon.

Jotta huoltopéivitykset voidaan suorittaa, televisio on jétettéava silloin tall6in
valmiustilaan.
“Ohjelmiston lataus’: Ohjelmistopéivitykset otetaan automaattisesti vastaan
maksuttaantennin/kaapelin valityksella (kun niitd on saatavilla). Témavaihtoehto
on suositeltavaa pitda ainavalinnassa“ Padll&’ . Jos et halua péivittds ohjel mistoa,
aseta se valintaan “Pois’.
#o
Jotta ohjelmisto voidaan péivittas, televisio on jétettéva aika ajoin valmiustilaan.
“Jarjestelmatiedot” : Nayttéa nykyisen ohjelmistoversion ja signaalitason.
)
Jos signaalipalkki on punainen (el signaalia) tai keltainen (heikko signaali), tarkista antenni-
Ikaapelikytkentz.
“ Aikavyohyke’: Tasté voit valita manuaalisesti aikavyohykkeen, jos se el ole
sama kuin maan/alueen ol etusarvoinen aikavydhykkeen asetus.
“ Automaattinen kesaaika” : Tasta voit maarittaa, vaihtaako televisio
automaattisesti kes&- jatalvigian valilla

« “Paalla”: Televisio vaihtaa automaattisesti kesé- jatavigjan vélilla

kalenterin mukaisesti.
* “Pois’: Kellonaika on kohdassa “ Aikavythyke’ mééritetyn aikaeron
mukainen.

CA-moduulin asennus

Talatoiminnollavoit siirtyamaksulliseen TV-palveluun hankittuasi maksu-TV:n
(CA-moduulin) jakatselukortin. Katso sivu 17, josta néet (13 (PCMCIA) -
liiténnén sijainnin.
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© Digikuvat
@ Kuvakehys

Nayttéd jonkin valitun valokuvan television
naytossa asetetun agjanjakson gjan. Sen jalkeen
televisio siirtyy automaattisesti valmiustilaan.

Vaihtoehdot-valikon kaytto

Painikkeella OPTIONS saat ndkyviin
seuraavat vaihtoehdot.

Vaihtoehdot Kuvaus

Kuvavalikoima  Valitse kuva painikkeella ©/%/
</=> jaasetavalintapainamalla
Q -painiketta.

Kesto Halutun ajan valitseminen.

£

 Jos valokuva valitaan USB-laitteesta, laite on pidettava
kytkettynatelevisioon.

« Jos“Unigjastin” on aktivoitu, televisio kytkeytyy
automaattisesti valmiustilaan.

¢ Kuva-asetuksiavoi muuttaakohdan “ Digikuvien katselu
USB-laitteesta” Vaihtoehdot-valikosta.

Digikuvien katselu USB-
laitteesta

Voit katsellatelevisiolla Sonyn digitaalisella
kamerallatai videokameralla otettuja
valokuvia (JPEG-muodossa) USB-kaapelin tai
USB-tallennusvélineen vélityksella

1 Kytke tuettu USB-laite televisioon.

2 PainaHOME-painiketta.

3 Vadlitse nuolipainikkeilla </=> kohta
“Digikuvat” javalitse sen jalkeen
nuolipainikkeilla ¢+/& vaihtoehto
“Digikuvien katselu USB-laitteesta’. Paina
lopuksi ©-painiketta
Nakyviin tulee kuvakenaytto.

4  Vvalitse haluamasi valokuvatai kansio
nuolipainikkeella &/&/</=> ja paina sen
jélkeen O-painiketta.

5 Voit palata kuvakenzytélle painamalla
*— RETURN-painiketta.
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Muut toiminnot

Valitse vaihtoehto nuolipainikkeilla </& ja
paina sen jalkeen ®-painiketta.

Vaihtoehdot Kuvaus

Laitevalinta Kun kytkettyné on useita
laitteita, vaitselaite
nuolipainikkedlla </=>. Bravia-

laite.

Kuvaesitys Naytta valokuvat yksi

kerrallaan.

Asetukset Voit méaarittéd lisdasetuksia
kuvaesitykselle ja voit asettaa
kuvakkeiden

nayttoj arjestyksen.

Vaihtoehdot-valikon kaytto
Painikkeella OPTIONS saat ndkyviin

seuraavat vaihtoehdot.
Vaihtoehdot Kuvaus
Kuvatila Katso sivu 22.
Unigjastin Katso sivu 25.
Virransaasto Katso sivu 24.

Ei kéytettévissi kuvakendyttssa eikd “ Kuvaesitys’ -
toiminnossa

#

« Digikuvien katseluohjelma tukee ainoastaan
DCF-yhteensopivia JPEG-val okuvia.

» Kun kytket televisioon Sonyn digitaalikameran, aseta
kameran USB-kytkenté&tila valintaan “Auto” tai “Mass
Storage”. Lisétietoja USB-kytkentétilastaldytyy
digitaalikameran mukana toimitetuista ohjeista

* Digikuvien katselu USB-laitteesta ainoastaan FAT32-
tiedostojérjestelma on tuettu.

« Kun televisio kayttaa tallennusvélineen tietoja, noudata
seuraavia ohjeita
— Alakytketelevisiotatai televisioon kytkettyda USB-

|aitetta pois toiminnasta.
— Aléairrota USB-kaapelia.
— Alépoistatallennusvéinetta
Tallennusvélineen tiedot voivat turmeltua.

« Alakéyta USB-laitetta, jotatelevisio el tue. Tastavoi
olla seurauksena toimintahéiriGita

* Sony ei vastaa tietojen haviamisesta eika
tallennusvélineille aiheutuneista vahingoista, jos
vahingot ovat aiheutuneet televisioon kytketyn laitteen
toimintahéiridsta.

« Péivitetyt tiedot yhteensopivista USB-laitteista | Oytyvét
Internet-sivulta:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/




Lisatietoja

Tekniset tiedot

Nayttd
Virtavaatimukset:
220240V AC, 50 Hz
Néayton koko:
KDL-52xxxxx: 52 tuumaa
KDL-46xxxxx: 46 tuumaa
KDL-40xxxxx: 40 tuumaa
KDL-37xxxxx: 37 tuumaa
KDL-32xxxxx: 32 tuumaa
KDL-26xxxxx: 26 tuumaa
Né&yton erottelutarkkuus:
1.920 pistetta (vaaka) x 1.080 viivaa (pysty) (vain mallit
KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL -40W4xxXx,
KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL -32E4xxx)
1.366 pistetta (vaaka) x 768 viivaa (pysty) (vain mallit
KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V 4xxXx,
K DL-26E4xxx)
Séhkon kulutust:
KDL-52W4xxx:
223 W (Koti / Vakio-tila)
253 W (Myymda/ Kirkas-tila)
KDL-46W4xxX:
225 W (Koti / Vakio-tila)
243 W (Myymda/ Kirkas-tila)
KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx:
176 W (Koti / Vakio-tila)
201 W (Myymala/ Kirkas-tila)
KDL-37V4xxx:
138 W (Koti / Vakio-tila)
155 W (Myymala/ Kirkas-tila)
KDL-32E4xxx, KDL-32W4xxXx:
120 W (Koti / Vakio-tila)
143 W (Myymala/ Kirkas-tila)
KDL-32V4xxx:
111 W (Koti / Vakio-tila)
122 W (Myyméa/ Kirkas-tila)
KDL-26V4xxx, KDL -26E4xxx:
88 W (Koati / Vakio-tila)
98 W (Myymda/ Kirkas-tila)
* “Koti“- ja“Myymald‘-tilan kuvaukset on esitetty
sivulla?.
Virrankulutus valmiustilassa*:
korkeintaan 0,19 W
* Mainittu valmiustilan virrankul utus on voimassa sen
jélkeen, kun televisio on suorittanut valttémattoméat
siséiset toimenpiteet.
* Kun"HDMI-ohjaus" on otettu kéyttdon, valmiustilan
virrankulutuson 0,6 W.
* Kun "Pikakaynnistys' aktivoidaan, virrankulutus on
16 W kahden tunnin ajan valmiustilaan siirtymisen
jélkeen.
Mitat (I x k x g):
KDL-52W4xxx:
Noin 126,2 x 87,1 x 34,7 cm (jal ustan kanssa)
Noin 126,2 x 82,9 x 11,9 cm (ilman jal ustaa)
KDL-46W4xxx:
Noin 112,0 x 78,2 x 30,7 cm (jalustan kanssa)
Noin 112,0 x 74,2 x 11,5 cm (ilman jalustaa)
KDL-40W4xxX:
Noin 98,6 x 68,4 x 27,9 cm (jalustan kanssa)
Noin 98,6 x 64,6 x 11,0 cm (ilman jalustaa)
KDL-40E4xxx:
Noin 100,6 x 69,5 x 28,3 cm (jalustan kanssa)
Noin 100,6 x 64,5 x 11,4 cm (ilman jalustaa)

KDL-37V4xxx:
Noin 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (jalustan kanssa)
Noin 92,0 x 61,0 x 11,0 cm (ilman jalustaa)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx:
Noin 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (jalustan kanssa)
Noin 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (ilman jalustaa)
KDL-32E4xxx:
Noin 81,4 x 58,7 x 24,1 cm (jalustan kanssa)
Noin 81,4 x 54,0 x 10,4 cm (ilman jalustaa)
KDL-26V4xxx:
Noin 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (jalustan kanssa)
Noin 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (ilman jalustaa)
KDL-26E4xxx:
Noin 68,4 x 47,5 x 18,6 cm (jalustan kanssa)
Noin 68,4 x 46,9 x 10,1 cm (ilman jalustaa)
Paino:
KDL-52W4xxx:
Noin 38,0 kg (jalustan kanssa)
Noin 32,0 kg (ilman jalustaa)
KDL-46W4xxXx:
Noin 29,0 kg (jalustan kanssa)
Noin 25,0 kg (ilman jalustaa)
KDL-40W4xxx:
Noin 21,5 kg (jalustan kanssa)
Noin 18,5 kg (ilman jalustaa)
KDL-40E4xxx:
Noin 22,0 kg (jalustan kanssa)
Noin 19,0 kg (ilman jalustaa)
KDL-37V4xxx:
Noin 20,5 kg (jalustan kanssa)
Noin 17,5 kg (ilman jalustaa)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-32E4xxX:
Noin 15,5 kg (jalustan kanssa)
Noin 13,0 kg (ilman jalustaa)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4XxXX:
Noin 12,5 kg (jalustan kanssa)
Noin 10,0 kg (ilman jalustaa)
Nayttopaneeli
LCD-paneeli (nestekidenayttd)
TV-jarjestelma
Analoginen: Maa/alue-valinnasta riippuen:
B/G/H, DIK, L, |
Digitaalinen: DVB-T/DVB-C
Vari-/videojarjestelma
Anaoginen: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (vain Video In)
Digitaalinen: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4AVC
HP@L4.0, MP@L 3.0

Antenni
75 ohmin ulkoinen VHF/UHF-iitin

Kanavien nakyvyysalue

Analoginen: VHF: E2-E12
UHF: E21-E69
CATV: S1-S20

HYPER: S21-$41

D/K R1-R12, R21-R69

L: F2—10, B—Q, F21-F69

I: UHF B21-B69

Digitaalinen: VHF/UHF

Liittimet

(&> /-9 AV1
21-nastainen Scart-liitin (CENEL EC-standardi),
sisdltéd audio-/videotulon, RGB-tulonja TV audio/
video -ulostulon.

Jatkuu
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> -5 /S59 AV2 (SMARTLINK)

21-nastainen Scart-liitin (CENEL EC-standardi),
sisdltéa audio-/videotulon, RGB-tulon, S Video -tulon,
valittavan audio-/video-ulostulon ja SMARTLINK-
liiténnan.

-5 AV3 Videotulo (jakkiliitin)

—£) AV3 Audiotulo (jakkiliittimet)

C-  Audio-ulostulo (vasen/oikea) (jakkiliittimet)

—5:9 COMPONENT IN
Tuetut formaatit: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p,
576i, 480p, 480i
Y:1Vp-p, 75 ohmia, 0,3 V negatiivinen tahdistus
Ps/Cs: 0,7 VVp-p, 75 ohmia
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohmia

s
Audiotulo (jakkiliittimet)
500 mVrms
HDMIIN 1, 2,3
Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i,
480p, 480i
Audio: 2-kanavainen lineaarinen PCM
32, 44,1 ja48 kHz, 16, 20 ja 24 hittia
PC-tietokone (katso taulukko)
Analoginen &ni (minijakki):
500 mVrms
(vain HDMI IN 2)

PC IN —{o9 PC-tulo (Dsub 15-pin)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohmia, ei tahdistu (vihred)
B: 0,7 Vp-p, 75 ohmia, ei tahdistu (vihred)
R: 0,7 Vp-p, 75 ohmia, & tahdistu (vihred)
HD: 1-5Vp-p
VD: 1-5Vp-p
—£) PC-audiotulo (minijakki)

) Kuulokkeiden liitin

[}, CA-moduulin (maksu-TV) aukko

=¢ USB-portti
Tuetut formaatit: DCF-muotoon perustuvat JPEG-
tiedostot.

C-~ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) digitalinen
optinen jakkiliitin. Dolby digital tai PCM audio DVB-
laitteesta riippuen |&hetyksestd, PCM audio muista
tulosignaalil&hteista.

Adniulostulo (jakkiliittimet).

Aanilahto
10W + 10 W (RMS)
Lisavarusteet

- KDL-52W40xx/ K DL -52W42xx/ K DL -46W 40xx/
K DL -46W42xx/ K DL-40W40xx/ K DL -40W 42xx/
KDL -32W40xx/ K DL -32W42xx/ K DL -40E40xx/
K DL -32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL -37V47xx/
KDL -32V45xx/ KDL -32V47xx:
Seindasennusteline SU-WL500.

- KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx | KDL -26E40xx:
Seindasennusteline SU-WL100.

- KDL-46W40xx/ K DL -46W42xx/ K DL -40W 40xx/
K DL -40W42xx/K DL -32W40xx/ K DL -32W 42xx/
K DL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ K DL-37V 45xx/
KDL -37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:
Television jalusta SU-FL300M.

L aitteen muotoiluajateknisidarvojavoidaan muuttaailman
ennakkoilmoitusta.
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PC-tulosignaalin viitetaulukko —z= PC -liitannalle

Signaalit |Vaaka (pikseli) Pysty (viiva) zlkzﬁzlgataajuus I(:;_)'/Zs)tytaajuus Vakio

VGA 640 480 315 60 VESA
640 480 375 75 VESA
720 400 315 70 VGA-T

SVGA 800 600 37,9 60 VESA-ohjeet
800 600 46,9 75 VESA

XGA 1024 768 48,4 60 VESA-ohjeet
1024 768 56,5 70 VESA
1024 768 60,0 75 VESA

WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
1280 768 47,8 60 VESA
1280 768 60,3 75
1360 768 47,7 60 VESA

SXGA 1280 1024 64,0 60 VESA

« Television PC-tulo el tue tahdistusta (vihred) eiké komposiittitahdistusta.

« Television PC-tulo ei tue lomitettuja signaaleita.

» Television PC-tulo tukee edell& olevassa taul ukossa mainittuja signaal eita 60 Hz:n pystytagjuudella. Muille signaaleille
néytetdén viesti “Ei signadia’.

PC-tulosignaalin viitetaulukko HDMI IN -liitannbille 1, 2, 3

Signaalit | Vaaka (pikseli) Pysty (viiva) \S/?Ehigaajuu |(3|_)|/Zs)tytaajuus Vakio

VGA 640 480 315 60 VESA
SVGA 800 600 37,9 60 VESA-ohjeet
XGA 1024 768 48,4 60 VESA-ohjeet
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
SXGA* 1280 1024 64,0 60 VESA
WXGA** 1360 768 47,7 60 VESA

* Vain mallit KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxX.
**\ain mallit KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx.
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Vianmaaritys

Tarkista, vilkkuuko merkkivalossa ()

(valmiustila) punainen valo.

Kun merkkivalo vilkkuu

Television sisdinen vianméaaritys on kéynnissa.

1 Laske, kuinka monta kertaa merkkivalo ()
(valmiustila) vilkkuu kahden sekunnin
taukojen valissa.

Esimerkki: Merkkivalo vilkkuu kolmekertaa, jonka
jalkeen on kahden sekunnin tauko. Tauon jalkeen
valo vilkkuu taas kolme kertaa jne.

2 Sammuta virta televisjosta television paalla
olevalla painikkeella (b, irrota
verkkovirtajohto pistorasiasta ja ilmoita
vilkkumiskertojen maara jalleenmyyjalle tai
Sonyn huoltoliikkeeseen.

Kun merkkivalo ei vilku

1 Tarkista alla olevassa taulukossa mainitut
kohdat.

2 Jos ongelma ei poistu, toimita televisio
huoltoon valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Kuva

Ei kuvaa (nayttd on musta) eika aanta

« Tarkista antenni-/kaapelikytkenté.

« Kytke televisio verkkovirtaan ja painatelevision paéla
olevaa painiketta ().

« Jos valmiustilan merkkivaloon () syttyy punainen valo,
paina painikettal/(.

Ei kuvaa tai ei valikkotietoja Scart-liitantaéan

kytketysta laitteesta

« Haekytkettyjen laitteiden luettelo ndkyviin painikkeella
-2)/3 javdlitse haluamasi tulo.

* Tarkistalisilaitteen jatelevision vélinen liitanta

Kaksinkertainen kuva tai haamukuva (vain

analogiatilassa)

¢ Tarkista antenni-/kaapelikytkenté

» Tarkistaantennin sijainti ja suunta.

Naytossa nakyy vain lumisadetta ja hairidita (vain

analogiatilassa)

¢ Tarkista, onko antenni vioittunut tai tai punut.

« Tarkista, onko antenni kayttoikénsa lopussa (3-5 vuotta
normaalikéytdssa, 1-2 vuotta merenrannalla).

Kuva- tai d4anihairioita televisiokanavaa

katseltaessa (vain analogiatilassa)

« Sd&dakohtaa“AFT" (automaattinen hienosdéto) siten,
ettéd kuvan vastaanotto paranee (sivu 29).

Naytosséa nakyy pienia mustia pisteita ja/tai

kirkkaita pisteita

« Naytdn kuva muodostuu pikseleistéd. Naytolla nakyvat
pienet mustat pisteet ja/tai kirkkaat pisteet (pikselit) eivét
ole merkki viasta.

Varilahetyksessa ei ole véareja

« Valitse valikon kohta “ Palautus* (sivu 22).

Ei varia tai epasaanndllinen véri katseltaessa

—{2d/-§) COMPONENT IN -liitdnnan kautta tulevaa

kuvaa

o Tarkista—={o9/—£) COMPONENT IN -liitinten
kytkent& ja tarkista, ettaliittimet on tyonnetty kunnolla
paikalleen.

Kuva pysahtyy, tai kuvassa nékyy palkkeja ja ruutuja

¢ Tarkistasignaalitaso (sivu 31). Jos signaalipalkki on
punainen (ei signaalia) tai keltainen (heikko signaali),
tarkista antenni-/kaapel ikytkenta
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« Poistakytketty USB-laite. Laite voi ollavaurioitunut, tai
televisio & tue sita
Péivitetyt tiedot yhteensopivista USB-laitteista | dytyvét
Internet-sivulta:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Aani

Hyva kuva, mutta ei aanta

e Painapainiketta 1 +/—tai X (mykistys).

« Tarkista, onko “Kaiutin“ valinnassa“ Television kaiutin®
(sivu 27).

¢ Kun HDMI-liitént&&n kytketyssé | aitteessa on Super
Audio CD- tai DVD-Audio-levy, DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) -liiténta el mahdollisesti sy6té ulos
danisignadgja.

Kanavat

Haluttua kanavaa ei voi valita

« Vahdadigitaali- jaanalogitilan valillajavalitse
haluamasi digitaalinen/anal oginen kanava.

Jotkin kanavat ovat tyhjia

¢ Vain sdattu/tilauskanava. Tilaamaksullinen TV-palvelu.

« Kanavaa kéytetédén vain datalle (ei kuvaa eiké &antd).

« Kysy ldhetysasemalta lahetyksen tarkat tiedot.

Digitaaliset kanavat eivéat nay

« Otayhteys televisioasentajaan ja selvitd, onko alueella
digitaalisialahetyksié

« Hanki antenni, jonka vahvistus on suurempi.

Muut ongelmat

Kuva- ja/tai aanihairiéita

« Pidatelevisio poissa sahkohéirididen |&hettyviltd, joita
voivat aheuttaa esimerkiksi autot, moottoripydrét,
hiustenkuivagjat tai optiset laitteet.

« Jaté asennuksen yhteydessa lisdlaitteen jatelevision
valiin véhan tilaa.

¢ Tarkista antenni-/kaapelikytkenta.

 Pid&aantennin/kaapelitelevision kaapeli poissa muiden
liitént& ohtojen |&helta.

Televisio sammuu itsestaan (siirtyy valmiustilaan)

¢ Tarkista, onko “Unigjastin“ aktivoitu tai tarkista, mika
“Kesto“-asetus on valittu “Ajastimen tiedot* -kohdasta
(sivu 25).

« Jostelevisio e vastaanota mitéan signaalia eika mitaan
toimenpidetta suoriteta 10 minuutin kuluessa, televisio
kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan.

Televisio kytkeytyy toimintaan itsestdan

¢ Tarkista, onko “Ajastin” aktivoitu (sivu 26).

Joitakin ohjelmalé&hteita ei voi valita
« Valitse“AV-esivalinta* japeruutatulosignadille valittu
vaihtoehto “Ohita" (sivu 27).

Kaukosaadin ei toimi
« Vahdaparistot.

Ohjelmaa ei voi lisata Suosikit-listaan
« Suosikit-listaan voi tallentaa enintd&n 999 ohjelmaa.

HDMI-laite ei ndy HDMI-laiteluettelossa

« Tarkista, ettélaite on HDMI-ohjauksen kanssa
yhteensopiva.

Televisio ei virita kaikkia kanavia

« Tarkistatuetut kaapeli-tv-operaattorit Internet-sivulta:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Vaihtoehtoa “Pois" ei voi valita kohtaan “HDMI-

ohjaus*”.

« Jostelevisioon on kytketty jokin HDMI-ohjauksen
kanssa yhteensopiva audiolaite, tasté valikosta ei voi
valitavaihtoehtoa “ Pois". Jos haluat vaihtaa &nen
kuulumaan television kaiuttimista, valitse vaihtoehto
“Television kaiutin“ “Kaiutin“-valikosta (sivu 27).







“ Introduksjon

Takk for at du valgte dette Sony-produktet.
Les gjennom denne handboken fer du begynner & bruke
TV-en, og tavare pa den for fremtidig referanse.

Avhending av TV-apparatet

Avhending av gamle elektriske og
elektroniske apparater (gjelder i
den Europeiske Unionen og andre
europeiske land med separat
innsamlingssystem)

Dette symbolet pé produktet eller
emballasgien indikerer at dette produktet
ikke ma behandles som
husholdningsavfall. | stedet skal det leverestil spesiell
innsamlingsstagjon for gjenvinning av elektrisk og
elektronisk utstyr. Ved & sgrge for at dette produktet
avhendes pa korrekt méte, vil du vaere med pa & forhindre
mulige negative falger for miljget og helse, som ellerskan
forérsakes av feilaktig avfallshandtering av dette
produktet. Gjenvinning av disse materialene vil veare med
paatavare pavére naturressurser. For mer informasjon om
gjenvinning av dette produktet, kan du kontakte lokale
myndigheter, renovasjonsverket der du bor eller butikken
der du kjgpte produktet.

Avhending av gamle batterier
(gjelder i den Europeiske Unionen
og andre europeiske land med
separat innsamlingssystem)
Dette symbolet pa produktet eller
emballagien indikerer at det
P b medf @l gende batteriet ikke mabehandles
som husholdningsavfall. Ved & serge for
at disse batteriene avhendes pé korrekt
méte, vil du veare med pa & forhindre mulige negative
faiger for miljget og helse, som ellers kan forérsakes av
feilaktig avfallshandtering av batteriene. Gjenvinning av
materialene vil vaae med pa &tavare pavare
naturressurser. Dersom et produkt som av sikkerhets-,
ytelses- eller dataintegritetsgrunner krever en permanent
tilkopling med et innebygget batteri, mé dette batteriet kun
skiftes av kvalifisert personell. For & sikre at batteriet
behandlesforskriftsmessig, skal det gamle batteriet leveres
til spesiell innsamlingsstasjon for gjenvinning av elektrisk
og elektronisk utstyr. For ale andre batterier, vennligst les
avsnittet om hvordan du tar et batteri ut av produktet paen
sikker méte. Lever batteret til spesiell innsamlingsstasjon
for gjenvinning av gamle batterier. For mer informasjon
om gjenvinning av dette produktet eller batteriet, kan du
kontakte |okale myndigheter, renovasjonsverket der du bor
eller butikken der du kjgpte produktet.

2 NOo

Produsenten av dette produktet er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Autorisert representant for EM C og produktsikkerhet
er Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Tyskland. For eventuelle service-
eller garantisaker ber vi deg henvende deg til den
adressen som er oppfert i de egne service- eller
garantidokumentene.

Merknader til digital TV-funksjon

Alle funksioner som gjelder digital-TV (C\V/3) vil kun
fungerei land eller omréder der vanlige, digitale DVB-
T (MPEG2 og MPEG4 AV C)-signaler kringkastes eller
der hvor du har tilgang til en kompatibel DVB-C
(MPEG2 og MPEG4 AV C) kabelservice. Vennligst
opplysdin lokale forhandler dersom du kan motta et
DVB-T-signal der du bor eller spar kabeltilbyderen om
dennes DVB-C-kabelservice er egnet for integrert drift
med denne TV-en.

Kabeltilbyderen kan muligens forlange et tilleggsgebyr
for slik service, og du ma sannsynligvis vagre nedt til &
akseptere deres bedriftsvilkar og -betingel ser.

Selv om denne TV-en fglger DVB-T- og DVB-C-
spesifikasjoner, kan kompatibilitet med fremtidig
digital, vanlig DVB-T- og DVB-C-digital
kabelkringkasting ikke garanteres.

Endel digitale TV-funksgoner er muligensikke
tilgiengelige i noen land/omréder og DV B-C-kabel vil
muligens ikke fungere helt som den skal med alle
tilbydere.

For mer informasjon om DV B-C-funkg onalitet, kan du
beseke vart nettsted til kabelstette:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Varemerker

D\/3 er et registrert varemerke for DV B-prosjektet
Produsert under lisensfraBBE Sound, Inc. Lisensiert av
BBE Sound, Inc. under en eller flere av faglgende
amerikanske patenter: 5510752, 5736897. BBE og
BBE-symboler er registrerte varemerker for BBE
Sound, Inc.

Produsert under lisensfra Dolby L aboratories. “ Dolby”
og det doble D-symbolet O er varemerker for Dolby
Laboratories.

HDMI, HDMI-logoen og High-Definition Multimedia
Interface er varemerker eller registrerte varemerker for
HDMI Licensing LLC.

BEBEViVA O(DoLBY]

HD3D Sound DIGITAL. PLUS

HDMI' pjcotsy

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
SURROUND

a
« Illustrasjonene som er brukt i denne handboken er av
KDL-40W4000 dersom ikke annet bekreftes.

e "x"idutten av artikkelnummert refererer til tallene som
beskriver fargen pa ditt produkt.
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Oppstart

1: Kontrollere
tilbehgret

Nettledning (1) (kun for KDL-52W4xxx, KDL-
46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxXx)

Fjernkontrollen RM-EDO11 (1)

Fjernkontrollen RM-ED011 W (1) (kun for
KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-26E4xxx)

AA-batterier (type R6) (2)

Sokkel (1) (unntatt for KDL-52W4xxx, KDL-
26E4xxx)

Skruer for sokkel (4) (kun for KDL-46W4xxXx,
KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-
37V4xxx)

Skruer for sokkel (3) (kun for KDL-32W4xxXx,
KDL-32E4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxX)

Sette batterier i fjernkontrollen

Skyv og laft dekselet for & dpne.
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2: Montering av sokkelen
(unntatt for KDL-52W4xxx, KDL-26E4xxx)

1 Apne esken og ta ut sokkelen og skruene.

-




2 Plasser TV-en pa sokkelen. Pass pa at
ikke kablene kommer i veien.

3 Fest sokkelen til TV-en med de vedlagte
skruene.

KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx
KDL-37V4xxx

KDL-32W4xxx
KDL-32E4xxx
KDL-32V4xxx
KDL-26V4xxx

A

Hvis du bruker en elektrisk skrumaskin, still inn
tiltrekkingsmomentet pa ca. 1,5 N-m (15 kgf-cm)

3: Koble til antenne/
videospiller/ DVD-
opptaker

Koble til antenne/kabel Vanlig signal

eller kabel

Koaksialkabel

Koble til antenne/ kabel/ videospiller/ DVD-opptaker

——
Koaksialkabel —

Vanlig signal
eller kabel

|N@<-- EH—
OUT@«- a—

_ - __J| Videospiller/ DVD-opptaker

5NO
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4: Forhindre at TV-en
velter

1 Skruen treskrue (4 mm i diameter,
medfglger ikke) i TV-sokkelen.

2 Skru en maskinskrue (M6 x 12, medfalger
ikke) inn i skruehullet pa TV-en.

3 Fest treskruen og maskinskruen med en
sterk snor.

9. Koble til kablene

KDL-52W4xxx
KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
KDL-40E4xxx

B No

1: Utfare grunnleggende
oppsett

BRAVIA Sync =
</« »/1

- (= n >

SYNC MENU THEATRE
L}

DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

1 Koble TV-stapselet til stikkontakten
(220-240V AC, 50Hz).

2 Trykk p& () pd TV-en.
N&r du slér TV-en pafor ferste gang, vises
menyen Sprak pa skjermen.

3 Trykk p& ¢/ /<a/5> for &velge sprék for
menyskjermbildet, trykk SApa @ .




4 Trykk pa ¢/ for & velge land/region der
TV-en skal brukes, trykk sa pa @.

& Land

Velg land

Hvis landet/regionen der du skal bruke TV-en
ikke vises palisten, velger du “-" i stedet for et
land/en region.

5 Trykk pa {©+/% for & velge den typen sted
som du vil bruke TV-en pa, trykk s pad .

£
Sony anbefaler at du velger "Hjemme" for & spare stram.

& Sted

Velg sted

Butikk

Dette alternativet velger den ferste bildemodusen
som passer for de typiske lysforholdenei disse
omgivelsene.

8: Stille inn TV-en
automatisk

1 Velg OK og trykk s& pa ®.

& Automatisk kanalinnstilling Analog

Vil du starte Automatisk kanalinnstilling?

oAbyt

2 Trykk pa £/% for & velge “Egen Antenne”
eller “Kabel”, trykk sé pa ©.
Hvis du velger “Kabel”, kommer skjermbildet
for valg av kanalsgktypetil syne. Se“Stilleinn
TV-en for Kabel tilkobling” (side 8).

TV-en begynner & sake etter aletilgjengelige
digitale kanaler fulgt av alletilgjengelige
analoge kanaler. Dette kan tallitt tid, men ikke
trykk p& noen knapper pa TV-en eller pa
fjernkontrollen under denne prosessen.

Hvis du far en melding som ber deg hekrefte
antennetilkoblingen

Det ble ikke funnet noen digitale eller analoge
kanaler. Kontroller ale antenne-/
kabeltilkoblinger og trykk si pa ® for & starte
den automatiske innstillingen pa nytt.

1eisddo I

3 Kanalsortering-menyen vises pa
skjermen, fglg trinnene til
“Kanalsortering” (side 28).

Hvis du ikke endrer lagringsrekkefglgen til de
analoge kanalene pa TV-en din, trykk pa
*— RETURN for & gatil trinn 4.

& Hurtigstart

Vil du tillate hurtigstart?
TV vil skru seg raskere pa, men stromforbruk

i hvilemodus er storre.

For mer informasjon, se side 24.

& Kontroll for HDMI

Vil du tillate styring av kompatible HDMI
enheter?

ST BT

For mer informasjon, se side 19.

6 Trykk pad ©.
TV-en har na dtilt inn ale detilgjengelige
kanalene.
#o
Hvisdet er en digital kanal du ikke kan motta, eller hvisdu
velger en region der det ikke finnes noen digitale kanaler,

madu stilleinn fjernkontrollen etter at du har fullfert trinn
3.
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Stille inn TV-en for Kabel tilkobling
1 Trykk pa ©. Demontere sokkelen

2 Trykk pa {/% for & velge “Hurtig -
kanalsgk” eller “Fullt kanalsgk”, trykk sa fra TV e n
pa ©. #
“Hurtig kanalsgk” : kanalene stillesinnii Ikkefjern sokkelen av andre grunner enn for &montere TV-
forhold til kabeltilbyderens informasjoner i en paveggen.
signalet. KDL-52W4
Anbefalt innstilling for “Frekvens’, “Nettverks- KDL-46W4§: KDL-32W4xxx
ID” og “Symbol Rate” er “Auto”. KDL-40W4xxx AT
Dette alternativet anbefales for rask innstilling P KoL sV

nér det stettes av kabeltilbyderen din.

Hvis “Hurtig kanalsgk” ikke stiller inn, kan du
bruke metoden “Fullt kanalsgk” nedenfor.
“Fullt kanalsgk”: Alletilgjengelige kanaler
innstilles og lagres. Denne prosessen kan tallitt
tid.

Dette alternativet anbefales nér “Hurtig
kanalsak” ikke stettes av din kabeltilbyder.
For mer informasjon om stgttede kabeltilbydere,
besgk vart stettenettsted:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

3 Trykk p& ¢ for & velge "Start", trykk sa
pa @.
TV-en begynner & sgke etter kanaler. Ikke trykk
pé& noen knapper pA TV-en eller fjernkontrollen.
#
Noen kabeltilbydere stetter ikke “Hurtig kanalsek”. Hvis
det ikke blir funnet noen kanaler med “Hurtig kanal sgk”,
kan du utfere “Fullt kanalsak” .
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Sikkerhetsinformasjon

Installasjon/oppsett
Installer og bruk TV-apparatet i samsvar med instruksjonene

nedenfor for &unngarisiko for brann, elektrisk stet eller annen
skade og/eller personskader.

Installasjon

O TV-enber installeresi narheten av en lett tilgjengelig
stikkontakt.

O Plasser TV-apparatet pa et stabilt og jevnt underlag.

O Kun kvalifisert serviceperson mé gjennomfare eventuell
installasion pa vegg.

O Av sikkerhetsgrunner anbefales det padet sterkeste at du bruker
tilleggsutstyr fra Sony, som omfatter:

- KDL-52W40xx/ K DL-52W42xx/ K DL -46\W 40xx/

K DL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W 42xx/

KDL -32W40xx/ KDL -32W42xx/ K DL -40E40xx/

K DL-32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL-37V47xx/

KDL-32V45xx/ KDL -32V47xx:

V eggmonteringsbrakett SU-WL500.

KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx | KDL -26E40xx:

V eggmonteringsbrakett SU-WL 100.

KDL -46W40xx/ K DL -46W 42xx/ K DL -40W 40xx/

K DL -40W42xx/ K DL -32W40xx/ K DL -32W 42xx/

K DL -40E40xx/ K DL-32E40xx/ K DL -37V45xx/

KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:

TV-sokkel SU-FL300M.

O Passpaat du bruker skruene som fglger med
veggmonteringsbraketten nér du fester monteringskrokene til
TV-apparatet. De vedlagte skruene er utformet slik at de er
mellom 8 mm og 12 mm lange méalt fra monteringskrokens
overflate.

Skruenes diameter og lengde varierer i forhold til
veggmonteringsbrakettens modell.

Hvis du bruker andre skruer enn de som fglger med, kan
TV-apparatet bli skadet inni eller det kan falle ned osv.

8 mm - 12 mm

D Skrue (felger med

veggmonteringsbraketten)
Monteringskrok

Krokens feste bak pa TV-apparatet

Beering

O Fer dubaaer TV-apparatet, ma
du koble fraalle kablene.

O Et stort TV-apparat ma bagres
av to eller flere personer.

O Né& TV-apparatet baeres for
hénd, madu holde det som vist
til heyre. Ikke utsett LCD-
skjermen for belastning.

O N& dulefter eller flytter TV-
apparatet, madu hol de det godt
paundersiden.

O Ikke utsett TV-apparatet for
stet eller sterke vibrasjoner ndr
du flytter det. f

O Nér duleverer inn \\ ,//,)
TV-apparatet p&grunn av Hold apparatet i bunnen av
reparasjon eller hvis du kabinettet, ikke i fronten.
flytter, bar du transportere ke ta tak i fordypningen.
det i originalemballasjen. Ikke ta tak i den

transparente bunnen.

Ventilasjon

O Ventilasjonsdpningene maaldri tildekkes, og du maaldri stikke
gjenstander inn i kabinettet.

O Ladet veae plass rundt TV-apparatet, som vist under.

O Det anbefales pa det sterkeste at du bruker en veggbrakett som
er godkjent av Sony for & oppné tilstrekkelig luftsirkulasjon.

Installering pa vegg

La det veere minst s& mye plass rundt TV-apparatet.

Installering med sokkel

: | —
La det veere minst s& mye plass rundt TV-apparatet.

O For &sikretilstrekkelig ventilasion og forhindre at det samler
seg stov eller smuss:
— lkkelegg TV-apparatet ned paryggen, ikke installer det
opp-ned, bak-frem eller pa skrétt.
— Ikkeplasser TV-apparatet paen hylle, et teppe, enseng eller
i et skap.
— Ikke dekk til TV-apparatet med et klede, som for eksempel
gardiner, eller andre ting som for eksempel aviser osv.
Ikke installer TV-apparatet som vist under.

Blokkert luftsirkulasjon.

Nettledning

Handter nettledningen og stepsel et som felger for Aunngarisiko for

brann, elektrisk stet eller annen skade og/eller personskader:

—  Bruk kun nettledninger som er levert av Sony, ikke av andre
leverandgrer.

—  Stikk stgpselet helt inn i stikkontakten.

— Koble TV-apparatet kun til en stremforsyning pa 220-240 V
vekselstram.

—  Far dulegger kablene, pass pé at nettledningen er frakoblet for
din egen sikkerhets skyld og pass pa at du ikke snubler i kablene.

— Trekk ut stepselet med nettledningen far du utferer arbeider
eller flytter TV-apparatet.

— Hold nettledningen unna varmekilder.

—  Trekk ut stepselet og rengjer det regelmessig. Stev pa stepselet
opptar fuktighet, som kan medfere at isolasjonen forringes.
Dermed kan det oppsta brann.

Fortsetter

gnNo



Merknader

O Ikke bruk den vedlagte nettledningen til annet utstyr.

O Ikkeklem, bay eller vri nettledningen for mye. Tr&dene i
lederne kan bli blottlagt eller brytes av.

O Ikke foreta endringer pa nettledningen.

O Ikke sett tunge gjenstander pé nettledningen.

O Ikketrekk i selve nettledningen nér du kobler fra strammen.

O Ikke koble for mange apparater til den samme stikkontakten.

O Ikke bruk stikkontakter som er i darlig stand.

Forbudt bruk

Ikke installer/bruk TV-apparatet pa steder, i omgivelser eller
situasjoner som de som er oppfart nedenfor, ellerskan TV -apparatet
fungere feil og forérsake brann, elektrisk stet, skader og/eller
personskader.

Steder:

Utendars (i direkte sollys), ved vannkant, pa et skip €ller andre
fartay, i et kjoretoy, i medisinske institusjoner, ustabile posisjoner,
i nagheten av vann eller regn, fuktighet eller rayk.

Omgivelser:

Steder som er varme, fuktige eller saalig stevet; dlik at insekter har
adgang; hvor det kan bli utsatt for mekanisk vibrasjon, i nerheten
av dpen ild (stearinlys osv). TV-apparatet ma ikke utsettes for
vanndraper eller vannsprut. Det maikke plasseres gjenstander som
er fylt med vaeske opp& TV-en (f.eks. blomstervase).

Situasjoner:

Ikke bruk apparatet nér du er vét pa hendene, ndr kabinettet er tatt
av eller ndr det er tilkoblet utstyr som ikke er anbefalt av
produsenten. Trekk ut stapselet fra stikkontakten og koble fra
antenneledningen nér det lyner.

Knuselig glass:

O Ikkekast noe pATV-apparatet. Glasset i skjermen kan knuse og
forérsake alvorlig personskade.

O Hvisoverflaten pa TV-apparatet sprekker, ma du ikke berere

det fer du har trukket ut stepslet. Ellerskan du fa elektrisk stat.

Nar TV-en ikke er i bruk

O Hvis TV-apparatet ikke skal brukes noen dager, ber du skille
apparatet fra stremnettet av miljghensyn og sikkerhetsgrunner.

O Siden TV-enikke er koblet fra stramnettet ndr du bare slér det
av, madu trekke stepselet ut av stikkontakten for & koble TV-
apparatet fullstendig fra.

O Enkelte TV-apparater har imidlertid funksjoner som krever at
apparatet stér pdi ventemodus for at de skal fungere korrekt.

Barns sikkerhet
O Ikkelabarn klatre pa TV-apparatet.

O For dunngéat smébarn kan svelge mindre deler, hold disse
delene av tilleggsutstyret unna barns rekkevidde.

Hvis fglgende problemer oppstar...
Sla av TV-apparatet og trekk ut stapselet fra stramnettet
ayeblikkelig dersom felgende problemer oppstar.

Be forhandleren din eller Sony servicesentre om &fa TV-en
kontrollert av kvalifisert servicepersonell.

Dersom:

— Nettkabelen er skadet.

—  Stikkontakter er i darlig stand.

— TV-apparatet er skadet fordi det har falt ned, vaat utsatt for stet
eller det er kastet noe pa det.

— Det er kommet vaeske eller gjenstander inn i pningene pa
kabinettet.
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Forholdsregler

SepaTV

O SepaTV-apparateti moderat belysning, dadet sliter pagynene
&se pad TV-apparatet i darlig lys over lengre tidsrom.

O Né&r du bruker hodetelefoner, justerer du lydvolumet slik at det
ikke blir for kraftig, s unngér du herselsskader.

LCD-skjerm

O Selv om LCD-skjermen er produsert med
haypresisionsteknologi og 99,99% eller mer av pikslene er
effektive, kan det opptre svarte punkter eller lyspunkter (rede,
bla eller grenne) konstant pa L CD-skjermen. Dette er en
egenskap LCD-skjermer har, og ingen feil.

O Ikketrykk paeller ripi frontfilteret, og ikke plasser noe oppa
dette TV-apparatet. Bildet kan bli ujevnt eller LCD-skjermen
kan bli gdelagt.

O Hvisdette TV-apparatet brukes pé kalde steder, kan bildet bli
uregelmessig eller markt. Dette er ingen feil. Det forsvinner n&r
temperaturen gker.

O Spekelsesbilder kan opptre ndr stillbilder vises kontinuerlig.
Disse forsvinner etter en stund.

O Skjermen og kabinettet kan bli varmt nér du bruker apparatet.
Dette er ikke en feil pa produktet.

O LCD-skjermen inneholder en liten mengde flytende krystaller.
Enkelte fluorescerende rer som er brukt i dette TV -settet
inneholder dessuten kvikksglv. Falg lokale lover og forskrifter
for avfallsbehandling.

Handtering og rengjaring av skjermflaten/

kabinettet pa TV-apparatet

Husk &trekke ut stepselet med nettledningen til TV-en fer du
rengjer apparatet.

For & unngé forringelse av skjermen og materialene apparatet er
laget av, ta hensyn til f@lgende forholdsregler.

O N& du skal fjerne stev fra overflaten/kabinettet, terker du
forsiktig over med en myk klut. Hvis du ikke fér av stevet p&
denne méten, terker du med en myk klut fuktet i et mildt
vaskemiddel.

O Bruk aldri skuresvamper, alkaiske/syreholdige
rengjeringsmidler, skurepulver eller sterke |asemidier, som
alkohol, benzen, fortynningsmidier eller insektmidler. Bruk av
denne typen midler, eller langvarig kontakt med gummi eller
vinyl, kan resultere i skade pa skjermen og kabinettet.

O Né& TV-apparatetsvinkel skal justeres, madu flytteforsiktig pa
det for &unngd at TV-en forskyver seg eller faller av sokkelen

Alternativt tilleggsutstyr

Hold aternative komponenter eller annet utstyr som avgir
elektromagnetisk strdling, borte fra TV -apparatet. Ellers kan bildet
forvrenges og/eller det oppstér en stgyende lyd.

Batterier

O Sett batterienei riktig vel.

O Dumaikkebrukeforskjellige batterityper eller blande gamle og
nye batterier.

O Kast brukte batterier pd en miljevennlig méte. Noen steder kan
kassering av batterier vaare lovregulert. Kontakt de lokale
myndighetene hvis du vil vite mer om dette.

O Vaa forsiktig ndr du bruker fjernkontrollen. Du maikke slippe,
trékke pa eller sgle noen form for vaeske pé fjernkontrollen.

O Dumaikkeleggefjernkontrollen naar en varmekilde, et sted der
den kan bli utsatt for direkte sollyseller i et fuktig rom.



Oversikt over fjernkontrollen
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BRAVIA Sync

-/t
[

SYNC MENU

‘” B

/1

THEATRE

DIGITAL ANALOG (=)~ AUDIO

5

OPTIONS

()

© I/ - TV hvilemodus
Sl&r TV-en paog av fra hvilemodus.

© AUDIO
| analog modus: Trykk for & endre flerspréklig lyd-modus (side 24).
| digital modus: Trykk for &velge lydsprék (side 30).

© © -Teksting
Trykk for & vise tekstingen for aktuelt program hvis TV-kanalene sender dik
informasjon (kun i digital modus) (side 30).

O =)/® - Inngangsvalg / Hold tekst
e | TV-modus: Velger inngangskilde fra utstyret som er koblet til TV-
kontaktene (side 18).
e | tekst-TV-modus (side 14): Holder fast den aktive siden.

O BV

© OPTIONS (side 14, 19)
Gjer at du far tilgang til forskjellige seeraternativer og kan endrefjustere i
forhold til kilden og skjermformatet.

@ HOME (side 21)
Viser TV-ens Home-meny.
© Fargeknapper (side 14, 15, 16)

© Nummerknapper
e | TV-modus: Velger kanaler. For kanalnumre 10 og over, legg inn det andre
og det tredje tallet raskt.
* | tekst-TV-modus: Tast inn det tresifrede sidenummeret for & velge siden.

@ < - Favoritt (side 16)

® PROG +/-/&/&®
¢ | TV-modus:. Velger neste (+) eller forrige (-) kanal.
e | tekst-TV-modus (side 14): Velger neste (za) eller forrige (ev) side.

Z - Forrige kanal
Gér tilbake til den forrige kanalen du s& pa (i mer enn fem sekunder).

®

® coX - Dempe lyden
® - +/~-Volum

® S -Tekst (side 14)

® 3 -RETURN
Gér tilbake il forrige skjermbilde av en vist meny.

® = - GUIDE (side 15)

@ ANALOG - Analog modus (side 13)
@® DIGITAL - Digital modus (side 13)
@ BRAVIA Sync (side 19)

@ &3 - Skjermbildemodus (side 14)

@ @/@ - Info / Hente frem tekst

« | digital modus: Viser detaljer om det programmet du ser pa n&

« | analog modus: Hver gang du trykker p& @/, endres informasjonen pa
skjermen som falger: Viser informasjon som aktivt kanalnummer og
skjermformat — Tiden vises — Informasjonen skjules.

* | tekst-TV-modus (side 14): Viser skjult informasjon (f.eks. svar paen
oppgave).

Q.
5-tallet og knappene PROG +, AUDIO og » har faglbare forhgyninger. Du
kan bruke disse forhgyningene til hjelp ved betjening av TV-en.
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Oversikt over knappene og indikatorene pa TV-en

(2] (3] o © O [ (side 21)
T— ©® =)/ - Inngangsvalg / 0K
a e In = e | TV-modus: Velger inngangskilde fra utstyret
l@ = | 7| [t ] ] som er koblet til TV-kontaktene (side 18).
= |- = |- s <] o e | TV-menyen: Velger meny eller aternativ, og

bekrefter innstillingen.

! O o +-/=E
e | TV-modus. @ker (+) eller demper (-)

lydvolumet.
« | TV-menyen: Gar gjennom alternativene til
hayre ((*)) eller venstre ((«)).

O PROG +-/®/®
¢ | TV-modus: Velger neste (+) eller forrige (-)
kanal.
« | TV-menyen: Gé&r gjennom alternativene opp
() eller ned (®)).

O O -Pa/Av
. o Slér TV-en paeller av.
= = #
For dkoble TV-en fullstendig fra stremtilfarselen,
) ma du trekke stapslet ut av stikkontakten.

O Lyssensor

| " " | Ikke dekk til sensoren med noe, for dette kan ha
innvirkning pa funksjonen.

é (7) é (o) &) © Fjernkontrollsensor
» Mottar infrarade signaler frafjernkontrollen.
* |kke dekk til sensoren med noe, for dette kan ha
(kun for KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxX, innvirkning pd funksjonen.

KDL-26E4xxX) 0O X ©® - Bilde Av / Tidsstyringsindikator

 Lyser grant ndr bildet slds av (side 24).

* Lyser orangje ndr tidsstyringen er innstilt
(side 25).

O O - Hvilemodus-indikator
Lyser radt nér TV-en er i hvilemodus.

T 4 @ 1&® - Pa/Av / Tidsinnstilt opptak-indikator
 Lyser grant n&r TV-en er pa.
* Lyser orange ndr tidsstyringen er innstilt
(side 15).
* Lyser rgdt ndr tidsstyringen tar opp.
#o
* Passpdat TV-en er helt avslétt fer du trekker
stopselet ut av stikkontakten. Hvis du trekker
stgpselet ut av stikkontakten mens TV-en er pa, kan
dette fare til at indikatoren forblir tent eller til at TV-
en ikke fungerer riktig.
« Ikke dekk til indikatorene med noe, for dette kan ha
innvirkning pa funksonen.

P R "
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SepaTV

SepaTV

11—

0]

SYNC MENU THEATRE
[]

2 DIGITAL ANALO
I ¢ ]

1 Trykk pa & pa TV-en for & sl& TV-en pa.
N& TV-en er i hvilemodus (indikatoren ()
(hvilemodus) foran pATV-en er rad), trykk pal/
& pafjernkontrollen for A4 TV-en pa

2 Trykk pa DIGITAL for a sla over til digital
modus eller ANALOG for a sla over til
analog modus.

Kanalenesom er tilgjengelige, varierer avhengig
av modus.

3 Trykk p& nummerknappene eller
PROG +/- for & velge TV-kanal.

Nér du velger to- og tresifrede kanalnumre med
nummerknappene, madu trykke pa det andre og
tredje sifferet innen to sekunder.

Velge en digital kanal med guiden, se side 15.

| digital modus
En informasjonsstripe vises kort. Fglgende
symboler kan ogsa forekommei stripen.

Radio tjeneste

K odet/Abonnement tjeneste

Mange lydsprak tilgjengelige

Teksting tilgjengelig

Teksting for harsel shemmede tilgjengelig

Anbefalt aldersgrense for aktuelt program (fra
4til 18 &)

Tilgangskontroll
Dette programmet blir tatt opp

ClEGRY T}

om

Andre operasjoner

Nar du skal Gjer du dette

SldpaTV-enfra Trykk paoX. Trykk pd =1 +/-
hvilemodus utenlyd  for astille inn lydvolumet.

Justere volumet Trykk pa = + (gke)/

- (redusere).

13 NO
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Fa tilgang til Tekst

Trykk p&A&. Hver gang du trykker pd &), skifter
bildet syklisk som falger:

Tekst — Tekst over TV-bildet (blandet modus) —
Ingen tekst (avslutter tekst-tjenesten)

Nar du vil velge en side, trykker du pa
nummerknappene eller PROG +/-.

Hvisdu vil holdefast en side, trykker du pd-=) /@ .
Hvis du vil vise skjult informasjon, trykker du pa
@.

Na&r Fastext er tilgjengelig, vil du sefirefargedefelt nederst
i bildet. Fastext gir deg rask og enkel tilgang til sider. Trykk
pé den aktuelle fargeknappen for &fatilgang til siden.

Endre skjermbildeformatet manuelt i
forhold til kringkasting

Trykk pd & gjentatte ganger for & velge ensket
skjermformat.

Smart*

Viser sendinger pa
vanlig format (4:3)
med en imitert
bredformateffekt. 4:3-
bildet strekkesut slik at
det fyller skjermbildet.

Viser sendinger pa
vanlig 4:3-format med
riktige proporsjoner
(dvs. ikke bredformat-
TV).

Viser
bredformatsendinger
(16:9) med riktige
proporsjoner.

Viser sendinger pa

proporsjoner.

Viser 14:9-sendinger
med riktige
proporsjoner. Det vil gi
svarte kanter pa
skjermen.

* Deler av toppen og bunnen pabildet kan bli kuttet bort.

140

kinoformat med riktige

#

Noen tegn og/eller bokstaver averst og nederst i bildet er

muligensikke synligei Smart-modus. | s&fall kan du velge

“V Starrelse” ved hjelp av “ Skjerminnstillinger” (side 26)-

menyen og justere vertikal starrelse for & gjere dem

synlige.

&

» Hvis“Autoformat” er innstilt pa“Pa’", vil TV-en
automatisk velge den modusen som passer best til
sendingen (side 26).

» Dukan justere bildeposisjonen ved avelge “ Smart”,
“14:9” eller “Zoom”. Trykk pa £+/< for & ga opp eller
ned (f.eks. for alese teksting).

Bruke Alternativer-menyen

Trykk pAOPTIONS for &vise falgende alternativer
mens du ser pa et TV-program.

Alternativer Beskrivelse
Bildemodus Seside 22.
Lydeffekt Seside 23.
Hoyttaler Seside 27.
Innstillinger for Se side 30.
teksting (kunii digital

modus)

Innsovningsti. Seside 25.
Stremsparing Seside 24.
Systeminformasjon Seside 31

(kun'i digital modus)




Kontrollere guiden D\3*

E= Alle kategorier

1dag 11:30 12:00 12:30
001 BBC ONE Neighbours
002 BBCTWO | Ready Steady Cook  Extraorainary People: Bitains Iden...
003 Dancing On lce Exclusive

004 Sign Zone: Ancient Rome: The Rise a.
005 House.

Grime Hour: Midsomer Murders

007 BBCTHREE | BBC Learning Zone: Schools: World P..
008 BBC FOUR NER Real Crime: The Truth About the...
009 ITV3 Past  Everybody Loves Raymond
010 SKYTHREE | MRacing from Chepstow and Ascot

Forrige Neste 5 30 minutter

DIORE veig  Z8sok B +-1dagavps @D Henae

Fre 16 Mar 11:35

The Jeremy Kyle...
Law and Order: Special Victims U...

A Picture of Brit...

Baseball Wedne...

1 Trykk p& == GUIDE i digital modus.

Aot 2 Utfor gnsket operasjon som vist i

CS: Crime Scene Inv...
Cracker

falgende tabell eller som vises pa
skjermen.

Eastenders n
ThisisBBCFOUR W
‘The Sharon Osb... B
Trans Worid Sport B

= Kategori

Tibake

* Denne funksionen er muligensikke tilgjengelig i noen land/regioner.

Nar du skal Gjoer du dette

Se pa et program Trykk pa ¢/ /<a/=> for & velge programmet, trykk sapad ©.
Sldav guiden Trykk pd = GUIDE .

Sortere programinformasjon etter 1 Trykk pa den bla knappen.

kategori 2 Trykk pa &/ for & velge en kategori, trykk s& p& ©.
— Kategoriliste

Stilleinn et program som skal tas opp
— Tidsinnstilt opptak

1 Trykk pa {/3/<a/> for & velge det fremtidige programmet
som du vil ta opp, trykk sa pa @/@.

2 Trykk pa {/< for & velge “Tidsinnstilt opptak”.

3 Trykk pa © for & stille inn TV-en og tidsinnstilt opptak for
videospilleren eller DVD-opptakeren.

Det kommer til syne et @-symbol ved dette programmets informasjon.
Indikatoren ©® foran pA TV-en lyser oransje.

For &taopp det programmet du akkurat ser p&, trykk pad @/@).

Stilleinn et program som skal vises
automatisk pa& skjermen nar det starter
—Paminnelse

1 Trykk pa {/¥/<a/s> for & velge det fremtidige programmet
som du vil vise, trykk s& pa @®/@.

2 Trykk pa ¢/ for & velge “Paminnelse”, trykk si pa @.
Det kommer til syne et @-symbol ved dette programmets informasjon.
Indikatoren IXI @ foran pa TV-en lyser orange.

&

Hvis du sl& TV-en over pa hvilemodus, vil den automatisk sld seg pa selv

nér programmet skal begynne.

Stilleinn klokkeslett og dato for et
program du vil ta opp
— Manuelt tidsopptak

1 Trykk pa {4/ /<a/s> for & velge det fremtidige programmet
som du vil ta opp, trykk sa pa @/@.

2 Trykk pa /3 for & velge “Manuelt tidsopptak”, trykk s& pa ®.

3 Trykk pa {/< for & velge dato, trykk s& pa =>.

4 Still inn tidspunktet for start og stopp som beskrevet i trinn 3.

5 Trykk pa ¢/ for & velge programmet, trykk si pa ®.

6 Trykk pa © for & stille inn TV-en og tidsinnstilt opptak for
videospilleren eller DVD-opptakeren.

Det kommer til syne et @-symbol ved dette programmets informasjon.
Indikatoren ©® foran pA TV-en lyser oransje.

For &ta opp det programmet du akkurat ser p8, trykk p& @/@.
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Nar du skal

Gjor du dette

Avbryte opptak/pdminnelse
—Tidsinnstillingsliste

1 Trykk pad @/@.

2 Trykk pa {4/ for & velge “Tidsinnstillingsliste”, trykk s pa @.

3 Trykk pa {/% for & velge det programmet du vil avbryte, trykk
sd pa ®.

4 Trykk pa {/< for & velge “Avbryt tidsstyring”, trykk s pa @®.
En melding kommer til syne for &bekrefte at du vil avbryte programmet.

5 Trykk pa <a/o> for & velge “Ja”, trykk s& pa @ for & bekrefte.

#o

» Dukan stilleinn tidsinnstilt opptak for videospilleren eller DV D-opptakeren pa TV-en kun for SmartLink-kompatible
videospillere/ DV D-opptakere. Dersom din videospiller/DV D-opptaker ikke er SmartLink-kompatibel, kommer det til syne
en melding som minner deg pa at du mastille inn tidsstyringen pa videospilleren eller DV D-opptakeren. Avhengig av
hvilken type opptaker som er tilkoblet, kan det imidlertid hende at denne innstillingen ikke vil vazre tilgjengelig, selv om
opptakeren er SmartLink-kompatibel. Naamere informasjon finner du i bruksanvisningen som fulgte med opptakeren din.

» Nér opptaket har startet, kan du & TV-en over i hvilemodus, men ikke Sli& TV-en helt av, ellers kan opptaket bli avbrutt.

» Hvisdu har valgt aldersbegrensning for programmer, kommer det til syne en melding pa skjermen som ber om at du oppgir
koden. For mer informasjon, se “ Tilgangskontroll” (side 31).

Bruke den digitale favorittlisten Dv3*

Q Innstill favoritt

Favoritter 1 Angi programnummer:

001 BBC ONE 011 More 4

ve we
mi1 013 Qvc
Channel 4 014 UKTV Gold
Five 015 TheHITS
BBC Three 016  UKTV Bright Ideas
mv2 017
Sky Sports o018
UKTV History 019
Channel 4+1 020

Forrige o = Favoriter 2. -

Digital favorittliste

1 Trykk pa © i digital modus.

Digital

2 Utfer onsket operasjon som vist i
fglgende tabell eller som vises pa
skjermen.

* Denne funksionen er muligensikke tilgjengelig i noen land/regioner.

Nar du skal

Gjor du dette

Sette sammen din favorittliste for farste
gang

1 Trykk pa {/¥/<q/s> for & velge den kanalen som du vil legge
til, trykk s& pa ®.
Kanaler som er lagret i favorittlisten, merkes med et ¢)-symbol.

2 Trykk pé den gule knappen for & velge “Favoritter 2” eller
“Favoritter 3”.

Se pden kanal

1 Trykk pa den gule knappen for & navigere gjennom
favorittlistene.

2 Trykk pa {/% for & velge kanalen, trykk s& pa @.

Sla av favorittlisten

Trykk pa ©e3 RETURN.

Leggetil eller fierne kanaler i den
favorittlisten som du nettopp har redigert

1 Trykk pa den bla knappen.

2 Trykk pa den gule knappen for a velge den listen som du vil
redigere.

3 Trykk pa {+/¥/<af=> for & velge den kanalen som du vil legge
til eller fierne, trykk sé pa ®.

Fjerne alle kanalene fraden aktuelle
favorittlisten

1 Trykk pa den bla knappen.

2 Trykk pa den gule knappen for & velge den favorittlisten som
du vil redigere.

3 Trykk pa den bla knappen.
4 Trykk pa <=/=> for & velge “Ja”, trykk sa pa @ for & bekrefte.
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Bruke tilleggsutstyr

Koble til tilleggsutstyr

Du kan koble en rekke typer tilleggsutstyr til TV-en. Kabler for tilkobling medfalger ikke.

DVD-spiller med

komponentutgang

Lydanlegg
DVD-spiller

PC (HDMI-utgang)
Blu-Ray CD-spiller

AV

Digitalt videokamera

|2J

(SMARTLINK)|

Digital dekoder

(22622
& c‘ 00

Videospill @
Dvb-spiller —| B 0|
DVD-spiller = r
Dekoder (Gie Erens | ==
— Hi-Fi lydutstyr
med optisk
DVD-opptaker lydinngang

Videospiller.

Dekoder J

Hi-Fi lydutstyr

CAM-kort [l

USB

. Kun for
d servicebruk
1. @

PC (HDMI-utgang)
\ ~ . .
, B Bllip: Blu ray disk spiller
Digitalt videokamera

HOMIIN3

DVC videokamera

(R o Hodetelefoner
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Vise hilder fra tilkoblet
utstyr

Sla pa det tilkoblede utstyret, og gjar ett av
folgende.

For utstyr som er koblet til scartkontaktene, ma du
bruke en fullt kablet 21-pinners scartledning

Start avspillingen pé det tilkoblede utstyret.
Bildet fra det tilkoblede utstyret vises pa skjermen.

For en automatisk innstilt videospiller/ DVD-
opptaker

| analog modus, trykk pA PROG +/-, eller
nummerknappene, for & velge videokanalen.

For annet tilkoblet utstyr

Trykk pd-2)/@ for dvise en liste over tilkoblet
utstyr. Trykk p& /% for avelge gnsket
inngangskilde, trykk sapa ®.

Det markerte elementet velges automatisk hvis du
ikke foretar deg noenting i to sekunder etter at du
har trykket pa ®.

Hvis du har tilt inn en inngangskilde for &"Hopp
over" til "AV-forvalg" -menyen (side 27), vises
ikke denne inngangskilden pé listen.

Q
For &gatilbake til normal TV-modus, trykk pa
DIGITAL eller ANALOG.

Symbol pa& Beskrivelse

skjermen

-5)AV1 For &vise utstyret som er koblet til
A

-5) AV2 For &vise utstyret som er koblet til
E.
&>
SmartLink er en direkte forbindelse
mellom TV-en og en videospiller/
DV D-opptaker.

-5)AV3 For &vise utstyret som er koblet til
(L}

-5) HDMI 1* For &vise utstyret som er koblet til
(D}

-5) HDMI 2* For &vise utstyret som er koblet til
[E}

Hvis utstyret har DVI-kontakt,
koble DVI-kontakten til HDMI IN-
kontakten viaet DVI - HDMI-
adaptergrensesnitt (medfalger
ikke), og koble utstyrets
lydutgangskontakt til
lydinngangskontakt HDMI IN .

18 NO

Symbol p& Beskrivelse

skjermen

-5) HDMI 3* For &vise utstyret som er koblet til
(K}

* o

» Passpaat du kun bruker en autorisert HDMI-kabel som
er merket med HDMI-logoen. Vi anbefaler at du bruker
en HDMI-kabel fra Sony (type hay hastighet).

* Nar kontroll for HDMI-kompatibelt utstyr er tilkoblet,
stettes kommunikasjonen med det tilkoblede utstyret.
Les mer paside 19 om hvordan du skal sette opp denne
kommunikasjonen.

» Nér du kobler et lydanlegg med HDM I-kontakt, ma du

passe pa at du ogsd kobler til HiFi-kontakten.

For &vise utstyret som er koblet til
C}

-5) Component

PC For avise utstyret som er koblet til

Det anbefales & bruke en PC-
kabel med ferriter, som f.eks.
"kontakt, D-sub 15" (delenummer
1-793-504-11, tilgjengelig i Sony
servicesenter) eller lignende.

For & koble

il Gjar du dette

Hodetelefoner  Koblestil kontakten ¢ hvis du skal
hare TV-lyden i hodetelefonene.

CAM Gir tilgang til batalings-TV.
(Conditional Naamere informasjon finner du i
Access bruksanvisningen som fulgte med
Module) I CAM-endin.

For & bruke CAM méadu fjerne
"dummy"-kortet fra CAM-sporet, sla
av TV-en og sette CAM-kortet ditt
inn i sporet. Nar du ikke bruker
CAM-en, anbefaler vi at du
oppbevarer "dummy"-kortet i CAM-
sporet.

#o

CAM stattesikkei aleland. Forher deg
hos din autoriserte forhandler.

Hi-Fi lydutstyr  Koblestil lydutgangene (G- hvisdu
vil hare TV-lyden pd et lydanlegg.

DIGITAL Bruk en optisk lydkabel.

AUDIO OUT

(OPTICAL)

USB Bruk USB-minnet for & vise bilder.

Andre operasjoner

Nar du skal Gjor du dette

Gatilbaketil normal  Trykk pADIGITAL eller
TV-modus ANALOG.




Bruke alternativer-menyen
Trykk pAOPTIONS for &visefglgende alternativer
nér du ser pabilder fratilkoblet utstyr.

Alternativer Beskrivelse

Bildemodus (unntatt  Se side 22.
PC-inngangsmodus)

Skjermmodus (kuni  Seside 22.
PC-inngangsmodus)

Lydeffekt Seside 23.
Hoyttaler Seside 27.
PIP (kuni PC- Seside 19.
inngangsmodus)

PAP (unntatt PC- Se side 19.

inngangsmodus)

Autoinnstilling (kuni Se side 26.
PC-inngangsmodus)

H Skift (kuni PC- Seside 26.
inngangsmodus)

Innsovningsti. Se side 25.
(unntatt PC-

inngangsmodus)

Stremsparing Seside 24.

For a vise to bilder samtidig

- PAP (Picture and Picture - bilde og
hilde)

Du kan vise to bilder (eksterninngang og TV-
program) pa skjermen samtidig.

Kobletil et tilleggsutstyr (side 17), og pass pa
at bildene fra utstyret kommer frem pa
skjermen (side 18).

£

» Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for en PC-
inngangskilde.

 Du kan ikke endre bildestarrelsen.

* Du kan ikke vise analoge TV-bilder i TV-
programbildet mens du viser AV1, AV2éeller
AV 3-bilder i det eksterne inngangsbildet.

1 Trykk pa OPTIONS.

2 Trykk p& £+/% for & velge “PAP”, trykk s&
pa o®.
Bildet fra det tilkoblede utstyret vises il

venstre, og TV -programmet visestil hayre.

3 Trykk p& nummerknappene eller pa
PROG +/- for a velge TV-kanalen.

Ga tilbake til enkelt bilde-modus
Trykk pd® eller 29 RETURN.

Bildet som er rammet inn med grent er med lyd. Du
kan skifte lydbildet ved & trykke pé </=>.

For a visse to bilder samtidig

- PIP (Picture in Picture - bilde i bilde)
Du kan vise to bilder (PC-inngang og TV -program)
pé skjermen samtidig.

Kobletil en PC (side 17), og pass pa at bildene fra
PC-en kommer til syne pa skjermen.

1 Trykk pa OPTIONS for & vise alternativer-
menyen.

2 Trykk p& £/% for & velge “PIP”, trykk s&
pa ®.
Bildet fradentilkoblede PC-envisesi full sterrelse,
og TV-programmet visesi det hayre hjarnet.
Du kan bruke /3 /<a/s> for &flytte TV-
programmets skjermposi sjon.

3 Trykk pa nummerknappene eller PROG +/-
for & velge TV-kanal.

Ga tilbake til enkelt bilde-modus
Trykk pd s=3 RETURN.

.‘g‘.
Du kan skifte lydbildet ved a velge “ PC-lyd/TV-lyd” fra
dternativer-menyen.

Bruke BRAVIA Sync
(Kontroll for HDMI)

Kontrollen for HDMI-funksjonen aktiverer
TV-en til & kommunisere med det tilkoblede
utstyret som er kompatibelt med funksjonen
ved hjelp av HDMI CEC (Consumer
Electronics Control).

For eksempel ved a koble til Sony-utstyr som
er kompatibelt med kontrollen for HDMI (med
HDMI-kabler), kan du kontrollere dem
sammen.

Pass pa at du kobler til utstyret korrekt, og
foreta de ngdvendige innstillingene.

Kontroll for HDMI

» Slar det tilkoblede utstyret automatisk av
nér du slér TV-en av.

» Slar TV-en automatisk pa og skifter
inngangen til det tilkoblede utstyret nar
utstyret begynner a spille.

» Hvisdu dér paet tilkoblet lydanlegg mens
TV-en er p3, skifter lydutgangen fraTV-
ens hayttaler til lydanlegget.

o Justerer volumet (1 +/-) og demper lyden
(=X) til et tilkoblet lydanlegg.

Fortsatt
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som er merket med BRAVIA Sync-logoen

med TV-ens fjernkontroll ved atrykke p&

— <¢<«/>=/11/>»» /W for & betjene det tilkoblede
utstyret direkte.

— SYNC MENU for &vise menyen til det tilkoblede
HDMI-utstyret p& skjermen.

Na&r menyen vises, kan du betjene menyhbildet ved
hjelp av ¢/9/</2> og ©.

— OPTIONS for avise “Enhetskontroll”, velg sa
aternativer fra“Meny”, “ Alternativer” og
“Innholdsliste” for & betjene utstyret.

— Lesi brukeréndboken for utstyret om tilgjengelig
kontroll.

Koble til utstyret som er kompatibelt
med kontroll for HDMI

Koble det kompatible utstyret til TV-en med
en HDMI-kabel. Hvis du kobler til et
lydanlegg, pass paat du ogsa kobler til
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-
kontakten pa TV-en og lydanlegget ved hjelp

av en optisk lydkabel. For mer informasjon, se

side 18.

Kontroll for HDMI-innstillinger

Kontrollen for HDMI-innstillinger ma stilles
inn bade pa TV-en og pa det tilkoblede
utstyret. Les om “HDMI-inngtilling” paside
28 om innstillingene pa TV-en. For
innstillinger pa det tilkoblede utstyret, lesi
utstyrets bruksanvisning.

Knapper for betjening av tilleggsutstyr

BRAVIA Sync
<1

-/ YA 3
- > n »>
SYNC MENU THEATRE ‘;
L]

b
DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE 2@
Q

© <<«/>/11/>»/m: Du kan betjene BRAVIA

Sync-kompatibelt utstyr som er koblet til TV-en.

© THEATRE
Du kan aktivere eller deaktivere Teatermodus.
Hvis Teatermodusen er aktivert, blir optimal

lydutgang (hvis TV-en er koblet til et lydanlegg

ved hjelp av en HDMI-kabel) og bildekvalitet
for filmbasert innhold innstilt automatisk.
Nér du slér TV-en av, deaktiveres ogsa
Teatermodusen.

© SYNC MENU: Viser menyen for tilkoblet HDMI-
utstyr. Mensdu ser pdandreinngangsbilder eller
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Du kan betjene det tilkoblede Sony-utstyret

TV-programmer, vises “HDMI-enhetsvalg” nér
du trykker paknappen.

£

e Kontroll for HDMI (BRAVIA Sync) er kun

tilgjengelig med tilkoblet Sony-utstyr som er
merket med BRAVIA Sync-logoen eller er
kompatibelt med kontroll for HDMI.

Sony BRAVIA Theatre Sync -produkter og
enheter som er kompatible med Kontroll for
HDMI fra andre produsenter vil muligens ikke
stette alle funksjonene.



Bruke MENY -funksjonene

Oversikt over TV-ens Home-meny (XMB™)

XMB™ (XrossMediaBar) er en meny over BRAVIA-funksgoner og inngangskilder som vises pa
TV-skjermen. XMB™ er en enkel méte for & velge programmering og for ajustere inngtillinger pa
BRAVIA TV-en. Trykk pd HOME-knappen pa fjernkontrollen for afatilgang til XMB™.

1 Trykk pAHOME.
TV-ens Home-meny kommer til syne pa skjermen.

Bruksanvisning

Bilde

Mediekategori-linje

Egenskaper

Innstilling

Digital innstilling

Kategoriobjekt-linje

2 Trykk p& </ for &velge kategori.

Mediekategori-symbol Beskrivelse
pr — Innstillinger Du kan foreta avanserte inngtillinger og justeringer. For mer informasjon om
s innstillinger, se side 22.
a Foto Du kan velge “USB-fotoviser” eller “Bilderamme” (side 32).
v Digital Du kan velge en digital kanal, favorittliste (side 16) eller guide (side 15).
Er Du kan ogsa velge en kanal ved hjelp av nummerknappene eller PROG +/—.
 Analog Du kan velge en analog kanal .
Er Du kan ogsa velge en kanal ved hjelp av nummerknappene eller PROG +/—.
For askjule listen over analoge kanaler, still “Programlistevisning” pa“Av”
(side 28).
AV-innganger Du kan velge utstyr som er koblet til TV-en.
E For atildele et merketil en ekstern inngang, se“AV-forvalg” (side 27).

3 Trykk p& /% for &velge objektet, og trykk sdpa @.
4 Falg anvisningene pa skjermen.
5  Trykk pAHOME for 8 avslutte.

£

« Hvilke alternativer du kan justere, varierer avhengig av situasjon.
« Utilgjengelige alternativer er graeller visesikke.

21 NO
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e=s Innstillinger

2 Bruksanvisning

(kun for

KDL-52W4xxx,
KDL-46W4xxx,
KDL-40W4xxx,
KDL-32W4xxx,
KDL-40E4xxx,
KDL-32E4xxx)

Viser innholdet i Bruksanvisningen pa skjermen.

Bruk de fargede knappene til & bla gjennom skjermbildene.

Trykk pa ©/%/<a/e> for Avelge 3), og trykk deretter pa @ for & gatil
tilhgrende emne eller skjermbilde/funksjon.

Qm Bilde

Bildemodus

Skjermmodus (kun i
PC-modus/ PC-inngang/
HDMI PC-inngang)

Velger bildemodus unntatt for PC-inngangskilde. Alternativene for
“Bildemodus’ kan varierei forhold til “Video/Photo”-innstillingen (side 25).
“Dynamisk”: ("Butikk", se side 7). For bedre bildekontrast og skarphet.
“Standard”: ("Hjemme", se side 7). For standardbilde. Anbefales for
hjemmeunderholdning.

“Kinao": For visning av filmbasert innhold. Best egnet for visning i
teaterlignende omgivelse. Denne bildeinnstillingen er blitt utviklet i samarbeid
med Sony Pictures Entertainment for & kunne gjengi filmer like troverdig som
filmskaperne har ment.

“Foto”: Stiller inn optimal bildekvalitet for fotografier.

Velger visningsmodus for PC-inngangskilde.
“Video”: For videobilder.
“Tekst”: For tekst, lister og tabeller.

Tilbakestill Nullstiller alle bildeinnstillinger unntatt “Bildemodus’ og “ Displaymodus® (kun
i PC-modus) tilbake til fabrikkinnstillingene.

Bakgr.lys Justerer lysstyrke pa bakgrunnsbelysningen.

Kontrast @ker eller reduserer bildekontrasten.

Lysstyrke Gjer bildet lysere eller markere.

Farge @ker eller reduserer fargeintensiteten.

Fargetone Dker eller reduserer de grenne og rede fargetonene.
“Fargetone” kan kun justeres for NTSC-fargesignaler (f.eks. videokassetter fra
USA).

Fargetemperatur Justerer hvitfargen i bildet.

“Kjalig": Gir hvitfarger en blatone.
“Ngytral”: Gir hvitfarger en ngytral tone.
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“Varm 1/Varm 2": Gir hvitfargene en rad tone. “Varm 2" gir en rgdere tone
enn“Varm1”

.Q'-

“Varm 1 og Varm 2" er ikke tilgiengelige nér “ Bildemodus® er innstilt pa
“Dynamisk”.

Skarphet

Gjar bildet skarpere eller mykere.

Stayreduksjon

Reduserer bildestgyen (sna pa bildet) nér signalet er svakt.

“Auto”: Reduserer bildestayen automatisk (kun i analog modus).
“Hey/Middelg/Lav”: Modifiserer effekten av stayreduksjonen.

“Av”: Sl&r av “ Stgyreduksion” -funks onen.

“Auto” er ikketilgjengelig for AV1, AV2, AV3, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3,
Component, PC og digital modus.

MPEG steyreduksjon

Reduserer bildestgyen i MPEG-komprimert bilde.

Avanserte innstillinger

Tilpasser bildefunksonen mer detaljert Hvis du stiller inn “Bildemodus” til

“Kino” eller “ Standard”, kan du innstille/endre disse innstillingene.

“Avansert kontrastkorr.”: Justerer “Bakgr.lys’ og “Kontrast” automatisk til

de mest egnede innstillingene i forhold til lysstyrken pa skjermen. Denne

innstillingen er spesielt effektiv for marke bildescener. Den gker

kontrastforskjellene i de markere bildescenene.

“Ektefarger”: Gjar fargene mer levende.

“Fargespekter” (unntatt for KDL -32W4xxx, K DL -32E4xxx, K DL -26E4xxX,

KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx): Endrer fargegjengivelsens

gamut. “Bred” gjengir levende farger og “ Standard” gjengir standardfarger.

)

« “Ekte farger” er ikke tilgjengelig hvis “ Fargespekter” er innstilt pd“ Standard” .

« “Avanserte innstillinger” er ikke tilgjengelig nér “Bildemodus” er innstilt pa
“Dynamisk”.

&

;‘Stﬂyreduksj on”, “MPEG stgyreduksion” og “Avanserte innstillinger” er ikke tilgjengelige for PC.

D v

Lydeffekt

Velger lydeffekten.

“Dynamisk” : Intensiverer lydens klarhet og tilstedevaaelse og gir en bedre forstaelse og
musikalsk realisme ved hjelp av “BBE High definition Sound System.”

“Standard”: Gir en klarere og mer detaljert lyd med bedre tilstedevaael se ved hjelp av
“BBE High definition Sound System.”

“Tydelige stemmer”: Gjar stemmene tydeligere.

“Dolby Virtual”: Bruker TV-hgyttalerne til & simulere surround-effekten som skapes av
systemer med flere kanaler.

“BBE ViVA”: BBE ViVA Sound gir ngyaktig og naturlig 3D-bilde musikalsk med Hi-Fi-
lyd. Lydens klarhet forbedres med BBE mens bredden, dybden og hayden i lydbildet
utvides med BBEs beskyttede 3D-lydprosess. BBE ViVA Sound er kompatibel med alle
TV-programmer, inkludert nyheter, musikk, drama, film, sport og elektroniske spill.

» Hvisdu stiller “Auto volumjust.” pa“P&’, endres “ Dolby Virtual” til “Standard”.
e Hvisdu har koblet til hodetelefoner, endres “Lydeffekt” til “Av”.
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Tilbakestill

Nullstiller ale lydinnstillinger til fabrikkinnstillingene.

Diskant Justerer hayfrekvente lyder.
Bass Justerer lavfrekvente lyder.
Balanse Fordeler lydstyrken pa venstre og heyre hayttaler.

Auto volumijust.

Holder konstant volumniva selv om volumet i sendingen varierer (Iyden blir for
eksempel ofte skrudd opp ved reklameinnglag).

#o

Hvis du stiller “Lyd effekt” pd*“Dolby Virtual”, endres “ Auto volumjust.” til
“AY

Volumforstilling

Justerer lydvolumet pa aktuell inngang relativt til andre innganger.

Flerspraklig lyd

Velger lyden fra hayttaleren for en stereo eller tospréklig sending.

“Stereo/ Mono” : For stereosending.

“Al B/ Mono”: For en tospréklig sending, velg “A” for lydkanal 1, “B” for
lydkanal 2, eller “Mono” for en monokanal, hvistilgjengelig.

Hvis du velger annet utstyr som er koblet til TV-apparatet, still inn “Flerspréklig
Iydn tll i StereO", uAn e”er “ Bn .

#o

“Lydeffekt”, “Diskant”, “Bass’, “Balanse” og “Auto volumjust.” er ikke tilgjengelige ndr “Heyttaler” er inngtilt p&“Lydanlegg”.

=

| Egenskaper

Hurtigstart

TV-en slar seg pa raskere enn vanlig innen to timer etter at den har skiftet til
hvilemodus. Men da er stramforbruket hgyere enn vanlig for hvilemodus.

Strgmsparing

Velger stremsparingsmodus for aredusere TV-ens stramforbruk. Nar “Bilde av”
er valgt, blir bildet détt av, og IX( (Bilde av)-indikatoren foran pad TV-en lyser
grent. Lyden forblir uforandret.

“Standard strgmforbruk”: Standardinnstillinger.

“Redusert strgmforbruk”: Reduserer TV-ens stramforbruk.

“Bilde av”: SI&r bildet av. Du kan hgre palyden selv om bildet er av.

Lyssensor

“Pa&": Optimerer bildeinnstillingene automatisk i forhold til belysningen ellersi
rommet.

“Av": Sl&r av “Lyssensor”-funksonen.

)

Pass pa at du ikke dekker til sensoren med noe, for dette kan hainnvirkning pa
funksjonen. Se side 12 for plasseringen av lyssensoren.

Logobelysning
(unntatt for

KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Tenner og slukker Sony-logoen foran pa TV-en.
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Filmmodus

Gir forbedret bildekvalitet som er optimal for film nér du spiller DV D-bilder

som er tatt pa film og ikke progressive (sammensatte).

“Auto”: Registrerer bildeinnholdet (video eller film) og optimerer

bildekvaliteten. Bruk denne innstillingen for standard bruk.

“Av”: Slér av “Filmmodus’-funks onen.

£

« Hvis bildet inneholder uregelmessige signaler eller for mye stay, blir
“Filmmodus’ détt av automatisk, selv om du har valgt “Auto”.

«“Filmmodus’ er ikke tilgjengelig nér “Video/Foto” er innstilt pa“Foto” eller
nar bildet registreres hvis “Video-A” er innstilt.

Video/Foto

Gir egnet bildekvalitet ved & velge et alternativ i forhold til inngangskilden

(video- eller fotografi-data).

“Video-A": Stiller inn egnet bildekvalitet i forhold til inngangskilde, videodata

eller fotografi-data hvis direkte koblet til Sony HDMI-utgangsegnet utstyr som

statter “Video-A”-modus.

“Video": Produserer bildekvalitet som passer for bevegelige bilder.

“Foto”: Produserer hildekvalitet som passer for stillestaende bilder.

£

« Inngtillingen er fiksert til “Video” nér video-A-modus ikke stettes pa det
utstyret som er tilkoblet, selv om “Video-A” er valgt.

« Kuntilgjengelig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 og Component i format 1080i
eller 1080p.

x.v.Colour
(unntatt for
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Gjengir bevegelige bilder som er mer i tr&d med opprinnelig kilde ved &

samsvare med kildens fargespekter.

#

« Inngtillingen er fiksert til “Normal” hvisinngangssignalet er HDMI (RGB),
selv om “x.v.Colour” er valgt.

* Kuntilgjengelig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 og Component i format 720p,
1080i eller 1080p.

Fotofargespekter
(unntatt for
KDL-32W4xxx,
KDL-32E4xxx,
KDL-26E4xxx,
KDL-37V4xxx,
KDL-32V4xxx,
KDL-26V4xxx)

Velger alternativet (SRGB, sY CC, Adobe RGB) for & samsvare med

fotofargespekteret i utgangssignalet fra det utstyret som er koblet til HDMI,

komponent-inngangspluggene eller USB.

#

* Velg “sYCC" hvis du bruker utstyr som stetter “x.v.Colour”.

* Kuntilgjengelig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 og Component i format 1080i
eller 1080p.

« Ikke tilgjengelig hvis “ Fargespekter” er innstilt pa“Bred” (side 23).

Tidsstyringsinnst.

Stiller inn tidsstyringen til asl& p&/av TV-en.

Innsovningsti.

Stiller inn en tidsperiode fer TV-en skal sla seg over pa hvilemodus automatisk.

N&r Innsovningsti. er aktivert, lyser @ (tidsstyring)-indikatoren oransje foran pa

TV-en.

.Q'-

* Hvisdu slér av TV-en og sa paigjen, blir “Innsovningsti.” nullstilt til “Av”.

* “Innsovningsti. slutter snart. stremmen slés av” kommer til syne pa skjermen
ett minutt far TV-en slér seg over pé hvilemodus.
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P&-timerinnstilling

“Pa-timer”: Stiller inn tidsstyringen til & TV-en pa fra hvilemodus.
“Timer modus’: Velger gnsket periode.
“Klokkeslett”: Stiller inn den tiden TV-en skal slas pa
“Varighet”: Velger tidsvarigheten far TV-en automatisk slér seg over pa
hvilemodusigjen.

Klokkeinnstilling

Gjer at du kan justere klokken manuelt. N&r TV-en mottar digitale kanaler, kan
ikke klokken justeres manuelt siden den er innstilt pa tidskoden til det
kringkastede signalet.

% Innstilling

Automatisk
grunninnstilling

Starter “ferste gangs bruk” -menyen for & velge sprak, land/region og brukssted,
og seker etter aletilgjengelige digitale og analoge kanaler. Vanligvis trenger du
ikke & utfere denne operasjonen, siden sprék og land/region ble valgt og
kanalene ble inngtilt da TV-en ble installert for farste gang (side 6). Med dette
alternatlvet kan du likevel gjenta denne operasjonen, for eksempel for astilleinn
TV-en panytt etter flytting eller hvis flere kanaler er blitt tilgjengelige.

Sprak

Velger sprék for menyene.

Skjerminnstillinger

“Skjermformat”: Hvis du vil vite mer om skjermformatet, se “Endre
skjermbildeformatet manuelt i forhold til kringkasting” pa side 14.
“Autoformat”: Endrer automatisk skjermformatet avhengig av signalet som
mottas. For & beholde innstillingen, velg “Av”.
“Bildesterrelse’: Justerer bildeomradet i 1080i/p og 720p kilder nér
"Skjermformat" er innstilt pa"Wide"

e “Auto”: Viser bilder i samsvar med de innstillingene som anbefales av

senderstasjonen under digitale sendinger.

* “Full Piksel”: Viser bildenei original sterrelse.

* “Normal”: Viser bildene i anbefalt starrelse.
“H Skift”: Justerer den horisontale bildeposisjonen.
“V Skift”: Justerer den vertikale bildeposisjonen nér “ Skjermformat” er innstilt
pé’\“ Smart”, “Zoom” eller “14:9".

“V Sterrelse’: Justerer vertikal bildestarrelse ndr “ Skjermformat” er innstilt pa

“Smart”.

PC-innstillinger

“Skjermformat”: Velger et skjermformat for &vise inngang fra PC-en.
« “Full 1": Forsterrer bildet til afylle det vertikale skjermomréadet, mens
opprinnelig forhold mellom horisontal og vertikal beholdes.
« “Full 2: Forstarrer bildet til &fylle hele skjermomradet.
“Tilbakestill”: Nullstiller PC-skjermens innstillinger til fabrikkinnstillingene.
“Auto innstilling”: Justerer skjermbildets posisjon, bildets fase og
p| ixelskarphet nér TV-en mottar et inngangssignal fra den tilkoblede PC-en.

“Auto inngtilling” fungerer muligens ikke helt bra med visse inngangssignaler. |
safall kan du justere “Fase”, “Pixelskarphet” og “H Skift” manuelt.

“Fase”: Justerer fasen nér skjermen flakker.

“Pixelskarphet” : Justerer pixelskarpheten ndr bildet har ugnskede, vertikale
striper.

“H Skift”: Justerer den horisontal e bildeposisjonen.

“Strgmsparing”: Sl&r TV-en over pa hvilemodus hvis den ikke mottar noen
signaler etter mer enn 30 sekunder i PC-inngang.
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AV-innsliIIing “AV-forvalg”: Tilordner et navn til utstyr som er koblet til kontaktene pa siden
og bak. Dette navnet vises pa skjermen et kort gyeblikk ndr du velger utstyret.
Du kan hoppe over alle inngangskilder som ikke er tilkoblet til noe utstyr.

1 Trykk pa /¥ for &velge ansket inngangskilde, trykk sApa @ .
2 Trykk pa /3 for &velge ansket alternativ nedenfor, trykk A pa @ .
* -,KABEL, SAT, VIDEO, DVD/BD, SPILL, LYDANLEGG, KAMERA, PC:
Bruker en av de forvalgte tekstene for atilordne et navn til tilkoblet utstyr.
« “Endre:”: Velg dette ndr du vil lage din egen tekst.
1 Trykk pa £/ for Avelge ansket bokstav eller tall (“_” for tomrom),
trykk sd pa=>.
Hvis du legger inn feil tegn:
Trykk p& <a/2> for &velge det tegnet som var feil. Trykk sd pa 4/% for &
velge korrekt tegn.
2 Gjentaprosedyreni trinn 1 til navnet er fullfart.
3 Velg“OK”, trykk sapa @®.
* “Hopp over”: Hopper over en inngangskilde som ikke er tilkoblet til noe
utstyr nér du trykker pa ¢/¢ for & velge inngangskilden.

“AV2inngang”: Stiller inn et inngangssignal gjennom kontakten som er merket
3> /-629/5-&3 AV2 bak pATV-en.
* “Auto”: Skifter automatisk mellom signalene til RGB-inngang, S-video-
inngang, kompositt videoinngang i forhold til inngangssignalet.
*“RGB": Mottar RGB-signalet.
*“SVideo": Mottar S-videosignal.
» “Kompositt”: Mottar kompositt videosignal.

“Lyd/bildeut av AV2": Stiller inn et signal som sendes ut av kontakten som er
merket Cs> /=29 /5829 AV2 bak pa TV-en. Hvis du kobler en videospiller/
DV D-opptaker eller annet opptaksutstyr til (> /-9 /S-&=9 AV 2-kontakten,
kan du ta opp fra utstyret som er koblet til andre kontakter pA TV -en.
*“TV": Sender ut et kringkastingssignal.
« “Auto”: Sender ut det som vises pa skjermen (unntatt signaler fraHDMI IN
1, HDMI IN 2, HDMI IN 3, =£3/-%) COMPONENT IN og —&=3/-%) PC
IN-kontaktene).

“Heyttaler”: Sl&r p&av de innebygde hayttalernei TV-en.

« “TV-hgyttaler”: TV-hgyttalerne sl&s pa nér du vil lyttetil TV-lyden
giennom TV-hgyttalerne.

« “Lydanlegg’: TV-hgyttalerne sl&s av nér du kun vil lytte til TV-lyden
gjennom det eksterne lydanlegget som du har koblet til
lydutgangskontaktene. Hvis det er tilkoblet kontroll for HDMI-kompatibelt
utstyr, kan du sla det tilkoblede utstyret pa samtidig med TV-en. Denne
innstillingen ma foretas etter at utstyret er tilkoblet.

“Lydut”:
* “Variabel”: Lydutgangen fralydanlegget kan kontrolleres med TV-ens
fjernkontroll.
* “Fast”: Lydutgangen pa TV-en er fiksert. Bruk lydmottakerens
volumkontroll for &justere volumet (og andre lydinnstilinger) gjennom
lydanlegget ditt.

¢
“Lyd ut” er ikke tilgjengelig for lydanlegg som er koblet til TV-en ved hjelp av HDMI-
kontakter.
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HDMI-innstilling

Denne brukesfor &stilleinn kontroll for HDMI-kompatibelt utstyr som er koblet
til HDMI-kontaktene. Merk at den samme innstillingen ma foretas pa
kontrollene for det tilkoblede HDMI-kompatible utstyret ogsa.

“Kontroll for HDM1”: Denne funksjonen stiller inn om det skal kobles
kontroller for HDM I-kompatibelt utstyr sammen med TV-en. Nér den er stilt pa
“On”, kan du bearbeide fglgende menyposisjoner. Men da er stramforbruket
hayere enn vanlig for hvilemodus.

“Enheter automatisk av”: N&r denne er inngtilt pa“ On”, slé&r kontrollen for det
HDM I-kompatible utstyret seg pa og av samtidig med TV-en.

“TV pdautomatisk”: Nar denne er stilt pa“On” og hvis kontrollen for det
tilkoblede HDMI-kompatible utstyret er slétt pa, slér TV-en seg automatisk pa
og viser HDMI-inngangen fra det tilkoblede utstyret.

“Oppdater enhetsliste”: Oppretter eller oppdaterer “HDMI-enhetsliste”. Opptil
14 kontroller for HDMI-kompatible utstyrsenheter kan vaae tilkoblet, og opptil
4 utstyrsenheter kan vaare koblet til en enkelt kontakt. Serg for at du oppdaterer
“HDMI-enhetsliste” hvis du endrer tilkoblinger eller innstillinger for kontroller
for HDMI-kompatibelt utstyr.

Velg dem manuelt en etter en til du fér et korrekt bildei flere sekunder.

“HDM I -enhetdliste”: Viser de tilkoblede kontrollene for de HDMI-kompatible
utstyrsenhetene.

Produktinformasjon

Viser TV-ens produktinformasjon.

Nullstill alle

Nullstiller alle innstillingene til fabrikkinnstillingene og viser sa“ Automatisk
grunninnstilling”-skjermbildet.

» Passpaat duikke Slé&r TV-en av under denne prosessen (det tar ca. 30 sekunder) eller
trykker pa noen av knappene.

« Alleinnstillingene, inkludert den digitale favorittlisten, land/region, sprék, automatisk
innstilte kanaler osv. blir nullstilt.

Q

EF Analog innstilling

Programlistevisning

Velg “Av” for dskjule listen over analoge kanaler fraXMB™ (Xross Media
Bar).

Automatisk
kanalinnstilling

Stiller inn alle tilgjengelige analoge kandler.
Dette aternativet gjer at du kan stilleinn TV-en panytt etter flytting eller hvis
flere kanaler er blitt tilgjengelige.

Kanalsortering

Endrer lagringsrekkefglgen for de analoge kanalenei TV-en.

1 Trykk pa &/ for &velge den kanalen du vil flytte til den nye posisionen,
trykk sapa ®.

2 Trykk pa /< for &velge den nye posisonen for kanalen, trykk sdpa ®.

Manuell innstilling

Far du velger “ Tekst/AFT/Lydfilter/LNA/Hopp over/Dekoder”, trykk pa
PROG +/- for & velge programnummeret med kanalen. Du kan ikke
velge et programnummer som er innstilt pd“ Hopp over” (side 27).

Program/System/Kanal

Stiller inn kanalene manuelt.

1 Trykk p& ¢/ for velge “Program”, trykk s3 pd ®.

2 Trykk pa /% for &velge det programnummeret som du vil innstille manuelt
(hvisdu stiller inn en videospiller/ DV D-opptaker, velg kanal 00), trykk sa pa
¢ RETURN.

3 Trykk pa /3 for velge“ System”, trykk sd pa ®.
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4 Trykk pa £/ for &velge ett av falgende systemer for TV-kringkasting, trykk
sApa s RETURN.
B/G: for land/regioner i Vest-Europa
I: for Storbritannia
D/K: for land/regioner i @st-Europa
L: for Frankrike

5 Trykk pa /¥ for &velge“Kanal”, trykk sApa ®.

6 Trykk pa{+/% for Avelge“S’ (for kanaler viakabel) eller “C” (for kanaler via
vanlig antenne), trykk sa pa=>.

7 Slik stiller duinn kanalene:
Hvis du ikke kjenner kanalnummeret (frekvensen)
Trykk pa £/ for & sgke etter neste tilgjengelige kanal. Nér en kanal blir funnet,
stopper sgket. Trykk pa /¥ hvis du vil fortsette & sake.
Hvis du kjenner kanalnummeret (frekvensen)
Bruk nummerknappene for a velge kanalnummeret for TV-kanalen eller kanalen
for signalet til videospilleren/ DV D-opptakeren.

8 Trykk pA® for ahoppetil “Bekreft”, trykk sApa ®.

9 Trykk pa ¥ for dvelge“OK”, trykk sApa ®.

Gjenta fremgangsmaten over hvis du vil stille inn flere kanaler manuelt.

Tekst

Tilordner et navn painntil fem bokstaver eller sifre som du velger selv for den
valgte kanalen. Dette navnet vises pa skjermen et kort gyeblikk nar du velger
kanalen.

Felg trinnene 1 til 3 pd“Endre:” (side 27) for &legge inn tegn.

AFT

Gjar at du kan fininnstille det valgte programnummeret manuelt for a forsgke &
bedre bildekvaliteten.

Du kan justere fininnstillingen over et omrade pa—15 til +15. Hvis du velger
“P&’, utfares fininnstillingen automatisk.

Lydfilter

Forbedrer lyden for enkeltkanaler ved eventuelle forstyrrelser i monosendinger.
Noen ganger kan et signal som ikke er standard forarsake lydforstyrrelse eller
midlertidig bortfall av lyden nér du ser pd monoprogrammer.

Hvis du ikke opplever noen lydforstyrrelser, anbefaler vi at du lar dette
alternativet sta pa fabrikkinnstillingen “Av”.

)

Du kan ikke motta to-kanal-lyd nér “Lav” eller “Hay” er vagt.

LNA

Forbedrer bildekvaliteten for enkeltkanaler dersom kringkastingssignalene er
saglig svake (stay pa bildet).

Hvis du ikke kan se noe forbedring av bildekvaliteten selv om du stiller inn pa

2w

“P&’, still dette alternativet pd“ Av” (fabrikkinnstilling).

Hopp over

Hopper over ubrukte analoge kanaler ndr du trykker pAPROG +/— for avelge
kanaer. (Du kan likevel velge kanalene som er hoppet over ved a bruke
nummerknappene).

Dekoder

Viser og spiller inn den kodete kanalen du har valgt hvis du bruker en dekoder
som er koblet direktetil scartkontakt (3> /—&9 AV1, eller til scartkontakt

(3> /-629/5-&9 AV2 viaen videospiller/DVD-opptaker.

)

Avhengig av valgt land/region under “Land” (side 7), er det ikke sikkert at dette alternativet
er tilgjengelig.

Bekreft

Lagrer endringene du gjorde i “Manuell inngtilling” -innstillingene.
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EF Digital innstilling D\/3

Digital sgking

Automatisk kanalinnstilling
Inngtiller tilgjengelige digitale kanaler.
(Dette alternativet gjer at du kan stilleinn TV-en pa nytt etter flytting eller hvis
flere kanaler er blitt tilgjengelige). For mer informasjon, se “ Automatisk
kanalinnstilling av TV-en” (side 7).
Kanalsortering
Fjerner alle ugnskede digitale kanaler som er lagret i TV-en, og endrer
rekkefglgen for de digitale kanalenei TV-en.
1 Trykk pa {/{ for & velge den kanalen du vil fierne eller flytte til en ny
posisjon.
Bruk nummerknappene for & velge det kjente tresifrede programnummeret pa den
sendingen du gnsker.
2 Fjern eller endre rekkefalgen for de digitale kanalene som falger:
Fjerne en digital kanal
Trykk p& (@ . Etter at en bekreftel sesmelding vises, trykk p&<a for &velge“Ja’, trykk
Apa@®.
Endre rekkefglgen pa de digitale kanalene
Trykk pa=, trykk s pa £/¥ for & velge den nye posisjonen for kanalen, og trykk
pa<a.
3 Trykk p& == RETURN.

Manuell kanalinnstilling

Innstiller de digitale kanalene manuelt. Denne funksjonen er tilgjengelig nar

“Automatisk kanalinnstilling” er innstilt pd “ Egen antenne”.

1 Trykk p& nummerknappen for & velge det kanalnummeret du vil innstille
manuelt, trykk s& pa £/ for & innstille kanalen.

2 Néar de tilgjengelige kanalene er funnet, trykk p& /< for & velge den
kanalen du vil lagre, trykk s& pa @.

3 Trykk pa {+/¥ for & velge det programnummeret der du vil lagre den
nye kanalen, trykk sa pa (.

Gjenta fremgangsmaten over for & stille inn andre kanaler manuelt.

Oppsett for teksting

“Innstillinger for teksting”: N&r du har valgt “Nedsatt harsel”, kan noen
symboler bli vist sammen med tekstingen som ekstra hjelp (hvis TV-kanalene
sender dlik informasjon).

“Sprak for teksting”: Velger sprék for tekstingen.

Lydinnstilling

“Lydtype”: Sl&r over til sending for nedsatt harsel nér “Nedsatt harsel” er valgt.
“Lydsprak”: Velger sprak for et program. Noen digitale kanaler kan sende
mange lydsprék for et program.

“Synstolkning” : Gir lyd for synshemmede (tale) av visuell informasjon hvis TV-
kanalene sender slik informasjon.

“Miksenivad”*: Justerer utgangsnivaene for TV-ens hovedlyd og lyd for
synshemmede.

“Dynamisk omrade” : Kompenserer forskjellenei lydnivaet mellom de ulike
kanalene. Merk at denne funksjonen muligens ikke har noen virkning for noen
kanaler.

“Optisk ut”: Velger det lydsignalet som gér ut fraDIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)-terminalen bak pa TV-en. Still inn pa“Auto” hvis det er tilkoblet
utstyr som er kompatibelt med Dolby Digital, og still inn p&“PCM” hvis det er
tilkoblet utstyr som ikke er kompatibelt.

* Dette alternativet er kun tilgjengelig hvis“ Synstolkning” er innstilt p4“ P&’ .
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Radio visning

Skjermbildebakgrunnen vises etter 20 sekunder mens du lytter til en radiokanal,

uten at du ma trykke pa noen knapp.

Du kan velge farge pa skjermbildebakgrunnen, vise entilfeldig farge eller viseen
lyshildevisning (side 32).

For & avbryte skjermbildebakgrunnen for et gyeblikk, trykker du paen vilkarlig

knapp.

Tilgangskontroll

Setter aldershegrensning pa et program. De programmene som gar utover

aldershegrensningen kan bare sees nér det er lagt inn en korrekt PIN-kode.

1 Trykk pad nummerknappene for &legge inn PIN-koden.
Hvisdu enndikke har lagt inn en PIN-kode, kommer det til syne et vindu for &legge
inn PIN-koden. Falg instruksjonene for “PIN-kode” under.

2 Trykk pa /¥ for & velge aldersbegrensning eller “Ingen” (for ubegrenset
tilgang), trykk sdpa ®.

3 Trykk pAe=3 RETURN.

PIN-kode

Stille inn PIN-kode for farste gang

1 Trykk pa nummerknappene for & legge inn den nye PIN-koden.
2 Trykk pa 3 RETURN.

Endre PIN-kode

1 Trykk pd nummerknappene for & legge inn PIN-koden.

2 Trykk pa nummerknappene for & legge inn den nye PIN-koden.
3 Trykk pa 3 RETURN.

¢
PIN-koden 9999 blir alltid akseptert.

Teknisk innstilling

“Auto tjenesteoppdat.”: F&r TV-en til & oppdage og lagre nye digitale tjenester
etter hvert som de blir tilgjengelige.

#o
For at tjenesteoppdateringen skal finne sted, maTV-en av og til fabli stdendei hvilemodus.

“Programnedlastning” : Far TV-en til automatisk & motta
programvareoppdateringer, fritt gjennom den antennen du bruker (hvis omfattet
av dette). Det anbefales at dette alternativet alltid er innstilt pa“ P&’ . Hvisdu ikke
vil at programvaren din skal oppdateres, stilles dette alternativet pa“Av”.

£

For at programvareoppdateringen skal kunne finne sted, bar TV -apparatet av og til bli
stéendei hvilemodus.
“ Systeminformasgjon” : Viser aktuell programvarevergon og signalniva
£
Hvissignallinjen er rad (intet signal) eller gul (lavt signal), kontroller antenne-/
kabelforbindel sene.
“Tidssone”: Gir deg mulighet til manuelt & velge den tidssonen du befinner deg i
dersom den er en annen enn standard tidssoneinnstilling for ditt land/din region.
“ Automatisk sommertid”: Stiller inn om TV-en skal skifte automatisk mellom
sommer- og vintertid.
« “P&": Skifter automatisk mellom sommer- og vintertid i forhold til
kalenderen.
* “Av”: Tiden visesi samsvar med tidsforskjellen som er innstilt med
“Tidssone”.

Oppsett av CA-modul

Gir deg tilgang til en betal-TV-tjeneste (PPV) ndr du har mottatt et CAM-kort

(Conditional Access Module) og et seerkort. Se side 17 for plasseringen av 13
(PCMCIA)-kontakten.
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Viser et enkelt fotografi pAskjermeni en valgt
tidsperiode. Etter denne perioden slar TV-en
seg automatisk over til hvilemodus.

Bruke alternativer-menyen

Trykk pd OPTIONS for &vise falgende
alternativer.

Alternativer Beskrivelse

Bildevalg Trykk pd ©/¢/</=> for dvelge
et fotografi, trykk sdpa  for
ainngtille.

Varighet Velger ansket periode.

£

 Hvisbildevaget er blitt valgt fraen USB-enhet, ma
denne bli vagrende tilkoblet til TV-en.

* Hvis“Innsovningsti.” er aktivert, vil TV-en automatisk
skifte over til hvilemodus.

« Du kan endre bildeinnstillingenei Alternativer-menyen
til “USB-fotoviser”.

% USB-fotoviser

Du kan vise fotografier (i JPEG-format) som
er lagret i et Sony digitalt fotokamera,
digitalkamera gjennom en USB-kabel eller
USB-lagringsmedium pa TV -en.

1 Kobleen stettet USB-enhet til TV-en.

2 Trykk pAHOME.

3 Trykk pa </ for &velge “Foto”, trykk s&
pa+/¢ for dvelge “ USB-fotoviser” og
trykk pa ®.

Skjermbildet med miniatyrer kommer til
syne.

4 Trykk pd ¢/¢/</=> for &velge det
fotografiet eller den mappen som du vil
vise, og trykk s pa @.

5 Trykk pd*=3 RETURN for & gatilbake
til miniatyrskjermbildet.

Andre operasjoner

Trykk pa</¢ for velge et alternativ, trykk sd
PAO.

Alternativer Beskrivelse

Velge enhet Trykk pa<s/= for avelgeen
enhet hvis flere enheter er
tilkoblet. Bravia-bilder er

forh&ndsdefinert enhet.
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Alternativer Beskrivelse

Lyshildevisning  Viser fotografiene ett etter ett.

Du kan foreta avanserte
innstillinger for en lysbildevisning
og stilleinn rekkefglgen av
miniatyrene pa skjermen.

Innstilling

Bruke alternativer-menyen

Trykk pAOPTIONS for avise falgende
alternativer.

Alternativer Beskrivelse
Bildemodus Seside 22.
Innsovningsti. Se side 25.
Stramsparing Seside 24.

Ikke tilgjengelig pa skjermbildet med miniatyrer og
“Lyshildevisning” -alternativet.

?éLDJSB-fotoviser stetter kun DCF-samsvarende JPEG-
fotografier.

« Hvisdu kobler til et Sony digitalt fotokamera, still
kameragets USB-tilkoblingsmodus pa automatisk lagring
eller “masselagring”. For mer informasjon om USB-
tilkoblingsmodus, lesi instruksjonene som fulgte med
digitalkameraet.

« USB-fotoviser stetter kun FAT32 filsystem.

» Mens TV-en dpner dataene pa opptaksmediet, ta hensyn
til felgende:

— Ikke sldav TV-en eller tilkoblet USB-enhet.
— Ikke koble fra USB-kabelen.

— Ikke fjern opptaksmediet.

Dataene pa opptaksmediet kan bli gdelagt.

* Ikke bruk en ustettet USB-enhet. Dette kan fere til
feilfunksjoner.

« Sony kan ikke holdes ansvarlig for eventuell skade pé,
eller tap av, data pa opptaksmediet som skyldes
feilfunkgion pa en enhet som er koblet til TV-en.

 Besgk nettsiden nedenfor for oppdatert informasjon om
kompatible USB-enheter.

http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/



Tilleggsinformasjon

Spesifikasjoner

Skjermenhet

Strgmtilfarsel:
220240V AC, 50 Hz
Skjermstarrelse:

KDL-52xxxxx: 52 tommer

KDL-46xxxxx: 46 tommer

KDL-40xxxxx: 40 tommer

KDL-37xxxxx: 37 tommer

KDL-32xxxxx: 32 tommer

KDL-26xxxxx: 26 tommer

Skjermoppl gsning:

1.920 punkter (horisontalt) x 1.080linjer (vertikalt) (kun

for KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxXx,

KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx)

1.366 punkter (horisontalt) x 768 linjer (vertikalt) (kun

for KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V 4xxXx,

KDL -26E4xxx)

Stremforbruk*:

KDL-52W4xxx:

223 W (Hjemmemodus/ Standardmodus)
253 W (Butikkmodus / Dynamisk modus)

KDL-46W4xxx:

225 W (Hjemmemodus/ Standardmodus)
243 W (Butikkmodus / Dynamisk modus)

KDL-40W4xxx, KDL-40E4xXxx:

176 W (Hjemmemodus/ Standardmodus)
201 W (Butikkmodus/ Dynamisk modus)

KDL-37V4xxx:

138 W (Hjemmemodus / Standardmodus)
155 W (Butikkmodus / Dynamisk modus)

KDL-32E4xxx, KDL-32W4xxx:

120 W (Hjemmemodus/ Standardmodus)
143 W (Butikkmodus / Dynamisk modus)

KDL-32V4xxX:

111 W (Hjemmemodus/ Standardmodus)
122 W (Butikkmodus / Dynamisk modus)

KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxXx:

88 W (Hjemmemodus / Standardmodus)
98 W (Butikkmodus / Dynamisk modus)

* For mer informasjon om “hjemmemodus” eller

“butikkmodus® se paside 7.
Stremforbruk i hvilemodus*:

0,19 W eller mindre

* Spesifisert stramforbruk i hvilemodus ndsetter at TV -
en har avdluttet ngdvendige interne prosesser.

* N& "Kontroll for HDMI" er aktivert, er
stramforbruket i ventemodus 0,6 W.

* N&r "Hurtigstart” er aktivert, blir stremforbruket i
ventemodus vaaende pa 16 W i to timer etter at det
ble koblet over til ventemodus.

Mal (b x h x d):

KDL-52W4xxx:

Ca.: 126,2 x 87,1 x 34,7 cm (med sokkel)
Ca.: 126,2 x 82,9 x 11,9 cm (uten sokkel)

KDL-46W4xxX:

Ca.: 112,0x 78,2 x 30,7 cm (med sokkel)
Ca: 112,0x 74,2 x 11,5 cm (uten sokkel)

KDL-40W4xxx:

Ca.: 98,6 x 68,4 x 27,9 cm (med sokkel)
Ca.: 98,6 x 64,6 x 11,0 cm (uten sokkel)

KDL-40E4xxx:

Ca.: 100,6 x 69,5 x 28,3 cm (med sokkel)
Ca.: 100,6 x 64,5 x 11,4 cm (uten sokkel)

KDL-37V4xxx:

Ca.: 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (med sokkel)
Ca.: 92,0 x 61,0 x 11,0 cm (uten sokkel)

KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxX:

Ca.: 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (med sokkel)

Ca.: 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (uten sokkel)
KDL-32E4xxx:

Ca.: 81,4 x 58,7 x 24,1 cm (med sokkel)

Ca.: 81,4 x 54,0 x 10,4 cm (uten sokkel)
KDL-26V4xxx:

Ca.: 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (med sokkel)

Ca.: 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (uten sokkel)
KDL-26E4xxx:

Ca.: 68,4 x 47,5 x 18,6 cm (med sokkel)

Ca.: 68,4 x 46,9 x 10,1 cm (uten sokkel)

Vekt:

KDL-52W4xxx:

Ca.: 38,0 kg (med sokkel)

Ca.: 32,0 kg (uten sokkel)
KDL-46W4xxX:

Ca.: 29,0 kg (med sokkel)

Ca.: 25,0 kg (uten sokkel)
KDL-40W4xxx:

Ca.: 21,5 kg (med sokkel)

Ca.: 18,5 kg (uten sokkel)
KDL-40E4xxx:

Ca.: 22,0 kg (med sokkel)

Ca.: 19,0 kg (uten sokkel)
KDL-37V4xxx:

Ca.: 20,5 kg (med sokkel)

Ca.: 17,5 kg (uten sokkel)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-32E4xXX:

Ca.: 15,5 kg (med sokkel)

Ca.: 13,0 kg (uten sokkel)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxX:

Ca.: 12,5 kg (med sokkel)

Ca.: 10,0 kg (uten sokkel)

Skjermsystem
LCD (“Liquid Crystal Display” = skjerm med flytende
krystaller)

TV-system

Analog: Avhengig av hvilket land/hvilken region du velger:
B/G/H, D/K, L, |

Digital: DVB-T/DVB-C

Farge/Bilde-system

Analog: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (kun video inn)

Digital: MPEG-2MP@ML/HL, H.264/MPEG-4AVC
HP@L4.0, MP@L3.0

Antenne

75 ohm ekstern terminal for VHF/UHF
Kanaldekning

Analog: VHF: E2-E12
UHF: E21-E69
CATV: S1-S20

HYPER: S21-$41

DIK: R1-R12, R21-R69

L: F2-F10, B-Q, F21-F69

I: UHF B21-B69

Digital: VHF/UHF

Terminaler

= /-9 AVl
21-pinners scartkontakt (CENEL EC-standard)
inkludert lyd/bilde-inngang, RGB-inngang og TV lyd/
bilde-utgang.

(3> 1-69/5-%9 AV2 (SMARTLINK)
21-pinners scartkontakt (CENEL EC standard) inkludert
lyd/bilde-inngang, RGB-inngang, S-video-inngang,
valgfri lyd/bilde-utgang og SMARTLINK-grensesnitt.

Fortsatt
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-5) AV3 Bildeinngang (phonoplugg)
—£) AV3 Lydinngang (phonoplugger)
C- Lydutgang (venstre/hayre) (phonoplugger)

=9 COMPONENT IN
Stettedeformater: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p,
576i, 480p, 480i
Y: 1Vp-p, 75 0hm, 0,3V negativ synk
Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohm
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohm

Lydinngang (phonoplugger)
500 mVrms
HDMIIN 1, 2,3
Bilde: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i,
480p, 480i
Lyd:  Tokanalsliness PCM
32, 44,1 og 48 kHz, 16, 20 og 24 hits
PC (se tabell)
Analog lyd (miniplugg):
500 mVrms
(kun HDMI IN 2)

PC IN —{<9 PC-inngang (Dsub 15-pinners)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ikke-synk pa grent
B: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ikke-synk pa grent
R: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ikke-synk pa grent
HD: 1-5Vp-p
VD: 1-5Vp-p
—£) PC-lydinngang (miniplugg)
) Hodetelefonplugg
[£} CA-modul (Conditional Access Module)-kontakt
= USB-port
Stettede formater: JPEG-filer basert pa DCF-format.
(- DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) digital optisk
plugg. Dolby digital eller PCM-lyd fraDVB avhengig
av kringkasting, PCM-lyd fra ale andre
inngangskilder.
Lydutgang (phonoplugger)

Lydutgang
10W + 10 W (RMS)

Tilleggsutstyr

- KDL-52W40xx/ KDL -52W42xx/ K DL -46W 40xx/
KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W 42xx/
KDL -32W40xx/ KDL-32W42xx/ K DL -40E40xx/
KDL -32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL -37V47xx/
KDL-32V45xx/ KDL -32V47xx:
Veggmonteringsbrakett SU-WL500.

- KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx | KDL -26E40xx:
V eggmonteringsbrakett SU-WL 100.

- KDL-46W40xx/ KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/
K DL -40W42xx/K DL -32W40xx/ K DL -32W42xx/
KDL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ KDL -37V 45xx/
KDL -37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL -32V47xx:
TV-sokkel SU-FL300M.

Design og spesifikasjoner kan endres uten forvarsel.
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Referansetabell over PC-inngangssignal PC- -2

Horisontal

Signaler |Horisontal (Pixel) |Vertikal (Linje) |frekvens xeelr(t\i);ﬂs (H2) Standard
(kHz)
VGA 640 480 315 60 VESA
640 480 375 75 VESA
720 400 315 70 VGA-T
SVGA 800 600 37.9 60 VESA-
retningslinjer
800 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 768 484 60 VESA-
retningslinjer
1024 768 56.5 70 VESA
1024 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA
1280 768 47.8 60 VESA
1280 768 60.3 75
1360 768 477 60 VESA
SXGA 1280 1024 64.0 60 VESA

 Denne TV-ens PC-inngang stetter ikke synk pa grent eller ssmmensatt synk (Composite Sync).
« Denne TV-ens PC-inngang stetter ikke sammensatte signaler.
 Denne TV-ens PC-inngang stetter signaler i tabellen over med en 60 Hz vertikal frekvens. For andre signaler vil du favist

meldingen “Ikke signal”.

Referansetabell over PC-inngangssignal for HDMIIN 1, 2, 3

Horisontal Vertikal

Signaler |Horisontal (Pixel) |Vertikal (Linje) |frekvens Standard
frekvens (Hz)

(kHz)
VGA 640 480 315 60 VESA
SVGA 800 600 37.9 60 VESA-retningslinjer
XGA 1024 768 48.4 60 VESA-retningslinjer
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
SXGA* 1280 1024 64.0 60 VESA
WXGA** 1360 768 47.7 60 VESA

* Kun for KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4XxX.

** Kun for KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx.
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Feilsgking

Kontroller om indikatoren () (hvilemodus)
blinker radt.

Nar den blinker

Selvdiagnosefunksjonen er aktivert.

1 Tell hvor mange ganger indikatoren ()
(hvilemodus) blinker mellom hver to-
sekunders pause.

Indikatoren blinker for eksempel tre ganger, sd er
det en pause pato sekunder, sa blinker den tre
ganger igjen osv.

2 Trykk p& ) opp& TV-en for & sl den av,
trekk stgpselet ut av stikkontakten, og
informer forhandleren din eller Sony
servicesenter om hvor mange ganger
indikatoren blinker (antall blink).

Nar den ikke blinker
1 Kontroller punktene i tabellene nedenfor.

2 Hvis problemet vedvarer, bgr du la en
kvalifisert tekniker utfere service pa TV-en.

Bilde

Ikke noe bilde (mark skjerm) og ingen lyd.

« Kontroller antenne-/kabelforbindel sene.

* Sett stopselet til TV-eni stikkontakten, og trykk pa®
oppaTV-en.

« Huvisindikatoren () (hvilemodus) lyser redt, trykk pal/(h.

Ikke noe bilde eller ikke noen menyinformasjon

fra utstyr som er koblet til scartkontakten

» Trykk pA—&)/(& for aviselisten over tilkoblet utstyr,
velg s ansket inngang.

« Kontroller forbindel sen mellom tilleggsutstyret og TV-en.

Doble bilder eller ekkobilder (kun i analog modus)
« Kontroller antenne-/kabelforbindelsene.
« Kontroller antennens plassering og retning.

Bare sng og stgy vises pa skjermen (kun i analog

modus)

« Kontroller om antennen er knekket eller bayd.

« Kontroller om antennen har n&dd slutten pa den
forventede levetiden (3-5 & under vanligeforhold, 1-2 &
ved sjgen).

Stay pa bildet nar du ser pa en TV-kanal (kun i

analog modus)

» Juster “AFT” (Automatisk fininnstilling) for & oppn&
bedre bildemottak (side 29).

Sma svarte og/eller lyse punkter vises pa

skjermen.

 Skjermbildet bestér av bildepunkter. Sma svarte og/eller
lyse punkter (bildepunkter/piksler) pa skjermen betyr
ikke at noe er feil.

Ingen farge p& fargeprogrammer.

* Velg “Tilbakestill” (side 22).

Ingen eller ujevn farge ved signaler fra —G3/-%)

COMPONENT IN-kontaktene

* Kontroller forbindelsene til —59/-§) COMPONENT
IN-kontaktene og kontroller om hver kontakt sitter godt
innei kontaktdpningen.
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Bildet fryser eller inneholder sma blokker pa

skjermen

« Kontroller signalniva (side 31). Hvis signalinjen er red
(intet signal) eller gul (lavt signal), kontroller antenne-/
kabelforbindelsene.

« Fjerntilkoblet USB-utstyr. Det kan bli gdelagt eller blir
ikke stettet av TV-en.
Besgk nettsiden nedenfor for oppdatert informasjon om
kompatible USB-enheter:

http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Lyd

Ingen lyd, men godt bilde.

e Trykk pd =1 +/—eller oX (demp lyd).

« Kontroller om “Hayttaler” er innstilt pa“ TV-hgyttaler”
(side 27).

¢ Hvis du bruker HDMI-inngang med Super Audio CD
eller DVD-lyd, er det mulig at DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) ikke sender ut lydsignaler.

Kanaler

@nsket kanal lar seg ikke velge

» Sldover mellom digital og analog modus og velg ansket
digital/analog kanal.

Noen kanaler er blanke

« Kodet/abonnement-kanal. Abonner hos betal-TV (PPT).
« Kanalen brukes bare for data (ingen bilde eller lyd).

« Kontakt senderen for overfaringsdetaljer.

Digitale kanaler vises ikke

» Kontakt lokal fagperson for afinne ut om du kan motta
digitale overferinger der du bor.

¢ Oppgrader til sterre mottakerantenne.

Generelt

Bilde- og/eller lydforstyrrelser

« Hold TV-en borte fra el ektriske staykilder, som hiler,
motorsykler, harterkere eller optisk utstyr.

» Nar du kobler til tilleggsenheter, ma du la det vaare litt
klaring mellom dette utstyret og TV-en.

« Kontroller antenne-/kabel forbindel sene.

« Hold Tv-kabelen til antenne/kabel borte fraandre kabler.

TV-en slar seg av automatisk (gar i hvilemodus).

« Kontroller om “Innsovningsti.” er aktivert, eller bekreft
at “Varighet” er inngtilt pd“ P&timerinnstilling”
(side 25).

¢ Hvis TV-en ikke mottar noe signal og du ikke velger
noen funksjon i Igpet av 10 minutter, g&r TV-en
automatisk i hvilemodus.

TV-en slar seg pa automatisk
» Kontroller om “P&timer” er aktivert (side 26).

Noen inngangskilder kan ikke velges.
* Velg“AV-forvalg” og avbryt “Hopp over” for
inngangskilden (side 27).

Fjernkontrollen virker ikke.
¢ Skift batteriene.

Det gar ikke & legge en kanal til pa favorittlisten
« Opptil 999 kanaler kan lagresi favorittlisten.

HDMI-utstyr vises ikke pa “HDMI-enhetsliste”
« Kontroller at utstyret er HDMI kontrollkompatibelt.

Ikke alle kanaler blir innstilt
* Besgk nettsiden for stette om kabelinformasjon.

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Du kan ikke velge “Av” i “Kontroll for HDMI”.

¢ Hvisdet er koblet kontrollen for det HDMI-kompatible
lydanlegg til TV-en, kan du ikke velge “Av” i denne
menyen. Hvis du vil endre lydutgangen til TV-
heyttalerne, velg “ TV-heyttaler” i “Heyttaler”-menyen
(side 27).






Girig
Bu Sony Urtintini segtiginiz icin tesekkir ederiz.
Televizyonu ¢alistirmadan 6nce, [itfen bu kullanim

talimati kitapgigini iyice okuyunuz ve deileride kullanmak
lizere saklayiniz.

Televizyon setinin imhasi

Eski Elektrikli & Elektronik
Cihazlarin imhasi (Avrupa
Birligi ve diger Avrupa
Ulkelerinde ayri toplama
sistemleriyle
uygulanmaktadir)

Uriiniin veya ambalaji tizerindeki bu
sembol, bu Uruindn bir ev atig1 gibi
muamele gdrmemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine,
elektrikli ve elektronik cihazlarin geri dontsimuicin
uygun toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu Urintn
dogru bir sekilde elden gikariimasini saglayarak, uygunsuz
bir elden ¢ikarma durumunda cevre ve insan sagligi
agisindan dogacak potansiyel olumsuz sonuglarin
Onlenmesine yardimel olmus olacaksiniz. Malzemelerin
geri donusturilmesi dogal kaynaklarin korunmasina
yardimei olacaktir. Bu Uriinlin geri déntisimi hakkinda
dahadetayli bilgi icinlUtfen yerel sivil bironuz, ev atiklari
imhahizmetleri veya trinii satin aldiginiz satici ile temasa
geginiz.

Atik pillerin bertaraf edilmesi
(Avrupa Birligi’'nde ve ayri
toplama sistemleri bulunan
diger Avrupa ulkelerinde
uygulanan)
Pil veyaambal gj in Gizerindeki bu sembol,
Pb bu Urtnle birlikte teslim edilen pilin
evsel atik olarak degerlendirilmemesi
gerektigini belirtmektedir. Bu pillerin
dogru sekilde bertaraf edilmesini saglamakla, pillerin
uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi neticesinde gevre ve
insan sagl1ginda meydana gel ebilecek olan potansiyel
zararlarin engellenmesine de katkida bulunmus
olacaksiniz. Materyallerin geri donistlrilmesi dogal
kaynaklarin korunmasinayardimei olacaktir. Uriinlerin
guvenlik, performans veya veri entegrasyon gibi
sebeplerden dolay1 beraberlerindeki pille surekli bir
baglanti gerektirdikleri durumlarda pilin yalnizcakalifiye
servis personeli tarafindan degistirilmesi zorunludur. Pilin
uygun bir sekilde degerlendirilmesini saglamak amaciyla
Urting, kullanim stiresinin sonunda elektrikli ve elektronik
ekipmanlarin geri donusturilmesineiliskin yurirlikte olan
toplama noktasina teslim ediniz. Diger tim piller igin
|Utfen pillerin Griinden guivenli bir sekilde ¢ikariimasina
iliskin bolumu inceleyiniz. Pili, atik pillerin geri
doénUstirtlmesine yonelik yurirl ikteki toplama noktasina
teslim ediniz. Bu Urinuin veya pilin geri donistirilmesine
iliskin daha ayrintil bilgi icin lUtfen yerel Y etkili
Dairenizle, evsel atik bertaraf servisinizle veyatrini satin
adiginiz magazaylairtibat kurunuz.
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Bu urlin, Sony Corporation tarafindan, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonyadaimal
edilmistir. EMC ve Urtin glvenligi igin Y etkili
Temsilci Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Almanyadir. Servisve
garanti ileilgili her tirlt konu icin [Gtfen ayri olarak
verilen servis veya garanti belgelerine bakiniz.

Dijital TV fonksiyonu hakkinda

Dijita TV (D\/3) ileilgili her fonksiyon, sadece DVB-T
(MPEG2 ve MPEG4 AV C) dijitd yer sinyalerin
yayinlandigi tilkelerde ve bolgelerde veya uyumlu bir
DVB-C (MPEG2 ve MPEG4 AV C) kablolu yayin
servisine erisiminizin olmasi durumundacalisir.
Oturdugunuz semtte bir DVB-T sinydini aip
adamayacaginizi yerel saticiniza veya sundugu DVB-C
kablolu yayin servis eger bu televizyonile entegre
kullanim icin uygunsa, kablolu yayin saglayiciniza
sorunuz.

Kablolu yayin saglayicisi bu tir bir hizmet icin ek bir
Ucret talep edebilir ve onlarin ticari sart ve kosullarina
uymaniz gerekebilir.

Bu televizyon seti DVB-T ve DVB-C
spesifikasyonlarina uymasina ragmen, gel ecekteki
DVB-T dijital yerden ve DVB-C dijital kablolu
yayinlara uyumlulugu garanti edilemez.

Bazi Dijital TV fonksiyonlari bazi Ulkelerde/bolgelerde
mevcut olmayabilir ve DVB-C kablosu her hizmet
saglayici ile uygun sekilde galismayabilir.

DVB-C fonksiyonu hakkinda daha fazla bilgi icin,
|itfen kablo destek internet sitemize bakiniz:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Ticari markaya iligkin bilgi

D\/3 DVB Project'in tescilli ticari markasidir

BBE Sound, Inc.'un lisansi altinda Uretilmistir.
Miteakip US patentlerinin bir veyabirkagi kapsaminda
BBE Sound, Inc. tarafindan lisansi alinmistir: 5510752,
5736897. BBE ve BBE sembol Ui, BBE Sound, Inc.
sirketinin ticari markalaridir.

Dolby Laboratoriesin lisansi altinda Uretilmistir.
"Dolby" ve ¢ift-D sembolti[J Dolby Laboratoriesin
ticari markalaridir.

HDMI, HDMI logosu ve Y tiksek-Cozunrl UkI G
Multimedya Arayizi, HDMI Licensing LLC'nin ticari
markalari veyatescilli ticari markalaridir.

BBEViVA DO DoLeY]

HD3D Sound pIGITAL: PLUS

HDIMI s

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
SURROUND

#o
« Bu kilavuzda kullanilan gosterimler, aksi
belirtilmedikce KDL-40W4000'ye aittir.

* Model adindayazili olan"x", renk farki ileilgili sayisal
rakamlarakarsilik gelmektedir.
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Basglarken

1: Aksesuarlarin
kontrol edilmesi

Elektrik kablosu (1) (sadece KDL-52W4xxXx,
KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxXx

icin)
Uzaktan kumanda RM-EDO11 (1)

Uzaktan kumanda RM-EDOQO11 W (1) (sadece
KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx, KDL-26E4xxXx

icin)
AA boy piller (R6 tipi) (2)

Stand (1) (KDL-52W4xxx, KDL-26E4xxx
harig)

Stand vidalari (4) (sadece KDL-46W4xxXx,
KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-37V4xxx

icin)

Stand vidalari (3) (sadece KDL-32W4xxXx,
KDL-32E4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxXx

icin)

Pillerin uzaktan kumandaya takilmasi

Kapagi agmak icin bastirip kaldiriniz.

4TR

2: Standin takilmasi
(KDL-52W4xxx, KDL-26E4xXX
haric)

1 Karton kutuyu aciniz ve stand ile vidalari
cikariniz.
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2 TV'yi Standin Uzerine yerlestiriniz.
Kablolara takilmamaya dikkat ediniz.

3 Urinle birlikte verilen vidalari kullanmak
suretiyle standi TV'ye sabitleyiniz.

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx

Elektrikli bir tornavida kullanmaniz halinde, skkma
momentini yaklasik 1,5 N-m (15 kgf-cm)'ye ayarlayiniz

3: Bir anten/VCR/DVD
kaydedici baglanmasi

Bir anten/kablo baglanmasi Karasal sinyal
veya kablo

Koaksiyal kablo

.

©

T

Bir anten/kablo/VCR/DVD kaydedici
baglanmasi

——

Koaksiyal —
kablo

Karasal sinyal
veya kablo

Koaksiyal kablo —

n (S E—
OUT@"' (= (o

= I VCR/ DVD kaydedici
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4. Televizyonun
digmesinin 6nlenmesi

1 Ahsap bir viday! (¢api 4 mm, Urtinle
birlikte verilmez) TV standina gegiriniz.

2 Metal bir viday! (M6 x 12, Urtnle birlikte
verilmez) TV'deki vida deligine geciriniz.

3 Ahsap vida ile metal viday!, saglam bir
kablo kullanarak birbirine baglayiniz.

5: Kablolarin takilmasi

KDL-52W4xxx
| KDL-46W4xxx
KDL-40W4xxx
-—) KDL-40E4xxx

6: Kablolarin
toplanmasi
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7: Baslangic
kurulumunun
gerceklestiriimesi

>/
n »>
THEATRE

DIGITAL ANALOG (=)  AuDIO

GUIDE 23

3,4,5

RETURN OPTIONS

1 Televizyonun figini ana elektrik prizine

takiniz (220-240V AC, 50Hz).

2 Tvideki O dugmesine basiniz.

Televizyonu ilk kez actiginizda, ekranda dil
menusi gérundr.

3 Menii ekranlarindagoriintiilenen bir dili segmek

icin £+/%/<a/2> diigmel erine basiniz, daha sonra
dugmesine basiniz.

& Language Analogue

Portugués
Polski




4 Televizyonunuzu kullanacaginiz tlkeyi/
bolgeyi secmek icin 4/3 diigmesine basiniz
ve daha sonra ® dugmesine basiniz.

& Ulke Analog

Ulke segimi

United Kingdom
Ireland
Nederland
Belgié/Belgique
Luxembourg
France

talia

Eger televizyonu kullanmak istediginiz tlke/
bolge listede goriinmuyorsa, bir tlke/bdlge
yerine"-" kismini seginiz.

5 Televizyonunuzu kullanacaginiz yer tipini
secmek icin {+/¥ digmesine basiniz,
daha sonra & digmesine basiniz.

#

Sony, gu¢ tasarrufu bakimindan "Ev" secenegini
secmenizi onerir.

& Yer Analog

Yeri seginiz

Magaza

Bu segenek, bu ortamlarin tipik 1siklandirma
kosullarina uygun baglangi¢ resim modunu

seger.

8: Televizyonun
otomatik kanal ayari

1 Tamam' seciniz, daha sonra (© tusuna
basiniz.

& Otomatik Ayar Analog

Otomatik Ayar baslatmak istiyor musunuz?

T ST

2 &% Dugmelerine basarak "Karasal"
veya "Kablo" sec¢imi yapiniz, daha sonra
digmesine basiniz.

Eger "Kablo" segimi yaparsaniz, taramatipi segim
ekrani gorintiilenecektir. Bkz. “TV kandlarinin
Kablo baglantisi ile ayarlanmas” (sayfa8).
Televizyon, meveut tim dijital kanallar daha
sonradaanaog kanallar aramayabaglar. Buislem
biraz zaman aabilir, dolayisiylaislem esnasinda
televizyonun veya uzaktan kumandanin herhangi
bir diigmesine basmayiniz.

Anten baglantisini onaylamaniz igin bir
mesaj goruntilendigi zaman

Dijital veyaanal og kanal bulunamamistir. Butiin
anten/kablo baglantilarini kontrol edin ve
otomatik kanal ayarinatekrar baglamak icin
dugmesine basin.

3 Program Siralama menusi ekranda belirdigi
zaman, "Program Siralama" (sayfa 28)
asamalarini takip ediniz.

Ak nechcete zmenit’ poradie, v ktorom st
anal6gové kandly ulozené v televizore, stlatte
* RETURN aprejdete nakrok 4.

& Hizl Baglatma Analog

Hizl Baslatmay: etkinlestirmek ister misiniz?
TV daha abuk baslar ancak
bekleme modundaki enerji sarfiyati artar.

Detayl bilgi igin, bkz. sayfa 24.

& HDMI Kontrolii Analog

Uyumlu HDMI cihazlari igin kontrolii
etkinlestirmek ister misiniz?

Detayl bilgi igin, bkz. sayfa 19.

6 dugmesine basiniz.
Boylelikle televizyon mevcut tim kanallari
ayarlamig olmaktadir.

&

Dijital bir kanal yayini alinamiyorsa veya hichir dijital
yayinin bulunamadigi bir bolgeyi segerken, saat ayari 3.
adimdan sonrayapilmalidir.
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TV kanallarinin Kablo baglantisi ile
ayarlanmasi

1 dugmesine basiniz.

2 1% digmelerine basarak "Hizl Tarama"
veya "Tam Tarama" secimini yapiniz,
daha sonra @ digmesine basiniz.

"Hizli Tarama": kanallar, yayin sinyalindeki
kablo operatoru bilgilerine gore ayarlanir.
"Frekans’, "Ag No.'su" ve "Sembol HizI" igin
Onerilen ayar "Otomatik"tir.

Bu segenek, kablolu yayin operattriiniiz tarafindan
desteklendiginde hizl1 aramaicin onerilir.

Eger "Hizli Tarama" ile arama yapilamazsa,
|itfen agagida belirtilen "Tam Tarama"
yontemini kullaniniz.

"Tam Tarama" : Mevcut tim kanallar ayarlanir
ve hafizayaainir. Bu prosedr biraz zaman
aabilir.

Bu segenek, kablolu yayin operatdriiniiz
tarafindan "Hizli Tarama' 6zelligi
desteklenmediginde onerilir.

Desteklenen kabloluyayin saglayicilar hakkinda
bilgi icin, internet destek sitesine bakiniz:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

3 "Bagla" se¢imi icin ¢ digmesine basiniz,
daha sonra @ dugmesine basiniz.
Televizyon, kanallarl aramaya baglar.
Televizyon veya uzaktan kumandanin herhangi
bir diigmesine basmayiniz.

£

Bazi kablolu yayin saglayicilar "Hizli Tarama' ozelligini
desteklemez. Eger "Hizli Tarama" ile hichir kanal
bulunamazsa, "Tam Tarama' yapiniz.
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Masa-Ustii
Standinin TV'den
Ayrilmasi

#o
Televizyonu duvaramonte etmenin disindaherhangi baska
bir amag igin Masa-Ustu Standi gikarmayiniz.

KDL-52W4xxx

KDL-46W4xxx KDL-32W4xxx
KDL-40W4xxx KDL-32E4xxx
KDL-40E4xxx KDL-32V4xxx
KDL-37V4xxx KDL-26V4xxx




Guvenlik bilgileri

Montaj/Kurulum

Herhangi bir yangin, elektrik carpmasl veya hasar ve/veya
yaralanmariskini 6nlemek amaciyla televizyon setini asagidaki
talimatlara uygun olarak monte ediniz ve kullaniniz.

Montaj

O Televizyon sti, erisimi kolay bir prizin yakininamonte edilmelidir.

O Televizyon setini sabit, diz yuzeylere yerlestiriniz.

O Duvaramontg islemlerini sadece kalifiye servis personeli
gerceklestirmelidir.

O Emniyet nedenlerinden 6tiirtl, Sony aksesuarlarini kullanmanizi
Onemle tavsiye ederiz, buna asagidaki bilesen de dahildir:

- KDL-52W40xx/ K DL -52W42xx/ K DL -46W 40xx/
KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W 42xx/
KDL -32W40xx/ KDL-32W42xx/ K DL -40E40xx/
KDL -32E40xx/ KDL-37V45xx/ KDL -37V47xx/
KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:

Duvara-montgj braketi SU-WL500.

KDL-26V45xx/ KDL -26V47xx | KDL -26E40xx:

Duvara-montgj braketi SU-WL 100.

- KDL-46W40xx/ K DL -46W42xx/ K DL -40W 40xx/

KDL -40W42xx/ K DL -32W40xx/ K DL -32W42xx/
KDL -40E40xx/ K DL-32E40xx/ KDL -37V45xx/
KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL -32V47xx:
TV standi SU-FL300M.

O Montg kancalarini TV setine takarken, duvara-montaj braketi
ile birlikte verilmis olan vidalari kullaniniz. Temin edilmis
vidalar, montg] kancasinin takilmayizeyinden 6lcildugiinde 8
mm ile 12 mm uzunlukta olacak sekilde tasarlanmistir.
Vidalarin ¢api ve uzunlugu, duvara-montaj braketinin modeline
bagl olarak degisiklik gosterir.

Temin edilmis vidalarin haricinde bagkavidalarin kullaniimasi,
TV setinin i¢ kisminin zarar gérmesine veya diismesine vs.
neden olabilir.

8mm-12 mm

ey

[ 4]

D Vida (Duvara-montaj braketi ile birlikte verilir)

Montaj Kancasi
TV setinin arka tarafindaki kanca baglantisi

Nakliye

O Televizyon setini tasimadan
once, tim kablolarini sokinuz.

O Buyuk bir televizyon setini
tasimak icin iki veya ug kisi
gerekir.

O Televizyon setini elletasirken,
sag tarafta gosterildigi gibi
tutunuz. LCD panele baski
uygulamayiniz.

O Televizyon setini kaldirirken \,l,l)
veyayerini degistirirken, alt % . 4’//’7\\}
kismindan sikica tutunuz. = ) { )

O Televizyon setini tagirken, \»,l(/\'
sarsintilarave agiri titresimlere ( A
maruz birakmayiniz. k\ )

O Televizyon setini tamirigin  panelin 6n kismindan degil
tagirken veya yerini alt kismindan tutunuz.
degistirirken, orijina karton  Girinti kismindan tutmayiniz.

ve ambalg malzemelerini Seffaf alt kismindan tutarak
kullanarak paketleyiniz. tasimayiniz.

Havalandirma

O Adahavaandirmadeliklerini kapatmayiniz veyakabininigine
herhangi bir sey sokmayiniz.

O Televizyon setinin etrafinda, asagida gosterildigi gibi bos alan
birakiniz.

O Uygun bir hava devir-daimi saglayabilmek igin bir Sony
duvara-montaj braketini kullanmanizi énemle tavsiye ederiz.

Duvara monte edildiginde

Setin etrafinda en az bu kadar bosluk birakiniz.

Stand ile monte edildiginde

Setin etrafinda en az bu kadar bosluk birakiniz.

O Uygunbir havalandirmasaglamak vekir vetozlarin birikmesini

Onlemek icin:

— Televizyon setini diiz, bas asag!, arkaya dogru veyayana
donuk sekilde monte etmeyiniz.

— Televizyon setini bir raf, hali, yatak tizerine veyabir dolaba
monte etmeyiniz.

— Televizyon setini perde veya gazete gibi seylerle rtmeyiniz.

— Televizyon setini agagidagosterildigi gibi monte etmeyiniz.

Hava devir-daimi tikali.

Ana elektrik kablosu

Herhangi bir yangin, elektrik carpmasi veya hasar velveya

yaradlanma riskini 6nlemek amaciyla, elektrik kablosu vefisi ile

ilgili olarak asagidaki hususlarariayet ediniz:

— Sadece Sony tarafindan temin edilen elektrik kablolarini
kullaniniz, farkl tedarikgilerden temin edilenleri
kullanmayiniz.

— Fisi elektrik prizine tam olarak sokunuz.

— Televizyon setini sadece bir 220-240 V AC elektrik kaynagi ile
calistiriniz.
¢ekmeyi unutmayiniz ve ayaklarinizin kablolara
dolagmamasina dikkat ediniz.

— Televizyon seti ileilgili bir is yapmadan veya tasimadan 6nce,
elektrik fisini prizden gekiniz.

— Anaelektrik kablosunu 1si kaynaklarindan uzak tutunuz.

—  Elektrik fisini prizden gekiniz ve fisi diizenli olarak
temizleyiniz. Eger fis tozla kaplanirsave nemlenirse, yalitimi
bozularak bir yangina neden olabilir.

Devam ediyor
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Notlar

O Uriinlebirlikte verilen anaelektrik kablosunu bagkabir cihazda
kullanmayiniz.

O Anaelektrik kablosunu asirt derecede sikistirmayiniz,

bikmeyiniz veyakivirmayiniz. Icindeki iletkenler agiga

cikabilir veyakirilabilir.

Anaelektrik kablosunda bir degisiklik yapmayiniz.

Ana elektrik kablosunun tzerine agir bir sey koymayiniz.

Elektrik figini prizden gekerken kablosundan tutarak

cekmeyiniz.

Birden fazla cihazi ayni prize takmayiniz.

Gevsek durumdaki elektrik prizlerini kullanmayiniz.

o0 ooog

Yasaklanmig Kullanim

Televizyon setini, asagida belirtilenler gibi yerlerde, ortamlarda
veya durumlarda kullanmayiniz/monte etmeyiniz, aksi halde
televizyon seti ariza yapabilir ve yangina, elektrik carpmasina,
hasara ve/veya yaralanmaya neden ol abilir.

Yer:

Dis mekanlara (direk giines 15131 dtina), deniz kiyisina, bir gemiye
veya baska bir tekneye, bir aracin igine, medikal kurumlara,
dengesiz yerlere, suyun, yagmurun, nemin veya dumanin oldugu
yerlerin yakinina.

Ortam:

Sicak, nemli veya agiri tozlu yerler; bdceklerin girebilecegi yerler;
mekanik titresime maruz kalabilecek yerler, yanici maddelerin yani
(mumlar, v.s.). Televizyon setine su damlalarl veya su sicramalari

gelmemelidir vevazo gibi ici sivi dolu egyalar televizyonun Uzerine
konulmamalidir.

Durum:

Elleriniz 1slakken, cihazin kasasl agikken veya uretici tarafindan
Onerilmeyen aksesuarlar takiliyken cihazi kullanmayiniz.
Yildirimli havalarda televizyon setinin elektrik ve anten
baglantisini gekiniz.

Kirik parcalar:

O Televizyon setine herhangi bir sey firlatmayiniz. Ekran cami
carpmaetkisi ile kinlabilir ve ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

O Eger televizyon setinin yizeyinde catlama olursa, elektrik
kablosunu prizden cekinceye kadar dokunmayiniz. Aksi halde
elektrik carpabilir.

Kullaniimadiginda

O Eger televizyon setini uzunca bir siire kullanmayacaksaniz,
cevresel ve emniyet nedenlerinden 6tiirti televizyon setinin fisi
prizden cekilmelidir.

[0 Televizyon setini sadece kapatmis oldugunuzda el ektrik
beslemesi kesilmis olmayacagindan, televizyon setinin
elektrigini tamamen kesmek igin fisini prizden gekiniz.

O Bununlabirlikte bazi televizyon setleri, diizgun ¢alisabilmesi
icin bekleme durumunda birakilmasini gerektiren 6zelliklere
sahip olabilir.

Cocuklar igin
O Cocuklarin televizyon setine tirmanmalarinaizin vermeyiniz.

O Kuguk aksesuarlari, cocuklarin yanlislikla yutmamasi icin,
cocuklarin ulasamayacag yerlere kaldiriniz.

Asagidaki problemler ortaya ¢ikarsa...
Asagidaki problemlerden birinin olmasi durumunda, televizyon
setini kapatiniz ve fisini prizden gekiniz.

Saticinizdan veya Sony yetkili servisinden, kalifiye servis
personelince kontrol edilmesini talep ediniz.

Eger:

— Elektrik kablosu hasarliysa.

— Elektrik prizi gevsek durumdaysa.

— Dusmeden, darbelerden veya bir seyin ¢arpmasindan 6tirt
televizyon seti hasar gérmiisse.

— Herhangi bir sivi veyakati cisim kasadaki menfezlerden igeri
diuserse.
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Uyarilar

Televizyonu seyretme

O Televizyonun zayif 151k altinda veya uzunca bir siire
seyredilmesi gozlerinizi yoracagindan, televizyonu orta
dereceli bir 151k altinda seyrediniz.

O Kulaklik kullanirken, isitme hasarina neden ol abileceginden
sesi aglrl seviyelerde olmayacak sekilde ayarlayiniz.

LCD Ekran

[0 LCD ekran yiksek duyarlilik teknolojisiyle yapiimis ve
piksellerin %99.99'u veya daha fazlasi etkin olmasina ragmen,
LCD ekranda devamli olarak siyah noktalar veya parlak 1sik
noktalari (kirmizi, mavi, veyaysesil) gorulebilir. Bu, LCD
ekranin yapisal bir 6zelligi olup bir ariza degildir.

O Onfiltreye bastirmayiniz veya gizmeyiniz yada bu televizyon
setinin Uzerine egyalar koymayiniz. Gorintt diizgiin
goziikmeyebilir veya LCD ekran hasar gorebilir.

O Butelevizyon setini soguk bir yerde kullaniliyorsa, gérinttide
bir lekelenme olugabilir veyagoriintii koyulagabilir. Bubir ariza
belirtisi degildir. Bu olay, sicakligin ylikselmesiyle birlikte
ortadan kalkar.

[0 Hareketsiz gorintuler devamli gériinttilendiginde golgeler
olusabilir. Birkag dakika sonrayok olabilir.

O Televizyon seti kullanimdayken ekran vekasaisinabilir. Bu, bir
fonksiyon bozuklugu degildir.

O LCD ekran, az miktardabir sivi kristal igermektedir. Bu
televizyonda kullanilan bazi florosan tupler de civa
icermektedir. imhaileilgili olarak yerel kanun ve tiiziklere
riayet ediniz.

Ekran ylzeyi veya televizyon kasasinin

kullanimi ve temizligi

Temizlik islemlerinden 6nce, televizyon setine bagl1 olan elektrik
kablosunun figini prizden gekiniz.

Malzeme asinmasini veya ekran kaplamasinin asinmasini énlemek

icin asagidaki onerilereriayet ediniz.

O Ekranin/kasanintozunu almak igin, yumusak bir bezile nazikce
siliniz. Eger toz gikmiyorsa, ¢ok seyreltilmis bir deterjan
soltsyonu ile hafifce nemlendirilmis yumusak bir bezle siliniz.

O Asindirici bir bez, alkali/asitli bir temizleyici, agindirici
temizlik tozu veya akol, benzin, tiner veya bocek ilaci gibi
ugucu ¢ozucller kullanmayiniz. Bu tir materyallerin
kullanilmasi kauguk yada vinil mal zemelere uzun siireli temas
etmesi ekran yuizeyine veya kasa malzemesine zarar verebilir.

O Televizyon setinin agisini ayarlarken, televizyon setinin
yerinden oynamasini veya tablasindan kayip dismesini
onlemek icin yavasca hareket ettiriniz.

Opsiyonel Ekipmanlar

Elektromanyetik radyasyon yayan opsiyonel bilesenleri veya
herhangi bir ekipmani televizyon setinden uzak tutunuz. Aksi halde
goruntli bozulmas ve/veya seste parazitlenme ol abilir.

Piller

O Pilleri takarken kutuplari dogru yerlestirdiginizden emin
olunuz.

O Farkli tipte pilleri bir aradaveyaeski veyeni pilleri karistirarak
kullanmayiniz.

O Pilleri, gevreye saygili bir sekilde imha ediniz. Belirli
bolgelerdepillerinimhasiylailgili dizenlemeler olabilir. Lutfen
yerel makamlarinizadanisiniz.

O Uzaktan kumandayi dikkatli kullaniniz. Duslrmeyiniz veya
Uizerine basmayiniz ya da tizerine herhangi bir sivi dokmeyiniz.

O Uzaktan kumandayi bir 1si kaynagi yakininaveyadirek giines
131g1 aan bir yere yadanemli bir odaya koymayiniz.



Uzaktan kumandaya genel bakig

SYNC MENU

DIGITAL ANALOG
il

B

>

THEATRE

) Aubio

‘J

O I/H - TV bekleme modu
Televizyonu bekleme modundan cikartarak acar veya kapatir.

©® AUDIO

Analog modda: Cift ses modunu degistirmek icin basiniz (sayfa 24).
Dijital modda: Ses dilini segmek igin (sayfa 30) basiniz.

O © - Altyaz
Altyazilar goruntilemek icin (eger TV kanallari bu tir bilgileri yayinliyorsa),
bu tusa basiniz (sadece dijital modda) (sayfa 30).

O 5)/® - Giris secim / Text bekletme
¢ Televizyon modunda: Televizyon soketlerine takili cihazlardan giris

kaynagini secer (sayfa 18).
« Text modunda (sayfa 14): Mevcut sayfayi bekletir.

[ 5 IAVAVIRET O]
@ OPTIONS (sayfa 14, 19)

Cssitli goruintileme segeneklerine erismenizi ve kaynak ve ekran formatina
uygun olarak ayar/degisiklik yapmanizaimkan saglar.
© HOME (sayfa 21)
TV Home meniisiinu gorintuler.
O Renkli diigmeler (sayfa 14, 15, 16)
© Sayi dugmeleri
¢ Televizyon modunda: Kanallari seger. Numarasi 10 ve Ustli olan kanallar
icin, ikinci ve Gguincll haneyi gabuk bir sekilde giriniz.
e Text modunda: Sayfa segmek icin ti¢ haneli sayfa numarasini girer.
® Q - Favori (sayfa 16)
@® PROG +-/@/&®

e Televizyon modunda: Sonraki (+) veya dnceki (-) kanal seger.
» Text modunda (sayfa 14): Sonraki (Ea)) veya 6nceki (Ev) sayfay! seger.

@ < - Onceki kanal
Bir onceki (bes saniyeden fazla) izlenen kanala doner.

@® oX - Sesi keser
® _+/-—Ses ayarl
® S - Text (sayfa 14)

® =3 -RETURN
Gorunttlenen herhangi bir mentiniin bir 6nceki ekranina doner.

® = - GUIDE (sayfa 15)

@ ANALOG - Analog mod (sayfa 13)
@ DIGITAL — Dijital mod (sayfa 13)
@ BRAVIA Sync (sayfa 19)

@ ©3F - Ekran modu (sayfa 14)

@ @/@ - Bilgi / Text goruntileme
« Dijital modda: O an seyredilmekte olan programin bilgilerini goruntdler.
» Analog modda: @/(@ Dugmesine her bastiginizda, ekrandaki bilgiler su
sekilde degisir: Mevcut kanal numarasi ve ekran formati gibi bilgileri
gorinttler — Zaman gorintilenir — Bilgiler gizlenir.
e Text modunda (sayfa 14): Gizli bilgileri goruntiler (6rnegin, bir test
cevaplari).

o
5rakami, PROG +, AUDIO vem digmeleri, referans dokunmanoktalarinasahiptir.
Televizyonu seyrederken algilama noktalarini referans olarak kullaniniz.

11 TR



Televizyon digmelerinin ve
gostergelerinin genel gorinumu

TG (3] o ©

&3] [« D] O] O]
l@@u m|[ (=2

2 - a

(sadece KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxXx,
KDL-26E4xxx i¢in)

P Y
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© (o (sayfa 21)

O /[H - Girig secim / Tamam
¢ Televizyon modunda: Televizyon soketlerine
takili cihazlardan giris kaynagini seger
(sayfa 18).
« Televizyon meniisiinde: Menlyi veya segenegi
yapar ve ayari onaylar.

O . +-PE
» Televizyon modunda: Sesi arttirir (+) veya
azaltir (-).
« Televizyon menisiinde: Segenekler arasinda
saga ((#)) veya sola ((«)) dogru gezinme saglar.

O PROG +-/®/®

 Televizyon modunda: Sonraki (+) veyanceki (-)
kanall secer.

» Televizyon menusiinde: Segenekler arasinda
yukari ((4]) veyaasag! (¥]) dogru gezinme
saglar.

0 O-cGig

Televizyonu acar veya kapatir.

£

Televizyonun elektrigini tamamen kesmek icin,
fisini prizden cekiniz.
0O Isik algilayici
Calismas! engelleneceginden, senstriiniin 6niine
herhangi bir sey koymayiniz.
@ Uzaktan kumanda senséri
¢ Uzaktan kumandadan gelen kizil6tesi 1sinlar
agilar.
» Calismasl engelleneceginden, sensdriiniin 6niine
herhangi bir sey koymayiniz.

0O X & — Goriintii Kapali / Zamanlayici
gostergesi
e GOrunt kapatildiginda yesil renkte yanar
(sayfa 24).
» Zamanlayicl ayarlandiginda turuncu renkte
yanar (sayfa 25).

O O - Bekleme modu géstergesi

Televizyon standby (bekleme) modunda
oldugunda kirmizi renkte yanar.

@ | &® - Gii¢ / Kayit Zamanlayici program
gostergesi
e Televizyon agildiginda yesil renkte yanar.
» Kayit zamanlayici ayarlandiginda turuncu
renkte yanar (sayfa 15).
» Zamanlayici kaydi siresince kirmizi renkte
yanar.

#o

 Televizyonun fisini prizden cekmeden 6nce
kapatilmig oldugundan emin olunuz. Televizyon agik
durumdayken fisi ¢ekildiginde, gostergenin yanik
durumda kalmasina veya televizyonun
arizalanmasina neden olabilir.

« Caismalari engelleneceginden, gostergelerin 6niine
herhangi bir sey koymayiniz.



TV'nin izlenmesi

TV' Nn | N iZl enm eS| 2 Dijital modu secmek icin DIGITAL

digmesine veya analog modu se¢gmek
icin ANALOG digmesine basiniz.

1 =] Mevcut kanallar moda bagli olarak degisebilir.
0

3 Bir televizyon kanall se¢mek igin say
digmelerine veya PROG +/- diigmesine
basiniz.

Numarali digmeleri kullanarak numarasi 10 ve
Ustli olan kanallart segmek igin, ikinci ve Uglinct
haneleri iki saniyeicinde giriniz.

Rehberi kullanarak bir dijital kanal segmek igin,
bkz. sayfa 15.

Dijital modda

Kisahir slire bir bilgi reklami (banner)
goruntilenir. Reklam kutusu (banner) Uzerinde
asagidaki simgeler gosterilebilir.

ISeWua|Zf UIUAL I

SYNC MENU THEATRE E Radyo SerVISI
. Kanstinlmis/Uyelik servisi
i{:  Cok dilde ses mevcut
@): Altyazi mevcut
[77: Isitme engelliler icin uygun altyazilar
mevcut
@@: Mevcut programigin tavsiye edilen en
klcuk yas (4'ten 18’ e kadar)
B: EbeveynKilidi
@: Mevcut program kaydediliyor
Ek igslemler
Amag Yapilacak iglem
Standby (bekleme)  ©X diigmesine basiniz. Ses
modundaki seviyesini ayarlamak icin =1
televizyonu sessiz +/- digmelerini kullaniniz.
calistirmak igin

Sesi ayarlamak icin =1 + (artirma)/- (azaltma)
dugmesine basiniz.

1 TV uzerinde bulunan () digmesine
basarak TV'yi aginiz.
TV beklememodundaoldugu zaman (TV' nin6n
tarafinda bulunan (O (bekleme) gostergesi
kirmizidir), uzaktan kumanda tizerinde bulunan
I/ TV digmesine basarak TV'yi aginiz.
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Text'e erigim icin

& diigmesine basiniz. @ diigmesine her
bastiginizda, gosterge donglisel olarak asagidaki
gibi degisir:

Text — Text televizyon gérintlsiiniin Uzerinde
(karistk modu) — Text yok (Text servisinden ¢ikis)
Bir sayfa segmek icin, numarali dugmelere veya
PROG +/- digmesine basiniz.

Bir sayfay! dondurmak i¢in, -5) /@ digmesine
basiniz.

Gizli bilgileri gérintilemekicin, @ /@ digmesine
basiniz.

.é;

Text sayfasinin altinda dort renkli kisim
gorintilendiginde, Fastext 6zelligi mevcut demektir.
Fastext (hizli text), sayfalara hizli ve kolay erismenizi
saglar. Sayfayaerisimicinilgili renkli diigmeye basiniz.

Ekran formatinin yayina gore
manuel olarak degistiriimesi

Istediginiz ekran formatini segmek icin &3
digmesine ard arda basiniz.

Konvansiyel 4:3
yayinlari bir genis
ekran efekti benzetimi
ile gorntdler. 4:3
goruntusl, ekrani
kaplayacak sekilde
uzatilir.

Konvansiyel 4:3
yayinlar (6rnegin
genis ekran olmayan
televizyon gorintist)
dogru orantilarda
goruntdler.

Genis ekran (16:9)
yayinlari dogru

Sinemaskop (mektup

dogru orantilarda
gorintdler.

14

orantilarda goruntuler.

zarfi formati) yayinlari

14:9 ebatli yayinlari
dogru orantilarda
goruntuler. Sonug
olarak, siyah cerceve
alanlar ekranda
gorulebilir.

*  GOrdntinin Ust ve at kisimlari kesilebilir.

£

Goruntunun Gst ve at kissmlarindaki bazi karakterler ve/

veya harfler Akilli modda gorilemeyebilir. Boyle bir

durumda, "Dikey Ebat" secenegini "Ekran Ayarlari”

(sayfa 26) meniisiini kullanarak segebilir ve gérmek igin

dikey boyutu ayarlayabilirsiniz.

&

« "Otomatik Format" secenegi "Akilli" olarak
ayarlandiginda, TV otomatik olarak yayinaen uygun
olan modu sececektir (sayfa 26).

o "Akilli", "14:9" veya"Zoom" segeneklerini segerken,
goruntinin/resmin pozisyonunu ayarlayabilirsiniz.
Yukari veya asagl hareket ettirmek igin /%
dugmelerini kullaniniz (6rnegin; altyaziyr okumak icin).

Secenekler menusinidn

kullaniimasi

Bir TV programini izlerken asagidaki secenekleri
gorinttilemek icin OPTIONS digmesine basiniz.

Secenekler Aciklama
Resim Modu Bkz. sayfa 22.
Ses efekti Bkz. sayfa 23.
Hoparl 6r Bkz. sayfa 27.
Altyazi ayarlar Bkz. sayfa 30.
(sadece dijital modda)

Oto. Kapanma Bkz. sayfa 25.
Gli¢ Tasarrufu Bkz. sayfa 24.

Sistem Bilgisi (sadece Bkz. sayfa31.
dijital modda)




Rehberin Kontrol Edilmesi DJ/3*

1 Dijital modda, & GUIDE diigmesine

Cum 16 Mrt 11:35

E= Tum Kategoriler

Bugin 11:30 12:00 12:30
001 BBC ONE Neighbours
002 BBCTWO
003 V1 Dancing On Ice Exclusive
004 Channel 4 Sign Zone: Ancient Rome: The Rise a. The Jeremy Kyle...
2 Crime Hour: Midsomer Murders
7 BBCTHREE | BBC Learning Zone: Schools:World P.. A Picture of Bri..
8 BBCFOUR | ER Real Grime: The Truth Abot the...
009 ITV3 Past  Everybody Loves Raymond
010 SKYTHREE | MRacing from Chepstow and Ascot
Onceld Sonrak

DB sec BB Avaria B +-1 gun acik/ kapa ([ Program Bilgsi

Baseball Wedne...

5 30 dakika gorinta

Ready Steady Cook  Extraordinary People: Britains Iden...  CSl: Crime Scene Inv....

Homes Under th...
House Law and Order: Special Victims U...  PartyPoker.com Worl... B
Vodafone TBA:L... B

basiniz.

2 Asagidaki tabloda gosterilen veya
ekranda goruntilenen iglemlerden
istediginizi yapiniz.

Eastenders  m
ThisisBBCFOUR W
‘The Sharon Osb...
Trans World Sport

- Kategori

Gerl

* Bufonksiyon, bazi tlkelerde kullaniimayabilir.

Amag

Yapilacak iglem

Bir programin izlenmesi

Programi segmek igin ¢/3/</=> digmelerini kullaniniz, dahasonra®
dugmesine basiniz.

Rehberi kapatmak icin

& GUIDE dugmesine basiniz.

Program bilgilerini kategoriye gore
siralamak icin
— Kategori listesi

1 Mavi diigmeye basiniz.

2 Bir kategori se¢mek igin ©/% dugmelerini kullaniniz, daha
sonra @ digmesine basiniz.

Kaydetmek Uzere bir program segmek
icin
—Kayit Zamanlayici

1 4/9/<a5> diigmelerine basarak kaydetmek istediginiz gelecek
programi seciniz, daha sonra @/@ digmesine basiniz.

2 /% dugmelerine basarak "Kayit Zamanlayici" segimi yapiniz.

3 TV ve VCR/DVD kaydedici zamanlayicilarinizi se¢mek igin
digmesine basiniz.
Bir @ semboli, ilgili programin bilgisiyle birlikte goruntlenir.
Televizyonun 6n panelindeki @® gostergesi turuncu renkte yanar.

Q
Seyretmekte ol dugunuz programi kaydetmek icin @/(@ diigmesine basiniz.

Bir programi, baslatildigi zaman
ekrandaotomatik olarak gérintilemek
Uzere ayarlamak igin

— Hatirlatma

1 4/3/<a/> diigmelerine basarak gérintilleyeceginiz gelecek
programi seginiz, daha sonra @/@ digmesine basiniz.

2 4% dugmelerine basarak "Hatirlatma" segimi yapiniz, daha
sonra ©® digmesine basiniz.
Bir @ sembol, ilgili programin bilgisiyle birlikte gérinttlenir.
Televizyonun 6n panelindeki X[ & gostergesi turuncu renkte yanar.

#o

Eger TV'yi bekleme moduna alirsaniz, programin baglamasina yakin

otomatik olarak acilir.

Kaydetmek istediginiz programin
zamanini vetarihini ayarlamak igin
—Manuel kayit zamanlayici

1 2/9/<a/5> diigmelerine basarak kaydetmek istediginiz gelecek
programi seciniz, daha sonra @/@ digmesine basiniz.

2 /¥ dugmelerine basarak "Manuel kayit zamanlayic” secimi
yapiniz, daha sonra ® diigmesine basiniz.

3 /¥ diigmelerine basarak tarihi seciniz, daha sonra =>
digmesine basiniz.

4 Adimdaki yolu izleyerek baslangi¢ ve bitis zamanini seginiz.

5 Programi se¢mek icin £/¥ digmelerini kullaniniz, daha
sonra ® digmesine basiniz.

6 TV ve VCR/ DVD kaydedici zamanlayicilarinizi segmek icin
dugmesine basiniz.
Bir @ sembold, ilgili programin bilgisiyle birlikte gérinttlenir.
Televizyonun 6n panelindeki @® gosterges turuncu renkte yanar.

Q
Seyretmekte oldugunuz programi kaydetmek icin @/ diigmesine basiniz.

Devam ediyor

15 TR
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Amag Yapilacak iglem

Kaydi/hatirlatmay! iptal etmek igin 1 @/@ digmesine basiniz.
—Zamanlayici listes 2 /¥ digmelerine basarak "Zamanlayici listesi" segimi
yapiniz, daha sonra ® digmesine basiniz.
3 Iptal etmek istediginiz programi secmek icin &/ diigmelerini
kullaniniz, daha sonra © digmesine basiniz.
4 /¥ diigmelerine basarak "Zamanlayicliy iptal et" secimi
yapiniz, daha sonra @ digmesine basiniz.
Programi iptal etmek istediginizi onaylamaniz igin bir ekran gorindr.
5 <a/5> dugmelerini kullanarak "Evet" secimini yapiniz ve sonra
digmesine basarak onaylayiniz.

£

¢ TV'den VCR/ DVD kaydedici zamanlayicili kaydi, sadece SmartLink ile uyumlu olan VCR/ DVD kaydedicilerde
ayarlayabilirsiniz. Eger VCR/ DVD kaydedici cihaziniz SmartLink uyumlu degilse, VCR/ DVD kaydedici zamanlayicinizi
ayarlamanizi hatirlatan bir mesaj goruntiilenecektir. Ancak, TV cihazina baglanmis olan kaydedicinin tipine bagli olarak,
kaydedici SmartLink uyumlu olsabile bu ayar kullanilamayabilir. Ayrintilar igin, kaydedicinizle birlikte verilen kullanma
kilavuzuna bakiniz.

« Kayit islemi basladiktan sonra, televizyonu bekleme moduna alabilirsiniz, ancak televizyonu tamamen kapatmayiniz, aksi
halde kayit islemi iptal edilebilir.

» Eger yas kisitlamasi olan bir program segilirse, PIN kodu soran bir mesaj ekranda goriintulenecektir. Detayli bilgi icin, bkz.
"Ebeveyn Kilidi" (sayfa31).

Dijital Favori listesinin kullanimi1 Dv/3*

S o 1 Dijital modda, ¢ dugmesine basiniz.

Favoriler 1 Program numarasini girin: |22~

@ s o e 2 Asagidaki tabloda gosterilen veya
oz et ekranda goruntilenen iglemlerden

i1 o013 ave . v 2,

Channel 4 014 UKTV Gold IStedlglnlzl yaplnlz_
Five 015 The HITS

BBC Three 016 UKTV Bright ldeas

mva 017

Sky Sports. 018

UKTV History ot

Channel 4+1 020

Onceki 1 Favoriler 2

Dijital Favori listesi
* Bu fonksiyon, bazi tlkelerde kullanilmayabilir.

Amag Yapilacak iglem

Favori listesini ilk kez olusturmak icin 1 Eklemek istediginiz kanali segmek igin £+/%/<a/c> dugmelerini
kullaniniz ve daha sonra ® digmesine basiniz.
Favori listesine kaydedilen kanallar bir Q) sembolii ile isaretlenir.

2 "Favoriler 2" veya "Favoriler 3" i se¢mek igin sari dugmeye
basiniz.

Bir kanali seyretmek icin 1 Favori listelerinde gezinmek icin sari digmeye basiniz.

2 Kanal segmek icin £/< diigmelerini kullaniniz ve sonra ®
digmesine basiniz.

Favori listesini kapatmak igin 3 RETURN dugmesine basiniz.

Favori listesine kanal eklemek veya 1 Mavi diigmeye basiniz.

listeden cikarmak icin 2 Diizenlemek istediginiz listeyi segmek igin sari diigmeye
basiniz.

3 Eklemek veya gikarmak istediginiz kanali segmek igin 4/3/
<a/e> diigmelerini kullaniniz ve sonra @ diugmesine basiniz.

Favori Listesindeki tum kanallari 1 Mavi diigmeye basiniz.

kaldirmak icin 2 Diizenlemek istediginiz favori listesini segmek igin sari
digmeye basiniz.

3 Mavi diigmeye basiniz.

4 <a/5> dugmelerini kullanarak "Evet" segimini yapiniz ve sonra
diigmesine basarak onaylayiniz.
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Opsiyonel Cihaz Kullanimi

Opsiyonel cihazlarin baglanmasi

Televizyonunuza gok sayida opsiyonel cihaz takabilirsiniz. Baglanti kablolari riinle birlikte verilmez.

Ek aygit ¢ikigli DVD
oynaticl DNE]

i

Ses Sistemi

DVD oynatici

PC (HDMI cikigl)
Blu-ray disk oynatici
Dijital video kamera
Dijital dekoder

AV
[J [2J

(SMARTLINK)| 17
g =Ail=
=<0 ||
N e~
Video oyun cihazi - ‘L@ ®
e cea ] G
DVD oynaticl = RQ
Dekoder (Gie Erens | ==
— Optik ses
girisli Hi-Fi
DVD kaydedici ses cihazi
ver B
Dekoder —/ Hi-Fi ses cihazi
=
D )
Sadece servis
CAM karti I d H tarafindan
= kullanim icin

USsB

| @
PC (HDMI cikigl)
) ~ .
, B Bllip: Blu-ray disk oynatici
Dijital video kamera

DVC camcorder (kamera kayit cihazi)

HOMIIN3

R = m Kulaklik
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Bagli cihazlardan
resimlerin izlenmesi

Bagl1 olan cihazi aginiz ve asagidaki
islemlerden birisini gergeklestiriniz.

Tam-kablo donanimli 21-pinli scart kablosu
kullanilarak scart soketlerine takilan
cihazlar icin

Bagl olan cihazda oynatma fonksiyonunu
baslatiniz.

Bagl cihazdan gelen gorintiler ekranda gorindr.

Otomatik kanal aramali bir VCR/ DVD
kaydedici icin

Analog moddaiken, video kanalini segmek igin
PROG +/- diugmesine veya sayi diigmelerine
basiniz.

Diger bagli cihazlar i¢in

Bagl cihazlarin listesini gérintilemek icin =)/
diigmesine basiniz. Istediginiz giris kaynagini
secmek icin 4/ digmelerini kullaniniz, daha
sonra @ dugmesine basiniz.

diigmesine bastiktan sonraiki saniye boyunca
herhangi bir islem yapmazsaniz, vurgulu durumdaki
Oge otomatik olarak secilir.

Eger "AV hafizasi" mentstinden bir giris kaynagini
"Atla" olarak ayarladiysaniz (sayfa 27), bu giris
kaynag listede gorlinmez.

Q
Normal TV moduna dénmek icin, DIGITAL veya
ANALOG dugmesine basiniz.

Ekrandaki sembol Acgiklama

-5) AV1 kisminabagli cihazi gérmek igin.

-5) AV2 [E] kisminabagli cihazi gormek igin.

#o

SmartLink, televizyonile VCR/
DVD kayit cihazi arasinda dogrudan
bir baglantidir.

-5) AV3 kismina bagli cihazi gérmek igin.

-5) HDMI 1* B kisminabagli cihazi gérmek igin.

-5) HDMI 2* I3 kisminabagli cihazi gérmek igin.
Eger cihazdabir DV soketi mevcutsa,
DVI soketini HDMI IN soketine bir
DVI-HDMI adaptor arayiizii (Urinle
birlikte verilmez) kullanarak takiniz
vecihazin ses ¢ikis soketini HDMI IN

sesgiris soketine takiniz.

-5 HDMI 3*

kisminabagl cihazi gérmek icin.
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« Sadece, HDMI logosu olan orijinal bir HDMI kablosunu
kullaniniz. Bir Sony HDM | kablosunu kullanmanizi
Oneririz (yuksek hizli tip).

« HDMI kontroltile uyumlu cihaz bagli oldugunda, bagli
cihazlailetisim desteklenmektedir. Bu iletisimin
ayarlanmasi igin bkz. sayfa 19.

« HDMI soketini kullanarak bir ses sistemini baglarken,
ayrica HiFi soketine de baglayiniz.

Ekrandaki sembol Aciklama

-5) Component kisminabagli cihazi gbrmek igin.
PC IE] kisminabagl cihazi gérmek
icin.
Ferritli bir PC kablosunun
kullaniimasi 6nerilir, 6rnegin
"Connector, D-sub 15" (ref. 1-793-
504-11, Sony Yetkili Servisinden
temin edilebilir) veya esdegeri.
Baglanacak .
cihaz Yapilacak iglem
Kulaklik ¥ Televizyondan gelen sesi bir kulaklikta
dinlemek istiyorsaniz () soketine
takiniz.
DurumaBagl  Ucretli TV servislerine erisim saglar.
Erisim Modull Ayrintilar igin, CAM aygitinizla
cav) i birlikte verilen kullanma kilavuzuna
bakiniz.

CAM’i kullanmak igin, CAM
yuvasindan “taklit” karti ¢ikarin,
sonra TV cihazini kapatin ve CAM
kartinizi yuvayatakin. CAM
ozelligini kullanmadiginiz zaman,
CAM yuvasina “taklit” karti yeniden
takmanizi tavsiye ederiz.

£

CAM cihazi tim Ulkelerde
desteklenmez. L utfen yetkili saticiniza
sorarak 6greniniz.

Hi-Fi sescihazi  Televizyondan gelen sesi bir Hi-Fi ses
cihazinda dinlemek istiyorsaniz ses
cikis soketlerine (G~ takiniz.

DIGITAL Bir optik ses kablosu kullaniniz.

AUDIO OUT

(OPTICAL)

uUsB Fotograflar gorintillemek icin USB
hafizasi kullaniniz.

Ek iglemler

Amag Yapilacak iglem

Normal TV moduna
doénmek icin

DIGITAL veyaANALOG
digmesine basiniz.




Secenekler menldsunun kullaniimasi

Bagl cihazdan resimleri izlerken OPTIONS
dugmesine basarak asagidaki secenekleri
gorintuleyebilirsiniz.

Secenekler Aciklama
Resim Modu (PC giris Bkz. sayfa22.
modu haric)

Ekran Modu (sadece  Bkz. sayfa 22.
PC modunda)

Ses Efekti Bkz. sayfa 23.
Hoparl 6r Bkz. sayfa27.
PIP (sadece PC giris  Bkz. sayfa 19.
modunda)

PAP (PC giris modu Bkz. sayfa 19.
harig)

Otomatik duzeltme Bkz. sayfa 26.
(sadece PC giris

modunda)

Yatay Gegis (sadecePC Bkz. sayfa 26.
giris modunda)

Oto. Kapanma (PC Bkz. sayfa 25.
giris modu harig)
Gug¢ Tasarrufu Bkz. sayfa 24.

iki gérintuyd ayni anda izlemek igin

— PAP (Picture and Picture)

iki goruntuyi (harici giris ve TV programi)
ekranda ayni andaizleyebilirsiniz.

Opsiyonel bir cihaz baglayiniz (sayfa 17), ve
cihazdan gelen goruntilerin ekranda
gorunduglinden emin olunuz (sayfa 18).

#D

« Bu fonksiyon PC giris kaynag! icin mevcut
degildir.

« Resimlerin boyutlarini degistirmeniz mimkiin
degildir.

 Harici giris resimlerinde AV1, AV2 veya AV3
videoyu goruntilerken TV program resminde
analog TV videosunu goruintilemeniz mimkiin
degildir.

1 opTiONS digmesine basiniz.

2 "PAP" secimini yapmak icin {/<
digmesine basiniz, daha sonra ®
digmesine basiniz.

Bagli cihazdan gelen gorintii solda
goruntilenir ve TV programi da sagda
goruntdlenir.

3 TVkanalini secmek icin sayl digmelerine
veya PROG +/- digmelerine basiniz.

Tek goruntileme moduna dénmek igin
® veya*a RETURN dugmesine basiniz.

Yesil ile gercevelenen goriintl sedidir. /2> digmesine
basarak sedi goriintllere gegis yapabilirsiniz.

Iki goérantuyd ayni anda izlemek icin

— PIP (Picture in Picture)

iki goriinttyti (PC girisi ve TV programi) ekranda
ayni andaizleyebilirsiniz.

Bir PC baglayiniz (sayfa 17) ve bir PC'den gelen
gorintulerin ekranda gorindiigiinden emin olunuz.

1 Secenekler menusuni gérinttulemek igin
OPTIONS dugmesine basiniz.

2 519 digmelerine basarak "PIP" se¢imi
yapiniz, daha sonra ©® digmesine
basiniz.

Bagli PC'den gelen goriintti tam ekran gorintilenir
ve TV programi da sag kdsede gosterilir.
TV programi ekran pozisyonunu degistirmek igin
/0 /<al=> digmelerini kullanabilirsiniz.

3 Bir televizyon kanall se¢mek igin say
digmelerine veya PROG +/- diugmesine
basiniz.

Tek goriintileme moduna dénmek igin
23 RETURN digmesine basiniz.

o
Secenekler menusiinden "PC Sesi/TV Sesi" segenegini
secerek sesli goruntllere gegis yapabilirsiniz.

BRAVIA Sync'in
Kullanimi (HDMI
kontroll)

HDMI kontrol fonksiyonu, TV'nin HDMI
CEC (Tuketici Elektronikleri Kontrolu)
Ozelligini kullanarak fonksiyonlauyumlu bagl
cihazlarla haberlesebilmesini saglar.

Ornegin, HDMI kontrolti ile uyumlu Sony
cihazini baglamak suretiyle bunlari bir arada
kontrol edebilirsiniz.

Cihazi dogru bir sekilde bagladiginizdan ve
gerekli ayarlari yaptiginizdan emin olunuz.

HDMI Kontroli

* TV'yi kapattiginizda bagli olan cihazi da
otomatik olarak kapatir.

» TV'yi otomatik olarak agar ve bagli cihaz
¢alismaya basladiginda cihaz girisini
otomatik olarak aktive eder.

Eger TV agikken, bagli olan bir ses
sistemini agarsaniz, ses cikisl TV
hoparldriinden ses sistemine yonlendirilir.

» Bagli olan sesssteminin ses seviyesini ayarlar
(=a +/-) ve sesini tamamen kapatir (2X).

Devam ediyor
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» Sudigmelere basmak suretiyle bagli olan
BRAVIA Synclogolu Sony cihazini TV'nin
uzaktan kumandasi ile calistirabilirsiniz:

— <¢<«/p>/11/>» /M badly olan cihazy direk olarak
calyptyrmak igin.

— SYNC MENU bagli olan HDMI cihazinin
mentistini ekranda géruintulemek igin.

Mentiyii goruntiiledikten sonra, ¢/%/</2> ve ©
dugmelerini kullanarak ment ekranini
calistirabilirsiniz.

— OPTIONS "Cihaz KontrolU" goriintilemesi igin,
cihazi ¢alistirmak igin daha sonra"Meni",
"Secenekler”, ve "Icerik Listes" segeneklerini seginiz.

— Mevcut kontroller igin cihazin kullanim talimati
kitapgigina bakiniz.

HDMI kontroll ile uyumlu cihaza
baglamak icin

Uyumlu cihazi ve televizyonu bir HDMI
kablosuilebaglayiniz. Bir sessitemi baglantisi
yaparken, ayricaTV'nin DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) soketini ve ses sistemini de
optik ses kablosu kullanarak baglamayi
unutmayiniz. Detayli bilgi icin, bkz. sayfa 18.

HDMI ayarlari kontroliini yapmak igin

HDMI ayarlari kontrold, hem TV tarafinda
hem de bagli cihaz tarafinda ayarlanmig
olmalidir. TV tarafinin ayarlari icin bkz. sayfa
28 HDMI Ayari. Bagli olan cihazin ayarlari
icin cihazin kullanma talimatlarina bakiniz.

Opsiyonel cihazin kullanimiicin
dagmeler

n I::”

______BRAVIA Sync

THEATRE
e — |
DIGITAL ANALOG (=)  AUDIO

GUIDE 53O

© <<«/>/11/»»/l: TV'yebagli olan BRAVIA
Sync-uyumlu cihazi calistirabilirsiniz.

@® THEATRE (TIYATRO)
Tiyatro Modunu agik veya kapali olarak
ayarlayabilirsiniz. Tiyatro Modu agik olarak
ayarlandiginda, en uygun ses¢ikisi (eger TV, bir
HDMI kablosu kullanilarak bir ses sitemine
baglanmigsa) ve resim kalitesi film bazli
icerikler icin otomatik olarak ayarlanir.
.§¢
Eger TV'yi kapatirsaniz, Tiyatro Modu da
kapanacaktir.
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©® SYNC MENU: Bagli olan HDMI cihazinin
menusiini ekranda gérintller. Diger giris
ekranlari ve TV programlari goriintilenirken,
dugmeye basildiginda"HDMI Cihaz Segimi*
goruntdlenir.

#o

« HDMI (BRAVIA Synk) kontrol i sadece
BRAVIA Synk logolu veya HDMI kontroliiile
uyumlu bagl Sony cihazi igin mevcuttur.

* Sony BRAVIA Thesatre Sync Urunleri ve diger
Ureticilerin HDMI Kontrol G uyumlu cihazlart,
fonksiyonlarin hepsini desteklemeyebilir.



MENU Fonksiyonlarinin Kullanimi

TV Home Menustne (XMB™) genel bakig

XMB™ (XrossMediaBar) TV ekraninda gorintiilenen bir BRAVIA 6zellikleri ve giris kaynaklari menisidur.
XMB™ BRAVIA TV'nizde programlamave ayar yapmaniz igin pratik bir yoldur. TV'nizde programlamabulunan
XMB™ ve giris kaynaklari HOME'ye erismek icin uzaktan kumanda izerinde bulunan diigmesine basiniz.

1 HOME diigmesine basiniz.
Ekranda TV Home mentisti gorindr.

Medya Kategori Cubugu

Ozellikler

Ayar

Analog Ayarlar

Kategori Nesne Cubugu

2 Kategori segmek igin <s/=> diigmelerine basiniz.

Medya kategori semboli  Acgiklama

Ayarlar Gelismis ayarlar ve diizeltmeler yapabilirsiniz. Ayarlar hakkinda detayli bilgi igin,
bkz. sayfa 22.

Fotograf "USB Fotograf Goriintileticisi” veya"Resim Cercevesi” tercihi yapabilirsiniz
(sayfa 32).

off i

Dijital Dijital bir kanal, Favori listesi (sayfa 16), veya Rehber (sayfa 15) tercihi
yapabilirsiniz.
Sayi dugmelerini veyaPROG +/— digmelerini kullanarak da bir kanal
segebilirsiniz.

[
(S

Analog Analog bir kanal segebilirsiniz.
Sayi digmelerini veyaPROG +/— digmelerini kullanarak da bir kanal
segebilirsiniz.
Anaog kanallar listesini gizlemek igin, set "Program Listesi Ekrani" "Kapali"
konumuna getiriniz (sayfa 28).

7
(A

Dig Girigler TV'ye bagl cihazi secebilirsiniz.
Bir harici girise bir isim atamak igin, bkz. "AV hafizas!" (sayfa 27).

ti

3 Birimi segmek igin /¢ dugmelerine basiniz, daha sonra ® diigmesine basiniz.
4 Ekrandaki talimatlari uygulayiniz.

5 Cikmak icin HOME diigmesine basiniz.

£

» Ayarlayabileceginiz segenekler, durumabagli olarak degisiklik gosterebilir.
¢ Kullanilamaz durumdaki secenekler, gri renkte gosterilir veya gosterilmez.
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2= Ayarlar

') Kullanim Kilavuzu
| |

(sadece
KDL-52W4xxX,
KDL-46W4xxX,
KDL-40W4xxX,
KDL-32W4xxX,
KDL-40E4xxX,
KDL-32E4xxx igin)

Kullanim Kilavuzunun igerigini ekranda gorintiler.

Ekranda gezinmek i?in renkli digmeleri kullaniniz.

secimi icin ©/%/<a/2> digmesine basiniz, daha sonrailgili ogeye gitmek
veyagercek uygulamaya erismek igin ® diigmesine basiniz.

Qm Resim

Resim Modu

PC giris kaynag! hari¢ olmak Uizere resim modunu seger. "Resim Modu"
secenekleri "Video/Fotograf" ayarlarinabagli olarak degisiklik gosterebilir
(sayfa 25).

" Canli": ("Magaza', bkz. sayfa 7). Zenginlestirilmis resim kontrast ve keskinligi
icin.

" Standart": ("Ev", bkz. sayfa 7). Standart resimigin. Ev eglencesi igin nerilir.
" Sinema": Film bazli igerikleri seyretmek igindir. Tiyatro (sinema) benzeri
seyirler igin en uygun ayardir. Bu goruntl ayari, yaraticilarinin tasarladigi
filmlere en uygun gosterimi saglamak amaciyla Sony Pictures Entertainment
ishirligi ile gelistirilmistir.

" Fotograf" : Fotograflar icin en uygun resim kalitesini secer.

Ekran Modu PC giris kaynag i¢in ekran modunu seger.
"Video" : Video goruntileri igin.
(Sade_c_e PC modunda/ . Metin": Text, grafikler veyatablolar igin.
PC Giriginde/ HDMI
PC Giriginde)
Fabrika "Resim Modu" ve "Ekran Modu" (sadece PC modunda) haricinde tim resim

Ayarlarina Don

ayarlarini fabrika ayarlarina sifirlar.

Arka Igik Arkaisigin parlakligini ayarlar.
Kontrast Resim kontrastini artirir veya azaltir.
Parlaklik Resmi parlaklastirir veya koyulastirir.
Renk Renk yogunlugunu artirir veya azaltir.
Ton \_{_'a;il ve kirmizi tonlarini artirir veya azaltir.

Y
"Ton" sadece bir NTSC renk sinyali icin ayarlanabilir (6rnegin, A.B.D. video kasetleri).

Renk sicakligi

Resmin beyazligini ayarlar.
" Soguk" : Beyaz renklere mavi bir ton verir.
"Normal" : Beyaz renklere normal bir ton verir.
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" Sicak 1/Sicak 2" : Beyaz renklere kirmizi bir ton verir. "Sicak 2", "Sicak 1"den
dahakirmizi bir ton verir.
"Sicak 1 ve Sicak 2" "Resim Modu" "Canli" olarak ayarlandiginda kullanilamaz.

Keskinlik

Resmi keskinlestirir veya yumusatir.

Guraltt Azaltma

Zayif bir yayin sinyali durumunda goruintti parazitini (karli gorinti) azaltir.

" Otomatik" : Gérlinti parazitini otomatik olarak azaltir (sadece analog modda).
"Yuksek/Orta/Dusuk" : Guriltl azaltma efektini degistirir.

"Kapali": "Gurllti Azaltma' 6zelligini kapatir.

"Otomatik" ayari AV1, AV2, AV3, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, Component, PC ve dijital
mod i¢in kullanilamaz.

MPEG Gurultu
Azaltma

MPEG-sikistiriimis gérintllerde gorinti parazitini azaltir.

Geligsmisg Ayarlar

Resim fonksiyonunu daha detay!l1 olarak kisisellestirir. "Resim Modu" ayarini

"Sinema" veya " Standart" olarak ayarladiginizda, bu ayarlari ayarlayabilirsiniz/

degistirebilirsiniz.

"Gel. Kont. Zenginlestirici": "Arkalsik" ve"Kontrast" ayarini ekran

parlakligina bagli olarak daha uygun bir ayara otomatik olarak getirir. Bu ayar,

Ozellikle koyu gorunttl i sahneler icin ekilidir. Koyu resimli/géruntult filmlerin-

sahnelerin kontrast farkini artirir.

" Canli Renkler" : Renkleri daha canli hale getirir.

"Renk Alani" (KDL-32W4xxx, KDL-32E4xxx, KDL -26E4xxx, KDL -

37V4axxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx harig): Renk cogaltma cesitlerini

degistirir. "Genig" canli renk ve "Standart” ise standart renk Uretir.

#o

e "Canli Renkler" 6zdligi, "Renk Alani" segenegi "Standart" olarak ayarlandiginda
kullanilamaz.

e “Gelismis Ayarlar” secenekleri, “Ressm Modu” “Canli” olarak ayarlandigindaveya
kullanilamaz.

&

“Gurdlti Azaltma’, “MPEG Gurulti Azaltma’ ve “Gelismis Ayarlar”, PC i¢in kullanilamaz.

Q‘) Ses

Ses Efekti

Ses efektini seger.
" Dinamik" : "BBE Y Uksek Cozunurluklt Ses Sistemi™ dzelligini kullanarak dahaiyi

anlagilirlik ve mizikal aslinayakinlik igin sesin netligini ve kalitesini artirir.

" Standart" : Netligi, detaylar ve seskalitesini "BBE Y Uksek GozUnurl UklU Ses Sistemi”

ozelligini kullanarak zenginlestirir.

"Net Ses': Sesin daha net gikmasini saglar.

" Dolby Virtual : Bir multi kanal sistemi tarafindan verilen surround efektini taklit igin

televizyon hoparlorlerini kullanir.

"BBE ViVA": BBE ViVA Sound, Hi-Fi sesile miizikal agidan gergekgi dogal 3-boyut

efekti saglar. Sesimajinin derinligi ve yliksekligi BBE'nin patentli 3-boyutlu sesislemi ile

gelistirilirken, sesin netligi BBE ile artinlir. BBE ViVA Sound 6zelligi, haberler, mizik,

drama, film, spor ve elektronik oyunlar dadahil tim TV programlariyla uyumludur.

.‘Q'.

« Eger "Otomatik Ses" ayari segenegini "AclIK" ayarina getirirseniz, "Dolby Virtual"
ozelligi "Standart" olarak degistirilir.

» Eger kulaklik bagli ise, "Ses Efekt" ayarl "Kapali" olacaktir.

Devam ediyor
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Fabrika
Ayarlarina D6n

TiUm ses ayarlarini fabrika ayarlarina sifirlar.

Tiz Y iiksek-perdeli sesleri ayarlar.
Bas Diisiik-perdeli sesleri ayarlar.
Balans Sol veya sag hoparl 6r balansini vurgular.

Otomatik Ses

Ses seviyesi farklari durumunda bile ses seviyesini sabit tutar (6rnegin,
programlara gore daha yiksek sesli reklamlarda).

#o

Eger “ Sesefekti” segenegini “Dolby Virtud” olarak ayarlarsaniz, “ Otomatik ses’ segenegi
“Kapd!” ayarinageger.

Ses ofseti

Mevcut girisin ses seviyesini diger girislere gore ayarlar.

Cift Ses

Stereo veyaiki dilli bir yayin igin hoparl6rden sesi seger.

" Stereo/ Monao" : Stereo bir yayinicin.

" A/ B/ Mona": Cift dilli bir yayinda; seskanali Licin"A", seskanali 2igin"B"
veyabir mono kanall i¢in "Mono" (varsa) ayarini seginiz.

.é.

Eger televizyonatakili bagka bir cihazi segerseniz, "Cift Ses' 6zelligini "Stereo", "A" veya
"B" olarak ayarlayiniz.

&

"Efekt", "Tiz", "Bas', "Balans' ve"Otomatik Ses" segenekleri, "Hoparl6r" secenegi " Ses Sitemi" olarak ayarlandigindakullanilamaz.

€1§§| Ozellikler

Hizli Baglatma

TV, bekleme modunacevrildikten sonraki iki saat i gerisinde normalden dahahizli
bir sekilde agilir. Fakat, bekleme modunda gii¢ tiketimi normalden fazladir.

Gug Tasarrufu

Televizyonun gug tiketimini azaltmak i¢in gu¢ tasarruf modunu seger. "Ekran
Kapall" segildiginde, gorintl kapatilir ve TV'nin 6n kismindaki 11 (Ekran
Kapali) gostergesi yesil renkte yanar. Ses degismeden kalir.

" Standart Gug": Varsayilan ayarlar.

" Dusuk Gug¢": TV'nin gic tiketimini azaltir.

" Ekran Kapall": Goruntllyu kapatir. Goruntinin sesini dinlemeye devam
edebilirsiniz.

Isik algilayici

"Aclk": Resim ayarlarini odadaki ortam isigina gore otomatik olarak optimize
eder.
"Kapall": "Isik Sensori” 6zelligini kapatir.

£

Calismasi engelleneceginden, sensoriin éniine herhangi bir sey koymadiginizdan emin
olunuz. Isik sensdruiniin yeri icin bkz. sayfa12.

Logo Aydinlatma
(KDL-37V4xxX,
KDL-32V4xxX,
KDL-26V4xxx
haric)

Yanar ve TV'nin 6n kismindaki Sony logosunu kapatir.
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Film Modu

Filmealinmig DV D veprogresif olmayan (karistirilmis) goriintilerini oynatirken,

filmicin optimize edilmis, iyilestirilmis bir resim kalitesi saglar.

" Otomatik" : Gorintl igerigini tespit eder (video veyafilm) ve goruntu kalitesini

optimize eder. Standart kullanim igin bu ayari kullaniniz.

" Kapall": "Film Modu" 6zelligini kapatir.

£

« Eger goruntl dizensiz sinyaller veya ¢ok fazla girultl igeriyorsa, "Otomatik" secili olsa
bile "Film Modu" otomatik olarak kapatilir.

* "Film Modu" Video/Fotograf 6zelligi "Fotograf" olarak ayarlandigindaveya"Video-A"
ayarli iken fotograf tespit edildiginde kullanilamaz.

Video/Fotograf

Girig kaynaginagore (video veyafotograf verisi) secenek segmek suretiyle uygun

goruntl kalitesinin elde edilmesini saglar.

"Video-A": "Video-A" modunu destekleyen Sony HDMI cikis- 6zellikli cihaza

dogrudan baglandiginda, giris kaynagina, video veyafotograf verisine gore

uygun goruntu kalitesini ayarlar.

"Video": Hareketli resimler igin uygun goruntt kalitesi saglar.

" Fotograf" : Duragan resimler icin uygun goriinti kalitesi saglar.

#o

« Bagli olan cihazda Video-A modu desteklenmiyorsa, "Video" secili olsabile ayar "Video-
A" olarak sabit kalir.

« Sadece HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 ve 1080i veya 1080p formatli Componenit igin
mevcuttur.

x.v.Colour
(KDL-32W4xxX,
KDL-32E4xxXx,
KDL-26E4xxXx,
KDL-37V4xxX,
KDL-32V4xxX,
KDL-26V4xxXx
haric)

Hareketli resimleri orijinal kaynagina sadik kalacak sekilde, kaynagin renk aani ile

eslestirerek goruntuler.

#£

* Girig sinyali HDMI (RGB) oldugunda, "x.v.Colour" secili olsabile ayar "Normal" olarak
sabit kalir.

» Sadece HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 ve 720p, 1080i veya 1080p formatl Componenitigin
mevcuttur.

Fotograf Renk
Alani

(KDL-32W4xxX,
KDL-32E4xxxX,
KDL-26E4xxX,
KDL-37V4xxX,
KDL-32V4xxX,
KDL-26V4xxXx
haric)

Cikisin renk alanini HDMI, giris jaki veya USB elemanina bagli cihazdan gelen

cikis sinyali icerisinde eslestirmek icin secenek tercihi (SRGB, sY CC, Adobe

RGB) yapar.

#o

e "SYCC" ozelligini destekleyen bir cihaz kullandiginizda"x.v.Renk" secenegini seginiz.

» Sadece HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 ve 1080i veya 1080p formatli Component igin
mevcuttur.

* “Renk Alani” segenegi “Genis” olarak ayarlandiginda kullanilamaz (sayfa 23).

Zamanlayici
Ayarlari

Televizyonu agmak/kapatmak icin zamanlayiciy! ayarlar.

Oto. Kapanma

Sona ermesinin ardindan televizyonun otomatik olarak kendisini bekleme

moduna gegirecegi bir zaman slireci ayarlar.

Oto. Kapanma aktive edildigi zaman, TV'nin én kismindaki & (Zamanlayicr)

gostergesi turuncu renkte yanar.

» Egertelevizyonu kapatir vetekrar agarsaniz, "Oto. Kapanma' segenegi "Kapal1" ayarina
doner.

» "Kapanmasiiresi geliyor. tv kapanacak" mesgj1, televizyon bekleme moduna gegmeden
bir dakika 6nce ekranda belirir.

Devam ediyor
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Zamanlayicil agilma Ayarlari

" Zamanlayicili agiima" : Bekleme modundaki televizyonu calistirmasi igin
zamanlayicly! ayarlar.

" Zaman Modu" : Istenilen siireyi seger.

"Zaman": Televizyonun agilacag! zamani ayarlar.

" Slre" : Sona ermesinin ardindan televizyonun otomatik olarak tekrar bekleme
moduna gegecegi bir zaman slireci ayarlar.

Saat Ayari
Saati manuel olarak ayarlamanizi saglar. Televizyon dijital kanallar alirken,
yayinlanan sinyalin saat koduna ayarli oldugu icin saat manuel olarak ayarlanamaz.

% »e

Otomatik
baslangic

Dil, tlke/bdlge ve yer secimini yapmak ve mevcut tum dijital ve analog kanallari
ayarlamak icin "ilk kez calistirma menisinu" baslatir. Normalde bu islemi
yapmaniz gerekmemektedir, ¢linki dil ve lke/bdlge secilmis olacaktir ve
kanallar televizyon ilk kuruldugunda zaten ayarlanmis durumdadir (sayfa 6).
Ancak, bu opsiyon islemi tekrarlamanizi saglar (6rnegin, yeni bir eve
tagindiginizda televizyonu tekrar ayarlamak icin veyayayin sirketlerince
yayinlanmaya baglayan yeni kanallari aramak igin).

Dil

Menulerin géruntulendigi dili seger.

Ekran Ayarlari

" Ekran Formati": Ekran formati hakkinda detayli bilgi igin bkz. “Ekran
formatinin yayina gére manuel olarak degistiriimes” sayfa 14.
" Otomatik Format" : Yayin sinyaline gore ekran formatini otomatik olarak
degistirir. Ayarlarinizi muhafaza etmek istediginiz takdirde, "Kapal1" segenegini
Seciniz.
" GOruntl Alani" : "Ekran Format1” ayari " Genis" olarak belirlendiginde 1080i/p
ve 720p kaynaklarinda resmin goruntii alanini ayarlar.

 "Otomatik" : Dijital yayinlardaresimleri, yayin yapan istasyonunun énerdigi

ayarlara gore gorintiler.

" Tam Piksel" : Resmi orijinal boyutlarinda gorintiler.

* "Normal": Resmi 6nerilen boyutlarinda gorunttler.
"Yatay Gegis": Yatay gorunti pozisyonunu ayarlar.
"Dikey Gegis" : "Ekran Format1", "Akilli", "Zoom" veya"14:9" olarak
ayarlandigl zaman resmin dikey konumunu ayarlar.
" Dikey Ebat" : "Ekran Formati" "Akill1" olarak ayarlandigl zaman resmin dikey
ebadini ayarlar.

PC Ayarlari

" Ekran Formati" : PC'nizden girisin goruntilenmesi icin bir ekran formati secer.
« "Full 1": Resmi, orijinal yatay-dikey en-boy oranini muhafaza ederek dikey
goruntti alanini kaplayacak sekilde genisletir.
« "Full 2": Resmi goruntt alanini kaplayacak sekilde genisletir.
" Fabrika Ayarlarina Don" : PC'nin ekran ayarlarini fabrika ayarlarina sifirlar.
" Otomatik dizeltme": TV bagli olan PC'den giris sinyali aldiginda gorint
pozisyonunu, fazini ve pikselini otomatik olarak ayarlar.

"%tomamik dizeltme" bazi giris sinyalleri ile diizgun calismayabilir. Boyle bir durumda,
"Faz", "Piksel" ve"Yatay Gegis" ayarlarini manuel olarak yapiniz.

"Faz": Ekran titrediginde fazi ayarlar.

" Piksel" : Resimde istenmeyen dikey cizgiler oldugunda pikselleri ayarlar.
"Yatay Gegis": Yatay goriintii konumunu ayarlar.

" Glg yonetimi" : Eger 30 saniye sliresince bir PC sinyali alinmazsa, TV'yi
standby (bekleme) moduna gecirir.
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AV Ayari

" AV hafizasl" : Yan ve arka soketlere takili herhangi bir cihaza bir isim atar. Bu
isim, cihazi sectiginizde ekranda kisa bir stire gorinir. Herhangi bir cihaza bagli
olmayan bir giris kaynagini atlayabilirsiniz.
1 istediginiz giris kaynagini segmek icin /3 digmelerini kullaniniz, daha
sonra @ digmesine basiniz.
2 Daha sonra asagidaki istenilen opsiyonu segmek icin /3 diigmelerini
kullaniniz, daha sonra @ dugmesine basiniz.
» -, KABLO, SAT, VCR, DVD/BD, OYUN, SESSISTEMI, CAM, PC: Bagli olan
cihazabir isim atamak icin kayitli isimlerden birisini kullanir.
« "Kurgu:": Istediginiz bir ismi vermenizi saglar.
1 istediginiz harf veya numaray secmek icin /% digmelerini kullaniniz
(bosluk birakmak iin*_" kullaniniz), daha sonra=> diigmesine basiniz.

Eger yanlis bir karakter girerseniz:
Girilen yanlis karakteri segmek icin <a/=> diigmelerini kullaniniz. Daha sonra,
dogru karakteri girmek icin £/< diigmelerine basiniz.

2 ismi tamamlayincaya kadar adim 1'de belirtilen prosedirii tekrarlayiniz.

3 "Tamam" secimini yapiniz, daha sonra @ diigmesine basiniz.

o "Atla": Giris kaynagl segmek icin ¢/% digmelerine bastiginizda herhangi bir
cihaza bagli olmayan bir giris kaynagini atlar.

"AV2Girisi": Televizyonun arkatarafindaki (3> /—£9 /S-&9 AV 2isaretli soket
Uzerinden girisi alinacak olan bir sinyali ayarlar.

» "Otomatik": Girig sinyaline gére RGB girisi, S video girisi, Kompozit
video girisi sinyalleri arasinda otomatik gegis yapar.

* "RGB": RGB sinyallerini gonderir.

* "SVideo": SVideo sinyallerini gdnderir.

» "Kompozit": Kompozit video sinyallerini génderir.

"AV2 Cikisl": Televizyonun arkatarafindaki (S> /—-£-9/S-89 AV2 isaretli
soket Uzerinden cikisi alinacak olan bir sinyali ayarlar. Eger bir VCR/ DVD
kaydedicisini veya baska bir kayit cihazini (3> /-89 /S-59 AV 2 soketine
tekarsaniz, TV'nin diger soketlerine takili cihazlardan kayit yapabilirsiniz.

e "TV": Biryayin ¢ikigl verir.

» "Otomatik" : Ekranda gorunttlenenin cikisini verir (HDMI IN 1,

HDMI IN 2, HDMI IN 3, =£=3/-%) COMPONENT IN ve =£3/-%) PCIN
soketlerinden gelen sinyaller harig).
"Hoparlor" : Televizyon hoparlorlerini agar/kapatir.

" TV Hoparlori": TV hoparlérleri, TV'nin sesini kendi hoparl6rlerinden
dinlemek icin agilir.

" Ses Sistemi" : Televizyonun sesini sadece ses Gikis soketlerine takil harici
ses cihazinizdan dinlemeniz igin TV hoparlérleri kapatilir. HDMI kontrol i
uyumlu bir cihaza baglandiginda, bagl olan cihazi TV ileig-iletisime (i¢-
kilit) ayarlayabilirsiniz. Bu ayar, cihaz baglandiktan sonra yapiimalidir.

" Audio out":

» "Degisken": Sessisteminizden gelen ses ¢ikisl TV’ nin uzaktan kumandasi
ile kontrol edilebilir.

* "Sabit": TV'nin ses cikisl sabittir. Sesi (ve diger ses ayarlarini) ayarlamak
icin ses alicinizin ses kontrol tindi kullaniniz.

"Audio out", HDMI soketleri kullanilarak TV'ye baglanan ses sistemlerinde
kullanilamaz.

Devam ediyor

27 TR

e[y utuejuoAIsyuo4 NNIW I



HDMI Ayari

Bu, HDMI kontrol i ile uyumlu, HDMI soketlerinetakili olan cihazin ayarlanmasi
icinkullanilir. Bagli durumdaolan, HDMI kontrol i uyumlu cihazin daic-kilit (i¢
iletisim) ayarinin yapiimasl gerektigini unutmayiniz.

"HDMI Kontroli": Bu, HDMI kontrol (i uyumlu cihazla televizyonun arasinda
i iletisim kurulup kurulmayacag! ayarini yapmayayarar. "Acik" olarak
ayarlandiginda, asagidaki menui islemleri gergeklestirilebilir. Fakat, bekleme
modunda giic tiketimi normalden fazladir.

" Otomatik Kapama" : Bu 6zellik "Acik" olarak ayarlandiginda, HDM| kontrol i
uyumlu cihaz, TV ile baglantili olarak ayni anda agilir ve kapanir.

"Otomatik TV Agma": Bu 6zellik "Acik" olarak ayarlandiginda ve bagl olan
HDMI, kontrol uyumlu cihazin agik olmasi halinde, TV otomatik olarak acilir ve
bagli cihazdan gelen HDMI girisini goruntuler.

"Cihaz Listes Guncelleme": "HDMI Cihaz Listesi" olusturur veyagunceller.
En fazla 14 HDMI kontrol Gt uyumlu cihaz baglanabilir ve tek bir sokete en fazla
4 cihaz baglanabilir. HDMI kontroli uyumlu cihazin baglantilarini veya
ayarlarini degistirdiginizde, "HDMI Cihaz Listesi" de guincelleyiniz. Bir kag
saniye boyunca, dogru resmi elde edinceye kadar bunlari manuel olarak birer
birer seginiz.

"HDMI Cihaz Listes": Bagli olan, HDMI kontrol i uyumlu cihazi gosterir.

Urtin Bilgisi

TV’ nizin Urtin bilgilerini gérintuler.

Tumana Sifirla

Ayarlarin timund fabrika ayarlarina sifirlar ve daha sonra ekranda " Otomatik
baglangig” gorintiler.

¢

» Bu sire zarfinda (yaklasik 30 saniye alir) TV'yi kapatmadiginizdan veya herhangi bir
dugmeye basmadiginizdan emin olunuz.

« Dijital Favori listesi, Ulke/bolge, dil, otomatik ayarli kanallar, vs. dahil olmak tizere
ayarlarin timi fabrika ayarlarina sifirlanacaktir.

QEF Analog Ayarlar

Program Listesi
Ekrani

XMB™'den (Xross Media Bar) analog kanallar listesini gizlemek icin "Kapal1”
secimi yapiniz.

Otomatik Ayar

Mevcut tim analog kanallari ayarlar.
Yeni bir eve tagindiginizda televizyonu tekrar ayarlamanizi veyayayin
sirketlerince yayinlanmaya baslayan yeni kanallarl aramanizi saglar.

Program
Siralama

Televizyonda kayitl1 analog kanallarin sirasini degistirir.

1 Yeni bir pozisyona atamak istediginiz kanali segmek icin £/ diigmelerine
basiniz, daha sonra ® digmesine basiniz.

2 istediginiz kanala bir pozisyon segmek igin {+/3 diigmelerine basiniz, daha
sonra@® dugmesine basiniz.

Manuel Program

"Isim/AFT/Ses Filtresi/LNA/Atla/Dekoder" secimi yapmadan énce, kanal ile
birlikte program numarasini segmek i¢cin PROG +/— diigmesine basiniz. "Atla"
olarak ayarlanmis bir program numarasini segemezsiniz (sayfa 27).

Program/Sistem/Kanal

Program kanallarini manuel olarak ayarlar.

1 {/¥ dilgmelerine basarak "Program" segimi yapiniz, daha sonra
dugmesine basiniz.

2 Manuel olarak ayarlamak istediginiz program numarasini segmek igin /%
dugmesini kullaniniz (Eger bir VCR/ DVD kaydedici ayarliyorsaniz, kanal 00'
SeGiniz), dahasonra®< RETURN diigmesine basiniz.

3 {0 dugmelerine basarak " Sistem" segimi yapiniz, daha sonra @ digmesine
basiniz.
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4 Asagidaki televizyon yayin sistemlerinden birisini segmek icin 4/3
digmelerine basiniz, daha sonra 23 RETURN dligmesine basiniz.
B/G: Bati Avrupa Ulkeleri/bolgeleri igin
I: Ingiltereigin
D/K: Dogu Avrupa ulkeleri/bdlgeleri icin
L: Fransaigin
5 /¥ dilgmelerine basarak "Kanal" segimi yapiniz, daha sonra® diigmesine
basiniz.
6 {/¥ dugmelerine basarak 'S secimini (kablolu kanallar igin) veya"C" secimini
(karasal yayin kanallari icin) yapiniz, dahasonras> diigmesine basiniz.
7 Kanallar asagidaki gibi ayarlayiniz:
Eger kanal numarasini (frekansi) bilmiyorsaniz
Mevcut bir sonraki kanali aramak icin {/< diigmelerine basiniz. Bir kanal
bulundugu zaman aramaislemi duracaktir. Aramaya devam etmek igin /9
dugmelerine basiniz.
Eger kanal numarasini (frekansi) biliyorsaniz
Istediginiz yayinin kana numarasini veyaVCR/ DV D kaydedicinizin kanal
numarasini girmek igin numarali digmelere basiniz.
8 ® dugmesine basarak "Onayla" secenegine atlayiniz, daha sonra ®
dugmesine basiniz.
9 ¥ diljgmesine basarak "Tamam" secimi yapiniz, dahasonra ® dilgmesine basiniz.
Diger kanallari damanuel olarak ayarlamak icin yukaridaki prosedirti tekrarlayiniz.
isim
Secilen kanala, en fazla bes harf veyarakamdan olusan bir isim atamanizi saglar.
Buisim, kanal1 sectiginizde ekranda kisa bir stire gorinr.
Karakterleri girmekicin, 1ile 3 arasindaki "Kurgu:" asamalarini tekip ediniz (sayfa 27).

AFT

Hafif bir ince ayar igleminin gorinti kalitesini iyilestirecegi kanaatindeyseniz,
program numarasina manuel olarak ince ayar yapmanizi saglar.

—15ile +15 arasindaince ayar yapabilirsiniz. "Acik" segili oldugunda, ince ayar
otomatik olarak yapilir.

Ses Filtresi

Mono yayinlarda ses bozulmasi olmasi durumunda her kanal icin ses kalitesini
iyilestirir. Bazen standart olmayan bir yayin sinyali, mono program yayinlarinin
izlenmesi esnasinda ses bozulmasina veya sesin ara sira gitmesine neden ol abilir.
Eger herhangi bir ses bozuklugu hissetmiyorsaniz, bu opsiyonu fabrikaayari olan
"Kapall" ayarinda birakmanizi tavsiye ederiz.

£

"Dusuk" veya"Y Uksek" ayar secili oldugunda stereo veya Gift ses alamazsiniz.

LNA

Herhangi bir zayif yayin sinyali durumunda (parazitli goruntti), her kana igin
gorintu kalitesini artirir.

"Acik" olarak ayarlamis oldugunuz halde resim kalitesinde herhangi bir iyilesme
hissetmiyorsaniz, bu opsiyonu "Kapal1" (fabrika ayari) olarak ayarlayiniz.

Atla

Kanallar segmek icin PROG +/— duigmelerine bastiginizda, kullanilmayan
analog kanallari atlatir. (Numarali dugmeleri kullanarak kullanilmayan kanallari
secehilirsiniz.)

Dekoder

Direk olarak scart konnektdrti (3> /=& AV 1'e veyabir VCR/DVD kaydedici
vasitasiyla scart konnektori (2> /-6 /S-2=9 AV 2'ye takili bulunan bir dekoder
kullanildiginda secilen karisik kanal1 gosterir ve kaydeder.

#o

"Ulke" (sayfa7) igin segilmis olan tlke/bdlge ayarinabagl olarak, bu segenek meveut
olmayabilir.

Onayla
"Manuel Program" ayarlarinda yapilan degisiklikleri kaydeder.
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Qﬁls Dijital kurulum [\/3

Dijital ayarlar

Dijital Otomatik Ayar

Mevcut dijital kanallar ayarlar.

Yeni bir eve tagindiginizda televizyonu tekrar ayarlamanizi veyayayin
sirketlerince yayinlanmayabaslayan yeni kanallari aramanizi saglar. Detayli bilgi
icin, bkz. "Televizyonun otomatik program ayari" (sayfa7).

Program Siralama

Televizyonda kayitl1 istenmeyen dijital kanallari siler ve televizyonda kayitli

dijital kanallarin sirasini degistirir.

1 Silmek veya yeni bir pozisyona atamak istediginiz kanali segmek icin
4% dugmelerine basiniz.
Yayinin bilinen tig-haneli program numarasini istediginiz sekilde girmek igin,
numarall digmelere basiniz.

2 Asagida anlatildigi sekilde, dijital kanallari kaldirin veya sirasini
degistirin:
Dijital kanali kaldirmak/silmek i¢in
dugmesine basiniz. Bir teyit mesajinin goriintilenmesinden sonra, <= diigmesine
basarak "Evet" segimini yapiniz ve sonra () digmesine basiniz.
Dijital kanallarin sirasini degistirmek icin
Kanal igin yeni pozisyon segmek amaciyla=> digmesine, daha sonra {+/<
diigmelerine basiniz ve sonra <= digmesine basiniz.

3 29 RETURN dugmesine basiniz.

Dijital manuel Ayar

Dijital kanallari manuel olarak ayarlar. Bu 6zellik, "Dijital Otomatik Ayar" ayari

"Karasal" olarak ayarlandigl zaman kullanilabilir.

1 Manuel olarak ayarlamak istediginiz kanal numarasini se¢mek igin
numarali diigmeleri kullaniniz, daha sonra kanali ayarlamak igin £/<
digmelerine basiniz.

2 Mevcut kanallar bulundugu zaman, kaydetmek istediginiz kanali
secmek icin £/¥ diigmelerine basiniz, daha sonra ) diigmesine
basiniz.

3 Yeni kanali kaydetmek istedigini program numarasini segmek igin £/¥
digmelerini kullaniniz, daha sonra digmesine basiniz.

Diger kanallari damanuel olarak ayarlamak icin yukaridaki prosediirti

tekrarlayiniz.

Altyazi Ayarlari

" Altyazi Ayarlar1" : "Isitme gugligi" secildigi zaman, bazi gérsel yardimlar
atyazilarlabirlikte gorintulenebilir (eger TV kanallari bu tur bir bilgi

yayinliyorsa).
" Altyaz Dili" : Altyazilarin gorinttlendigi dili secer.

Ses Ayarlari

" Ses Tipi": "Isitme giigligl" secildigi zaman, isitme engelliler yayinina geger.
" Ses Dili" : Bir program i¢in kullanilan dili seger. Baz dijital kanallar, bir
program icin birgok farkli dil yayinlayabilir.

"SesTanimi": Gorsdl bilgiler i¢in sestanimi (anlatim) saglar (eger TV kanalar
bu tlr bir bilgi yayinliyorsa).

"Karistirma Seviyesi" *: TV anases ve Ses Tanimi ¢ikis seviyelerini ayarlar.
" Dinamik Aralik" : Farkli kanallar arasindaki ses seviyesi farkini dengeler. Bu
fonksiyon bazi kanallarda etkili olmayabilir.

"Optik Cikis": TV'nin arkatarafindaki DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
terminalinden ¢ikis! alinan ses sinyalini seger. Dolby Digital uyumlu bir cihaz
takildiginda "Otomatik" olarak ayarlanir ve uyumlu olmayan bir cihaz
takildiginda"PCM" olarak ayarlanir.

*Bu secenek sadece, "Ses Tanimi" 6zelligi "Acik" olarak ayarlandigl zaman kullanilabilir.
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Radyo
Gostergesi

Herhangi bir diigmeye basiimadiginda, radyo yayinini dinlerken 20 saniye sonra
ekran duvar kagidi gorintilenir.

Ekran duvar kagidinin rengi secebilir, rasgele bir renk veya bir slayt gosterisi
goruntlleyebilirsiniz (sayfa 32).

Ekran duvar kagidini gegici olarak iptal etmek icin, herhangi bir diigmeye basiniz.

Ebeveyn Kilidi

Programlar icin yas kisittamasini ayarlar. Y as sinirlamasini asan bir program

sadece bir PIN kodu dogru olarak girildigi zaman izlenebilir.

1 Mevcut PIN kodunuzu girmek icin numarali digmelere basiniz.
Eger dahadnceden bir PIN kodu ayarlamadiysaniz, bir PIN kodu giris ekrani belirir.
Asagidaki "PIN Kodu" talimatlarini takip ediniz.

2 Yas sinirini segmek igin £4/% diigmelerine veya kisitlamasiz seyretmek igin
"Hichiri" diigmesine basiniz, daha sonra & dugmesine basiniz.

3 24 RETURN digmesine basiniz.

PIN Kodu

PIN kodunuzu ilk defa ayarlamak i¢in

1 Yeni PIN kodunu girmek i¢in numarali digmelere basiniz.

2 *3 RETURN digmesine basiniz.

PIN kodunuzu degistirmek icin

1 Mevcut PIN kodunuzu girmek icin numarali digmelere basiniz.
2 Yeni PIN kodunu girmek i¢in numarali digmelere basiniz.

3 * RETURN digmesine basiniz.

¢
PIN kodu 9999 her zaman kabul edilir.

Teknik Ayarlari

" Oto. Servis Glncelle": Televizyonun mevcut oldugu zaman yeni dijital
servisleri tespit etmesini ve kaydetmesini saglar.

#£o

Servis giincellemesinin yapilabilmesi igin, TV setinin zaman zaman bekleme modunda
birakilmasi gerekir.

" Yazilim Indirme" : Televizyonun, mevecut anten/kablo yayininiz vasitasiyla
Ucretsiz yazilim guincellemelerini (verildiginde) otomatik olarak almasini saglar.
Bu secenegin her zaman icin "Aglk" olarak ayarlanmas onerilir. Eger
yaziliminizin gincellenmesini istemiyorsaniz, bu secenegi "Kapali” olarak
ayarlayiniz.

&

Yazd|(|(|_m|n yukseltilebilmesi icin, TV setinin zaman zaman bekleme modunda birakilmasi
gerekir.
" Sistem Bilgisi" : Mevcut yazilim versiyonunu ve sinyal seviyesini goruntiler.
&£
Eger sinyal gubugu kirmizi (sinyal yok) veyasari (disiik sinyal) ise, anten/kablo baglantisini
kontrol ediniz.
" Zaman Bolgesi" : Kendi Ulkeniz/bdlgenizigin varsayilan zaman bélgesi ileayni
degilse, bulundugunuz zaman bélgesini manuel olarak segmenizi saglar.
" Otomatik DST": Yaz saati ve kis saati arasinda otomatik olarak ayarlama
yapilip yapllmayacagini ayarlar.

« "Acik": Takvime gore, yaz saati ile kis saati arasinda otomatik ayarlama yapar.

« "Kapall": Saat, "Zaman Bolges" segeneginde ayarlanan saat farkina gére

goruntdlenir.

CA Modul Ayari

Bir "Conditional Access Module" (DurumaBagl Erisim Modult - CAM) ve bir
izleme karti temin ettikten sonra, tcretli bir TV servisine erismenizi saglar i3
(PCMCIA) soketinin yeri icin bkz. sayfa 17.
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© Fotograf
@ Resim Cercevesi

Secili bir stire boyunca ekranda sabit bir fotograf
gorintuler. Bu siire sonunda, TV otomatik olarak
bekleme moduna geger.

Secenekler mentsidnin
kullaniimasi

Asagidaki segenekleri goruntilemek icin
OPTIONS diigmesine basiniz.

Secenekler Aciklama

Goriintii segimi Bir fotografi segmek igin 4/¢/
<af2> diigmelerine basiniz, daha
sonra Q' diugmesine basiniz.

Siire Istenilen siireyi seger.

#o

o Eger fotograf bir USB cihazindan segilmisse,
cihaz TV'ye bagli kalmalidir.

» Eger "Oto. Kapanma' aktive edilmis ise, TV
otomatik olarak bekleme moduna geger.

¢ Resim ayarlar1 “USB Fotograf Goruintleyicisi”
Secenekler menisiinden degistirilebilir.

% USB Fotograf
Goruntuleyicisi

Sony dijital sabit fotograf makinesine, kamerakayit
cihazina kaydedilmis fotograflar (JPEG

formatinda) USB kablosu veya USB depolama
ortami kullanarak TV'nizde gorintileyehilirsiniz.

1 Desteklenen bir USB cihazini TV'ye
takiniz.

2 HOME diigmesine basiniz.

3 </ digmelerine basarak "Fotograf"
secimini yapiniz, daha sonra 4/¢
dugmelerine basarak "USB Fotograf
Goruntileyicis" segimini yapiniz ve
dugmesine basiniz.

Thumbnail (kucik resim) ekrani gorindr.

4 Gorintilemek istediginiz fotografi veya
klasori segmek igin &/¢/</2> dugmelerine
basiniz, daha sonra ® diigmesine basiniz.

5 Kiiglk ekranageri donmek igin
*—3 RETURN digmesine basiniz.
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Ek iglemler
Bir secenegi segmek igin <o/& dugmelerini
kullaniniz, daha sonra® diigmesine basiniz.

Secenekler Aciklama

Cihaz Segimi Coklu cihazlar baglandiginda,
bir cihazi segmek igin </=>
digmelerine basiniz. Bravia
goruntuleri én-tanimli

resimlerdir.

Slayt Gosterisi Fotograflar birer birer

gorintdiler.

Ayar Bir dlayt gosterisi icin gelismis
ayarlar yapabilir ve kiigiik
resimleringdruntilenmesirasini
ayarlayabilirsiniz.

Secenekler mentsinin
kullaniimasi

Asagidaki secenekleri goriintilemek icin
OPTIONS diigmesine basiniz.

Secenekler Aciklama

Resim Modu Bkz. sayfa 22.
Oto. Kapanma Bkz. sayfa 25.
Gl Tasarrufu Bkz. sayfa 24.

Kgik resim ekraninda ve "Slayt Gosterisi" seceneginde
kullanilamaz.

#o

* USB Fotograf Goruntileyicis sadece DCF-uyumlu
JPEG fotograflarini destekler.

« Sabit bir Sony dijital fotograf makinesi bagladiginizda,
fotograf makinesinin USB baglantisini Otomatik veya
"Y1gin Bellek" modunaayarlayiniz. USB baglanti modu
hakkinda detayl bilgi igin, dijital fotograf makinenizile
birlikte verilen talimat kitapcigina bakiniz.

« USB Fotograf Goruntileyicisi sadece FAT32 sistemini
destekler.

* TV'nin kayit cihaz: verilerini degerlendirmesi
esnasinda, asagidaki talimatlarariayet ediniz:

— TV'yi veyabagli olan USB cihazini kapatmayiniz.
— USB kablosunun baglantisini kesmeyiniz.
— Kayit cihazini gikarmayiniz.

Kayit cihazindaki veriler zarar gorebilir.

« Desteklenmeyen USB cihazlarini kullanmayiniz.
Arizayayol agabilir.

« Sony, herhangi bir bagli cihaz veya TV'de meydana
gelen bir ariza nedeniyle kayit cihazindaki verilerin
zarar gérmesinden veya kaybedilmesinden sorumlu
tutulmaz.

» Uygun USB cihazlari hakkindaki guincel bilgiler icin
asagidaki web sitesine bakiniz.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/




Ek Bilgiler

Spesifikasyonlar

Goruntd Unitesi

Gug Gereksinimleri:
220-240V AC, 50 Hz

Ekran Boyutu:

KDL-52xxxxx: 52 in¢

KDL-46xxxxx: 46 ing

KDL-40xxxxx: 40 in¢

KDL-37xxxxx: 37 in¢

KDL-32xxxxx: 32 ing

KDL-26xxxxx: 26 in¢

Goruntt Gozandrl tgu:

1.920 nokta (yatay) x 1.080 hat (dikey) (sadece KDL-

52W4axxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL -

32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx icin)

1.366 nokta (yatay) x 768 hat (dikey) (sadece KDL-

37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-

26E4xxX igin)
Gug Sarfiyati*:
KDL-52W4xxx:
223 W (Ev / Standart modu)
253 W (Magaza/ Canli modu)

KDL-46W4xxx:

225 W (Ev / Standart modu)
243 W (Magaza/ Canli modu)

KDL-40W4xxx, KDL-40E4xxX:

176 W (Ev / Standart modu)
201 W (Magaza/ Canli modu)

KDL-37V4xxx:

138 W (Ev / Standart modu)
155 W (Magaza/ Canli modu)

KDL-32E4xxx, KDL-32W4xxx:

120 W (Ev / Standart modu)
143 W (Magaza/ Canli modu)

KDL-32V4xxx:

111 W (Ev / Standart modu)
122 W (Magaza/ Canli modu)

KDL-26V4xxx, KDL -26E4xxXx:

88 W (Ev / Standart modu)
98 W (Magaza/ Canli modu)

* "Ev modu" veya"Magaza modu" hakkinda detayli
bilgi igin bkz. 7.

Bekleme Modunda Gui¢ Sarfiyati*:

0,19 W veya daha az

* Belirtilen bekleme durumundaki glice, sadece
televizyon gerekli dahili islemleri tamamladiktan
sonraulasilir.

* "HDMI Kontrol (" aktive edildiginde, bekleme
modunda gui¢ tiketimi 0,6 W'tir.

* "Hizl Baglatma" aktive edildiginde, bekleme
modunda gui¢ tiketimi bekleme moduna gecildikten
sonraki iki saat boyunca 16 W olarak kalir.

Boyutlar (en x boy x derinlik):

KDL-52W4xxx:

Yaklasik: 126,2 x 87,1 x 34,7 cm (standl1)
Yaklasik: 126,2 x 82,9 x 11,9 cm (standsiz)

KDL-46W4xxx:

Yaklasik: 112,0 x 78,2 x 30,7 cm (standl1)
Yaklasik: 112,0 x 74,2 x 11,5 cm (standsiz)

KDL-40W4xXX:

Y aklasik: 98,6 x 68,4 x 27,9 cm (standl1)
Yaklasik: 98,6 x 64,6 x 11,0 cm (standsiz)

KDL -40E4xxx:

Y aklasik: 100,6 x 69,5 x 28,3 cm (standl1)
Y aklasik: 100,6 x 64,5 x 11,4 cm (standsiz)

KDL-37V4xxx:

Yaklasik: 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (standl1)
Yaklasik: 92,0 x 61,0 x 11,0 cm (standsiz)

KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxX:

Yaklagik: 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (standli)

Yaklasik: 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (standsiz)
KDL-32E4xxx:

Yaklasik: 81,4 x 58,7 x 24,1 cm (standl1)

Yaklasik: 81,4 x 54,0 x 10,4 cm (standsiz)
KDL-26V4xxx:

Yaklasik: 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (standl1)

Y aklagik: 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (standsiz)
KDL-26E4xxx:

Y aklagik: 68,4 x 47,5 x 18,6 cm (standli)

Yaklasik: 68,4 x 46,9 x 10,1 cm (standsiz)

Agirlik:

KDL-52W4xxx:

Yaklagik: 38,0 kg (standl1)

Yaklasik: 32,0 kg (standsiz)
KDL-46W4xxX:

Y aklagik: 29,0 kg (standli)

Yaklasik: 25,0 kg (standsiz)
KDL-40W4xxx:

Yaklagik: 21,5 kg (standlr)

Yaklasik: 18,5 kg (standsiz)
KDL-40E4xxx:

Yaklasik: 22,0 kg (standl1)

Y aklagik: 19,0 kg (standsiz)
KDL-37V4xxX:

Y aklagik: 20,5 kg (standli)

Yaklasik: 17,5 kg (standsiz)
KDL-32W4xxx, KDL-32V4xxx, KDL -32E4xxx:

Yaklasik: 15,5 kg (standl1)

Yaklasik: 13,0 kg (standsiz)
KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx:

Yaklasik: 12,5 kg (standl1)

Y aklagik: 10,0 kg (standsiz)

Panel Sistemi
LCD (Sivi Kristal Ekran) Paneli

Televizyon Sistemi
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Analog: Ulke/bolge segiminize bagli olarak:
B/G/H, D/IK, L, |
Dijital: DVB-T/DVB-C
Renk/Video Sistemi
Analog: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (sadece Video Girisi)
Dijital: MPEG-2MP@ML/HL,H.264/MPEG-4AVC
HP@L4.0, MP@L3.0
Anten

VHF/UHF igin 75 ohm harici terminal

Kanal Kapsami

Analog: VHF:E2-E12
UHF:E21-E69
CATV:S1-S20
HY PER:S21-S41
D/K:R1-R12, R21-R69
L: F2-F10, B-Q, F21-F69
I:  UHF B21-B69

Dijital: VHF/UHF

Terminaller
= /-3 AV1
21-pinli Scart konnektor (CENELEC standart), ses/video
girisi, RGB girisi ve televizyon ses/video ¢ikigi dadahil.
(> /1-69/5-&9 AV2 (SMARTLINK)
21-pinli Scart konnektdr (CENELEC standart), ses/
video girisi, RGB girisi, S Video girisi, segilebilir ses/
video ¢ikisi ve SmartLink araylizii de dahil.
Devam ediyor
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-5) AV3 Video girisi (mikrofon jaklarr)
—£) AV3 Ses girisi (mikrofon jaklarr)
C- Ses ¢ikisi (Sol/Sag) (mikrofon jaklart)

=9 COMPONENT IN
Desteklenen formatlar: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p,
576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1Vp-p, 75 0hm, 0.3V negatif senk.
Ps/Cs: 0.7 Vp-p, 75 ohm
Pr/Cr: 0.7 Vp-p, 75 ohm

Sesgirisi (mikrofon jaklarr)
500 mVrms
HDMIIN1,2,3
Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i,
480p, 480i
Ses:  Iki kanalli lineer PCM
32, 44.1 ve 48 kHz, 16, 20 ve 24 bit
PC (tabloya bakiniz)
Analog ses (mini-jak):
500 mVrms
(sadece HDMI IN 2)

PC IN —{<9 PC Girisi (Dsub 15-pin)

G: 0.7 Vp-p, 75 ohm, Y esilde senk. degil
B: 0.7 Vp-p, 75 ohm, Y esilde senk. degil
R: 0.7 Vp-p, 75 ohm, Y esilde senk. degil
HD: 1-5Vp-p

VD: 1-5Vp-p

—£) PC sesgirisi (mini-jak)

0 Kulaklik jaki

[£} CAM (DurumaBagli Erisim Moduli) yarig

=, USB port
Desteklenen formatlar: DCF formati bazli JPEG
dosyalari.

(G- DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) dijital optik jak.
Yayinabagli olarak Dolby dijital veya DVB'den PCM
ses, bagka bir giris kaynagindan PCM ses.

Ses cikist (mikrofon jaklarr)

Ses Cikigl
10W + 10 W (RMS)

Opsiyonel Aksesuarlar

- KDL-52W40xx/ KDL -52W42xx/ K DL -46W 40xx/
KDL -46W42xx/ K DL -40W40xx/ K DL -40W 42xx/
KDL -32W40xx/ KDL -32W42xx/ K DL -40E40xx/
K DL -32E40xx/ KDL -37V45xx/ KDL -37V47xx/
KDL-32V45xx/ KDL -32V47xx:

Duvara-montgj braketi SU-WL500.

- KDL-26V45xx/ KDL-26V47xx /| KDL -26E40xx:
Duvara-montgj braketi SU-WL100.

- KDL -46W40xx/ K DL -46W42xx/ K DL -40W 40xx/
K DL -40W42xx/K DL -32W40xx/ K DL -32W42xx/
K DL -40E40xx/ K DL -32E40xx/ K DL -37V 45xx/
KDL-37V47xx/ KDL-32V45xx/ KDL-32V47xx:
TV Standi SU-FL300M.

Dizayn ve spesifikasyonlar dnceden uyarida bulunmaksizin
degistirilebilir.

347



PC—£&23 icin PC Girig Sinyali Referans Tablosu

Sinyaller |Yatay (Piksel) Dikey (Hat) zl((a;%/ frekans (Dl_ié;ey frekans Standart
VGA 640 480 315 60 VESA
640 480 375 75 VESA
720 400 315 70 VGA-T
SVGA 800 600 37.9 60 VESA Normlari
800 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 768 484 60 VESA Normlari
1024 768 56.5 70 VESA
1024 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA
1280 768 47.8 60 VESA
1280 768 60.3 75
1360 768 477 60 VESA
SXGA 1280 1024 64.0 60 VESA

« Butelevizyonun PC girisinin, Yesil Senk. veya Kompozit Senk. destegi yoktur.

» Butelevizyonun PC girisinin, karistirilmis sinyal destegi yoktur.

« Butelevizyonun PC girisi, yukaridaki tabloda belirtilen sinyalleri 60 Hz'lik dikey frekansta destekler. Diger sinyaller igin,
"Sinyal yok" mesajini gorirstiniiz.

HDMI IN 1, 2, 3icin PC Girig Sinyali Referans Tablosu

Sinyaller | Yatay (Piksel) Dikey (Hat) ;Ztlfgns (kHz) (I?jl;)ey frekans Standart

VGA 640 480 315 60 VESA
SVGA 800 600 37.9 60 VESA Normlari
XGA 1024 768 48.4 60 VESA Normlari
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
SXGA* 1280 1024 64.0 60 VESA
WXGA** 1360 768 47.7 60 VESA

* Sadece KDL-52W4xxx, KDL-46W4xxx, KDL-40W4xxx, KDL-32W4xxx, KDL-40E4xxx, KDL-32E4xxx i¢in.
** Sadece KDL-37V4xxx, KDL-32V4xxx, KDL-26V4xxx, KDL-26E4xxx igin.
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Ariza bulma

& (bekleme) gostergesinin kirmizi renkte

yanip sénmedigini kontrol ediniz.

Eger yanip sdniyorsa

Otomatik-teghis fonksiyonu aktive edilir.

1 Her iki saniyelik arada () (bekleme)
gostergesinin kag kez yanip sonduguna
sayiniz.

Ornegin, eger gosterge ¢ kez yanip soniiyorsa, iki
saniyelik bir ara verilir ve sonra tigiincti kez yanip
soner, vs.

2 Televizyonu kapatmak igin Ust kenarindaki
& digmesine basiniz, fisini prizden cekiniz
ve saticiniza veya Sony servis merkezine
gostergenin nasil yanip séndugi konusunda
bilgi veriniz (yanip sénme sayisl).

Eger yanip sbnmiyorsa

1 Asagidaki tabloda yazili hususlar kontrol
ediniz.

2 Eger sorun hala devam ediyorsa,
televizyonunuzu kalifiye servis personeline
kontrol ettiriniz.

Resim

Goruntu yok (ekran siyah) ve ses yok

* Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

« Televizyonun fisini prize takin ve televizyonun Ust
kenarindaki () diigmesine basin.

« Eger (O (bekleme) gostergesi kirmizi renkteyanarsal/()
dugmesine basin.

Scart konnektdrine takili cihazdan gérunti yok

veya menu bilgisi yok

 Bagli cihazlarin listesini goriintiilemek igin &)/
dugmesine basiniz, daha sonraistediginiz girisi seciniz.

* Opsiyonel cihaz ile televizyon arasindaki baglantiyi
kontrol ediniz.

Cift géruntd veya transparanlik (sadece analog

modda)

« Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

¢ Anten yerini ve yoninu kontrol ediniz.

Ekranda sadece karlanma ve parazit var (sadece

analog modda)

« Antenin kirik veyaegilmis olup olmadigini kontrol ediniz.

¢ Antenin kullanim édmruniin bitmis olup olmadigini
kontrol ediniz (normal kullanim halinde tig ile bes yildir,
deniz kiyisindaise bir ileiki yildir).

Bir televizyon kanalini seyrederken goruntide

veya seste parazit var (sadece analog modda)

« Dahakadliteli goriintii alimi igin "AFT" (Otomatik ince
Ayar) ayarini yapiniz (sayfa 29).

Ekranda bazi minik siyah noktalar ve/veya parlak

noktalar var

« Bir goruntt Gnitesinin verdigi goriintl piksellerden
olusmaktadir. Ekrandaki minik siyah noktalar ve/veya
parlak noktalar (pikseller) bir bozukluk anlaminagelmez.

Programlarda renk yok

« "Fabrika Ayarlarina Don" se¢imini yapiniz (sayfa 22).

—59/-¢) COMPONENT IN soketlerinden bir sinyal

goruntilerken renk yok veya renkler diizensiz

* —fo9/-§) COMPONENT IN soketlerinin baglantisini
kontrol ediniz ve her bir soketin ilgili yerlerine tam
oturmus olup olmadigini kontrol ediniz.

Ekrandaki goriint donuyor veya bloklar iceriyor

¢ Sinyal seviyesini kontrol ediniz (sayfa 31). Eger sinyal
cubugu kirmizi (sinyal yok) veya sari (dustk sinyal) ise,
anten/kablo baglantisini kontrol ediniz.
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« Bagli olan USB cihazini ¢ikariniz. Zarar gorebilir veya
TV tarafindan desteklenmiyor olabilir.
Uygun USB cihazlari hakkindaki giincel bilgiler icin
asagldaki web sitesine bakiniz:

http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Ses

Ses yok ama goérunti kalitesi iyi

e +/-veyatX (Sessiz) dugmesine basiniz.

¢ "Hoparlor" ayarinin "TV Hoparl6ri" olarak ayarlanmig
olup olmadigini kontrol ediniz (sayfa 27).

 Sliper Ses CD veyaDVD-Ses sistemli HDMI girisi
kullanirken, DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) ses
sinyallerini vermeyebilir.

Kanallar

istenilen kanal secilemiyor

« Dijital ile analog mod arasinda degistirme yapiniz ve
istediginiz dijital/analog kanali seginiz.

Bazi kanallarda gérunti yok

« Sadece Karistirilmis/Abonelik kanallari. Ucretli TV
servisine abone olunuz.

« Kana sadece veri iletisimi icin kullaniliyordur (gorintl
ve ses olmaz).

* Yayiniletim detaylari hakkinda bilgi almak icin yayin
sirketini arayiniz.

Dijital kanallar goruntilenmiyor

« Bolgenizde dijital yaynlarin olup olmadigini anlamak
icin yerel bir tesisat uzmanini arayiniz.

« Cekis guicli daha yuksek bir anten kullaniniz.

Genel

Bozuk goriintl velveya ses

« Televizyonu, arabaar, motosikletler, sa¢ kurutma
makineleri veya optik cihazlar gibi elektriksel parazit
kaynaklarindan uzak tutunuz.

¢ Opsiyonel cihaz kurulumu yaparken, opsiyonel cihaz ile
televizyon arasinda biraz bogluk birakiniz.

« Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

« Anten/kablolu yayin kablosunu diger baglanti
kablolarindan uzak tutunuz.

Televizyon otomatik olarak kapaniyor (Televizyon

bekleme moduna giriyor)

« "Oto. Kapanma' fonksiyonunun aktive edilmis olup
olmadigini kontrol ediniz veya"Sire" ayarinin
"Zamanlayicili Agilma Ayarlan” olup olmadigini teyit
ediniz (sayfa25).

« Televizyon modundayken 10 dakika stiresince bir sinyal
alinmazsa ve hicbir islem yapilmazsa, televizyon
otomatik olarak bekleme moduna geger.

Televizyon otomatik olarak agiliyor

« "Zamanlayicil agilma" fonksiyonunun aktive edilmis
olup olmadigini kontrol ediniz (sayfa 26).

Bazi girig kaynaklari secilemiyor

« Girig kaynaginin "AV Hafizas" segenegini seginiz ve
"Atla" ayarini iptal ediniz (sayfa27).

Uzaktan kumanda ¢aligmiyor

« Pilleri degistiriniz.

Favori listesine bir kanal eklenemiyor

 Favori listesine en fazla 999 kanal eklenebilir.

HDMI cihazi "HDMI Cihaz Listesi" icerisinde

gorinmuyor

¢ Cihazinizin HDMI kontrol G uyumlu olup olmadigini
kontrol ediniz.

Tum kanallar ayarlanmiyor

« Kabloluyayin hakkindabilgi igin internet destek sitesine
bakiniz.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

"Kapall" se¢cenegini "HDMI Kontroli" menusinde

segemezsiniz.

« Eger TV'ye herhangi bir HDMI kontrol i uyumlu ses
cihazi bagli ise, bu meniide "Kapal1" segenegini
segemezsiniz. Ses ¢ikisini TV hoparl érii olarak
degistirmek istediginiz takdirde, "TV Hoparl6ri"
mendstinden "Hoparl6r* segimini yapiniz (sayfa 27).
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Uygunluk beyani, uretici firmanin yetkili kilmis

oldugu, Product Compliance Europe (PCE) Sony Deutschland GmbH
(Stuttgart Technology Centre) tarafindan

yapilmaktadir.

Product Compliance Europe (PCE)

Sony Deutschland GmbH

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany

Tel: (0)711-5858-0, Fax : (0)711-5858-488

URL of EU DoC Database : http://www.compliance.sony.de/

Uretici Firma:

Sony Corporation

Sony Corporation

1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo
Japan

Turkiye irtibat Numaralari:

Tel: 0216-633 98 00

Faks: 0216-632 70 30
e-mail:bilgi@eu.sony.com

SONY YETKILI SERVISLERI
IRTIBAT CAGRI MERKEZI NUMARASI
Telefon 4447669

SONY EURASIA PAZARLAMA A.S.
Onurofis Park Plaza Inkkap Mah. Untel Sok.
N° 10 Umraniye, Istanbul

Tel: 0216-6339800
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